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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

19 JANUARI 2010. — Wet tot opheffing van de wet van 9 februari 1999
tot oprichting van het Belgisch Overlevingsfonds en tot oprichting van
een Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid. Duitse vertaling, bl. 69922.

13 APRIL 2011. — Wet tot wijziging, wat betreft de meeouders, van
de wetgeving inzake het geboorteverlof. Duitse vertaling van uittreksels,
bl. 69925.

28 FEBRUARI 2002. — Koninklijk besluit betreffende de ter-
beschikkingstelling van opleiders van de federale politie in de erkende
politiescholen en betreffende de nadere regels voor de toekenning van
een financiële tussenkomst voor de organisatie van selectieproeven en
van beroepsopleidingen door de erkende politiescholen. Officieuze
coördinatie in het Duits, bl. 69926.

14 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende het opsporen
van radioactieve stoffen in bepaalde materiaal- en afvalstromen, en
betreffende het beheer van weesbrongevoelige inrichtingen, bl. 69931.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

19. JANUAR 2010 — Gesetz zur Aufhebung des Gesetzes vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen Überlebensfonds und zur
Schaffung eines Belgischen Fonds für die Ernährungssicherheit. Deutsche Übersetzung, S. 69922.

13. APRIL 2011. — Gesetz zur Abänderung der Rechtsvorschriften über den Vaterschaftsurlaub hinsichtlich der Miteltern. Deutsche
Übersetzung von Auszügen, S. 69925.

28. FEBRUAR 2002 — Königlicher Erlass über die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in den zugelassenen
Polizeischulen und über die Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die Organisation von Auswahlprüfungen und
Berufsausbildungen durch die zugelassenen Polizeischulen. Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache, S. 69927.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

19 JANVIER 2010. — Loi abrogeant la loi du 9 février 1999 portant
création du Fonds belge de survie et créant un Fonds belge pour la
Sécurité alimentaire. Traduction allemande, p. 69922.

13 AVRIL 2011. — Loi modifiant, en ce qui concerne les coparents,
la législation afférente au congé de paternité. Traduction allemande
d’extraits, p. 69925.

28 FEVRIER 2002. — Arrêté royal relatif à la mise à disposition de
formateurs de la police fédérale au sein des écoles de police agréées et
aux modalités d’octroi d’une intervention financière pour l’organisation
d’épreuves de sélection et de formations professionnelles par les écoles
de police agréées. Coordination officieuse en langue allemande, p. 69926.

14 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif à la recherche de substances
radioactives dans certains flux de matières et de déchets, et relatif à la
gestion des établissements sensibles en matière de sources orphelines,
p. 69931.
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Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister, Federale
Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwik-
kelingssamenwerking , Federale Overheidsdienst Justitie, Ministerie
van Landsverdediging , Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
en Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle

17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de veiligheids-
attesten voor de nucleaire sector en tot regeling van de toegang tot de
veiligheidszones, het kernmateriaal of tot de nucleaire documenten in
bepaalde bijzondere omstandigheden. Erratum, bl. 69940.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken en Federaal Agentschap
voor Nucleaire Controle

17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de fysieke
beveiliging van het kernmateriaal en de nucleaire installaties. Erratum,
bl. 69943.

17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit houdende de categorisering
en de bescherming van nucleaire documenten. Erratum, bl. 69947.

17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de catego-
risering van het kernmateriaal en de definiëring van veiligheidszones
in de nucleaire installaties en de nucleaire vervoerbedrijven. Erratum,
bl. 69949.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

18 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van een
wijziging aan de statuten van de NMBS-Holding, naamloze vennoot-
schap van publiek recht, bl. 69951.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

26 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 11, §§ 1, 4 en 5, 13, § 1, 14, b), e), en j), 15, § 8, 20, § 1, en 25, § 1,
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, bl. 69951.

26 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 17, § 1, 17ter, A en B, 20, § 1, e), 24, § 2, 25, §§ 1 en 3, 26, §§ 9
en 12, en 34, § 1, a), van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 69955.

26 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
artikel 20, §§ 1, a) en c), en 2, van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, bl. 69960.

7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 35
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, bl. 69963.

7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van arti-
kel 35bis van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, bl. 69964.

7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 maart 2007 tot vaststelling van een persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden in de kostprijs van sommige verstrek-
kingen van artikel 35 van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen, bl. 69965.

21 NOVEMBER 2011. — Ministerieel besluit tot vaststelling van het
personeelsplan 2011 voor de Pensioendienst voor de Overheidssector,
bl. 69966.

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre, Service public
fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au
Développement , Service public fédéral Justice, Ministère de la Défense,
Service public fédéral Intérieur et Agence fédérale de Contrôle nucléaire

17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif aux attestations de sécurité
pour le secteur nucléaire et réglant l’accès aux zones de sécurité, aux
matières nucléaires ou aux documents nucléaires dans certaines
circonstances particulières. Erratum, p. 69940.

Service public fédéral Intérieur et Agence fédérale de Contrôle nucléaire

17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif à la protection physique des
matières nucléaires et des installations nucléaires. Erratum, p. 69943.

17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal portant sur la catégorisation et la
protection des documents nucléaires. Erratum, p. 69947.

17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif à la catégorisation et à la
définition de zones de sécurité au sein des installations nucléaires et des
entreprises de transport nucléaire. Erratum, p. 69949.

Service public fédéral Mobilité et Transports

18 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal approuvant une modification
aux statuts de la SNCB Holding, société anonyme de droit public,
p. 69951.

Service public fédéral Sécurité sociale

26 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal modifiant les articles 11, §§ 1er,
4 et 5, 13, § 1er, 14, b), e), et j), 15, § 8, 20, § 1er, et 25, § 1er, de l’annexe
à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, p. 69951.

26 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal modifiant les articles 17, § 1er,
17ter, A et B, 20, § 1er, e), 24, § 2, 25, §§ 1er et 3, 26, §§ 9 et 12, et 34, § 1er,
a), de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités, p. 69955.

26 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 20, §§ 1er,
a) et c), et 2, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, p. 69960.

7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe
de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, p. 69963.

7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 35bis de
l’annexe de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomen-
clature des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités, p. 69964.

7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
8 mars 2007 portant fixation d’une intervention personnelle des
bénéficiaires dans le coût de certaines prestations de l’article 35 de la
nomenclature des prestations de santé, p. 69965.

21 NOVEMBRE 2011. — Arrêté ministériel portant fixation du plan
de personnel 2011 pour le Service des Pensions du Secteur public,
p. 69966.
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Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 maart 2011 betreffende de verplichte keuring
van spuittoestellen en tot wijziging van het koninklijk besluit van
10 november 2005 betreffende retributies bepaald bij artikel 5 van de
wet van 9 december 2004 houdende de financiering van het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, bl. 69968.

Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle

3 NOVEMBER 2011. — Besluit houdende richtlijnen op te volgen bij
de detectie of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige
inrichtingen in de niet-nucleaire sector, bl. 69969.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

30 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot
wijziging van diverse bepalingen van het besluit van de Vlaamse
Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het sociale
huurstelsel ter uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode en tot
wijziging van artikel 17 van het besluit van de Vlaamse Regering van
12 oktober 2007 houdende de financiering van de sociale huisvestings-
maatschappijen voor de realisatie van sociale huurwoningen en de
daaraan verbonden werkingskosten, bl. 69996.

7 OKTOBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
wijziging van de bijlage bij het besluit van de Vlaamse Regering van
22 juni 2007 tot vaststelling van de lijst van bachelor- en masteroplei-
dingen en afstudeerrichtingen binnen een masteropleiding met een
bijkomende titel, bl. 70004.

7 OKTOBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van het koninklijk besluit 15 april 1958 houdende bezoldigingsregeling
van het onderwijzend, wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld
personeel van het Ministerie van Openbaar Onderwijs, wat betreft de
overgang van een personeelslid van het volwassenenonderwijs of het
deeltijds kunstonderwijs naar een hogeschool, bl. 70005.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Huis-aan-huis collecte. Vergunning, bl. 70007.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische
geneeskundige raad, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. Benoeming van een lid, bl. 70007. — Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Kamer van eerste aanleg die
kennis neemt van alle zaken die in het Frans en in het Duits moeten
worden behandeld, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige eva-
luatie en controle. Benoeming van leden, bl. 70007.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

2 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit houdende toekenning van
een facultatieve toelage van 10.000 euro aan de VZW « Natuurpunt »,
bl. 70008.

Personeel. Benoemingen, bl. 70009.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 70009. — Rechterlijke Orde. Nationale Orden,
bl. 70010.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
13 mars 2011 relatif au contrôle obligatoire des pulvérisateurs et
modifiant l’arrêté royal du 10 novembre 2005 relatif aux rétributions
visées à l’article 5 de la loi du 9 décembre 2004 portant financement de
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, p. 69968.

Agence fédérale de Contrôle nucléaire

3 NOVEMBRE 2011. — Arrêté fixant les directives à suivre en cas de
détection ou de découverte d’une source orpheline dans des établisse-
ments sensibles en matière de sources orphelines du secteur non
nucléaire, p. 69969.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

30 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
diverses dispositions de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octo-
bre 2007 réglementant le régime de location sociale et portant exécution
du titre VII du Code flamand du Logement et modifiant l’article 17 de
l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 portant finan-
cement des sociétés de logement social en vue de la réalisation
d’habitations de location sociales et des frais de fonctionnement y
afférents, p. 70000.

7 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’annexe à l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 juin 2007
établissant la liste des formations de bachelor et de master et des
orientations diplômantes au sein d’une formation de master compor-
tant un titre supplémentaire, p. 70005.

7 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut pécuniaire du personnel
enseignant, scientifique et assimilé du Ministère de l’Instruction
publique, pour ce qui est du transfert d’un membre du personnel de
l’éducation des adultes ou de l’enseignement artistique à temps partiel
à un institut supérieur, p. 70006.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Collecte à domicile. Autorisation, p. 70007.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil technique
médical, institué auprès du Service des soins de santé. Nomination
d’un membre, p. 70007. — Institut national d’assurance maladie-
invalidité. Chambre de première instance qui connaît de tous les
dossiers devant être traités en français et allemand, instituée auprès du
Service d’évaluation et de contrôle médicaux. Nomination de membres,
p. 70007.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

2 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention
facultative de 10.000 euros à l’ASBL « Natuurpunt », p. 70008.

Personnel. Nominations, p. 70009.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 70009. — Ordre judiciaire. Ordres nationaux,
p. 70010.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

17 NOVEMBER 2011. — Ministerieel besluit tot erkenning van een
coöperatieve vennootschap, bl. 70010.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kabinet van de minister-president van de Vlaamse Regering. Ontslag
van een kabinetschef, bl. 70010.

Onderwijs en Vorming

Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs. Personeel.
Benoemingen, bl. 70011. — Agentschap voor Infrastructuur in het
Onderwijs. Personeel. Eervol ontslag, bl. 70011.

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

31 OKTOBER 2011. — Besluit van de administrateur- generaal
houdende delegatie van sommige bevoegdheden aan de algemeen
directeur en aan de afdelingshoofden van het intern verzelfstandigd
agentschap Jongerenwelzijn, bl. 70011.

Zorg en gezondheid, bl. 70016.

Leefmilieu, Natuur en Energie

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. Personeel. Benoe-
mingen in vast dienstverband, bl. 70041.

Mobiliteit en Openbare Werken

Wegen. Onteigeningen. Spoedprocedure, bl. 70041.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

17 NOVEMBER 2011. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de toekenning aan de vennootschap Groene
Energie Administratie BVBA van een leveringsvergunning voor elek-
triciteit en een leveringsvergunning voor gas in het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest, bl. 70042.

17 NOVEMBER 2011. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de verzaking door de vennootschap RWE Energy
Belgium BVBA aan haar leveringsvergunning voor elektriciteit en haar
leveringsvergunning voor gas in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
bl. 70043.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

17 NOVEMBRE 2011. — Arrêté ministériel portant agréation d’une
société coopérative, p. 70010.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

Environnement, p. 70041.

1er AVRIL 2010. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens
immeubles à Soignies. Erratum, p. 70042.

1er AVRIL 2010. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens
immeubles à Soignies. Erratum, p. 70042.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

17 NOVEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à l’octroi à la société ″Groene Energie
Administratie BVBA″ d’une licence de fourniture d’électricité et d’une
licence de fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale, p. 70042.

17 NOVEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à la renonciation par la société RWE Energy
Belgium SPRL à sa licence de fourniture d’électricité et à sa licence de
fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale, p. 70043.
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Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 70044.

Verfassungsgerichtshof
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 70044.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ingenieur-architecten
(m/v) (klasse A2) voor de Regie der Gebouwen (ANG11072), bl. 70045.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige adjuncten (m/v) (niveau C)
voor het Ministerie en de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest (ANG11076), bl. 70045.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige intern auditors (m/v)
(niveau A) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer (ANG11082), bl. 70045.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige vertalers-revisors (m/v)
(niveau A) voor de FOD Kanselarij van de Eerste Minister (ANG11805),
bl. 70046.

Vergelijkende selectie van een Nederlandstalig technisch dossierbe-
heerder accreditatie (m/v) (niveau A) voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie (ANG11078), bl. 70046.

Werving. Uitslagen, bl. 70047.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Voor gebruik in gewasbeschermingsmiddelen toegelaten werkzame
stoffen, bl. 70047.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Raad voor de Mededinging. Auditoraat. Kennisgeving. Vooraf-
gaande aanmelding van een concentratie. Zaak nr. MEDE-C/C-
11/0025 : SFPI/FPIM/Dexia Bank België, bl. 70058.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

Toegankelijkheidsregelingen voor bossen, bl. 70058.

Mobiliteit en Openbare Werken

25 OKTOBER 2011. — Gezamenlijke Bekendmaking. — Nr. 09 – 2011.
Loodsen op afstand (LOA) bij stormbeloodsing, bl. 70059.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

Provincie West-Vlaanderen. Aankondiging openbare onderzoeken te
Zonnebeke, bl. 70063.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 70064 tot bl. 70114.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 70044.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative francophone d’ingénieurs-architectes (m/f)
(classe A2) pour la Régie des Bâtiments (AFG11129), p. 70045.

Sélection comparative francophone d’adjoints (m/f) (niveau C) pour
le Ministère et les organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale (AFG11126), p. 70045.

Sélection comparative francophone d’auditeurs internes (m/f)
(niveau A) pour le SPF Mobilité et Transport (AFG11119), p. 70045.

Sélection comparative francophone de traducteurs-réviseurs (m/f)
(niveau A) pour le SPF Chancellerie du Premier Ministre (AFG11805),
p. 70046.

Sélection comparative néerlandophone d’un(e) gestionnaire de dos-
sier technique accréditation (m/f) (niveau A) pour le SPF Economie,
P.M.E., Classes moyennes et Energie (ANG11078), p. 70046.

Recrutement. Résultats, p. 70047.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Substances actives dont l’incorporation dans les produits phytophar-
maceutiques est autorisée, p. 70047.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Conseil de la concurrence. Auditorat. Avis. Notification préalable
d’une opération de concentration. Affaire n° MEDE-C/C-11/0025 :
SFPI/FPIM/Dexia Banque Belgique, p. 70058.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 70064 à 70114.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2011/00722]N. 2011 — 3069
19 JANUARI 2010. — Wet tot opheffing van de wet van 9 februari 1999

tot oprichting van het Belgisch Overlevingsfonds en tot oprichting
van een Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid. — Duitse
vertaling

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
19 januari 2010 tot opheffing van de wet van 9 februari 1999 tot
oprichting van het Belgisch Overlevingsfonds en tot oprichting van een
Belgisch Fonds voor de Voedselzekerheid (Belgisch Staatsblad van
11 februari 2010, err. van 19 februari 2010).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2011/00722]D. 2011 — 3069
19. JANUAR 2010 — Gesetz zur Aufhebung des Gesetzes vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen

Überlebensfonds und zur Schaffung eines Belgischen Fonds für die Ernährungssicherheit — Deutsche
Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 19. Januar 2010 zur Aufhebung des Gesetzes
vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen Überlebensfonds und zur Schaffung eines Belgischen Fonds für die
Ernährungssicherheit.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST AUSWÄRTIGE ANGELEGENHEITEN,
AUSSENHANDEL UND ENTWICKLUNGSZUSAMMENARBEIT

19. JANUAR 2010 — Gesetz zur Aufhebung des Gesetzes vom 9. Februar 1999 zur Schaffung
des Belgischen Überlebensfonds und zur Schaffung eines Belgischen Fonds für die Ernährungssicherheit

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
KAPITEL 1 — Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Schaffung und Zusammensetzung des BFES

Art. 2 - Unter der Bezeichnung ″Belgischer Fonds für die Ernährungssicherheit - BFES″ wird ein Fonds
geschaffen, der dazu bestimmt ist, in Subsahara-Afrika, vorrangig in den Partnerländern der belgischen Entwicklungs-
zusammenarbeit, die Ernährungssicherheit für die Bevölkerung in Gebieten mit einem großen Risiko der Ernährungs-
unsicherheit zu verbessern, einschließlich der schutzbedürftigsten Bevölkerungsgruppen.

Ausgehend vom Recht auf Nahrung wie von den Vereinten Nationen anerkannt kennzeichnet sich dieses
spezifische Instrument der belgischen Entwicklungszusammenarbeit durch eine integrierte, mehrdimensionale
Vorgehensweise. Bei seiner Durchführung wird darüber hinaus die Stärkung der Kapazitäten der lokalen Akteure
angestrebt, so dass sie ihre Entwicklung selbst steuern können.

Der BFES vertritt die Grundprinzipien und Ziele der belgischen Entwicklungszusammenarbeit und versucht,
Qualität und Effizienz ihrer Tätigkeiten zu verbessern.

Art. 3 - Das für die Entwicklungszusammenarbeit zuständige Regierungsmitglied trägt die Verantwortung für
den BFES und ist mit dessen Führung beauftragt.

Art. 4 - Auf Vorschlag des in Artikel 3 erwähnten Regierungsmitglieds legt der König durch einen im Ministerrat
beratenen Erlass Modalitäten für die Verwaltung und Zweckbestimmung der Gelder des BFES und Regeln für die
Durchführung von Evaluationen, dabei zu verwendende Kriterien und die Unterstützung, die bei anderen
Einrichtungen gefunden werden kann, fest.

KAPITEL 3 — Ziele des BFES

Art. 5 - § 1 - Die Programme des BFES berücksichtigen hauptsächlich die vier folgenden Dimensionen der
Ernährungssicherheit:

1. ausreichende Verfügbarkeit von Nahrungsmitteln, um die Bedürfnisse der Familien zu befriedigen,

2. finanzieller und physischer Zugang zu diesen Nahrungsmitteln in ausreichender Menge und Qualität, um der
betreffenden Bevölkerung die notwendigen Mittel für ihr Überleben zu geben,

3. Stabilität der Verfügbarkeit und des Zugangs zu Nahrungsmitteln jederzeit und für jeden,

4. Nutzung von Nahrungsmitteln, die eine qualitative Ernährung (einschließlich des Zugangs zu Trinkwasser)
voraussetzt, mit angemessenem Ernährungsniveau für ein gesundes und aktives Leben.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2011/00722]F. 2011 — 3069
19 JANVIER 2010. — Loi abrogeant la loi du 9 février 1999 portant

création du Fonds belge de survie et créant un Fonds belge pour la
Sécurité alimentaire. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 19 janvier 2010 abrogeant la loi du 9 février 1999 portant création du
Fonds belge de survie et créant un Fonds belge pour la Sécurité
alimentaire (Moniteur belge du 11 février 2010, err. du 19 février 2010).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Diese Programme dienen der Bekämpfung struktureller Ursachen der Ernährungsunsicherheit:

1. Verbesserung der sozialen Grundversorgung, wie:

a) Gesundheitspflege,

b) Trinkwasserversorgung und Abwasserentsorgung,

c) Grundunterricht,

d) Sozialanlagen,

2. Verstärkung der Verteidigungskapazitäten der Bevölkerung, so dass die Familien sich besser gegen
Erschütterungen von außen wehren können, die unter anderem durch schlechte Landwirtschaftsjahre verursacht
werden können (Übergangszeiträume),

3. Verstärkung der institutionellen Kapazitäten der Akteure, sowohl auf Ebene der Regierung als auch auf Ebene
dezentralisierter Gebietskörperschaften oder der Zivilgesellschaft, insbesondere von Bauernorganisationen, in
Partnerschaft mit ähnlichen Organisationen in Belgien.

§ 2 - Die Programme unterstützen die territoriale Entwicklung, die von den dezentralisierten Körperschaften
vorangetrieben wird.

§ 3 - Die Programme tragen durch eine faire und nachhaltige lokale Wirtschaft unter Berücksichtigung sozialer und
ökologischer Entwicklungen zur Gewährleistung der Ernährungssicherheit der Bevölkerung bei.

§ 4 - Die Programme zielen darauf ab, sich Politik, Strategien und Initiativen der Partnerländer anzupassen.

Mit den Programmen:

1. soll die Eigenverantwortung der Hilfeempfänger gefördert werden,

2. sollen die Prioritäten sowohl der Behörden als auch der Zivilgesellschaft beachtet werden.

Art. 6 - § 1 - Die Programme des BFES werden durchgeführt:

1. in Ländern in Subsahara-Afrika, die im Bericht des Entwicklungsprogramms der Vereinten Nationen niedrige
Entwicklungsindikatoren aufweisen,

2. innerhalb dieser Länder vorrangig in den Partnerländern der belgischen Entwicklungszusammenarbeit,

3. vorrangig in Gebieten mit großer Ernährungsunsicherheit.

In ordnungsgemäß mit Gründen versehenen Fällen können ausnahmsweise ebenfalls Aktionen in anderen
Gebieten und/oder auf nationaler oder subregionaler Ebene unternommen werden, insofern sie nachweisbare
Auswirkungen für die gewählten Gebiete haben.

§ 2 - Gemäß den vom König bestimmten Modalitäten zielen die Programme darauf ab, Synergien und
Komplementaritäten zwischen den drei folgenden Kategorien von Akteuren zu optimieren:

1. der Belgischen Technischen Zusammenarbeit (BTZ),

2. belgischen Nichtregierungsorganisationen (NRO),

3. multilateralen Organisationen, die Partner des Fonds sind.

Diese Programme werden eventuell in Zusammenarbeit mit anderen externen Akteuren durchgeführt, die vor Ort
anwesend sind und eine nachgewiesene Fachkompetenz im Bereich der Verbesserung der Ernährungssicherheit
besitzen. Sie umfassen also mehrere Projekte, die einzeln betrachtet nicht unbedingt mehrdimensional sind, wohl aber,
wenn sie insgesamt betrachtet werden, auf der Grundlage eines gemeinschaftlichen, partnerschaftlichen Rahmens, der
im Rahmen des BFES und bestehender lokaler Koordinierungsmechanismen koordiniert wird.

§ 3 - In den Programmen werden auch transversale Themen der belgischen Entwicklungszusammenarbeit wie in
den Rechtsvorschriften über die belgische internationale Zusammenarbeit bestimmt aufgegriffen. Besondere Aufmerk-
samkeit gilt Frauen und Kindern unter fünf Jahren und den schutzbedürftigsten Bevölkerungsgruppen, insbesondere
denen, die von den Folgen von HIV/Aids betroffen sind.

§ 4 - Die Programme weisen Komplementaritäten und Synergien mit anderen Aktionen auf, die von inländischen
Akteuren und anderen Entwicklungspartnern durchgeführt werden.

§ 5 - Bei der Schaffung der Programme werden nationale und lokale Behörden der Empfängerländer, lokale
Gewählte und Vertreter der Zivilgesellschaft einbezogen, um lokalen Partnern die Möglichkeit zu geben, den
Entwicklungsprozess selbst zu steuern.

§ 6 - Besondere Anstrengungen werden unternommen, damit die Finanzierung der Projekte der begünstigten
Bevölkerung maximal zugutekommt.

Art. 7 - Es wird eine Arbeitsgruppe ″BFES″ geschaffen. Diese Arbeitsgruppe besteht aus:

1. Mitgliedern der Abgeordnetenkammer, unter denen ein Präsident und ein erster und zweiter Vizepräsident
bestimmt werden,

2. dem für die Entwicklungszusammenarbeit zuständigen Regierungsmitglied,

3. multilateralen Organisationen, die Partner des BFES sind,

4. der Belgischen Technischen Zusammenarbeit (BTZ),

5. Verbänden von Nichtregierungsorganisationen. Sie spielen auf drei Ebenen eine Rolle:

a) Vertretung der belgischen NRO, die Partner des BFES sind, bei der Ausarbeitung der Strategien des BFES,

b) Vermittlung zwischen den NRO, die an dem Programm teilnehmen, einerseits und dem BFES andererseits,

c) aktive Teilnahme am Wissensmanagement, das von allen Akteuren des BFES verwirklicht wird.

Der König bestimmt Modalitäten für die Anwendung von Absatz 1 Nrn. 2 bis 5 und die administrative
Unterstützung und Arbeitsweise dieser Arbeitsgruppe.

Die Arbeitsgruppe formuliert Empfehlungen in Bezug auf die strategische Ausrichtung des BFES auf der
Grundlage der Prioritäten der verschiedenen Bereiche der belgischen Außenpolitik, der Evaluationsberichte zu den
verschiedenen Projekten und Programmen und der Entwicklung der internationalen Lage im Bereich der Ernährungs-
sicherheit.
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Art. 8 - Zur Finanzierung des BFES wird im Sonderabschnitt des Haushaltsplans des Föderalen Öffentlichen
Dienstes Auswärtige Angelegenheiten, Außenhandel und Entwicklungszusammenarbeit ein Grundlagenfonds geschaf-
fen.

Der BFES verfügt über:

1. die am 31. Dezember 2009 verfügbaren Rücklagen aus dem Grundlagenfonds, der durch das Gesetz
vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen Überlebensfonds im Hinblick auf die Verbesserung der
Ernährungssicherheit der schutzbedürftigsten Bevölkerungsgruppen in den ärmsten Partnerländern geschaffen
worden ist,

2. eine Verpflichtungsermächtigung in Höhe von 250 Millionen EUR.

Damit der BFES die in Nr. 1 und 2 weiter oben erwähnten Beträge, deren Ausgabe erlaubt ist, benutzen kann,
überträgt die Nationallotterie dem BFES ab 2010 jährliche Teilbeträge von mindestens 17,50 Millionen EUR.

Von der Nationallotterie freigesetzte Mittel sind effektiv und können daher nur für die Durchführung von
Projekten und Programmen im Rahmen des BFES verwendet werden.

Innerhalb der Grenzen des jährlich freigesetzten Teilbetrags wird die Ermächtigung durch außerordentliche
Haushaltsmittel gedeckt, die vom Haushalt der Entwicklungszusammenarbeit getrennt sind und aus dem Nettoge-
winn der Nationallotterie stammen.

Mittel, die zusätzlich zu den von der Nationallotterie freigesetzten Mitteln zur Verfügung stehen, werden für die
Durchführung von Projekten und Programmen verwendet, so dass insbesondere die Entwicklung neuer Initiativen
ermöglicht werden kann, sobald der BFES seine Tätigkeit aufnimmt.

Diese zusätzlichen Mittel stammen aus dem Haushalt der Entwicklungszusammenarbeit. Für die ersten beiden
Jahre werden diese Mittel auf 18,5 Millionen EUR pro Jahr festgelegt.

Art. 9 - Das für die Entwicklungszusammenarbeit zuständige Regierungsmitglied legt der Abgeordnetenkam-
mer jährlich einen Bericht über Arbeitsweise und Tätigkeiten des BFES vor.

In diesem Bericht wird insbesondere die Zuteilung von Hilfsmitteln pro Land und Bereich vermerkt.

Art. 10 - § 1 - Der BFES verwendet jährlich mindestens 1,5 % seines Haushalts für die Evaluation von Projekten
und Programmen und den Ausbau des Wissensmanagements (knowledge management) innerhalb des Fonds, wobei
darauf geachtet wird, dass die Erkenntnisse aus den Evaluationen innerhalb des Fonds optimal genutzt und an andere
Kanäle der belgischen Entwicklungszusammenarbeit weitergeleitet werden.

Die Arbeitsgruppe ″BFES″ formuliert Empfehlungen in Bezug auf die Evaluation von Projekten und Programmen
des BFES.

§ 2 - Zur Gewährleistung einer ordnungsgemäßen Verwaltung des BFES sieht das für die Entwicklungszusam-
menarbeit zuständige Regierungsmitglied innerhalb der von ihm geleiteten Verwaltung genügend Personal für die
Verwaltung des BFES vor.

Höchstens 1 % der jährlich verfügbaren Mittel des BFES kann für Kosten für das Personal verwendet werden, das
in Belgien oder in den Büros für Entwicklungszusammenarbeit vor Ort mit der Verwaltung und Koordinierung des
Fonds beauftragt ist.

§ 3 - Jährlich wird 1 % des Betrags der eingegangenen Ausgabenverpflichtungen des BFES in Belgien und den
Partnerländern für Informations- und Sensibilisierungskampagnen über Projekte und Programme verwendet. Die
Informations- und Sensibilisierungskampagnen zielen darauf ab, die öffentliche Meinung für die Probleme der
schutzbedürftigsten Bevölkerungsgruppen in Gebieten mit einem großen Risiko der Ernährungsunsicherheit zu
sensibilisieren.

Art. 11 - Die Arbeitsgruppe ″BFES″ legt jährlich ein Datum für eine Konzertierung über die Durchführung der
Programme und Projekte des BFES fest. Institutionelle und lokale Partner und vom Volk gewählte Vertretungen der
Partnerländer werden zu dieser Konzertierung hinzugezogen.

Die Evaluationsberichte zu den durchgeführten Programmen werden während dieser Konzertierung untersucht.

Der Kostenaufwand für die Organisation der Konzertierung geht zu Lasten des BFES.

Art. 12 - Das Gesetz vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen Überlebensfonds wird aufgehoben.

Übergangsweise finanziert der BFES die Konsolidierung der Projekte zur Bekämpfung der Ernährungsunsicher-
heit, deren erste Phase vom Belgischen Überlebensfonds finanziert worden ist.

Art. 13 - In Artikel 22 Absatz 1 des Gesetzes vom 19. April 2002 zur Rationalisierung der Arbeit und Verwaltung
der Nationallotterie werden die Wörter ″dem im Gesetz vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen
Überlebensfonds erwähnten Belgischen Überlebensfonds″ durch die Wörter ″dem im Gesetz vom 19. Januar 2010 zur
Aufhebung des Gesetzes vom 9. Februar 1999 zur Schaffung des Belgischen Überlebensfonds und zur Schaffung eines
Belgischen Fonds für die Ernährungssicherheit erwähnten Belgischen Fonds für die Ernährungssicherheit″ ersetzt.

Art. 14 - Vorliegendes Gesetz tritt am 1. Januar 2010 in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 19. Januar 2010

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Minister der Entwicklungszusammenarbeit
C. MICHEL

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2011/205739]N. 2011 — 3070
13 APRIL 2011. — Wet tot wijziging, wat betreft de meeouders, van de

wetgeving inzake het geboorteverlof. — Duitse vertaling van
uittreksels

De hiernavolgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 1, 4
en 5 van de wet van 13 april 2011 tot wijziging, wat betreft de
meeouders, van de wetgeving inzake het geboorteverlof (Belgisch
Staatsblad van 10 mei 2011).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[2011/205739]D. 2011 — 3070

13. APRIL 2011 — Gesetz zur Abänderung der Rechtsvorschriften über den Vaterschaftsurlaub hinsichtlich
der Miteltern — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 1, 4 und 5 des Gesetzes vom 13. April 2011 zur
Abänderung der Rechtsvorschriften über den Vaterschaftsurlaub hinsichtlich der Miteltern.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST BESCHÄFTIGUNG, ARBEIT UND SOZIALE KONZERTIERUNG

13. APRIL 2011 — Gesetz zur Abänderung der Rechtsvorschriften über den Vaterschaftsurlaub
hinsichtlich der Miteltern

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

(...)

Art. 4 - Artikel 39 Absatz 7 des Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit wird wie folgt ersetzt:

″Der König bestimmt nach Stellungnahme des Nationalen Arbeitsrates, für welche Dauer, unter welchen
Bedingungen und nach welchen Modalitäten bei Tod oder Krankenhausaufenthalt der Mutter die Aussetzung der
Erfüllung des Arbeitsvertrags oder die Abwesenheiten, die in vorliegendem Artikel erwähnt sind, in einen Urlaub für
den Arbeitnehmer, der die in Artikel 30 § 2 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge oder
die in Artikel 25quinquies § 2 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 1. April 1936 über die Arbeitsverträge für Binnenschiffer
erwähnten Bedingungen erfüllt, umgewandelt werden. Der König bestimmt in diesem Fall auch den Kündigungs-
schutz, auf den die Arbeitnehmerin und der Arbeitnehmer Anrecht haben, und dessen Dauer.″

Art. 5 - In Artikel 30 § 2 des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge, zuletzt abgeändert durch das
Gesetz vom 22. Dezember 2008, werden zwischen Absatz 1 und Absatz 2 fünf neue Absätze mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″In Ermangelung eines im vorhergehenden Absatz erwähnten Arbeitnehmers gilt das gleiche Recht für den
Arbeitnehmer, der zum Zeitpunkt der Geburt:

1. mit der Person verheiratet ist, der gegenüber die Abstammung feststeht,

2. mit der Person, der gegenüber die Abstammung feststeht und bei der das Kind seinen Hauptwohnort hat,
gesetzlich zusammenwohnt und nicht durch ein Verwandtschaftsverhältnis verbunden ist, das zu einem Eheverbot
führt, von dem der König keine Befreiung gewähren kann,

3. seit einem ununterbrochenen Zeitraum von drei Jahren vor der Geburt auf beständige und affektive Weise mit
der Person zusammenwohnt, der gegenüber die Abstammung feststeht und bei der das Kind seinen Hauptwohnort
hat, und mit ihr nicht durch ein Verwandtschaftsverhältnis verbunden ist, das zu einem Eheverbot führt, von dem der
König keine Befreiung gewähren kann. Der Nachweis des Zusammenwohnens und des Hauptwohnortes wird anhand
eines Auszugs aus dem Bevölkerungsregister erbracht.

Anlässlich der Geburt ein und desselben Kindes hat nur ein einziger Arbeitnehmer Anrecht auf den im
vorhergehenden Absatz erwähnten Urlaub. Die Arbeitnehmer, die das Recht auf Urlaub aufgrund von Absatz 2 Nr. 1,
Nr. 2 beziehungsweise Nr. 3 eröffnen, haben in dieser Reihenfolge Vorrang voreinander.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2011/205739]F. 2011 — 3070
13 AVRIL 2011. — Loi modifiant, en ce qui concerne les coparents, la

législation afférente au congé de paternité. — Traduction alle-
mande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 1er, 4 et 5 de la loi du 13 avril 2011 modifiant, en ce qui concerne
les coparents, la législation afférente au congé de paternité (Moniteur
belge du 10 mai 2011).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Das in Artikel 39 des Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit erwähnte Recht auf Mutterschaftsurlaub schließt
gegebenenfalls für ein und denselben Elternteil das durch die vorhergehenden Absätze eröffnete Recht auf Urlaub aus.

Das durch Absatz 2 eröffnete Recht auf Urlaub wird gegebenenfalls von dem in Artikel 30ter erwähnten Recht auf
Adoptionsurlaub abgezogen. Es eröffnet gegebenenfalls auch keine anderen zivilen, sozialen und wirtschaftlichen
Rechte.

Der König bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Modalitäten für die Gewährung des Urlaubs,
wenn die in Absatz 2 erwähnten Bedingungen erfüllt sind.″

(...)
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 13. April 2011

ALBERT

Von Königs wegen:

Die Vizepremierministerin und Ministerin der Beschäftigung und der Chancengleichheit,
beauftragt mit der Migrations- und Asylpolitik

Frau J. MILQUET

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
S. DE CLERCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2011/00715]N. 2011 — 3071

28 FEBRUARI 2002. — Koninklijk besluit betreffende de terbeschik-
kingstelling van opleiders van de federale politie in de erkende
politiescholen en betreffende de nadere regels voor de toekenning
van een financiële tussenkomst voor de organisatie van selectie-
proeven en van beroepsopleidingen door de erkende politiescho-
len. — Officieuze coördinatie in het Duits

De hiernavolgende tekst is de officieuze coördinatie in het Duits van
het koninklijk besluit van 28 februari 2002 betreffende de terbeschik-
kingstelling van opleiders van de federale politie in de erkende
politiescholen en betreffende de nadere regels voor de toekenning van
een financiële tussenkomst voor de organisatie van selectieproeven en
van beroepsopleidingen door de erkende politiescholen (Belgisch
Staatsblad van 29 maart 2002), zoals het achtereenvolgens werd
gewijzigd bij :

- het koninklijk besluit van 4 juni 2003 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 februari 2002 betreffende de terbeschikking-
stelling van opleiders van de federale politie in de erkende politiescho-
len en betreffende de nadere regels voor de toekenning van een
financiële tussenkomst voor de organisatie van selectieproeven en van
beroepsopleidingen door de erkende politiescholen (Belgisch Staatsblad
van 26 juni 2003);

- het koninklijk besluit van 4 mei 2007 tot wijziging van het koninklijk
besluit van 28 februari 2002 betreffende de terbeschikkingstelling van
opleiders van de federale politie in de erkende politiescholen en
betreffende de nadere regels voor de toekenning van een financiële
tussenkomst voor de organisatie van selectieproeven en van beroeps-
opleidingen door de erkende politiescholen en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 26 maart 2005 tot regeling van de structurele
detacheringen van personeelsleden van de politiediensten en van
soortgelijke toestanden en tot invoering van verschillende maatregelen
(Belgisch Staatsblad van 22 juni 2007);

- het koninklijk besluit van 6 april 2008 betreffende de kwaliteitsstan-
daarden, de pedagogische- en omkaderingsnormen van de politiescho-
len en het college van de directeurs van de politiescholen en tot
wijziging van het koninklijk besluit van 28 februari 2002 betreffende de
terbeschikkingstelling van opleiders van de federale politie in de
erkende politiescholen en betreffende de nadere regels voor de
toekenning van een financiële tussenkomst voor de organisatie van
selectieproeven en van beroepsopleidingen door de erkende politie-
scholen (Belgisch Staatsblad van 25 april 2008).

Deze officieuze coördinatie in het Duits is opgemaakt door de
Centrale Dienst voor Duitse vertaling in Malmedy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2011/00715]F. 2011 — 3071

28 FEVRIER 2002. — Arrêté royal relatif à la mise à disposition de
formateurs de la police fédérale au sein des écoles de police agréées
et aux modalités d’octroi d’une intervention financière pour
l’organisation d’épreuves de sélection et de formations profession-
nelles par les écoles de police agréées. — Coordination officieuse
en langue allemande

Le texte qui suit constitue la coordination officieuse en langue
allemande de l’arrêté royal du 28 février 2002 relatif à la mise à
disposition de formateurs de la police fédérale au sein des écoles de
police agréées et aux modalités d’octroi d’une intervention financière
pour l’organisation d’épreuves de sélection et de formations profession-
nelles par les écoles de police agréées (Moniteur belge du 29 mars 2002),
tel qu’il a été modifié successivement par :

- l’arrêté royal du 4 juin 2003 modifiant l’arrêté royal du 28 février 2002
relatif à la mise à disposition de formateurs de la police fédérale au sein
des écoles de police agréées et aux modalités d’octroi d’une interven-
tion financière pour l’organisation d’épreuves de sélection et de
formations professionnelles par les écoles de police agréées (Moniteur
belge du 26 juin 2003);

- l’arrêté royal du 4 mai 2007 modifiant l’arrêté royal du 28 février 2002
relatif à la mise à disposition de formateurs de la police fédérale au
sein des écoles de police agréées et aux modalités d’octroi d’une
intervention financière pour l’organisation d’épreuves de sélection et
de formations professionnelles par les écoles de police agréées et
modifiant l’arrêté royal du 26 mars 2005 portant réglementation des
détachements structurels de membres du personnel des services de
police et de situations similaires et introduisant des mesures diverses
(Moniteur belge du 22 juin 2007);

- l’arrêté royal du 6 avril 2008 relatif aux standards de qualité, aux
normes pédagogiques et d’encadrement des écoles de police et au
collège des directeurs des écoles de police et modifiant l’arrêté royal
du 28 février 2002 relatif à la mise à disposition de formateurs de
la police fédérale au sein des écoles de police agréées et aux modalités
d’octroi d’une intervention financière pour l’organisation d’épreuves
de sélection et de formations professionnelles par les écoles de police
agréées (Moniteur belge du 25 avril 2008).

Cette coordination officieuse en langue allemande a été établie par
le Service central de traduction allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2011/00715]D. 2011 — 3071

28. FEBRUAR 2002 — Königlicher Erlass über die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in
den zugelassenen Polizeischulen und über die Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die
Organisation von Auswahlprüfungen und Berufsausbildungen durch die zugelassenen Polizeischulen —
Inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache

Der folgende Text ist die inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache des Königlichen Erlasses vom
28. Februar 2002 über die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in den zugelassenen
Polizeischulen und über die Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die Organisation von
Auswahlprüfungen und Berufsausbildungen durch die zugelassenen Polizeischulen, so wie er nacheinander
abgeändert worden ist durch:

- den Königlichen Erlass vom 4. Juni 2003 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 28. Februar 2002 über
die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in den zugelassenen Polizeischulen und über die
Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die Organisation von Auswahlprüfungen und Berufsaus-
bildungen durch die zugelassenen Polizeischulen,

- den Königlichen Erlass vom 4. Mai 2007 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 28. Februar 2002 über
die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in den zugelassenen Polizeischulen und über die
Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die Organisation von Auswahlprüfungen und Berufsaus-
bildungen durch die zugelassenen Polizeischulen und zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 26. März 2005
zur Regelung der strukturellen Entsendungen von Personalmitgliedern der Polizeidienste und ähnlicher Situationen
und zur Einführung verschiedener Maßnahmen,

- den Königlichen Erlass vom 6. April 2008 über die Qualitätsstandards, die pädagogischen Normen und
Betreuungsnormen der Polizeischulen und das Kollegium der Direktoren der Polizeischulen und zur Abänderung des
Königlichen Erlasses vom 28. Februar 2002 über die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in den
zugelassenen Polizeischulen und über die Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die Organisation
von Auswahlprüfungen und Berufsausbildungen durch die zugelassenen Polizeischulen.

Diese inoffizielle Koordinierung in deutscher Sprache ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzun-
gen in Malmedy erstellt worden.

MINISTERIUM DES INNERN UND MINISTERIUM DER JUSTIZ

28. FEBRUAR 2002 — Königlicher Erlass über die Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in
den zugelassenen Polizeischulen und über die Modalitäten der Gewährung einer finanziellen Beihilfe für die
Organisation von Auswahlprüfungen und Berufsausbildungen durch die zugelassenen Polizeischulen

KAPITEL I — Verteilung der Bewerber

Artikel 1 - Der Minister des Innern bestimmt entsprechend den verfügbaren Haushaltsmitteln und auf
Grundlage der Möglichkeiten der Polizeischulen die Verteilung der Bewerber:

- um die Grundausbildung des Kaders des Personals im einfachen Dienst zwischen den zugelassenen Schulen und
den vom Minister eingerichteten Schulen,

- um die Grundausbildung des Kaders der Polizeihilfsbediensteten, des Kaders des Personals im einfachen Dienst,
des Kaders des Personals im mittleren Dienst und um die vorbereitende Ausbildung des Kaders des Personals im
mittleren Dienst zwischen den zugelassenen Polizeischulen.

KAPITEL II — Gegenstand der finanziellen Beihilfe

Art. 2 - Im Rahmen der verfügbaren Mittel, die im Haushaltsplan der integrierten Polizei eingetragen sind, wird
folgenden Einrichtungen eine finanzielle Beihilfe gewährt:

1. den gemäß Artikel IV.II.14 und folgenden RSPol zugelassenen Polizeischulen für:

a) die Organisation bestimmter Auswahlprüfungen für Bewerber des Kaders der Polizeihilfsbediensteten und des
Kaders des Personals im einfachen Dienst,

b) die Erteilung der Grundausbildung des Kaders der Polizeihilfsbediensteten, des Kaders des Personals im
einfachen Dienst und des Kaders des Personals im mittleren Dienst gemäß den von Uns festgelegten Bestimmungen
über diese Grundausbildungen,

c) die Erteilung der [in Ausführung von Artikel 142bis Nr. 2 Buchstabe e) des Gesetzes vom 7. Dezember 1998 zur
Organisation eines auf zwei Ebenen strukturierten integrierten Polizeidienstes] bestimmten Weiterbildung,

d) die Erteilung der [in Ausführung von Artikel 142bis Nr. 2 Buchstabe d) des Gesetzes vom 7. Dezember 1998 zur
Organisation eines auf zwei Ebenen strukturierten integrierten Polizeidienstes] bestimmten funktionellen Ausbildung,

2. jeder anderen Einrichtung, die den in Artikel IV.II.26 RSPol erwähnten Bedingungen für die Erteilung
bestimmter [Weiterbildungen beziehungsweise] funktioneller Ausbildungen genügt.

Der Minister des Innern ist befugt, den Betrag der in Kapitel IV erwähnten finanziellen Beihilfe nach Verhältnis der
verfügbaren Haushaltsmittel zu verringern.

[Der Minister des Innern ist zudem befugt, [zu Jahresbeginn einen Festbetrag] der in Kapitel IV erwähnten
finanziellen Beihilfen gemäß den von ihm festgelegten Modalitäten zu gewähren.]
[Art. 2 Abs. 1 Nr.1 einziger Absatz Buchstabe c) abgeändert durch Art. 1 Nr. 1 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007);
Abs. 1 Nr. 1 einziger Absatz Buchstabe d) abgeändert durch Art. 1 Nr. 2 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007);
Abs. 1 Nr. 2 abgeändert durch Art. 1 Nr. 3 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007); Abs. 3 eingefügt durch Art. 1
des K.E. vom 4. Juni 2003 (B.S. vom 26. Juni 2003) und abgeändert durch Art. 1 Nr. 4 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom
22. Juni 2007)]
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Art. 3 - [Die in Anwendung des vorliegenden Erlasses zugelassenen und bezuschussten Ausbildungen, die in
Artikel 2 Absatz 1 Nr. 1 Buchstaben c) und d) erwähnt sind, können, sofern sie mehr als hundertfünfzig Stunden
dauern, auf der Grundlage einer vorherigen Vereinbarung zwischen der betreffenden Polizeischule und dem Minister
des Innern oder der von ihm bestimmten Behörde, was die föderale Polizei betrifft, beziehungsweise zwischen der
betreffenden Polizeischule und dem Korpschef, was die lokale Polizei betrifft, Gegenstand einer zusätzlichen
Fakturierung für die Kosten sein, die den Betrag überschreiten, den die Schule in Anwendung von Artikel 10 Nr. 2
und 3 erhält.]

[Art. 3 ersetzt durch Art. 2 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

KAPITEL III — Bedingungen für die Gewährung einer finanziellen Beihilfe

Abschnitt 1 — Auswahlprüfungen

Art. 4 - Zur Erlangung der in Artikel 2 Nr. 1 Buchstabe a) erwähnten finanziellen Beihilfe muss der
Organisationsträger der zugelassenen Polizeischule der Generaldirektion des Personals der föderalen Polizei vor dem
31. Januar eines jeden Jahres einen Bericht zur Rechtfertigung der Anzahl Bewerber zukommen lassen, die zwischen
dem 1. Januar und dem 31. Dezember des vorhergehenden Jahres an den von der betreffenden zugelassenen
Polizeischule organisierten Auswahlprüfungen für den Kader der Polizeihilfsbediensteten und den Kader des
Personals im einfachen Dienst teilgenommen haben.

Abschnitt 2 — Berufsausbildungen

Art. 5 - Zur Erlangung der in Artikel 2 Nr. 1 Buchstabe b), c), d) und Nr. 2 erwähnten finanziellen Beihilfe muss
der Organisationsträger der zugelassenen Polizeischule beziehungsweise der betreffenden Einrichtung:

1. dem Minister des Innern [beziehungsweise dem Direktor der Direktion der Ausbildung innerhalb der
Generaldirektion der Unterstützung und der Verwaltung der föderalen Polizei] mindestens einen Monat vor der
Organisation jedes Ausbildungslehrgangs eine Zulassungsakte zur Billigung vorlegen, die von der Direktion der
Ausbildung innerhalb [der Generaldirektion der Unterstützung und der Verwaltung] der föderalen Polizei festzulegen
ist und die unter anderem folgende Unterlagen enthält:

a) das Profil der beim Abschluss des Ausbildungslehrgangs zu erreichenden Kompetenzen,

b) das ausführliche Programm des Ausbildungslehrgangs,

c) die angewandten Ausbildungsmethoden,

d) die Zielgruppe,

e) die Zusammensetzung des Lehrkörpers, einschließlich der Lehrbeauftragten, Ausbilder, Praxisausbilder, und die
Identität der Praktikumskoordinatoren und der Mentoren sowie die Begründung jeder Bestellung,

f) den Stundenplan für die Kurse,

g) die Regeln für die Bewertung und die Zusammensetzung der Prüfungskommission und des Prüfungsausschus-
ses,

h) [das Datum des Beginns und des Endes der jeweiligen Ausbildungslehrgänge,]

2. [[der Generaldirektion der Unterstützung und der Verwaltung] der föderalen Polizei spätestens vor dem
31. Januar eines jeden Jahres die Anzahl Anwärter beziehungsweise Kursteilnehmer, die während des vorhergehenden
Jahres ordnungsgemäß für einen Ausbildungslehrgang eingeschrieben waren, die Kurse regelmäßig besucht haben und
an den Abschlussprüfungen teilgenommen haben, sowie die Anzahl Monate Ausbildung, die während des
vorhergehenden Jahres im Rahmen der verschiedenen Ausbildungslehrgänge erteilt wurden, zukommen lassen.]

[Für die Anwendung von Artikel 8 Absatz 3 müssen die Schulen außerdem zu Beginn jeden Monats mitteilen, wie
viele Polizeiinspektor-Anwärter pro Klasse am letzten Tag des vorhergehenden Monats in Ausbildung waren.]

Antwortet der Minister des Innern [beziehungsweise der Direktor der Direktion der Ausbildung innerhalb der
Generaldirektion der Unterstützung und der Verwaltung der föderalen Polizei] nicht vor Beginn des Ausbildungs-
lehrgangs, gilt die in [Absatz 1 Nr. 1] erwähnte Billigung als erteilt[, es sei denn, die Polizeischule hat die vom Minister
des Innern [beziehungsweise vom Direktor der Direktion der Ausbildung innerhalb der Generaldirektion der
Unterstützung und der Verwaltung der föderalen Polizei] verlangten Angaben nicht vor diesem Datum mitgeteilt].

[Art. 5 Abs. 1 Nr. 1 einziger Absatz einleitende Bestimmung abgeändert durch Art. 50 Nr. 1 und 2 des K.E. vom 6. April 2008
(B.S. vom 25. April 2008); Abs. 1 Nr. 1 einziger Absatz Buchstabe h) ersetzt durch Art. 3 Nr. 1 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S.
vom 22. Juni 2007); Abs. 1 Nr. 2 ersetzt durch Art. 2 Nr. 1 des K.E. vom 4. Juni 2003 (B.S. vom 26. Juni 2003) und abgeändert
durch Art. 50 Nr. 1 des K.E. vom 6. April 2008 (B.S. vom 25. April 2008); neuer Absatz 2 eingefügt durch Art. 3 Nr. 2 des K.E.
vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007); Abs. 3 (früherer Absatz 2) abgeändert durch Art. 2 Nr. 2 des K.E. vom 4. Juni 2003
(B.S. vom 26. Juni 2003), Art. 3 Nr. 3 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007) und Art. 50 Nr. 3 des K.E. vom
6. April 2008 (B.S. vom 25. April 2008)]

Art. 6 - Die Nichteinhaltung der in Artikel 5 erwähnten Bedingungen bringt den Verlust des Anrechts auf die
finanzielle Beihilfe mit sich.

KAPITEL IV — Berechnung der finanziellen Beihilfe

Abschnitt 1 — Auswahlprüfungen

Art. 7 - Der Betrag der finanziellen Beihilfe für die Organisation der Auswahlprüfungen für den Kader der
Polizeihilfsbediensteten und den Kader des Personals im einfachen Dienst errechnet sich aufgrund der Anzahl
Bewerber, die an den Auswahlprüfungen teilgenommen haben. Die Beihilfe pro Bewerber beläuft sich auf:

1. 18,6 EUR für die Prüfung zur Beurteilung der kognitiven Fertigkeiten,

2. 18,6 EUR für die Auswahlkommission.

69928 MONITEUR BELGE — 25.11.2011 − Ed. 3 — BELGISCH STAATSBLAD



Abschnitt 2 — Berufsausbildungen

Art. 8 - [Für die Grundausbildung des Kaders des Personals im einfachen Dienst beläuft sich der Betrag der
finanziellen Beihilfe auf 125.000 EUR pro Klasse.

Jede Klasse zählt höchstens neununddreißig Anwärter. Ab dem vierzigsten Anwärter wird eine zweite Klasse
eingerichtet.

Liegt die Anzahl Anwärter in einer Klasse über fünfundzwanzig, wird unbeschadet des Absatzes 2 ab dem
sechsundzwanzigsten Anwärter ein zusätzlicher Betrag von 2.000 EUR pro Anwärter in Höhe von einem Zwölftel pro
Monat Ausbildung gemäß der in Artikel 5 Absatz 2 erwähnten monatlichen Mitteilung gewährt.

Falls der in Anwendung von Artikel 2 Absatz 3 festgelegte und gewährte Betrag höher liegt als der Jahressaldo,
wie er aus Absatz 1 bis 3 hervorgeht, bleibt die Höhe dieses Festbetrags vollständig gewährleistet und wird dieser für
pädagogische Zwecke verwendet. Andernfalls wird die Differenz zwischen dem Jahressaldo und dem zu Jahresbeginn
gezahlten Festbetrag den zugelassenen Polizeischulen ausgezahlt.]
[Art. 8 ersetzt durch Art. 4 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

Art. 9 - [...]
[Art. 9 aufgehoben durch Art. 5 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

Art. 10 - [Der Betrag der finanziellen Beihilfe beläuft sich auf:

1. 3.098,70 EUR pro Anwärter für die Grundausbildung des Kaders des Personals im mittleren Dienst,

2. 5,00 EUR pro Stunde pro Kursteilnehmer mit einem Maximum von acht Stunden pro Jahr pro Kursteilnehmer:

a) für die in Artikel 3 des Königlichen Erlasses vom 22. Oktober 2003 über die Weiterbildung der Personalmit-
glieder der Polizeidienste erwähnte Weiterbildung

b) sowie für die Weiterbildungen, die sich auf eine vom Minister des Innern beziehungsweise von der von ihm
bestimmten Behörde bestimmte Priorität beziehen,

3. für die funktionellen Ausbildungen:

a) 5,00 EUR pro Stunde pro Kursteilnehmer, wenn die Anzahl Unterrichtsstunden unter vierzig liegt,

b) 297,50 EUR pro Kursteilnehmer, wenn die Anzahl Unterrichtsstunden zwischen vierzig und achtzig liegt,

c) 495,80 EUR pro Kursteilnehmer, wenn die Anzahl Unterrichtsstunden zwischen einundachtzig und hundertfünf-
zig liegt,

d) 619,80 EUR pro Kursteilnehmer, wenn die Anzahl Unterrichtsstunden über hundertfünfzig liegt.]

[Art. 10 ersetzt durch Art. 6 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]
[Art. 10bis - Für die anderen Ausbildungen wird der Betrag der finanziellen Beihilfe vom Minister des Innern

festgelegt.]
[Art. 10bis eingefügt durch Art. 7 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

Art. 11 - Die Beträge der finanziellen Beihilfen sind an den wie in Artikel 2 des Königlichen Erlasses vom
24. Dezember 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom 6. Januar 1989 zur Wahrung der Konkurrenzfähigkeit des Landes
vorgesehenen Verbraucherpreisindex des Monats des Inkrafttretens des vorliegenden Erlasses gebunden.

[Diese Beträge werden jährlich angepasst, indem sie mit einem Koeffizienten multipliziert werden, der dem
Verhältnis zwischen dem Verbraucherpreisindex am 1. Januar jeden Kalenderjahres und dem in Absatz 1 erwähnten
Index entspricht.]

Das Ergebnis dieses Verhältnisses wird gegebenenfalls auf die zweite Dezimalstelle abgerundet.

[Art. 11 Abs. 2 ersetzt durch Art. 5 des K.E. vom 4. Juni 2003 (B.S. vom 26. Juni 2003)]

KAPITEL V — Zurverfügungstellung von Ausbildern der föderalen Polizei in den zugelassenen Polizeischulen

Art. 12 - [In jeder zugelassenen Polizeischule werden Stellen für Ausbilder gemäß dem in nachstehender Tabelle
festgelegten Verteilerschlüssel vorgesehen:

Anzahl Ausbilder pro Polizeischule

Schulen Gesamtzahl

Provinz Lüttich: Institut provincial de Formation des agents des services
publics/Provinziales Ausbildungsinstitut für Bedienstete im öffentlichen Dienst

8 (6 F + 2 G)

Provinz Namur: Institut provincial de Formation 6

Provinz Hennegau: Académie provinciale de Police Emilien Vaes (APPEV) 6

Ecole régionale et intercommunale de Police ASBL (ERIP) 6

Gewestelijke en Intercommunale Politieschool VZW (GIP) 5

Provinciale Politieschool Antwerpen (PPA) 6

Provincie Limburg Opleiding en Training (PLOT) 5

Provinz Flämisch-Brabant: Provinciaal Instituut voor Vorming en Opleiding (PIVO) 5

Oost-Vlaamse Politieacademie VZW (OPAC) 6

West-Vlaamse Politieschool VZW (WPS) 5

GESAMTZAHL 58
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Die in Absatz 1 erwähnten Stellen werden durch Mobilität vergeben.
Die in die in Absatz 1 erwähnten Stellen bestellten Personalmitglieder gehören weiterhin der föderalen Schule an.]

[Art. 12 ersetzt durch Art. 8 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

Art. 13 - [...]

[Art. 13 aufgehoben durch Art. 9 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

KAPITEL VI — Verschiedene Bestimmungen

Art. 14 - Der Generaldirektor des Personals der föderalen Polizei geht nach Stellungnahme des Generalinspek-
tors der Finanzen eine Verpflichtung für die Haushaltsmittel ein, die zur Deckung der in Artikel 2 erwähnten
finanziellen Beihilfen zugunsten der zugelassenen Polizeischulen notwendig sind.

Art. 15 - Der Generaldirektor des Personals der föderalen Polizei beziehungsweise sein Beauftragter kann zu
jeder Zeit auf einfaches Verlangen an Ort und Stelle alle Unterlagen einsehen, mit denen nachgewiesen wird, dass die
in Artikel 5 erwähnten Bedingungen für die Gewährung der finanziellen Beihilfen eingehalten worden sind.

KAPITEL VII — Übergangs-, Aufhebungs- und Schlussbestimmungen

Art. 16 - Unbeschadet des Absatzes 2 wird der Königliche Erlass vom 19. August 1997 über die Modalitäten der
Bezuschussung der von den anerkannten Trainings- und Ausbildungszentren für die Gemeindepolizei veranstalteten
Auswahlprüfungen und beruflichen Ausbildungen aufgehoben.

Dieser Königliche Erlass bleibt jedoch für die Ausbildungen, die spätestens am 31. März 2001 beginnen, in Kraft.

Art. 17 - Für die Anwendung von Artikel 16 Absatz 2 versteht man unter:

1. den Wörtern ″wird der Zuschuss nur gewährt, sofern mindestens fünfzehn Auszubildende ordnungsgemäß
eingeschrieben worden sind und die Kurse besucht haben″ des Artikels 8 Buchstabe d) des in Artikel 16 erwähnten
Königlichen Erlasses: die Wörter ″wird der Zuschuss nur gewährt, sofern mindestens fünfzehn Auszubildende
ordnungsgemäß eingeschrieben worden sind und die Kurse besucht haben, ungeachtet ihres ursprünglichen
Polizeikorps″,

2. den Wörtern ″der Mitglieder der Gemeindepolizei″ des Artikels 8 Buchstabe f) des vorerwähnten Königlichen
Erlasses: die Wörter ″der Mitglieder des Einsatzkaders der Polizeidienste″.

[Art. 17bis - [In Abweichung von Artikel 10 Nr. 3] wird eine finanzielle Beihilfe in Höhe von 1.611 EUR pro
Kursteilnehmer für die Organisation der in Artikel 63 Absatz 3 des Königlichen Erlasses vom 20. November 2001 über
die Grundausbildungen der Personalmitglieder des Einsatzkaders der Polizeidienste und zur Festlegung verschiedener
Übergangsbestimmungen erwähnten Ausbildung gewährt.

[In Abweichung von Artikel 10 Nr. 3] wird eine finanzielle Beihilfe in Höhe von 2.478 EUR pro Gruppe von
fünfundzwanzig Kursteilnehmern für die Organisation der Ausbildung ″gemischte Aufgebote″ gewährt.

[In Abweichung von Artikel 10 Nr. 3] wird in Bezug auf die im Königlichen Erlass vom 25. Juni 1991 zur Festlegung
der allgemeinen Bestimmungen über die Ausbildung der Offiziere der Gemeindepolizei, die Ernennungsbedingungen
für die Dienstgrade eines Offiziers der Gemeindepolizei und die Anwerbungs- und Ernennungsbedingungen für den
Dienstgrad eines angehenden Offiziers der Gemeindepolizei erwähnten Ausbildungen zum Offizier der Gemeindepo-
lizei, die vor dem 1. April 2001 begonnen haben, pro Auszubildenden eine finanzielle Beihilfe gewährt, die wie folgt
festgelegt ist:

1. 2.726,8 EUR, wenn die Anzahl vorgesehener Unterrichtsstunden über tausend liegt,

2. 1.859,2 EUR, wenn die Anzahl vorgesehener Unterrichtsstunden zwischen siebenhunderteins und tausend liegt,

3. 1.611,3 EUR, wenn die Anzahl vorgesehener Unterrichtsstunden zwischen fünfhundert und tausend liegt,

4. 1.363,4 EUR, wenn die Anzahl vorgesehener Unterrichtsstunden unter fünfhundert liegt.]

[Art. 17bis eingefügt durch Art. 6 des K.E. vom 4. Juni 2003 (B.S. vom 26. Juni 2003); Abs. 1 abgeändert durch Art. 10 des K.E.
vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007); Abs. 2 abgeändert durch Art. 10 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007);
Abs. 3 einleitende Bestimmung abgeändert durch Art. 10 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

Art. 18 - [Vorliegender Erlass wird wirksam mit 1. April 2001, mit Ausnahme von Artikel 2 Absatz 3, Artikel 3,
Artikel 5 Absatz 1 Nr. 1 Buchstabe h) und Absatz 2, Artikel 8 und Artikel 12, die wirksam werden mit 1. Januar 2006.]

[Art. 18 ersetzt durch Art. 11 des K.E. vom 4. Mai 2007 (B.S. vom 22. Juni 2007)]

Art. 19 - Unser Minister des Innern und Unser Minister der Justiz sind, jeder für seinen Bereich, mit der
Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2011/205601]N. 2011 — 3072

14 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende het opsporen
van radioactieve stoffen in bepaalde materiaal- en afvalstromen, en
betreffende het beheer van weesbrongevoelige inrichtingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;
Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de

bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 3, gewijzigd bij de wet van 2 april 2003,
artikel 14bis, ingevoegd bij de wet van 22 december 2008 en artikel 15
gewijzigd bij de wet van 30 maart 2011;

Gelet op de aanmelding bij de Europese Commissie, gegeven op
7 april 2009;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Preventie en Bescher-
ming op het werk, gegeven op 17 april 2009;

Gelet op het advies van de Hoge Gezondheidsraad, gegeven op
6 mei 2009;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad, gegeven op
14 juli 2009;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 augustus 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 31 januari 2011;

Gelet op de adviezen nr. 49.314/3 en nr. 50.225/3 van de Raad van
State, gegeven op 15 maart 2011 en op 20 september 2011, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1o, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit voorziet in een gedeeltelijke omzetting van
artikel 9, lid 3, van Richtlijn 2003/122/Euratom van de Raad van
22 december 2003 inzake de controle op hoogactieve ingekapselde
radioactieve bronnen en weesbronnen.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

- ″weesbron″ : de bron zoals bedoeld in artikel 2, 3o van het koninklijk
besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op de bescher-
ming van de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het
gevaar van de ioniserende stralingen;

- ″het Agentschap″ : het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle,
opgericht door artikel 2 van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en het leefmilieu tegen de uit ionise-
rende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle;

- ″weesbrongevoelige stromen″ : de materiaal- en afvalstromen waar een
mogelijkheid bestaat om radioactieve stoffen aan te treffen, inzonder-
heid weesbronnen, opgenomen in bijlage 1;

- ″weesbrongevoelige inrichting″ : installatie of site die een of meerdere
weesbrongevoelige stromen behandelt, waar activiteiten worden uitge-
voerd die hinder voor het leefmilieu en de volksgezondheid met zich
meebrengen, en die om deze reden meldings- of milieuvergunnings-
plichtig is overeenkomstig de gewestelijke milieuwetgeving;

- ″screenen″ : het opsporen van radioactieve stoffen in weesbronge-
voelige stromen door het inzetten van één of meerdere meetinstrumen-
ten;

- ″Uitbater″ : de natuurlijke of rechtspersoon die verantwoordelijk is
voor de uitbating van de inrichting waarvoor een melding of milieu-
vergunning vereist is overeenkomstig de gewestelijke milieuwetgeving;

- ″meetinstrument″ : een instrument opgesteld op een vaste plaats (bv.
aan de ingang van een site, boven een materiaaltransportband,...) dat
op een automatische wijze een gevoelige monitoring op de aanwezig-
heid van radioactieve bronnen of stoffen in voertuigen, ladingen en
materiaalstromen uitvoert en dit met een minimale interferentie op de
doorgevoerde stromen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2011/205601]F. 2011 — 3072

14 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif à la recherche de substances
radioactives dans certains flux de matières et de déchets, et relatif
à la gestion des établissements sensibles en matière de sources
orphelines

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution;
Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et

de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, l’article 3
modifié par la loi du 3 avril 2003, l’article 14bis inséré par la loi du
22 décembre 2008 et l’article 15 modifié par la loi du 30 mars 2011;

Vu la communication à la Commission européenne, donnée le
7 avril 2009;

Vu l’avis du Conseil supérieur de Prévention et de Protection au
Travail, donné le 17 avril 2009;

Vu l’avis du Conseil supérieur de la Santé, donné le 6 mai 2009;

Vu l’avis du Conseil national du Travail, donné le 14 juillet 2009;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 août 2009;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 31 janvier 2011;

Vu les avis no 49.314/3 et no 50.225/3 du Conseil d’Etat, donné le
15 mars 2011 et le 20 septembre 2011, en application de l’article 84, § 1er,
premier alinéa, 1o, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Cet arrêté transpose partiellement l’article 9, alinéa 3 de
la Directive 2003/122/Euratom du 22 décembre 2003 du Conseil
relative au contrôle des sources radioactives scellées de haute activité et
des sources orphelines.

Art. 2. Pour l’application du présent arrêté, on entend par :

- « source orpheline » : une source visée à l’article 2, 3o de l’arrêté royal
du 20 juillet 2001 portant règlement général pour la protection de la
population, des travailleurs et de l’environnement contre le danger des
rayonnements ionisants;

- « l’Agence » : l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, fondée par
l’article 2 de la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la
population et de l’environnement contre les dangers des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire;

- « flux sensibles en matière de sources orphelines » : les flux de matières
et de déchets dans lesquels des substances radioactives peuvent être
découvertes, notamment des sources orphelines, repris en annexe 1re;

- « établissement sensible en matière de sources orphelines » : installation
ou site qui traite un ou plusieurs flux sensibles en matière de sources
orphelines, où sont développées des activités comportant des nuisances
pour l’environnement et la santé publique et qui, pour ces motifs, est
soumis à déclaration ou à permis d’environnement en vertu de la
législation environnementale régionale;

- « screening » : la détection de substances radioactives dans des flux
sensibles en matière de sources orphelines en installant un ou plusieurs
instruments de mesure;

- « exploitant » : la personne physique ou morale responsable de
l’exploitation d’un établissement soumis à déclaration ou à permis
d’environnement en vertu de la législation environnementale régionale;

- « instrument de mesure » : un instrument placé à un endroit fixe (par
exemple, à l’entrée d’un site, au-dessus d’un convoyeur...) qui effectue
une mesure sensible et automatique de la présence de sources ou de
substances radioactives dans des véhicules, des chargements et des flux
de matériaux, et ce en interférant le moins possible sur le transit des
flux;
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- ″gewestelijke administratie bevoegd voor het afvalbeleid″ : de ″Openbare
Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij″ in het Vlaamse gewest, het ″Office
wallon des déchets″ in het Waalse gewest en het ″Brussels Instituut
voor Milieubeheer″ in het Brussels Hoofdstedelijk gewest;

- ″Europese afvalstoffenlijst″ : lijst van afvalstoffen vastgesteld door de
Beschikking 2000/532/EG van de Commissie van 3 mei 2000 tot
vervanging van Beschikking 94/3/EG houdende vaststelling van een
lijst van afvalstoffen overeenkomstig artikel 1, onder a), van Richt-
lijn 75/442/EEG van de Raad betreffende afvalstoffen en Beschik-
king 94/904/EG van de Raad tot vaststelling van een lijst van
gevaarlijke afvalstoffen overeenkomstig artikel 1, lid 4, van Richtlijn
91/689/EEG van de Raad betreffende gevaarlijke afvalstoffen;

- ″interventie″ : menselijke activiteit, gericht op de voorkoming of
vermindering van de blootstelling aan ioniserende stralingen uit
bronnen die geen onderdeel van een handeling vormen of oncontro-
leerbaar zijn, door middel van maatregelen bij de ioniserende stralings-
bronnen, de blootstellingswegen en de betrokken personen zelf, in het
geval van het herkennen of het vermoeden van het herkennen van een
weesbron;

- ″intervenant″ : persoon aangesteld en opgeleid voor het uitvoeren
van een interventie;

- ″erkende deskundige″ : de door het Agentschap met toepassing van
artikel 73 van het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende
algemeen reglement op de bescherming van de bevolking, van de
werknemers en het leefmilieu erkende deskundigen;

- ″actiedrempel″ : de actiedrempel wordt vastgelegd op maximum
twee maal de natuurlijke achtergrondstraling;

- ″alarmdrempel″ : de alarmdrempel wordt vastgelegd op maximum
5σ boven de natuurlijke achtergrondstraling (σ is de standaardafwij-
king van de natuurlijke achtergrondstraling);

- ″waarschuwingsdrempel″ : de drempel waarboven de interventie door
een erkende deskundige moet worden uitgevoerd. Deze drempel wordt
vastgelegd op 20 maal de natuurlijke achtergrondstraling;

- ″homogeen alarm″ : alarm dat wordt gegenereerd bij homogene
verspreiding van de radioactiviteit over de lading.

Art. 3. Dit besluit is niet van toepassing op de inrichtingen die
vergund zijn met toepassing van het koninklijk besluit van 20 juli 2001
houdende algemeen reglement op de bescherming van de bevolking,
van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van de
ioniserende stralingen, in de mate dat er meetinstrumenten in het kader
van deze vergunning worden gebruikt.

HOOFDSTUK 2. — Maatregelen na te leven door uitbaters
van alle weesbrongevoelige inrichtingen

Afdeling 1. — Meldings- en informatieplicht

Art. 4. § 1. De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting is ertoe
gehouden bij het Agentschap aangifte te doen van het aantreffen van
een radioactieve stof binnen zijn inrichting en de naar aanleiding
daarvan uitgevoerde interventie en dit volgens de modaliteiten bepaald
door het Agentschap.

§ 2. Hij moet tevens redelijke voorzorgsmaatregelen treffen opdat de
herkomst van de aangevoerde stromen waarin radioactieve stoffen
kunnen worden aangetroffen, naspeurbaar zou zijn. Hij waakt erover
dat hij alle nodige inlichtingen ontvangt ter identificatie van de
aanbieder van de lading, de leverancier, de vervoerder en, in voorko-
mend geval, de afzender.

De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting is er toe gehouden
mee te werken aan de identificatie en de opsporing van de eigenaar van
de radioactieve stoffen. Hij stelt hiertoe kosteloos alle nuttige informatie
en documenten ter beschikking van het Agentschap.

Art. 5. § 1. De uitbaters van weesbrongevoelige inrichtingen zijn
ertoe gehouden een register bij te houden van al de radioactieve stoffen
die zij na een interventie op hun site hebben opgeslagen.

§ 2. Dit register bevat de volgende inlichtingen :

- het nummer van het vat waarin de radioactieve stoffen worden
opgeslagen;

- de volgnummers van de radioactieve stoffen in het vat;

- de datum waarop de radioactieve stoffen in de opslagplaats werden
geplaatst;

- een beschrijving of foto van de radioactieve stoffen;

- het dosistempo in contact met de radioactieve stoffen wanneer ze
werden opgeslagen;

- « administration régionale compétente pour la politique des déchets » :
l’ « Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij » en Région fla-
mande, l’« Office wallon des déchets » en Région wallonne et l’« Institut
bruxellois pour la Gestion de l’Environnement » en Région Bruxelles-
Capitale;

- « liste européenne des déchets » : la liste de déchets établie par la
Décision 2000/532/CE de la Commission du 3 mai 2000 remplaçant la
Décision 94/3/CE établissant une liste de déchets en application de
l’article 1er, point a), de la Directive 75/442/CEE du Conseil relative
aux déchets et la Décision 94/904/CE du Conseil établissant une liste
de déchets dangereux en application de l’article 1er, paragraphe 4, de la
Directive 91/689/CEE du Conseil relative aux déchets dangereux;

- « intervention » : activité humaine destinée à prévenir ou à réduire
l’exposition des individus aux rayonnements ionisants à partir de
sources qui ne font pas partie d’une pratique ou ne sont pas maîtrisées,
en agissant sur les sources de rayonnement ionisant, les voies
d’exposition et les individus eux-mêmes, en cas de reconnaissance oude
présomption de reconnaissance d’une source orpheline;

- « intervenant » : personne désignée et formée pour effectuer une
intervention;

- « expert agréé » : un expert agréé par l’Agence en application de
l’article 73 de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement général
de la protection de la population, des travailleurs et de l’environnement
contre le danger des rayonnements ionisants;

- « seuil d’action » : le seuil d’alarme est fixé à deux fois maximum le
fond de rayonnement naturel;

- « seuil d’alarme » : le seuil d’alarme est fixé à maximum 5σ
au-dessus du fond de rayonnement naturel (σ étant l’écart-type du fond
de rayonnement naturel);

- « seuil d’alerte » : le seuil au-delà duquel l’intervention doit être
effectuée par un expert agréé. Ce seuil est fixé à 20 fois le fond de
rayonnement naturel;

- « alarme homogène » : alarme déclenchée par une propagation
homogène de la radioactivité dans le chargement.

Art. 3. Le présent arrêté n’est pas d’application pour les établisse-
ments autorisés en application de l’arrêté royal du 20 juillet 2001
portant règlement général de la protection de la population, des
travailleurs et de l’environnement contre le danger des rayonnements
ionisants pour autant que des instruments de mesure soient utilisés
dans le cadre de cette autorisation.

CHAPITRE 2. — Mesures à respecter par les exploitants
de tous les établissements sensibles en matière de sources orphelines

Section 1re. — Obligation de déclaration et d’information

Art. 4. § 1er. L’exploitant d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines est tenu de notifier à l’Agence la découverte d’une
substance radioactive au sein de son établissement et de l’informer sur
l’intervention effectuée subséquemment, selon les modalités définies
par l’Agence.

§ 2. Il est en outre tenu de prendre des mesures de précaution
raisonnables afin de pouvoir identifier la provenance des flux livrés
dans lesquels des substances radioactives peuvent être découvertes. Il
veille à recevoir toutes les informations nécessaires en vue d’identifier
le livreur du chargement, le fournisseur, le transporteur et, le cas
échéant, l’expéditeur.

L’exploitant d’un établissement sensible en matière de sources
orphelines est tenu de prêter son concours à l’identification et à la
recherche du propriétaire des substances radioactives. Il met gratuite-
ment à la disposition de l’Agence toutes les informations et tous les
documents utiles.

Art. 5. § 1er. Les exploitants des établissements sensibles en matière
de sources orphelines sont tenus de tenir à jour un registre de toutes les
substances radioactives entreposées sur leur site à la suite d’une
intervention.

§ 2. Ce registre contient les informations suivantes :

- le numéro du fût dans lequel sont stockées les substances radioac-
tives;

- les numéros de série des substances radioactives dans le fût;

- la date à laquelle les substances radioactives ont été placées dans le
lieu de stockage;

- une description ou une photo des substances radioactives;

- le débit de dose au contact des substances radioactives au moment
de leur stockage;
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- in voorkomend geval, de datum van afvoer van het vat of van de
stoffen.

Een kopie van dit register wordt aan het Agentschap overgemaakt op
1 oktober van elk jaar overeenkomstig de modaliteiten die ter zake door
het Agentschap worden vastgelegd.

Afdeling 2. — Vormingsplicht

Art. 6. § 1. De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting zorgt
er voor dat de werknemers die hij tewerkstelt en die blootgesteld
kunnen worden aan ioniserende stralingen, vooraleer ze ingezet
worden op een werkpost, een gepaste vorming hebben genoten.

§ 2. Deze vorming moet aangepast zijn aan het type weesbrongevoe-
lige inrichting dat wordt uitgebaat.

De vorming moet minstens de volgende punten omvatten :

z informatie over de aard van de radioactiviteit en de verschillende
toepassingsdomeinen buiten de nucleaire sector;

z een juiste risicoperceptie;

z een beschrijving van de waakzaamheid die dagelijks aan de dag moet
worden gelegd aan de hand van voorbeelden van radioactieve stoffen
die zich in de verschillende soorten binnenkomende weesbrongevoe-
lige afvalstromen kunnen bevinden;

z een kennis van de procedure die binnen de inrichting moet worden
toegepast bij het aantreffen van een radioactieve stof of het vermoeden
hiervan;

z de stralingsbeschermingsmaatregelen die in geval van het detecteren
van een radioactieve stof moeten worden getroffen.

§ 3. Voor de personen die met toepassing van artikel 8 werden
aangesteld door de uitbater van een weesbrongevoelige inrichting om
over te gaan tot een interventie, bevat de vorming naast de aspecten
bedoeld in § 2 tevens :

-de basiskennis inzake radioactiviteit en de basisprincipes van de
stralingsbescherming;

-de werking van de meetapparatuur zoals de dosimeter met recht-
streekse aflezing, de besmettingsmeter, die wordt gebruikt bij de
interventie en eventueel het meetinstrument;

-de correcte interpretatie van de door de meetapparatuur verstrekte
gegevens;

-de kennis van de richtlijnen die het Agentschap heeft uitgevaardigd
krachtens dit besluit en van toepassing zijn binnen de specifieke
inrichting waar de interventie wordt uitgevoerd.

§ 4. De vorming bedoeld in de §§ 2 en 3 is kosteloos en moet tijdens
de normale werkuren worden gegeven.

Ze moet tevens afhankelijk van de behoeften, geregeld herhaald
worden.

§ 5. De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting waakt er over
dat de opleiding wordt gegeven door bekwame personen.

Afdeling 3. — Maatregelen betreffende interventies.

Art. 7. § 1. Het is verboden om - bij het herkennen van een
radioactieve stof of het vermoeden van herkennen ervan, of in
voorkomend geval, een alarm van een meetinstrument - de lading terug
te sturen naar de aanbieder van de lading, de leverancier, de vervoerder
of de afzender.

§ 2. Het terugsturen van de lading wordt enkel toegelaten in de drie
volgende gevallen en voor zover het stralingsniveau van 5 µSv/u op de
wand van het voertuig dat de lading bevat, niet wordt overschreden :

1) wanneer de lading afkomstig is van een ziekenhuis vergunnings-
plichtig met toepassing van artikel 3.1.b.3. van het algemeen reglement;

2) wanneer de afzender over een bij het Agentschap geregistreerd
meetinstrument beschikt;

3) wanneer de lading afkomstig is uit het buitenland.

In de gevallen omschreven onder 1) en 2) wordt het terugsturen niet
onderworpen aan een voorafgaand akkoord van het Agentschap. In het
geval omschreven onder 3) is het voorafgaand akkoord van het
Agentschap vereist.

§ 3. De terugzending van de lading moet ter kennis gebracht worden
van het Agentschap overeenkomstig de modaliteiten die het daartoe
vastlegt.

- le cas échéant, la date d’évacuation du fût ou des substances.

Une copie de ce registre est transmise à l’Agence le 1er octobre de
chaque année, conformément aux modalités que l’Agence définit en la
matière.

Section 2. — Obligation de formation

Art. 6. § 1er. L’exploitant d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines s’assure que les travailleurs qu’il emploie et qui
peuvent être exposés aux rayonnements ionisants reçoivent une
formation spécifique à un poste de travail avant d’y être affecté.

§ 2. Cette formation doit être adaptée au type d’établissement
sensible en matière de sources orphelines qui est exploité.

Cette formation doit au moins couvrir les points suivants :

z une information sur la nature de la radioactivité et sur les différents
domaines d’application en dehors du secteur nucléaire;

z une perception du risque à sa juste valeur;

z une description de la vigilance à afficher au quotidien sur base
d’exemples de substances radioactives susceptibles de se retrouver
dans les différents types de flux de déchets entrants sensible aux
sources orphelines;

z la connaissance de la procédure qui doit être appliquée au sein de
l’établissement lors de la découverte ou de la présomption de
découverte d’une source orpheline;

z les mesures de radioprotection à prendre en cas de détection d’une
substance radioactive.

§ 3. Pour les personnes qui, en application de l’article 8, ont été
désignées par l’exploitant d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines pour effectuer une intervention, la formation
comporte, outre les aspects visés au § 2 :

-les connaissances de base de la radioactivité et les principes de base de
la radioprotection;

-le fonctionnement des appareils de mesure, comme le dosimètre à
lecture directe et le contaminomètre, utilisé lors d’une intervention et
éventuellement celui de l’instrument de mesure;

-l’interprétation correcte des données fournies par les appareils de
mesure;

-la connaissance des directives promulguées par l’Agence en vertu du
présent arrêté et qui sont d’application au sein de l’établissement
spécifique où l’intervention est effectuée.

§ 4. La formation visée aux §§ 2 et 3 est gratuite et doit être organisée
pendant les heures de service normales.

Elle doit en outre être répétée régulièrement en fonction des besoins.

§ 5. L’exploitant d’un établissement sensible en matière de sources
orphelines s’assure que la formation est donnée par des personnes
qualifiées.

Section 3. — Mesures relatives aux interventions.

Art. 7. § 1er. Il est interdit - en cas de reconnaissance ou de
présomption de reconnaissance d’une substance radioactive ou, le cas
échéant, en cas de déclenchement de l’alarme d’un instrument de
mesure - de renvoyer le chargement au livreur, au fournisseur, au
transporteur ou à l’expéditeur du chargement.

§ 2. Le renvoi d’un chargement est uniquement autorisé dans les trois
cas suivants et pour autant que le niveau de rayonnement de 5 µSv/h
à la paroi du véhicule transportant le chargement ne soit pas dépassé :

1) lorsque le chargement provient d’un établissement hospitalier
soumis à autorisation en application de l’article 3.1.b.3. du règlement
général;

2) lorsque l’expéditeur dispose d’un instrument de mesure enregistré
auprès de l’Agence;

3) lorsque le chargement provient de l’étranger.

Dans les cas décrits aux points 1) et 2), le renvoi ne doit pas faire
l’objet d’un accord préalable de l’Agence. Dans le cas décrit au point 3),
l’accord préalable de l’Agence est requis.

§ 3. L’Agence doit être avisée du renvoi du chargement conformé-
ment aux modalités qu’elle définit.
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Art. 8. § 1. De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting is ertoe
gehouden één of meerdere personen aan te stellen waarop beroep kan
worden gedaan voor het uitvoeren van een interventie.

§ 2. De uitbater is er toe gehouden beroep te doen op een erkende
deskundige voor het uitvoeren van de interventie wanneer één of
meerdere van de volgende limieten worden overschreden :

- indien de waarschuwingsdrempel wordt overschreden;

- zodra het dosistempo dat wordt gemeten in contact met het
voertuig dat de lading bevat 5 µSv/u overschrijdt, tenzij deze
overschrijding evenwel slechts op één enkel precies punt op de wand
van het voertuig wordt vastgesteld en deze de waarde van 20 µSv/u
niet overschrijdt;

- zodra het dosistempo dat wordt gemeten ter hoogte van de borst
van de intervenant 20 µSv/u overschrijdt tijdens het uitsorteren van de
lading;

- zodra het dosistempo op 10 cm afstand van de bron 500 µSv/u
overschrijdt tijdens het uitsorteren van de lading.

Art. 9. § 1. De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting stelt
een procedure op over de waakzaamheid die aan de dag moet worden
gelegd voor radioactieve stoffen in de op zijn site aangevoerde
weesbrongevoelige stromen.

§ 2. Deze procedure bevat minstens informatie :

- de lijst van de personen die aangesteld werden om een interventie
uit te voeren, met vermelding van hun contactgegevens;

- de contactgegevens van het Agentschap en de in voorkomend geval
te contacteren erkende deskundige;

- fotomateriaal en de identificatie van de verschillende stralingspic-
togrammen die het herkennen van een radioactieve stof mogelijk
maken;

- de door de werknemer die een radioactieve stof ontdekt te
ondernemen acties alvorens tot interventie wordt overgegaan, met
name :

° het afzetten van een veiligheidsperimeter rond de radioactieve stof of
indien zulks onmogelijk blijkt, het afvoeren van de radioactieve stof
naar een dichtbijgelegen, geïsoleerde plaats op de site;

° het contacteren van een persoon die een interventie mag uitvoeren;

° instructies betreffende het noteren van de identiteitsgegevens van de
afzender of van de aanbieder van de lading.

Art. 10. § 1. De interventie moet uitgevoerd worden binnen de
afgezette perimeter rond de radioactieve stof of, in voorkomend geval,
op een geïsoleerde plaats op de site van de weesbrongevoelige
inrichting.

Personen die geen acties moeten stellen in het kader van de
interventie, moeten buiten deze perimeter gehouden worden.

§ 2. De blootstellingsduur moet zo veel als mogelijk beperkt worden.

§ 3. Er mag niet gerookt, gedronken of gegeten worden in de
nabijheid van de interventieplaats.

§ 4. Het Agentschap bepaalt de voorwaarden waaronder de radioac-
tieve stoffen tijdelijk kunnen opgeslagen worden op de site.

Indien deze voorwaarden niet gerespecteerd kunnen worden, dienen
de radioactieve stoffen te worden afgevoerd.

De uitbater van een weesbrongevoelige inrichting is er toe gehouden,
binnen het jaar na het ontdekken van de radioactieve stof, de afvoer
ervan te regelen.

Art. 11. Het Agentschap stelt richtlijnen op betreffende de techni-
sche en praktische aspecten voor de detectie van de radioactieve stof,
de veilige behandeling ervan en de stralingsbeschermingsmaatregelen
tijdens de interventie.

De uitbaters van weesbrongevoelige inrichtingen moeten deze
richtlijnen volgen.

Afdeling 4. — Besmettingscontroles

Art. 12. De uitbaters van weesbrongevoelige inrichtingen zijn er
tevens toe gehouden besmettingscontroles uit te voeren. Deze controles
worden uitgevoerd overeenkomstig de richtlijnen van het Agentschap
ter zake.

Het Agentschap bepaalt de gevallen waarin tot decontaminatie moet
worden overgegaan alsook de modaliteiten volgens dewelke dit moet
gebeuren.

Art. 8. § 1er. L’exploitant d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines est tenu de désigner une ou plusieurs personnes
auxquelles il peut faire appel pour effectuer une intervention.

§ 2. L’exploitant est tenu de faire appel à un expert agréé pour
l’exécution de l’intervention lorsqu’une ou plusieurs des limites
suivantes sont dépassées :

- lorsque le seuil d’alerte est dépassé;

- lorsque le débit de dose mesuré au contact du véhicule transportant
le chargement dépasse 5 µSv/h, sauf si ce dépassement n’est constaté
qu’en un seul point précis de la paroi du véhicule et qu’il reste inférieur
ou égal à la valeur de 20 µSv/h;

- lorsque le débit de dose mesuré à hauteur de la poitrine de
l’intervenant lors du tri du chargement dépasse 20 µSv/h;

- lorsque le débit de dose mesuré à une distance de 10 cm de la source
lors du tri du chargement dépasse 500 µSv/h.

Art. 9. § 1er. L’exploitant d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines établit une procédure de vigilance par rapport aux
substances radioactives introduites sur son site par les flux entrants
sensibles en matière de sources orphelines.

§ 2 Cette procédure contient au moins les informations suivantes :

- la liste des personnes désignées pour intervenir, ainsi que leurs
coordonnées;

- les coordonnées de l’Agence et de l’expert agréé à contacter le cas
échéant;

- du matériel photographique et l’identification des différents picto-
grammes qui rendent possible la reconnaissance d’une substance
radioactive;

- les actions que doit entreprendre le travailleur qui découvre une
substance radioactive avant de procéder à l’intervention, à savoir :

° établir un périmètre de sécurité autour de la substance radioactive ou,
si cela s’avère impossible, isoler la substance radioactive dans un
endroit proche sur le site;

° contacter une personne autorisée à effectuer une intervention.

° donner des instructions visant à relever les données identifiant
l’expéditeur ou le livreur du chargement.

Art. 10. § 1er. L’intervention doit être réalisée à l’intérieur du
périmètre délimité autour de la substance radioactive ou, le cas échéant,
dans un emplacement isolé du site de l’établissement sensible en
matière de sources orphelines.

Les personnes qui ne sont pas indispensables à l’intervention doivent
être maintenues en dehors du périmètre.

§ 2. Le temps d’exposition doit être limité autant que possible.

§ 3. Il est interdit de fumer, boire ou manger à proximité du lieu
d’intervention.

§ 4. L’Agence détermine les conditions auxquelles les substances
radioactives peuvent être temporairement stockées sur le site.

Si ces conditions ne peuvent pas être respectées, les sources
orphelines doivent être évacuées.

L’exploitant d’un établissement sensible en matière de sources
orphelines est tenu, dans l’année suivant la découverte de la source
orpheline, de régler l’évacuation de cette source.

Art. 11. L’Agence établit des directives relatives aux aspects techni-
ques et pratiques de la détection d’une substance radioactive, de son
traitement en toute sécurité et des mesures de radioprotection à
respecter pendant l’intervention.

Les exploitants des établissements sensibles en matière de sources
orphelines doivent suivre ces directives.

Section 4. — Contrôles de la contamination

Art. 12. Les exploitants des établissements sensibles en matière de
sources orphelines sont en outre tenus de contrôler la contamination.
Ces contrôles sont effectués conformément aux directives de l’Agence
en la matière.

L’Agence détermine les cas qui doivent donner lieu à une déconta-
mination ainsi que les modalités de cette décontamination.
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Afdeling 5. — Naleven van de richtlijnen
voor het gebruik van meetinstrumenten

Art. 13. Uitbaters van weesbrongevoelige inrichtingen die zonder
hiertoe krachtens een reglementaire bepaling verplicht te zijn hun
inrichting met een meetinstrument uitrusten, zijn er toe gehouden de in
de artikelen 14 en 16 bedoelde verplichtingen na te leven.

HOOFDSTUK 3. — Aanvullende maatregelen na te leven door uitbaters
van de specifieke weesbrongevoelige inrichtingen vermeld in bijlage 2.

Afdeling 1. — Plaatsing en gebruik van een meetinstrument voor de detectie
van radioactieve stoffen

Art. 14. § 1. Iedere uitbater van een weesbrongevoelige inrichting
vermeld in bijlage 2 is er, naast de naleving van de voorwaarden
bepaald in hoofdstuk 2, tevens toe gehouden :

- zijn inrichting uit te rusten met een meetinstrument voor de detectie
van radioactieve stoffen;

- het meetinstrument bij het Agentschap te laten registreren. Deze
registratie gebeurt overeenkomstig de modaliteiten bepaald door het
Agentschap;

- het meetinstrument alsook de andere meetapparaten gebruikt voor
het meten van de radioactiviteit minstens één keer per jaar te laten
onderhouden en te laten kalibreren. Het Agentschap kan hiertoe
verdere richtlijnen uitwerken;

- de goede werking van het meetinstrument te controleren. Indien er
geen enkel alarm afgaat binnen een periode van 30 kalenderdagen moet
er een test worden verricht. Het Agentschap kan hiertoe verdere
richtlijnen uitwerken. De resultaten van de test worden in een
inventaris opgetekend. Elke tekortkoming in de werking van het
meetinstrument wordt aan het Agentschap meegedeeld volgens de
modaliteiten die het hiertoe heeft vastgelegd;

- al de aangevoerde weesbrongevoelige stromen te screenen op de
aanwezigheid van radioactieve stoffen via het meetinstrument. In het
geval dat de aanvoer naar de inrichting via schip en met behulp van een
kraan gebeurt en het gebruik van het meetinstrument niet mogelijk is,
kan de uitbater de weesbrongevoelige stromen manueel controleren
met een draagbaar meettoestel;

- het, in de weesbrongevoelige inrichting bedoeld onder punt 3 van
bijlage 2, mechanisch behandeld schroot bij afvoer te screenen op de
aanwezigheid van radioactieve stoffen via het meetinstrument. In het
geval dat de afvoer uit de inrichting via schip en met behulp van een
kraan gebeurt en het gebruik van het meetinstrument niet mogelijk is,
kan de uitbater de weesbrongevoelige stromen manueel controleren
met een draagbaar meettoestel.

§ 2. De in § 1 bedoelde uitbaters moeten de richtlijnen van het
Agentschap met betrekking tot het gebruik van de meetinstrumenten
voor de detectie van radioactieve stoffen naleven.

Art. 15. § 1. Een uitbater van een weesbrongevoelige inrichting
vermeld in bijlage 2 kan het Agentschap verzoeken af te wijken van de
verplichting om zijn weesbrongevoelige inrichting uit te rusten met een
meetinstrument voor de detectie van radioactieve stoffen.

§ 2. De afwijking kan worden toegestaan indien de uitbater kan
aantonen dat voldaan is aan één of beide van de volgende criteria :

a. het screenen van alle aangevoerde weesbrongevoelige stromen
gebeurt reeds bij de afzender(s);

b. alle aangevoerde weesbrongevoelige stromen zijn afkomstig van
een of meerdere afzenders waarbij het risico op het introduceren van
een weesbron in de materiaal- en afvalstromen verwaarloosbaar is.

§ 3. Bij de beslissing over deze afwijkingsaanvraag vraagt het
Agentschap advies aan de gewestelijke administratie bevoegd voor het
afvalbeleid.

§ 4. Het Agentschap doet een uitspraak over de aanvraag binnen een
termijn van negentig kalenderdagen na ontvangst van de afwijkings-
aanvraag en deelt deze mee aan de aanvrager en aan de gewestelijke
administratie bevoegd voor het afvalbeleid.

§ 5. De beslissing van het Agentschap wordt bij wijze van uittreksel
in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

Section 5. — Respect des directives relatives
à l’utilisation d’instruments de détection

Art. 13. Les exploitants d’établissements sensibles en matière de
sources orphelines, qu’aucune disposition réglementaire n’oblige à
disposer d’un instrument de mesure, sont tenus de respecter les
obligations visées aux articles 14 et 16.

CHAPITRE 3. — Mesures complémentaires à respecter par les exploitants des
établissements sensibles en matière de sources orphelines spécifiquement
visés à l’annexe 2.
Section 1re. — Installation et utilisation d’un instrument de mesure

des substances radioactives

Art. 14. § 1er. Outre le respect des conditions définies au chapitre 2,
chaque exploitant d’un établissement sensible en matière de sources
orphelines visé à l’annexe 2 est également tenu :

- d’équiper son établissement d’un instrument de mesure des
substances radioactives;

- d’enregistrer l’instrument de mesure auprès de l’Agence. L’enregis-
trement se fait selon les modalités définies par l’Agence;

- de procéder au moins une fois par an à l’entretien et à l’étalonnage
de l’instrument de mesure et des autres appareils utilisés pour mesurer
le taux de radioactivité. L’Agence peut établir des directives en la
matière;

- de contrôler le bon fonctionnement de l’instrument de mesure. Un
test doit être effectué si aucune alarme ne se déclenche au cours d’une
période de 30 jours calendrier. L’Agence peut établir des directives en
la matière. Les résultats du test sont consignés dans un inventaire.
L’Agence est avisée de tout manquement dans le fonctionnement de
l’instrument de mesure conformément aux modalités qu’elle a définies
en la matière;

- d’effectuer un screening visant à contrôler la présence de substances
radioactives dans tous les flux entrants sensibles en matière de sources
orphelines. Dans le cas où l’entrée dans l’établissement se fait par
bateau et à l’aide d’une grue, rendant impossible l’utilisation de
l’instrument de mesure, l’exploitant peut contrôler manuellement les
flux sensibles en matière de sources orphelines à l’aide d’un appareil de
mesure portable;

- d’effectuer, à la sortie d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines visé au point 3 de l’annexe 2, un screening visant à
contrôler la présence de substances radioactives dans la ferraille traitée
mécaniquement. Dans le cas où l’évacuation de l’établissement se fait
par bateau et à l’aide d’une grue, rendant impossible l’utilisation de
l’instrument de mesure, l’exploitant peut contrôler manuellement les
flux sensibles en matière de sources orphelines avec un appareil de
mesure portable.

§ 2. Les exploitants visés au § 1er doivent respecter les directives de
l’Agence relatives à l’utilisation des instruments de détection des
substances radioactives.

Art. 15. § 1er. L’exploitant d’un établissement sensible en matière de
sources orphelines visé à l’annexe 2 peut demander à l’Agence une
dérogation à l’obligation d’équiper son établissement sensible en
matière de sources orphelines d’un instrument de mesure de détection
automatique des substances radioactives.

§ 2. La dérogation peut être accordée si l’exploitant est en mesure de
démontrer qu’il satisfait à l’un ou aux deux critères suivants :

a. Le screening de tous les flux entrants sensibles en matière de
sources orphelines s’effectue déjà chez le ou les expéditeur(s);

b. Tous les flux entrants sensibles en matière de sources orphelines
proviennent d’un ou de plusieurs expéditeurs avec lesquels le risque de
présence d’une source orpheline dans les flux de matières et de déchets
est négligeable.

§ 3. Lorsqu’elle statue sur cette demande de dérogation, l’Agence
demande l’avis de l’administration régionale compétente en matière de
politique des déchets.

§ 4. L’Agence statue sur la demande dans un délai de nonante jours
calendrier suivant la réception de la demande de dérogation et elle
communique sa décision au demandeur et à l’administration régionale
compétente en matière de politique des déchets.

§ 5. La décision de l’Agence est publiée par extrait au Moniteur belge.
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Afdeling 2. — Aanvullende informatieplicht
naar het Agentschap voor homogene alarmen

Art. 16. Iedere uitbater van een weesbrongevoelige inrichting ver-
meld in bijlage 2 is er tevens toe gehouden het Agentschap driemaan-
delijks een lijst sturen van alle homogene alarmen die werden
geregistreerd, met inbegrip van de alarmen onder de actiedrempel.

Deze lijst moet minstens de volgende gegevens vermelden :

- datum van het alarm;

- identiteit van de producent van het afval of de leverancier;

- type materiaal, in voorkomend geval de corresponderende afval-
code;

- de activiteitsconcentratie, indien beschikbaar;

- aantal ″counts per second″, hierna cps, gemeten door het meetin-
strument;

- aantal cps corresponderend met de natuurlijke achtergrondstraling.

Het Agentschap mag bijkomende gegevens vragen.

HOOFDSTUK 4. — Maatregelen na te leven door de erkende deskundigen

Art. 17. De erkende deskundige moet, wanneer beroep op hem
wordt gedaan voor een interventie :

- de radioactieve stoffen zoeken en afzonderen conform de modali-
teiten vastgelegd door het Agentschap;

- de radioactieve stoffen karakteriseren en de uitgevoerde metingen
vergelijken met de drempels die door het Agentschap werden vastge-
steld. Hij is er toe gehouden het resultaat van de metingen aan het
Agentschap te melden overeenkomstig de modaliteiten die het ter zake
vastlegt;

- de in het kader van de aangifte van de interventie voorziene
documenten aanvullen;

- de mogelijkheid voor tijdelijke opslag op de site evalueren en
valideren;

- de mogelijke eindbestemming van de radioactieve stoffen bepalen
en ter goedkeuring voorleggen aan het Agentschap.

HOOFDSTUK 5. — Minimale kwaliteits- en performantievereisten
van de meetinstrumenten

Afdeling 1. — Algemene kwaliteits- en performantievereisten

Art. 18. De meetinstrumenten moeten zodanig ontworpen zijn dat
ze automatisch de aanwezigheid van radioactieve stoffen, getranspor-
teerd door voertuigen, detecteren.

Art. 19. De meetinstrumenten moeten op zijn minst gevoelig zijn
voor gammastraling.

Art. 20. De meetinstrumenten moeten het stralingsniveau dat geme-
ten wordt wanneer een voertuig in het detectiegebied aanwezig is,
vergelijken met het niveau van de achtergrondstraling dat gemeten
wordt wanneer het detectiegebied verlaten is.

Art. 21. De meetinstrumenten moeten een voortdurende aanpassing
doen van de alarmdrempel als gevolg van een continue meting van de
achtergrondstraling, opdat het statistische vals-alarmpercentage op een
stabiel en beperkt niveau behouden blijft.

Art. 22. Aangepaste sensoren moeten aanwezig zijn opdat het
meetinstrument zou weten wanneer het de aanwezigheid van radioac-
tieve stoffen op voorbijkomende voertuigen moet controleren of
wanneer het het achtergrondstralingsniveau moet controleren.

Afdeling 2. — Vereisten inzake de installatie, de werking,
de kalibratie en de testen

Art. 23. De meetinstrumenten moeten zodanig geïnstalleerd zijn dat
de voertuigen verplicht zijn vlak naast of tussen de detectoren door te
passeren.

Tijdens de detectiemeting van een voertuig, moet het volgende
voertuig dat op zijn beurt wacht op ten minste 5 meter afstand van de
aanwezigheidssensoren vermeld in art. 22 wachten.

Art. 24. De meetinstrumenten moeten zodanig geïnstalleerd zijn dat
het werkingsgebied van de detector niet wordt belemmerd.

Section 2. — Obligation complémentaire d’informer l’Agence
sur les alarmes homogènes

Art. 16. Chaque exploitant d’un établissement sensible en matière
de sources orphelines visé à l’annexe 2 est également tenu de fournir à
l’Agence un relevé trimestriel de toutes les alarmes homogènes
enregistrées, y compris celles dont le niveau est inférieur au seuil
d’action.

Ce relevé mentionne au moins les données suivantes :

- la date de l’alarme;

- l’identité du producteur des déchets ou du fournisseur;

- le type de matériaux et, le cas échéant, le code déchet correspon-
dant;

- la valeur de la concentration d’activité, si disponible;

- le nombre de « counts per second », ci-après cps, mesuré par
l’instrument de mesure;

- le nombre de cps correspondant au fond de rayonnement naturel.

L’Agence peut demander des données supplémentaires.

CHAPITRE 4. — Mesures à respecter par les experts agréés

Art. 17. Lorsqu’il est appelé pour une intervention, l’expert agréé
doit :

- chercher et isoler les substances radioactives conformément aux
modalités fixées par l’Agence;

- caractériser les substances radioactives et comparer les mesures
effectuées avec les seuils définis par l’Agence. Il est tenu de communi-
quer le résultat des mesures à l’Agence conformément aux modalités
qu’elle définit en la matière;

- compléter les documents prévus dans le cadre de la déclaration de
l’intervention;

- évaluer et valider la possibilité de stockage temporaire sur le site;

- déterminer l’éventuelle destination finale des substances radioacti-
ves et la soumettre à l’approbation de l’Agence.

CHAPITRE 5. — Critères minimaux de qualité et de performance
des instruments de mesure

Section 1re. — Critères généraux de qualité et de performance

Art. 18. Les instruments de mesure de détection automatique doi-
vent être conçus de manière telle qu’ils détectent automatiquement la
présence de substances radioactives transportées par des véhicules.

Art. 19. Les instruments de mesure doivent être au moins sensibles
au rayonnement gamma.

Art. 20. Les instruments de mesure doivent comparer le niveau de
rayonnement mesuré lors du passage d’un véhicule dans la zone de
détection avec le niveau du fond de rayonnement naturel mesuré
lorsque le véhicule a quitté la zone de détection.

Art. 21. Les instruments de mesure doivent ajuster en permanence
le seuil d’alarme consécutivement à une mesure continue du fond de
rayonnement naturel, de sorte que le taux statistique de fausses alarmes
soit maintenu à un niveau stable et limité.

Art. 22. Des capteurs adéquats doivent être présents pour que
l’instrument de mesure sache quand il doit contrôler la présence de
substances radioactives dans les véhicules qui traversent la zone et
quand il doit contrôler le fond naturel de rayonnement.

Section 2. — Critères d’installation, de fonctionnement,
d’étalonnage et des tests

Art. 23. Les instruments de mesure doivent être installés de manière
à obliger les véhicules à passer tout près des détecteurs ou entre ces
derniers.

Art. 24. Lors d’une mesure de détection sur un véhicule, le véhicule
suivant, qui attend son tour, doit stationner à au moins 5 mètres des
capteurs de présence visés à l’art. 22.

Art. 25. Les instruments de mesure doivent être installés de façon à
ce que rien n’obstrue le champ opérationnel du détecteur.
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Art. 25. De alarmindicaties moeten duidelijk zichtbaar zijn voor de
personen die de inspectiepunten bemannen.

Afdeling 3. — Vereisten inzake voertuigdetectoren

Art. 26. De meetinstrumenten om stralingsbronnen in voertuigen te
detecteren, moeten aangepast zijn aan de afmetingen van het voertuig
en aan de afscherming die deze voertuigen met zich mee brengen.

Art. 27. De meetinstrumenten moeten aangepast zijn aan de aard
van de opzoeking en bijgevolg aan de zones van het voertuig die
moeten onderzocht worden.

Art. 28. Voor passagiersvoertuigen zijn detectoren aan één enkele
kant van het voertuig aanvaardbaar wanneer de maximale doorgang
beperkt is tot 3 meter. Voor vrachtwagens zijn dubbele paaldetectoren
vereist en de afstand die beide scheidt, is aangepast aan de breedte van
de voertuigen. Deze afstand mag de 6 meter echter niet overschrijden.

Art. 29. De middelen die het meetinstrument beschermen tegen
beschadiging door de voertuigen, mogen het detectiegebied niet
belemmeren.

Art. 30. De aanwezigheidssensor moet zodanig worden geplaatst
dat hij alleen geactiveerd wordt wanneer het detectiegebied van het
meetinstrument bezet wordt en niet wanneer er andere voertuigen in
de omgeving ervan passeren.

Afdeling 4. — Criteria inzake minimale prestatietesten

Art. 31. Gevoeligheid voor gammastraling : bij een aangeduide
gemiddelde waarde van 0,2 µSv/u, moet een alarm afgaan wanneer het
dosistempo verhoogd wordt met 0,1 µSv/u gedurende 1 seconde. De
waarschijnlijkheid om dit alarm te detecteren, moet 99,9 % bedragen,
wat overeenstemt met maximaal 10 fouten op 10 000 blootstellingen.
Aan deze vereiste moet worden voldaan in een continu stralingsveld,
met een incidentele gammastraling tussen 60 keV en 1,33 MeV (getest
via 241Am, 137Cs en 60Co).

Art. 32. Gevoeligheid voor neutronenstraling (indien het meetinstru-
ment met een neutronendetectiesysteem is voorzien) : de detector
moet een alarm genereren bij een neutronenflux afkomstig van een
252Cf-bron van 0,01 µg (ongeveer 20 000 n/s) gedurende 5 seconden op
2 meter afstand wanneer de gammastraling wordt afgeschermd tot
minder dan 1 %. De waarschijnlijkheid om dit alarm te detecteren, moet
99,9 % zijn, wat overeenstemt met maximaal 10 fouten op 10 000 bloots-
tellingen. Het neutronendosistempo dat overeenstemt met deze bestra-
lingscondities is ongeveer 0,05 µSv/u.

Art. 33. Het volume waarbij een doeltreffende detectie kan worden
bereikt en behouden, varieert al naargelang van het meetinstrument.

Het geometrisch gebied waarbinnen de prestatiekenmerken voor de
gegeven alarmniveaus van toepassing moeten zijn, wordt als volgt
vastgesteld :

(a) Voertuigdetector (enkele paal) :

(i) Verticaal : 0 tot 2 meter;

(ii) Horizontaal, parallel met de bewegingsrichting : tot 4 meter;

(iii) Snelheid tot 10 km/u.

(b) Vrachtwagendetector (dubbele paal) :

(i) Verticaal : 0,7 tot 4 meter;

(ii) Horizontaal, parallel met de bewegingsrichting : tot 3 meter
(6 meter tussen de twee palen);

(iii) Snelheid tot 10 km/u.

Het vals alarmpercentage tijdens de werking van de detector moet
minder dan 1 per dag bedragen voor een achtergrondstraling tot
0,2 µSv/u. Wanneer er een hoog aantal controles van 10 000 metingen
per dag wordt verwacht, mag het vals alarmpercentage slechts
1/10 000 bedragen.

Art. 34. Het meetinstrument moet minstens 99 % van de tijd
operationeel zijn; d.w.z. minder dan 4 dagen buiten werking per jaar.

Art. 35. Het meetinstrument moet aan alle weersomstandigheden
aangepast zijn en ontworpen zijn om buiten te worden gebruikt. Het
meetinstrument moet werktemperaturen tussen de - 15 oC en + 45 oC
kunnen verdragen.

In ieder geval, afhankelijk van de overheersende omstandigheden
van de locatie waar het meetinstrument zal worden geplaatst, moet het
lagere temperaturen aankunnen, tot - 35 oC.

Art. 26. Les indications de l’alarme doivent être clairement visibles
pour les agents affectés aux points d’inspection.

Section 3. — Critères concernant les détecteurs pour véhicules

Art. 27. Les instruments de mesure des sources de rayonnements à
l’intérieur de véhicules doivent être adaptés aux dimensions du
véhicule ainsi qu’aux protections dont sont munis ces véhicules.

Art. 28. Les instruments de mesure doivent être adaptés à la nature
des recherches et, par conséquent, aux zones du véhicule qui doivent
être scrutées.

Art. 29. Pour les véhicules de passagers, des détecteurs placés d’un
seul côté du véhicule suffisent si la largeur de passage maximale est
limitée à 3 mètres. Pour les camions, deux bornes sont obligatoires et la
distance les séparant est adaptée à la largeur des véhicules. Toutefois,
cette distance ne peut toutefois pas dépasser les 6 mètres.

Art. 30. Les dispositifs protégeant l’instrument de mesure de tout
endommagement par les véhicules ne peuvent obstruer le champ de
détection.

Art. 31. Le capteur de présence doit être positionné afin qu’il ne se
déclenche que lorsqu’un véhicule se trouve dans la zone de détection
de l’instrument de détection et non lorsque d’autres véhicules passent
à proximité.

Section 4. — Critères de tests de performance minimale

Art. 32. La sensibilité au rayonnement gamma : pour une valeur
moyenne indiquée de 0,2 µSv/h, une alarme doit se déclencher lorsque
le débit de dose augmente de 0,1 µSv/h pendant 1 seconde. La
probabilité de détection doit être de 99,9 % , ce qui équivaut à un
maximum de 10 erreurs pour 10 000 expositions. L’instrument doit
satisfaire à cette condition dans un champ de rayonnement continu,
avec un rayonnement gamma incident allant de 60 keV à 1,33 MeV
(testé à l’aide de 241Am, 137Cs et 60Co).

Art. 33. La sensibilité au rayonnement neutronique (si l’instrument
de mesure est pourvu d’un système de détection des neutrons) :
l’alarme doit se déclencher en cas d’exposition à un flux de neutrons
émis par une source de 252Cf de 0,01 µg (environ 20 000 n/s) pendant
5 secondes, à une distance de 2 mètres, lorsque le rayonnement gamma
est atténué à moins d’1 %. La probabilité de détection doit
être de 99,9 % , ce qui équivaut à un maximum de 10 erreurs pour
10 000 expositions. Le débit de dose neutronique correspondant à ces
conditions d’irradiation est d’environ 0,05 µSv/h.

Art. 34. Le volume pour obtenir et conserver une détection efficace
varie selon l’instrument de mesure.

L’espace géométrique dans lequel les caractéristiques de perfor-
mance correspondant aux niveaux d’alarme déterminés doivent s’appli-
quer est défini de la manière suivante :

(a) Détecteur pour véhicules (une borne) :

(i) Sens vertical : de 0 à 2 mètres;

(ii) Sens horizontal, parallèlement au sens du mouvement : jusqu’à
4 mètres;

(iii) Vitesse ne dépassant pas 10 km/h.

(b) Détecteur pour camions (deux bornes) :

(i) Sens vertical : de 0,7 à 4 mètres;

(ii) Sens horizontal, parallèlement au sens du mouvement : jusqu’à
3 mètres (6 mètres entre les deux bornes);

(iii) Vitesse ne dépassant pas 10 km/h.

Art. 35. Le taux de fausses alarmes pendant le fonctionnement du
détecteur doit être inférieur à une par jour pour un fond de
rayonnement naturel allant jusqu’à 0,2 µSv/h. Si l’on s’attend à un
nombre élevé de contrôles par jour, de l’ordre de 10 000 mesures, le taux
de fausses alarmes ne peut excéder 1/10 000.

Art. 36. L’instrument de mesure doit être opérationnel au moins
99 % du temps, ce qui correspond à moins de 4 jours de mise hors
service par an.

Art. 37. L’instrument de mesure doit être résistant aux intempéries
et conçu pour une utilisation en extérieur. L’instrument doit pouvoir
supporter des températures de fonctionnement allant de - 15 oC à
+ 45 oC.

En tout cas, selon les conditions qui prévaudront là où l’instrument
de mesure sera installé, il devra supporter des températures plus basses
allant jusqu’à - 35 oC.
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HOOFDSTUK 6. — Informatie gewestelijke administraties

Art. 36. Het Agentschap vraagt jaarlijks bij de gewestelijke admini-
straties bevoegd voor het afvalbeleid en de instellingen die er van
afhangen de lijst van de weesbrongevoelige inrichtingen op die vallen
onder bijlage 2 en die meldings- of milieuvergunningsplichtig zijn op
grond van de milieuwetgeving.

HOOFDSTUK 7. — Richtlijnen van het Agentschap

Art. 37. De in de artikelen 4, 5, 7, 10 tot en met 12, 14, 16 en 17
bedoelde richtlijnen, drempels, modaliteiten, gevallen en criteria wor-
den gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad.

HOOFDSTUK 8. — Slotbepalingen

Art. 38. De inbreuken op dit besluit worden opgespoord, vastge-
steld en vervolgd, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
15 april 1994 betreffende de bescherming van de bevolking en van het
leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren
en betreffende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.

Art. 39. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, met
uitzondering van de bepalingen van de hoofdstukken 3 en 5 die in
werking treden 24 maanden volgend op de dag waarop dit besluit in
het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 40. De Minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 oktober 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Bijlage 1

Materiaal- en afvalstromen beschouwd als
« weesbrongevoelige stromen »

1. Afval van de gezondheidszorg bij mens (code 1801) of dier (code 1802)
en/of verwant onderzoek (exclusief keuken- en restaurantafval dat niet
rechtstreeks van de gezondheidszorg afkomstig is) :

Code (*) Beschrijving
18 01 03 Afval waarvan de inzameling en verwijdering zijn

onderworpen aan speciale richtlijnen teneinde infectie
te voorkomen

18 01 04 Afval waarvan de inzameling en verwijdering niet zijn
onderworpen aan speciale richtlijnen ten einde infectie
te voorkomen

18 01 06 Chemicaliën die uit gevaarlijke stoffen bestaan of deze
bevatten

18 01 07 Niet onder 18 01 06 vallende chemicaliën

18 02 02 Afval waarvan de inzameling en verwijdering zijn
onderworpen aan speciale richtlijnen ten einde infectie
te voorkomen

18 02 03 Afval waarvan de inzameling en verwijdering niet zijn
onderworpen aan speciale richtlijnen ten einde infectie
te voorkomen

18 02 05 Chemicaliën die uit gevaarlijke stoffen bestaan of deze
bevatten

18 02 06 Niet onder 18 02 05 vallende chemicaliën

2. Afval van afvalbeheersinstallaties, off-site waterzuiveringsinstallaties en
de bereiding van voor menselijke consumptie bestemd water en water voor
industrieel gebruik :

Code (*) Beschrijving
19 12 10 Brandbaar afval (RDF)
19 12 11 Overig afval (inclusief mengsels van materialen) van

mechanische afvalverwerking dat gevaarlijke stoffen
bevat

19 12 12 Overig, niet onder 19 12 11 vallend afval van mechani-
sche afvalverwerking, meer bepaald mengsels van
materialen.

CHAPITRE 6. — Informations aux administrations régionales

Art. 38. L’Agence demande annuellement aux administrations régio-
nales compétentes en matière de politique des déchets et aux institu-
tions qui en dépendent la liste des établissements sensibles en matière
de sources orphelines visés à l’annexe 2 et soumises à déclaration ou à
permis d’environnement en vertu de la législation environnementale.

CHAPITRE 7. — Directives de l’Agence

Art. 39. Les Directives, seuils, modalités, cas et critères visés aux
articles 4, 5, 7, 10 à 12 y compris, 14, 16 et 17 sont publiés au Moniteur
belge.

CHAPITRE 8. — Dispositions finales

Art. 40. Les infractions au présent arrêté sont recherchées, consta-
tées et poursuivies, conformément à la loi du 15 avril 1994 relative à la
protection de la population et de l’environnement contre les dangers
des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire.

Art. 41. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour après
sa publication au Moniteur belge, à l’exclusion des dispositions des
chapitres 3 et 5 qui entrent en vigueur 24 mois après le jour de la
publication du présent arrêté au Moniteur belge.

Art. 42. Le Ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 octobre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme A. TURTELBOOM

Annexe 1re

Flux de matières et de déchets
considérés comme « flux sensibles en matière de sources orphelines »
1. Déchets provenant des soins médicaux (code 1801) ou vétérinaires (code

1802) et/ou de la recherche associée (sauf déchets de cuisine et de restauration
ne provenant pas directement des soins médicaux) :

Description Code (*)
Déchets dont la collecte et l’élimination nécessitent des

prescriptions particulières vis-à-vis des risques d’infection 18 01 03

Déchets dont la collecte et l’élimination ne nécessitent pas
de prescriptions particulières vis-à-vis des risques d’infection 18 01 04

Produits chimiques à base de ou contenant des substances
dangereuses 18 01 06

Produits chimiques autres que ceux visés à la rubrique 18 01 06
18 01 07

Déchets dont la collecte et l’élimination nécessitent des
prescriptions particulières vis-à-vis des risques d’infection 18 02 02

Déchets dont la collecte et l’élimination ne nécessitent
pas de prescriptions particulières vis-à-vis des risques
d’infection 18 02 03

Produits chimiques à base de ou contenant des substances
dangereuses 18 02 05

Produits chimiques autres que ceux visés à la rubrique 18 02 05
18 02 06

2. Déchets provenant des installations de gestion des déchets, des stations
d’épuration des eaux usées hors site et de la préparation d’eau destinée à la
consommation humaine et d’eau à usage industriel :

Description Code (*)
Déchets combustibles (combustible issu de déchets) 19 12 10
Autres déchets (y compris mélanges de matériaux)

provenant du traitement mécanique des déchets contenant
des substances dangereuses 19 12 11

Autres déchets provenant du traitement mécanique des
déchets autres que ceux visés à la rubrique 19 12 11, en
particulier des mélanges de matériaux. 19 12 12
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3. Stedelijk afval (huishoudelijk afval en soortgelijk bedrijfsafval, industrieel
afval en afval van instellingen) :

Code (*) Beschrijving
20 03 01 Gemengd stedelijk afval
20 03 07 Grofvuil
20 03 99 Niet elders genoemd stedelijk afval
20 96 61 Onbehandeld huisvuil
4. Gevaarlijke afvalstoffen, andere dan deze vermeld in hoofdstuk 18 van de

Europese afvalstoffenlijst.
Code (*) Beschrijving
16 05 06 Labchemicaliën die uit gevaarlijke stoffen bestaan of

deze bevatten, inclusief mengsels van labchemicaliën

5. Schroot : afval van ferro- of nonferrometalen, zoals omschreven in
hoofdstukken 17, 19 en 20 van de Europese afvalstoffenlijst.

(*) De codes verwijzen naar de Europese afvalstoffenlijst.
Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 14 oktober 2011

houdende maatregelen betreffende het opsporen van radioactieve
stoffen in bepaalde materiaal- en afvalstromen, weesbrongevoelige
stromen genoemd, en het beheer van weesbrongevoelige inrichtingen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

Bijlage 2

Lijst van « weesbrongevoelige inrichtingen » uit te rusten
met een meetinstrument voor de detectie van radioactieve stoffen
1. Verbrandings- en meeverbrandingsinstallaties :
-″verbrandingsinstallatie″ : een vaste of mobiele technische eenheid of

inrichting die specifiek bestemd is voor de thermische behandeling van
afval, al dan niet met terugwinning van de geproduceerde verbran-
dingswarmte. Dit bevat onder meer de verbranding door oxidatie van
afval alsmede andere thermische behandelingsprocessen zoals pyro-
lyse, vergassing en plasmaproces, voorzover de producten van de
behandeling vervolgens worden verbrand. Deze definitie omvat het
terrein en de gehele verbrandingsinstallatie met inbegrip van alle
verbrandingslijnen en de voorzieningen voor ontvangst, opslag en
voorbehandeling ter plaatse van het afval, de systemen voor de toevoer
van afval, brandstof en lucht, de stoomketel, de voorzieningen voor het
behandelen van rookgassen, de voorzieningen voor de behandeling of
opslag ter plaatse van residuen en afvalwater, de schoorsteen, alsook de
apparatuur en de systemen voor de regeling van het verbrandingspro-
ces en voor de registratie en bewaking van de verbrandingsomstandig-
heden;

-″meeverbrandingsinstallatie″ : een vaste of mobiele eenheid die in
hoofdzaak bestemd is voor de opwekking van energie of de fabricage
van materiële producten waarin afval als normale of aanvullende
brandstof wordt gebruikt, of waarin afval thermisch wordt behandeld
voor verwijdering. Deze definitie omvat het terrein en de gehele
installatie met inbegrip van alle meeverbrandingslijnen en de voorzie-
ningen voor ontvangst, opslag en voorbehandeling ter plaatse van het
afval, de systemen voor de toevoer van afval, brandstof en lucht, de
stoomketel, de voorzieningen voor het behandelen van rookgassen, de
voorzieningen voor de behandeling of opslag ter plaatse van residuen
en afvalwater, de schoorsteen, alsmede de apparatuur en de systemen
voor de regeling van het verbrandingsproces en voor de registratie en
bewaking van de verbrandingsomstandigheden. Indien meeverbran-
ding zodanig plaatsvindt dat de installatie niet in hoofdzaak voor de
opwekking van energie of de fabricage van materiële producten maar
wel voor thermische behandeling van afval bestemd is, wordt de
installatie beschouwd als een verbrandingsinstallatie.

2. Stortplaatsen,
zijnde een afvalverwijderingsterrein voor het storten van afvalstoffen

op of in de bodem, met inbegrip van een terrein dat permanent (d.w.z.
meer dan een jaar lang) wordt gebruikt voor de tijdelijke opslag van
afval;

maar met uitsluiting van :
z interne afvalstortplaatsen, en

3. Déchets communaux (déchets ménagers et déchets assimilés provenant
des commerces, des industries et des administrations) :

Description Code (*)
Déchets municipaux en mélange 20 03 01
Déchets encombrants 20 03 07
Déchets municipaux non spécifiés ailleurs 20 03 99
Ordures ménagères brutes 20 96 61
4. Déchets dangereux, autres que ceux repris au chapitre 18 de la liste

européenne des déchets.
Description Code (*)
Produits chimiques de laboratoire à base de ou contenant

des substances dangereuses, y compris les mélanges de
produits chimiques de laboratoire 16 05 06

5. Ferraille/mitraille : déchets de métaux ferreux ou non ferreux, décrits dans
les chapitres 17, 19 et 20 de la liste européenne des déchets.

(*) Les codes font référence à la liste européenne des déchets.
Vu pour être annexé à notre arrêté du 14 octobre 2011 portant des

mesures concernant la recherche de substances radioactives dans
certains flux de matières et de déchets, nommés des flux sensibles en
matière de sources orphelines, et la gestion des établissements sensibles
en matière de sources orphelines

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur
Mme A. TURTELBOOM

Annexe 2

Liste des « établissements sensibles en matière de sources orphelines »
à équiper d’un instrument de mesure des substances radioactives
1. Installations d’incinération ou de co-incinération :
-« installation d’incinération » : un équipement ou unité technique fixe

ou mobile destiné spécifiquement au traitement thermique de déchets,
avec ou sans récupération de la chaleur produite par la combustion. Le
traitement thermique comprend l’incinération par oxydation ou tout
autre procédé de traitement thermique, tel que la pyrolyse, la gazéifi-
cation ou le traitement plasmatique, dans la mesure où les substances
qui en résultent sont ensuite incinérées. La présente définition couvre le
site et l’ensemble de l’installation constitué par toutes les lignes
d’incinération, par les installations de réception, de stockage et de
traitement préalable sur le site même des déchets; ses systèmes
d’alimentation en déchets, en combustible et en air; la chaudière; les
installations de traitement des gaz d’échappement; sur le site, les
installations de traitement ou de stockage des résidus et des eaux usées;
la cheminée; les appareils et systèmes de commande des opérations
d’incinération et d’enregistrement et de surveillance des conditions
d’incinération;

-« installation de co-incinération » : une installation fixe ou mobile dont
l’objectif essentiel est de produire de l’énergie ou des produits matériels
et qui utilise des déchets comme combustible habituel ou d’appoint, ou
dans laquelle les déchets sont soumis à un traitement thermique en vue
de leur élimination. La présente définition couvre le site et l’ensemble
de l’installation constitué par les lignes de co-incinération, par les
installations de réception, de stockage et de traitement préalable sur le
site même des déchets; ses systèmes d’alimentation en déchets, en
combustible et en air; la chaudière; les installations de traitement des
gaz d’échappement; sur le site, les installations de traitement ou de
stockage des résidus et des eaux usées; la cheminée; les appareils et
systèmes de commande des opérations d’incinération et d’enregistre-
ment et de surveillance des conditions d’incinération. Si la co-incinération
a lieu de telle manière que l’objectif essentiel de l’installation n’est pas
de produire de l’énergie ou des produits matériels, mais plutôt
d’appliquer aux déchets un traitement thermique, l’installation doit être
considérée comme une installation d’incinération.

2. Les décharges/centres d’enfouissement technique (CET),
un site d’élimination des déchets par dépôt des déchets sur ou dans

le sol, y compris un terrain utilisé de manière permanente (c’est-à-dire
pour plus d’un an de durée) pour le stockage temporaire de déchet;

mais à l’exclusion :
z des décharges/CET internes, et
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zmonostortplaatsen (stortplaatsen waar een bepaalde afvalstof die in
grote hoeveelheden ontstaat afzonderlijk wordt gestort); en
z voorzieningen waar afvalstoffen worden uitgeladen ter voorbereiding
van verder transport voor terugwinning, behandeling of verwijdering
elders, en
z van opslag van afval voorafgaand aan terugwinning of behandeling
voor een periode van in de regel minder dan drie jaar, of
z van opslag van afvalstoffen voorafgaand aan verwijdering, voor een
periode van minder dan een jaar.

3. Installaties voor het mechanisch behandelen (breken, demonte-
ren, knippen, pletten, shredderen, snijbranden, zagen) van schroot,
met een jaarlijkse aanvoer van meer dan 25 000 ton schroot.

4. Installaties voor het smelten van ferrometalen en ijzerhoudende
afvalstoffen, met een jaarlijkse aanvoer van meer dan 25 000 ton
ferrometaalhoudende afvalstoffen.

5. Installaties voor de productie en het smelten van non-
ferrometalen, met inbegrip van legeringen en non-ferrohoudende
afvalstoffen, met een jaarlijkse aanvoer van meer dan 25 000 ton
non-ferrometaalhoudende afvalstoffen.

6. Installaties voor de mechanisch-biologische behandeling van
huishoudelijke afvalstoffen en daarmee gelijkgestelde afvalstoffen.

Gezien om gevoegd te worden bij ons besluit van 14 oktober 2011
houdende maatregelen betreffende het opsporen van radioactieve
stoffen in bepaalde materiaal- en afvalstromen, weesbrongevoelige
stromen genoemd, en het beheer van weesbrongevoelige inrichtingen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. A. TURTELBOOM

[1] In Wallonië waren de meetpoorten reeds verplicht voor de grote
stortplaatsen (CET - centres d’enfouissement technique) van klasse I
en II, ingevolge het besluit van de Waalse Regering van 27 februari 2003
houdende sectorale voorwaarden van CET (Belgisch Staatsblad,
13 maart 2003). — Zie ook het advies van de Raad van State bij dit
besluit.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST KANSELARIJ VAN DE EERSTE
MINISTER, FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE
ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSA-
MENWERKING, FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE,
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING, FEDERALE OVER-
HEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN EN FEDERAAL
AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2011/00735]N. 2011 — 3073 (2011 — 2874)
17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de veiligheids-

attesten voor de nucleaire sector en tot regeling van de toegang tot
de veiligheidszones, het kernmateriaal of tot de nucleaire docu-
menten in bepaalde bijzondere omstandigheden. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 319 van 8 november 2011, moet op
pagina 67436 het advies nr 49.674/2 van de afdeling wetgeving van de
Raad van State ingevoegd worden na het verslag aan de Koning.

ADVIES 49.674/2 VAN 7 JUNI 2011
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 10 mei 2011

door de Minister van Binnenlandse Zaken verzocht haar, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit ″betreffende de veiligheidsattesten voor de nucleaire
sector en tot regeling van de toegang tot de veiligheidszones, het
kernmateriaal of tot de nucleaire documenten in bepaalde bijzondere
omstandigheden″, heeft het volgende advies gegeven :

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het
ontslag van de regering, de bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot
het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel
gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte

z des monodécharges/monoCET (décharges/CET où un déchet déter-
miné, qui existe en grandes quantités, est déversé séparément) et
z des installations où les déchets sont déchargés afin de permettre leur
préparation à un transport ultérieur en vue d’une valorisation, d’un
traitement ou d’une élimination en un endroit différent, et
z du stockage des déchets avant valorisation ou traitement pour une
durée inférieure à trois ans en règle générale, ou
z du stockage des déchets avant élimination pour une durée inférieure
à un an.

3. Installations pour le traitement mécanique (opérations consistant
à briser, démonter, découper, écraser, broyer, découper au chalumeau,
scier) de la ferraille, avec un flux annuel entrant de plus de
25 000 tonnes de ferraille/mitraille.

4. Installations pour la fusion de métaux ferreux et de déchets
contenant du fer, avec un flux annuel entrant de plus de 25 000 tonnes
de déchets contenant du fer.

5. Installations pour la production et la fusion de métaux non-
ferreux, y compris les alliages, et les déchets contenant des métaux
non-ferreux, avec un flux annuel entrant de plus de 25 000 tonnes de
déchets contenant des métaux non-ferreux.

6. Installations pour le traitement mécanique-biologique de déchets
ménagers et assimilés

Vu pour être annexé à notre arrêté du 14 octobre 2011 portant des
mesures concernant la recherche de substances radioactives dans
certains flux de matières et de déchets, nommés des flux sensibles en
matière de sources orphelines, et la gestion des établissements sensibles
en matière de sources orphelines

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur
Mme A. TURTELBOOM

[1] En Wallonie, les portiques de détection étaient déjà obligatoires
dans les centres d’enfouissement technique (CET) de classe I et II, en
vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 février 2003 fixant les
conditions sectorielles d’exploitation des CET (Moniteur belge du
13 mars 2003). — Voir également l’avis du Conseil d’Etat sur cet arrêté.

SERVICE PUBLIC FEDERAL CHANCELLERIE DU PREMIER MINIS-
TRE, SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR ET COOPERATION AU DEVELOPPE-
MENT, SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE, MINISTERE DE
LA DEFENSE, SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2011/00735]F. 2011 — 3073 (2011 — 2874)
17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif aux attestations de sécurité

pour le secteur nucléaire et réglant l’accès aux zones de sécurité,
aux matières nucléaires ou aux documents nucléaires dans certai-
nes circonstances particulières. — Erratum

Au Moniteur belge n° 319 du 8 novembre 2011, à la page 67436, l’avis
n° 49.674/2 du 7 juin 2011 de la section de législation du Conseil d’Etat
doit être inséré après le Rapport au Roi.

AVIS 49.674/2 DU 7 JUIN 2011
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
la Ministre de l’Intérieur, le 10 mai 2011, d’une demande d’avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal « relatif aux
attestations de sécurité pour le secteur nucléaire et réglant l’accès aux
zones de sécurité, aux matières nucléaires ou aux documents nucléaires
dans certaines circonstances particulières », a donné l’avis suivant :

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’Etat attire l’attention sur le fait qu’en raison de la démission du
Gouvernement, la compétence de celui-ci se trouve limitée à l’expédi-
tion des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il
soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la
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bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving
geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de
regering in aanmerking kan nemen als zij te oordelen heeft of het
vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Voorafgaande vormvereisten
1. Volgens de aanhef van het ontwerp is het advies van de Inspecteur

van Financiën gegeven op 6 juli 2009.
In dat advies kan het volgende worden gelezen wat de budgettaire

aspecten van het ontwerp betreft :
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken″.

Uit het aan de Raad van State overgezonden dossier blijkt niet dat
deze bijkomende adviezen zouden zijn aangevraagd.

Indien dit nog niet is geschied, dient de steller van het ontwerp er
voor te zorgen dat deze adviezen verkregen worden en in de aanhef
vermeld worden.

2. De afdeling Wetgeving kan niet nagaan of de akkoordbevinding
van de staatssecretaris voor Begroting van 16 juli 2009 wel degelijk
betrekking had op het ontworpen besluit, dat in het opschrift van deze
akkoordbevinding niet wordt vermeld. In het dossier met de advies-
aanvraag komt ook een akkoordbevinding van 28 april 2011 voor, maar
deze akkoordbevinding betreft alleen de ontwerpen van koninklijk
besluit waarop de adviesaanvragen met de rolnummers 49.675/2
tot 49.677/2 betrekking hebben, waarover heden door de afdeling
Wetgeving een advies is uitgebracht. Aangezien de akkoordbevinding
van 16 juli 2009 reeds oud is en hoe dan ook betrekking heeft op een
vroegere versie van het onderzochte ontwerp van koninklijk besluit,
zou het raadzaam zijn om een nieuwe akkoordbevinding in budgettair
opzicht over het ontworpen koninklijk besluit te vragen (1).

3. Artikel 28 van de wet van 11 december 1998 betreffende de
classificatie en de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en vei-
ligheidsadviezen bepaalt dat de koninklijke besluiten tot uitvoering
van deze wet worden aangenomen ″na advies van het Ministerieel
Comité voor inlichting en veiligheid″.

Het vierde lid van de aanhef verwijst naar een advies dat dit comité
op 10 juli 2009 zou hebben gegeven.

In het aan de Raad van State overgezonden dossier komt inderdaad
een ″notificatie″ voor van een vergadering van dit comité die gehouden
is op 10 juli 2009 (dit wil zeggen bijna twee jaar vóór de aanneming van
de wet die aan het voorliggende besluit rechtsgrond verleent), uit welke
notificatie blijkt dat dit comité een ontwerp van koninklijk besluit heeft
″goedgekeurd″ waarvan het opschrift niet overeenstemt met het
voorliggende koninklijk besluit.

De steller van het ontwerp wordt verzocht na te gaan of het
betrokken ministerieel comité wel degelijk zijn advies heeft gegeven
over het voorliggende koninklijk besluit, zodat kan worden aangetoond
dat aan het voorgeschreven vormvereiste op een correcte wijze is
voldaan.

Algemene opmerkingen

1. Het ontwerp ontleent zijn rechtsgrond aan artikel 8bis van de wet
van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheids-
machtigingen, veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen.

Die bepaling is in die wet ingevoegd bij artikel 14 van de wet van
30 maart 2011 tot wijziging van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en tot wijziging van de
wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheids-
machtigingen, veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen (hierna te
noemen : de wet van 30 maart 2011).

section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des
dispositions réglementaires.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-après.

Formalités préalables
1. Selon le préambule du projet, l’avis de l’Inspecteur des Finances a

été donné le 6 juillet 2009.
Dans cet avis, on peut lire ce qui suit concernant les aspects

budgétaires du projet :
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken ».

Il ne ressort pas du dossier transmis au Conseil d’Etat que ces avis
complémentaires auraient été demandés.

Si ce n’est chose faite, l’auteur du projet veillera à obtenir ces avis et
à les mentionner au préambule.

2. La section de législation n’est pas en mesure de vérifier si l’accord
donné le 16 juillet 2009 par le Secrétaire d’Etat au Budget portait bien
sur l’arrêté en projet, lequel n’est pas visé dans l’intitulé de cet accord.
Dans le dossier de demande d’avis figure aussi un accord du
28 avril 2011 mais cet accord ne porte que sur les projets d’arrêtés
royaux qui font l’objet des demandes d’avis 49.675/2 à 49.677/2, sur
lesquels un avis est donné ce jour par la section de législation. Eu égard
au caractère déjà ancien de l’accord du 16 juillet 2009 qui a, en tout état
de cause, été donné sur une version antérieure du projet d’arrêté royal
à l’examen, il serait prudent de solliciter un nouvel accord budgétaire
portant sur l’arrêté royal en projet (1).

3. L’article 28 de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification
et aux habilitations, attestations et avis de sécurité prévoit que les
arrêtés royaux d’exécution de cette loi sont pris « après avis du Comité
ministériel du renseignement et de la sécurité ».

L’alinéa 4 du préambule vise un avis qui aurait été donné par ce
comité le 10 juillet 2009.

Dans le dossier transmis au Conseil d’Etat figure certes une
« notification » d’une séance de ce comité qui s’est tenue le 10 juillet 2009
(c’est-à-dire presque deux ans avant l’adoption de la loi qui donne un
fondement juridique à l’arrêté examiné), notification dont il résulte que
ce comité a « approuvé » un projet d’arrêté royal dont l’intitulé ne
correspond pas au projet d’arrêté royal à l’examen.

L’auteur du projet est invité à vérifier que le comité ministériel
concerné a bien donné son avis sur le projet d’arrêté royal à l’examen,
de telle sorte qu’il puisse être établi que la formalité requise a été
correctement accomplie.

Observations générales

1. Le projet puise son fondement légal dans l’article 8bis de la loi du
11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations,
attestations et avis de sécurité.

Cette disposition a été insérée dans cette loi par l’article 14 de la loi
du 30 mars 2011 modifiant la loi du 15 avril 1994 relative à la protection
de la population et de l’environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire et modifiant la loi du 11 décembre 1998 relative à la
classification et aux habilitations, attestations et avis de sécurité
(ci-après dénommée : la loi du 30 mars 2011).
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Overeenkomstig artikel 18, § 1, vierde lid, van de wet van
30 maart 2011, treedt artikel 14 ervan, en dus artikel 8bis van de
voormelde wet van 11 december 1998, eerst in werking op de eerste dag
van de achttiende maand na die waarin deze wet is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad, dit wil zeggen op 1 oktober 2012, behalve indien
de Koning, krachtens artikel 18, § 2, van dezelfde wet, bepaalt dat deze
bepaling op een daaraan voorafgaande datum in werking treedt.

Volgens artikel 22 van het voorliggende ontwerp treedt dit artikel in
werking op de eerste dag van de zesde maand na die waarin het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Met toepassing van artikel 18, § 2, van de wet van 30 maart 2011 dient
het ontwerp dus te worden aangevuld met een bepaling die ertoe strekt
artikel 14 van de wet van 30 maart 2011 in werking te laten treden op
dezelfde datum als die welke is bepaald voor de inwerkingtreding van
het voorliggende ontwerp, opdat het voorliggende ontwerp en de
rechtsgrond ervan tegelijkertijd in werking treden.

2. Meermaals worden in de ontworpen tekst bepalingen overgeno-
men of geparafraseerd die reeds voorkomen in artikel 8bis van de
voornoemde wet van 11 december 1998 (2).

Gelet op de aard van het ontwerp is het zeker niet altijd gemakkelijk
zo’n werkwijze die, uit een wetgevingstechnisch oogpunt in principe
afkeurenswaardig is, te mijden. Om niet de indruk te wekken dat de
uitvoerende macht bevoegd zou zijn om eventueel de wetteksten te
wijzigen waarvan het besluit de essentie weergeeft, zou, daar waar het
niet mogelijk blijkt deze teksten weg te laten, moeten worden
geschreven dat de bepalingen in kwestie worden aangenomen ″over-
eenkomstig... (geef de relevante bepaling aan van artikel 8bis van de
voormelde wet van 11 december 1998)″.

Bijzondere opmerkingen

Aanhef
1. De in het eerste lid vermelde wet verleent geen rechtsgrond aan het

ontwerp. Dit lid behoort dus te vervallen.
2. In het tweede lid, dat het eerste lid wordt, moet de wet van

30 maart 2011 alleen met de datum en niet met het volledige opschrift
ervan worden aangegeven.

3. Gelet op algemene opmerking 1, moet in een nieuw tweede lid
artikel 18, § 2, van de wet van 30 maart 2011 worden vermeld.

Dispositief

Artikel 4
Artikel 4, § 2, tweede lid, bepaalt :
« Wanneer het veiligheidsattest uit hoofde van dit artikel, met

uitzondering van paragraaf 4, 2e lid, wordt aangevraagd, dan voegt de
veiligheidsofficier hierbij een verklaring op erewoord van de betrokken
persoon volgens welke hem uit hoofde hiervan sinds drie jaar geen
veiligheidsattest werd afgeleverd. »

In het verslag aan de Koning wordt het beroep op een verklaring op
erewoord als volgt gerechtvaardigd :

« Deze vereiste werd voorzien omdat er een middel moest worden
gevonden waardoor de Directeur-generaal de mogelijkheid had zich
ervan te verzekeren dat de regel van drie jaar werd nageleefd, gezien de
bewaartermijn van persoonlijke gegevens beperkt is uit hoofde van de
wet. »

Aangezien het erom gaat een veiligheidsattest af te geven dat
toegang geeft tot de veiligheidszones, het kernmateriaal of de nucleaire
documenten, is het niet aanvaardbaar zich met een dergelijke verkla-
ring te vergenoegen.

De regelgeving betreffende de bewaring van de vroeger afgegeven
veiligheidsattesten moet worden gewijzigd.

Dezelfde opmerking geldt voor de artikelen 5, 12, 13, 17 en 18.

Artikel 19
De steller van het ontwerp wordt verzocht na te gaan of de

onvoorwaardelijke aard van het verbod bepaald in paragraaf 5, derde
lid, wel geschikt is voor alle gevallen die zich kunnen voordoen.

Artikel 21
De bijlage bij het koninklijk besluit van 3 juni 2005 tot wijziging van

het koninklijk besluit van 24 maart 2000 tot uitvoering van de wet van
11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheidsmachti-
gingen, welke bijlage wordt gewijzigd bij artikel 21 van het voorlig-
gende ontwerp, had normaal, bij het voornoemde koninklijk besluit
van 3 juni 2005, moeten worden ingevoegd in het koninklijk besluit van
24 maart 2000 tot uitvoering van de wet van 11 december 1998
betreffende de classificatie en de veiligheidsmachtigingen, veiligheids-
attesten en veiligheidsadviezen, aangezien deze bijlage is opgevat als
een bijlage bij het koninklijk besluit van 24 maart 2000. Ze wordt

Conformément à l’article 18, § 1er, alinéa 4, de la loi du 30 mars 2011,
son article 14, et donc l’article 8bis de la loi du 11 décembre 1998
précitée, entrera seulement en vigueur le premier jour du dix-huitième
mois qui suit la publication de cette loi au Moniteur belge, c’est-à-dire le
1er octobre 2012, sauf si le Roi, en vertu de l’article 18, § 2, de la même
loi, fixe une date d’entrée en vigueur anticipée de cette disposition.

Selon l’article 22 du projet examiné, celui-ci entrera en vigueur le
premier jour du sixième mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge.

En application de l’article 18, § 2, de la loi du 30 mars 2011, il convient
donc de compléter le projet par une disposition ayant pour objet de
faire entrer en vigueur l’article 14 de la loi du 30 mars 2011 à la même
date que celle prévue pour l’entrée en vigueur du projet examiné afin
que le projet examiné et son fondement légal entrent en vigueur
concomitamment.

2. A plusieurs reprises, le texte en projet reproduit ou paraphrase des
règles qui figurent déjà dans l’article 8bis de la loi du 11 décembre 1998
précitée (2).

Eu égard à la nature du projet, il n’est certes pas toujours aisé d’éviter
pareil procédé qui, du point de vue de la légistique, est en principe
condamnable. Pour ne pas donner à penser que le pouvoir exécutif
serait compétent pour éventuellement modifier les textes légaux dont
l’arrêté reproduit la substance, il conviendrait, là où il ne s’avère pas
possible d’omettre ces textes, d’écrire que les dispositions en questions
sont adoptées « conformément à... (indiquer la disposition pertinente
de l’article 8bis de la loi du 11 décembre 1998 précitée) ».

Observations particulières

Préambule
1. La loi visée à l’alinéa 1er ne procure aucun fondement juridique au

projet. Cet alinéa doit donc être omis.
2. A l’alinéa 2, devenant l’alinéa 1er, la loi du 30 mars 2011 doit

seulement être identifiée par sa date et pas par son intitulé complet.

3. Compte tenu de l’observation générale 1, il faut viser, dans un
alinéa 2 nouveau, l’article 18, § 2, de la loi du 30 mars 2011.

Dispositif

Article 4
L’article 4, § 2, alinéa 2, prévoit
« Lorsque l’attestation de sécurité est sollicitée au titre du présent

article, à l’exception du paragraphe 4, alinéa 2, l’officier de sécurité joint
une déclaration sur l’honneur de la personne concernée selon laquelle
celle-ci n’a pas bénéficié depuis trois ans d’une attestation de sécurité
accordée à ce titre. »

Le rapport au Roi justifie le recours à la déclaration sur l’honneur
comme suit :

« Cette exigence a été prévue parce qu’il convenait de trouver un
moyen permettant au Directeur général de s’assurer du respect de la
règle des trois ans, la durée de conservation des données personnelles
étant limitée en vertu de la loi. »

Dès lors qu’il s’agit de délivrer une attestation de sécurité donnant
accès aux zones de sécurité, aux matières nucléaires ou aux documents
nucléaires, il n’est pas admissible de se contenter d’une telle déclara-
tion.

Il y a lieu de modifier la règlementation relative à la conservation des
attestations de sécurité délivrées précédemment.

La même observation vaut pour les articles 5, 12, 13, 17 et 18.

Article 19
L’auteur du projet est invité à vérifier si le caractère inconditionnel de

l’interdiction prévue au paragraphe 5, alinéa 3 est bien approprié à tous
les cas de figure qui sont susceptibles de se présenter.

Article 21
L’annexe à l’arrêté royal du 3 juin 2005 modifiant l’arrêté royal du

24 mars 2000 portant exécution de la loi du 11 décembre 1998 relative
à la classification et aux habilitations de sécurité, qui est modifiée par
l’article 21 du projet examiné, aurait normalement dû être insérée, par
l’arrêté royal du 3 juin 2005 précité, dans l’arrêté royal du 24 mars 2000
portant exécution de la loi du 11 décembre 1998 relative à la
classification et aux habilitations attestations et avis de sécurité puisque
cette annexe est conçue comme une annexe à l’arrêté royal du
24 mars 2000. Elle est d’ailleurs annoncée par l’article 30bis de l’arrêté
royal du 24 mars 2000, inséré dans cet arrêté par l’article 4 de l’arrêté
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trouwens in artikel 30bis van het koninklijk besluit van 24 maart 2000,
ingevoegd in dat besluit bij artikel 4 van het koninklijk besluit van
3 juni 2005, aangekondigd als een bijlage ″bij dit besluit″, dit wil zeggen
een bijlage bij het koninklijk besluit van 24 maart 2000. Bij vergissing is
deze bijlage thans evenwel bij het voornoemde koninklijk besluit van
3 juni 2005 gevoegd.

Er wordt derhalve aanbevolen de gelegenheid te baat te nemen en
naar aanleiding van de wijziging van deze bijlage bij het voorliggende
ontwerp de vergissing die in 2005 gemaakt is recht te zetten.

Derhalve moet de bijlage bij het koninklijk besluit van 3 juni 2005
worden opgeheven en moet de betrokken bijlage in het koninklijk
besluit van 24 maart 2000 worden ingevoegd nadat ze is gewijzigd
zoals bepaald in het ontwerp (3).

Deze werkwijze zal de leesbaarheid van de bijlage, en van de
toelichting die ze bevat, bevorderen, aangezien ze er dan als een nieuw
volledig document zal uitzien (4).

Een volledige herschrijving van de bijlage waarin de beoogde
wijzigingen opgenomen zijn is des te noodzakelijker daar de bij het
ontwerp ingevoerde wijzigingen op bepaalde punten zelf achterhaald
lijken te zijn. Zo veronderstelt de afdeling Wetgeving dat in de
wijziging waarin onderdeel 4’ voorziet de verwijzing moet worden
aangepast, aangezien de ″datum van de wijzigingswet″ bekend is,
namelijk 30 maart 2011.

Artikel 21 dient dus fundamenteel te worden herzien.

(1) De budgettaire middelen van 2011 zijn niet noodzakelijkerwijs
dezelfde als die van 2009.

(2) Bijvoorbeeld : in artikel 9, § 2, van het ontwerp wordt een bepaling
overgenomen die vervat is in artikel 8bis, § 3, eerste lid, van de wet van
11 december 1998.

(3) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvstcon-
setat.be, tab ″Wetgevingstechniek″, formule F-4-2-13-4.

(4) De lezing van de huidige bijlage en van de precieze wijzigingen
die het onderzochte ontwerp beoogt erin aan te brengen, is immers niet
zeer gemakkelijk. Dit probleem zal opgelost zijn indien er een nieuwe
bijlage wordt opgesteld waarin de bij het ontwerp beoogde wijzigingen
zijn opgenomen.

De kamer was samengesteld uit :
De heer Y. Kreins, kamervoorzitter;
De heer P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, staatsraden;
Mevr. B. Vigneron, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de heer P. Ronvaux, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van Mevr. M. Baguet.
De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. Y. Kreins.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2011/00736]N. 2011 — 3074 (2011 — 2875)
17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de fysieke

beveiliging van het kernmateriaal en de nucleaire installaties. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 319 van 8 november 2011, moet op
pagina 67458 het advies nr 49.675/2 van de afdeling wetgeving van de
Raad van State ingevoegd worden na het verslag aan de Koning.

ADVIES 49.675/2 VAN 7 JUNI 2011
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 10 mei 2011

door de Minister van Binnenlandse Zaken verzocht haar, binnen een termijn
van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit ″betreffende de fysieke beveiliging van het kernmateriaal en de
nucleaire installaties″, heeft het volgende advies gegeven :

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het
ontslag van de regering, de bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot
het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel

royal du 3 juin 2005, comme étant une annexe « au présent arrêté »,
c’est-à-dire une annexe à l’arrêté royal du 24 mars 2000. Or, par erreur,
cette annexe est actuellement jointe à l’arrêté royal du 3 juin 2005
précité.

Il est dès lors recommandé de profiter de l’occasion de la modifica-
tion de cette annexe par le projet examiné pour corriger l’erreur
commise en 2005.

Il convient par conséquent d’abroger l’annexe à l’arrêté royal du
3 juin 2005 et d’insérer, dans l’arrêté royal du 24 mars 2000, l’annexe
concernée après l’avoir modifiée de la manière prévue par le projet (3).

Ce mode opératoire favorisera également la lisibilité de l’annexe, et
de la notice explicative qu’elle contient, puisqu’elle se présentera alors
comme un nouveau document complet (4).

Une réécriture intégrale de l’annexe intégrant les modifications
envisagées s’impose d’autant plus que les modifications prévues par le
projet paraissent elles-mêmes sur certains points dépassées. Ainsi, la
section de législation suppose que dans la modification prévue au 4°, il
y a lieu d’actualiser la référence qui y est faite puisque la « date de la loi
modificative » est connue, à savoir le 30 mars 2011.

L’article 21 doit donc être fondamentalement revu.

(1) Les disponibilités budgétaires de 2011 ne sont pas nécessairement
celles de 2009.

(2) Pour prendre un seul exemple, l’article 9, § 2, du projet reproduit
une règle dont le siège se situe à l’article 8bis, § 3, alinéa 1er, de la loi du
11 décembre 1998.

(3) Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, www.raadvstconsetat.be, onglet « Techni-
que législative », formule F-4-2-13-4.

(4) La lecture de l’annexe actuelle et des modifications ponctuelles
que le projet examiné entend lui apporter n’est en effet pas très aisée.
Cette difficulté sera résolue si une nouvelle annexe est rédigée intégrant
les modifications que le projet envisage.

La chambre était composée de :
M. Y. Kreins, président de chambre;
M. P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;
Mme B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. P. Ronvaux, auditeur.
(…)

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. Y. Kreins.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2011/00736]F. 2011 — 3074 (2011 — 2875)
17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif à la protection physique

des matières nucléaires et des installations nucléaires. —
Erratum

Au Moniteur belge n° 319 du 8 novembre 2011, à la page 67458, l’avis
n° 49.675/2 du 7 juin 2011 de la section de législation du Conseil d’Etat
doit être inséré après le Rapport au Roi.

AVIS 49.675/2 DU 7 JUIN 2011
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
la Ministre de l’Intérieur, le 10 mai 2011, d’une demande d’avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal « relatif à la protection
physique des matières nucléaires et des installations nucléaires », a
donné l’avis suivant :

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’Etat attire l’attention sur le fait qu’en raison de la démission du
Gouvernement, la compétence de celui-ci se trouve limitée à l’expédi-
tion des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il
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gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving
geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de
regering in aanmerking kan nemen als zij te oordelen heeft of het
vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het vervangen is bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoördi-
neerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Voorafgaande vormvereisten
1. In een advies van 6 juli 2009 over het onderzochte ontwerp heeft de

inspecteur van Financiën het volgende opgemerkt :
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken (1).

Uit het aan de Raad van State overgezonden dossier blijkt niet dat
deze bijkomende adviezen zouden zijn aangevraagd.

Indien dit nog niet is geschied, dient de steller van het ontwerp er
voor te zorgen dat deze adviezen verkregen worden en in de aanhef
vermeld worden.

2. Het onderzochte ontwerp ontleent zijn rechtsgrond inzonderheid
aan artikel 17bis van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle (hierna te noemen : de
wet van 15 april 1994).

Volgens dat artikel 17bis, behoren de maatregelen die door de Koning
genomen moeten worden, vastgesteld te worden ″op voorstel van″ het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.

Uit het dossier dat aan de Raad van State is bezorgd, blijkt niet dat
het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle zo’n voorstel heeft
geformuleerd.

De gemachtigde van de Minister heeft in dat verband verklaard dat
de betrokken tekst in elke ontwerpfase voorbereid is in overleg met het
Agentschap en dat dit Agentschap, dat een parastatale instelling van
categorie C is, overeenkomstig artikel 24 van de wet van 15 april 1994
voorstellen (doet) aan de Ministers onder wie het ressorteert aangaande
maatregelen die de Koning krachtens deze wet oplegt.

Bij wijze van voorstel van het Agentschap zou melding moeten
worden gemaakt van de brief waarmee de directeur-generaal van het
Agentschap aan de minister van Binnenlandse Zaken het thans
voorliggende ontwerpbesluit heeft overgelegd.

Algemene opmerkingen
1. Het ontwerp ontleent zijn rechtsgrond in hoofdzaak aan arti-

kel 17bis, tweede streepje, van de wet van 15 april 1994.
Die bepaling is in die wet ingevoegd bij artikel 6 van de wet van

30 maart 2011 tot wijziging van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefinilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en tot wijziging van de
wet van 11 december 1998 betreffende de classificatie en de veiligheids-
machtigingen, veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen (hierna te
noemen : de wet van 30 maart 2011).

Overeenkomstig artikel 18, § 1, vierde lid, van de wet van
30 maart 2011, treedt artikel 6 ervan, en dus artikel 17bis, tweede
streepje, van de wet van 15 april 1994, eerst in werking op de eerste dag
van de achttiende maand na die waarin deze wet is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad, dit wil zeggen op 1 oktober 2012, behalve indien
de Koning, krachtens artikel 18, § 2, van dezelfde wet, bepaalt dat deze
bepaling op een daaraan voorafgaande datum in werking treedt.

Volgens artikel 16 van het voorliggende ontwerp treedt dit artikel in
werking op de eerste dag van de zesde maand na die waarin het in het
Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Met toepassing van artikel 18, § 2, van de wet van 30 maart 2011 dient
het ontwerp dus te worden aangevuld met een bepaling die ertoe strekt
artikel 6 van de wet van 30 maart 2011 in werking te laten treden op

soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la
section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des
dispositions réglementaires.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-après.

Formalités préalables
1. Dans un avis donné le 6 juillet 2009 sur le projet examiné,

l’Inspecteur des Finances faisait observer que
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken » (1).

Il ne ressort pas du dossier transmis au Conseil d’Etat que ces avis
complémentaires auraient été demandés.

Si ce n’est chose faite, l’auteur du projet veillera à obtenir ces avis et
à les mentionner au préambule.

2. Le projet examiné puise son fondement juridique notamment dans
l’article 17bis de la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la
population et de l’environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire (ci-après dénommée : la loi du 15 avril 1994).

Selon cet article 17bis, les mesures à arrêter par le Roi doivent être
prises « sur proposition » de l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire.

Il ne ressort pas du dossier transmis au Conseil d’Etat que l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire aurait formulé pareille proposition.

Interrogé sur la question, le délégué de la Ministre signale que le texte
concerné a été préparé à tous les stades de son élaboration en
concertation avec l’Agence et que celle-ci, qui est un parastatal de
catégorie C, fait, conformément à l’article 24 de la loi du 15 avril 1994,
des propositions aux Ministres dont elle relève au sujet des mesures
que le Roi impose en vertu de cette loi.

Il conviendrait donc de viser, au titre de proposition émanant de
l’Agence, le courrier par lequel le directeur général de celle-ci a
transmis à la Ministre de l’Intérieur le projet d’arrêté examiné.

Observations générales
1. Le projet puise principalement son fondement légal dans l’article

17bis, deuxième tiret, de la loi du 15 avril 1994.
Cette disposition a été insérée dans cette loi par l’article 6 de la loi du

30 mars 2011 modifiant la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de
la population et de l’environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire et modifiant la loi du 11 décembre 1998 relative à la
classification et aux habilitations, attestations et avis de sécurité
(ci-après dénommée : la loi du 30 mars 2011).

Conformément à l’article 18, § 1er, alinéa 4, de la loi du 30 mars 2011,
son article 6, et donc l’article 17bis, deuxième tiret, de la loi du
15 avril 1994, entrera seulement en vigueur le premier jour du
dix-huitième mois qui suit la publication de cette loi au Moniteur belge,
c’est-à-dire le 1er octobre 2012, sauf si le Roi, en vertu de l’article 18, § 2,
de la même loi, fixe une date d’entrée en vigueur anticipée de cette
disposition.

Selon l’article 16 du projet examiné, celui-ci entrera en vigueur le
premier jour du sixième mois qui suit celui de sa publication au
Moniteur belge.

En application de l’article 18, § 2, de la loi du 30 mars 2011, il convient
donc de compléter le projet par une disposition ayant pour objet de
faire entrer en vigueur l’article 6 de la loi du 30 mars 2011 à la même
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dezelfde datum als die welke is bepaald voor de inwerkingtreding van
het voorliggende ontwerp, opdat het voorliggende ontwerp en de
rechtsgrond ervan tegelijkertijd in werking treden.

2. Het ontwerp ontleent eveneens een rechtsgrond aan artikel 17bis,
1e streepje, van de wet van 15 april 1994.

Deze bepaling is in de wet ingevoegd bij artikel 12 van de wet van
2 april 2003 tot wijziging van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en tot regeling van de
overdracht van sommige personeelsleden van de Dienst Veiligheid van
de Staat op het gebied van de kernenergie.

Overeenkomstig artikel 20, derde lid, van de voornoemde wet van
2 april 2003 is deze bepaling nog niet van kracht, aangezien tot op
heden nog geen enkel koninklijk besluit is uitgevaardigd waarbij de
datum van inwerkingtreding van dat artikel wordt bepaald.

Het ontwerp moet derhalve worden aangevuld met een bepaling die
ertoe strekt artikel 12 van de wet van 30 maart 2011 in werking te doen
treden op dezelfde datum als de datum die bepaald is voor de
inwerkingtreding van het thans voorliggende ontwerp, zodat het thans
voorliggende ontwerp en de rechtsgrond ervan tegelijkertijd in werking
treden.

3. Meermaals wordt in het ontwerp bepaald dat het agentschap
gemachtigd is om aanbevelingen op te stellen met betrekking tot de
uitvoering van eenaantal bepalingen van het besluit (2). Het juridisch
statuut van die aanbevelingen wordt door het ontworpen besluit niet
nader bepaald. Hetzelfde geldt, mutatis mutandis, ook voor de
″beveiligingsinstructies″ waarvan sprake in artikel 3, § 13.

Die verschillende aanbevelingen en instructies zijn van reglementaire
aard, wanneer de adressaten ervan deze verplicht in acht dienen te
nemen, in welk geval deze dan ook moeten worden vastgesteld in de
vorm van verordeningsbesluiten. In dat geval zou de bevoegdheid om
deze vast te stellen moeten worden toevertrouwd aan de minister, of
eventueel aan het agentschap als die regels alleen een beperkte,
welbepaalde en volledige draagwijdte hebben en het daarbij alleen gaat
om louter bestuurlijke en in hoofdzaak technische maatregelen waar-
voor geen enkele beleidskeuze vereist is (3).

4. In de ontworpen tekst wordt meermaals bepaald dat er handelin-
gen zullen worden gesteld ″in samenwerking met andere bevoegde
autoriteiten″ (4), maar daarbij wordt niet gepreciseerd over welke
autoriteiten het gaat : ofwel zijn deze autoriteiten bekend en dienen
deze ook nader bepaald te worden, ofwel zijn deze niet bekend en dan
zijn de desbetreffende bepalingen zinloos.

Het ontwerp moet dienovereenkomstig worden herzien.

Bijzondere opmerkingen

Aanhef
1. In het eerste lid moeten de wetten van 2 april 2003 en die van

30 maart 2011 alleen met de datum en niet met het volledige opschrift
ervan worden aangegeven.

2. De wet die vermeld wordt in het tweede lid van de aanhef vormt
geen rechtsgrond voor het ontwerp.

Overeenkomstig algemene opmerking 2, dient dit lid vervangen te
worden door een nieuw tweede lid van de aanhef waarin verwezen
wordt naar artikel 20, derde lid, van de voornoemde wet van
2 april 2003 tot wijziging van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefmilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle en tot regeling van de
overdracht van sommige personeelsleden van de Dienst Veiligheid van
de Staat op het gebied van de kernenergie.

3. Overeenkomstig algemene opmerking 1 moet in een nieuw derde
lid verwezen worden naar artikel 18, § 2, van de wet van 30 maart 2011.

4. In het derde lid, dat het vierde lid wordt, moet eveneens melding
worden gemaakt van het advies dat op 6 juli 2009 is gegeven. Er wordt
voor het overige verwezen naar opmerking 1 die geformuleerd is met
betrekking tot de voorafgaande vormvereisten.

5. Wat het vierde lid betreft, dat het vijfde lid wordt, is uit het dossier
dat aan de Raad van State is overgelegd gebleken dat de datum van de
akkoordbevinding waarvan sprake in dat lid, vervangen moet worden
door de meer recente datum van 28 april 2011.

6. In het vijfde lid, dat het zesde lid wordt, schrijve men ″met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad
van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;″.

date que celle prévue pour l’entrée en vigueur du projet examiné afin
que le projet examiné et son fondement légal entrent en vigueur
concomitamment.

2. Le projet trouve aussi un fondement légal dans l’article 17bis,
1er tiret, de la loi du 15 avril 1994.

Cette disposition a été insérée dans cette loi par l’article 12 de la loi
du 2 avril 2003 modifiant la loi du 15 avril 1994 relative à la protection
de la population et de l’environnement contre les dangers résultant des
rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle
nucléaire, et réglant le transfert de certains agents du Service de la
Sûreté de l’Etat dans le domaine de l’énergie nucléaire.

Conformément à l’article 20, alinéa 3, de la loi du 2 avril 2003,
précitée, cette disposition n’est pas encore en vigueur puisqu’aucun
arrêté royal fixant sa date d’entrée en vigueur n’a à ce jour été adopté.

Il convient donc de compléter le projet par une disposition ayant
pour objet de faire entrer en vigueur l’article 12 de la loi du 30 mars 2011
à la même date que celle prévue pour l’entrée en vigueur du projet
examiné afin que le projet examiné et son fondement légal entrent en
vigueur concomitamment.

3. A plusieurs reprises, le projet prévoit que l’agence est habilitée à
émettre des recommandations relatives à la mise en ceuvre de certaines
dispositions de l’arrêté (2). Le statut juridique de ces recommandations
n’est pas défini par l’arrêté en projet. Il en va mutatis mutandis de
même pour les « consignes de sécurité » visées à l’article 3, § 13.

Si l’intention était de rendre ces diverses recommandations et
consignes obligatoires pour leurs destinataires, elles auraient alors un
caractère réglementaire et devraient être adoptées sous la forme
d’arrêtés réglementaires. En ce cas, la compétence de les adopter
devrait être confiée au ministre ou, éventuellement, à l’agence si ces
règles devaient seulement avoir une portée limitée, précise et complète
et qu’elles ne concerneraient que des mesures purement administrati-
ves, essentiellement techniques, ne requérant aucun choix politique (3).

4. Le texte en projet prévoit à plusieurs reprises que des actes seront
posés « en collaboration avec d’autres autorités compétentes » (4) mais
il ne précise pas de quelles autorités il s’agit : ou bien ces autorités sont
connues et il faut les identifier ou bien elles ne sont pas connues et les
dispositions concernées sont inutiles.

Le projet doit être revu en conséquence.

Observations particulières

Préambule
1. A l’alinéa 1er, les lois des 2 avril 2003 et 30 mars 2011 doivent

seulement être identifiées par leur date et pas par leur intitulé complet.

2. La loi visée à l’alinéa 2 du préambule ne procure aucun fondement
juridique au projet.

Conformément à l’observation générale 2, cet alinéa sera remplacé
par un nouvel alinéa 2 du préambule visant l’article 20, alinéa 3, de la
loi du 2 avril 2003 précitée modifiant la loi du 15 avril 1994 relative à la
protection de la population et de l’environnement contre les dangers
résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de
Contrôle nucléaire, et réglant le transfert de certains agents du Service
de la Sûreté de l’Etat dans le domaine de l’énergie nucléaire.

3. Conformément à l’observation générale 1, il faut viser, dans un
alinéa 3 nouveau, l’article 18, § 2, de la loi du 30 mars 2011.

4. A l’alinéa 3, devenant l’alinéa 4, il faut aussi mentionner l’avis
donné le 6 juillet 2009. Il est renvoyé pour le surplus à l’observation 1
formulée sur les formalités préalables.

5. A l’alinéa 4, devenant l’alinéa 5, il résulte du dossier transmis au
Conseil d’Etat que la date de l’accord visée à cet alinéa doit être
remplacée par celle, plus récente, du 28 avril 2011.

6. A l’alinéa 5, devenant l’alinéa 6, il faut écrire « en application de
l’article 84, § 1, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973; ».
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Dispositief

Artikel 3
1. In paragraaf 2 is de juridische draagwijdte van de laatste zin

onduidelijk : inzonderheid de woorden ″de verantwoordelijkheid voor
het vervoer″ zijn vaag en België is hoe dan ook niet bevoegd om
verplichtingen inzake verantwoordelijkheid op te leggen aan buiten-
landse operatoren voor operaties die niet op het Belgische grondgebied
plaatshebben.

De bepaling moet worden verduidelijkt.
2. In paragraaf 8 dient het vereiste machtigingsniveau nader te

worden bepaald.

Artikel 8
In paragraaf 7 kan, in het licht van de veiligheidsvereisten die aan het

ontwerp ten grondslag liggen, niet worden toegestaan dat wijzigingen
die een significante invloed hebben op het fysiek beveiligingssysteem
van een installatie beschouwd worden als zijnde erkend bij het
uitblijven van een antwoord van het agentschap binnen een termijn van
drie maanden. Er behoort te worden voorzien in een daadwerkelijke
controle op die wijzigingen, waarna het agentschap zich uitdrukkelijk
daarover dient uit te spreken.

Dezelfde opmerking geldt voor artikel 9, § 7.

Artikel 13
In paragraaf 2 dient de laatste zin te worden aangepast : het staat niet

aan de Koning om op te treden wat betreft het gevolg dat het ″Parket″
(men leze : ″de procureur des Konings in wiens rechtsgebied kernma-
teriaal gevonden is″) zal geven aan de informatie die deze ontvangt.
Wat in die zin wordt bepaald, spreekt hoe dan ook vanzelf.

Artikel 14
1. Voor zover de woorden ″ieder persoon″ eveneens betrekking

hebben op particulieren, lijkt het in paragraaf 1 overdreven om deze te
verplichten de exploitant of de afgevaardigde voor de fysieke beveili-
ging te verwittigen; in dat geval zou het reeds voldoende moeten zijn
om de politiediensten te verwittigen.

2. Een soortgelijke opmerking geldt voor paragraaf 2.

(1) Een soortgelijke opmerking is reeds geformuleerd in het advies
dat in de aanhef van het thans voorliggende ontwerp wordt vermeld,
namelijk het advies dat de Inspecteur van Financiën op 20 april 2007
gegeven heeft met betrekking tot hetzelfde ontwerpbesluit.

(2) Zie bijvoorbeeld de artikelen 3, § 12, en 11 van het ontwerp.
(3) De afdeling Wetgeving heeft er meermaals aan herinnerd dat het

toekennen van reglementaire bevoegdheden aan openbare instellingen
of organen ervan, moeilijk in overeenstemming te brengen valt met de
algemene principes van het Belgisch publiek recht, aangezien erdoor
wordt geraakt aan het beginsel van de eenheid van de verordenende
macht en terzake iedere rechtstreekse parlementaire controle ontbreekt.
Verordeningen van die aard ontberen daarenboven de waarborgen
waarmee de klassieke regelgeving gepaard gaat, zoals die inzake de
bekendmaking en de preventieve controle van de afdeling Wetgeving
van de Raad van State. Het toekennen van verordenende bevoegd-
heden aan een openbare instelling of een orgaan ervan valt enkel te
billijken indien de aldus toegekende bevoegdheid een beperkte draag-
wijdte heeft en van een zodanig technische aard is dat ervan mag
worden uitgegaan dat de betrokken instelling of het betrokken orgaan,
die de desbetreffende reglementering zullen moeten toepassen, het best
geplaatst zijn om deze met kennis van zaken en, in voorkomend geval,
met de vereiste spoed, nader uit te werken en de aldus gedelegeerde
bevoegdheid uit te oefenen.

(4) Zie bijvoorbeeld de artikelen 3, § 12, 6, § 1, tweede lid, of 7, § 1,
van het ontwerp.

De kamer was samengesteld uit :
De heer Y. Kreins, kamervoorzitter;
De heer P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, staatsraden;
Mevr. B. Vigneron, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de heer P. Ronvaux, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van Mevr. M. Baguet.

De griffier, De voorzitter,

B. Vigneron. Y. Kreins.

Dispositif

Article 3
1. Au paragraphe 2, la portée juridique de la dernière phrase

n’apparaît pas spécialement, les mots « la responsabilité du transport »
sont imprécis et la Belgique n’est en tout état de cause pas compétente
pour imposer des obligations en termes de responsabilité à des
opérateurs étrangers pour des opérations qui ne se dérouleraient pas
sur le territoire belge.

La disposition doit être clarifiée.
2. Au paragraphe 8, il conviendrait de déterminer le niveau

d’habilitation requis.

Article 8
Au paragraphe 7, il ne peut pas être admis, eu égard aux impératifs

de sécurité qui fondent le projet, que des modifications qui ont une
incidence significative sur le système de protection physique d’une
installation puissent être considérées comme agréées en l’absence de
réponse de l’agence dans le délai de trois mois. Il convient qu’un
contrôle effectif sur ces modifications soit prévu, contrôle débouchant
sur une décision explicite de l’agence.

La même observation vaut pour l’article 9, § 7.

Article 13
Au paragraphe 2, la dernière phrase doit être adaptée : il ne revient

pas au Roi d’interférer dans les suites que le « Parquet » (il faut écrire :
« le procureur du Roi dans le ressort duquel les matières nucléaires ont
été trouvées ») entendra réserver à l’information qui lui sera donnée. Ce
que prévoit cette phrase va de toute façon de soi.

Article 14
1. Au paragraphe 1er, dans la mesure où les termes « toute personne »

concernent également des particuliers, il paraît excessif de leur imposer
d’avertir l’exploitant ou le délégué à la protection physique; dans ce
cas, avertir les services de police devrait être suffisant.

2. Une observation similaire vaut pour le paragraphe 2.

(1) Une observation similaire figurait déjà dans l’avis que cite le
préambule du projet examiné, à savoir l’avis donné le 20 avril 2007 par
l’Inspecteur des Finances à propos du même projet d’arrêté.

(2) Voir par exemple les articles 3, § 12, et 11 du projet.
(3) La section de législation a souvent rappelé que l’attribution de

compétences réglementaires à des organismes publics ou à leurs
organes est difficilement compatible avec les principes généraux du
droit public belge, en ce qu’elle porte atteinte au principe de l’unité du
pouvoir réglementaire et échappe à tout contrôle parlementaire direct.
Les actes réglementaires de ce type sont en outre dépourvus des
garanties dont est assortie la réglementation classique, telles que celles
en matière de publication et de contrôle préventif exercé par la section
de législation du Conseil d’Etat. L’attribution de pouvoirs réglementai-
res à un organisme de droit public ou à un de ses organes n’est justifiée
que si la compétence ainsi attribuée est limitée et à ce point technique
que l’on puisse considérer que l’organisme ou l’organe concerné qui
devra appliquer la réglementation en question est le mieux placé pour
mettre celle-ci au point en connaissance de cause et, le cas échéant, avec
la promptitude voulue, ainsi que pour exercer la compétence ainsi
déléguée.

(4) Par exemple, voir les articles 3, § 12, 6, § 1er, alinéa 2, ou 7, § 1er,
du projet.

La chambre était composée de :
M. Y. Kreins, président de chambre;
M. P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;
Mme B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. P. Ronvaux, auditeur.
(…)

Le greffier, Le président,

B. Vigneron. Y. Kreins.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2011/00737]N. 2011 — 3075 (2011 — 2876)
17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit houdende de categori-

sering en de bescherming van nucleaire documenten. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 319 van 8 november 2011, moet op
pagina 67470, het advies nr 49.676/2 van de afdeling wetgeving van de
Raad van State ingevoegd worden na het verslag aan de Koning.

ADVIES 49.676/2 VAN 7 JUNI 2011
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 10 mei 2011

door de Minister van Binnenlandse Zaken verzocht haar, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit ″houdende de categorisering en de bescherming van
nucleaire documenten″, heeft het volgende advies gegeven :

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het
ontslag van de regering, de bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot
het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel
gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving
geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de
regering in aanmerking kan nemen als zij te oordelen heeft of het
vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het vervangen is bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoördi-
neerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Voorafgaande vormvereisten
1. In een advies van 6 juli 2009 over het onderzochte ontwerp heeft de

Inspecteur van Financiën het volgende opgemerkt :
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken″.

Uit het aan de Raad van State overgezonden dossier blijkt niet dat
deze bijkomende adviezen zouden zijn aangevraagd.

Indien dit nog niet is geschied, dient de steller van het ontwerp er
voor te zorgen dat deze adviezen verkregen worden en in de aanhef
vermeld worden.

Algemene opmerking
Meermaals wordt in het ontwerp bepaald dat het agentschap

gemachtigd is om aanbevelingen op te stellen met betrekking tot de
uitvoering van een aantal bepalingen van het besluit (1). Het juridisch
statuut van die aanbevelingen wordt door het ontworpen besluit niet
nader bepaald.

Die verschillende aanbevelingen en instructies zijn van reglementaire
aard, wanneer de adressaten ervan deze verplicht in acht dienen te
nemen, in welk geval deze dan ook moeten worden vastgesteld in de
vorm van verordeningsbesluiten. In dat geval zou de bevoegdheid om
deze vast te stellen moeten worden toevertrouwd aan de minister, of
eventueel aan het agentschap als die regels alleen een beperkte,
welbepaalde en volledige draagwijdte hebben en het daarbij alleen gaat
om louter bestuurlijke en in hoofdzaak technische maatregelen waar-
voor geen enkele beleidskeuze vereist is (2).

Bijzondere opmerkingen

Aanhef
1. In het eerste lid volstaat het te verwijzen naar artikel 17ter, §§ 5

en 6, van de betrokken wet als rechtsgrond voor het ontwerp en moet
de wijzigingswet van 30 maart 2011 alleen met de datum en niet met het
volledige opschrift ervan worden aangegeven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2011/00737]F. 2011 — 3075 (2011 — 2876)
17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal portant sur la catégorisation

et la protection des documents nucléaires. — Erratum

Au Moniteur belge n° 319 du 8 novembre 2011, à la page 67470, l’avis
n° 49.676/2 du 7 juin 2011 de la section de législation du Conseil d’Etat
doit être inséré après le Rapport au Roi.

AVIS 49.676/2 DU 7 JUIN 2011
DE LA SECTION DE LEPISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
la Ministre de l’Intérieur, le 10 mai 2011, d’une demande d’avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal « portant sur la
catégorisation et la protection des documents nucléaires », a donné
l’avis suivant :

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’Etat attire l’attention sur le fait qu’en raison de la démission du
Gouvernement, la compétence de celui-ci se trouve limitée à l’expédi-
tion des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il
soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la
section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des
dispositions réglementaires.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-après.

Formalités préalables
Dans un avis donné le 6 juillet 2009 sur le projet examiné, l’Inspecteur

des Finances faisait observer que :
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken »

Il ne ressort pas du dossier transmis au Conseil d’Etat que ces avis
complémentaires auraient été demandés.

Si ce n’est chose faite, l’auteur du projet veillera à obtenir ces avis et
à les mentionner au préambule.

Observation générale
A plusieurs reprises, le projet prévoit que l’agence est habilitée à

émettre des recommandations relatives à la mise en oeuvre de certaines
dispositions de l’arrêté (1). Le statut juridique de ces recommandations
n’est pas défini par l’arrêté en projet.

Si l’intention était de rendre ces diverses recommandations et
consignes obligatoires pour leurs destinataires, elles auraient alors un
caractère réglementaire et devraient être adoptées sous la forme
d’arrêtés réglementaires. En ce cas, la compétence de les adopter
devrait être confiée au ministre ou, éventuellement, à l’agence si ces
règles devaient seulement avoir une portée limitée, précise et complète
et qu’elles ne concerneraient que des mesures purement administra-
tives, essentiellement techniques, ne requérant aucun choix politi-
que (2).

Observations particulières

Préambule
1. A l’alinéa 1er, il suffit de mentionner l’article 17ter, §§ 5 et 6, de la

loi concernée comme fondement légal au projet et la loi modificative du
30 mars 2011 doit seulement être identifiée par sa date et pas par son
intitulé complet.
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2. In het tweede lid moet eveneens melding worden gemaakt van het
advies dat de Inspecteur van Financiën op 6 juli 2009 gegeven heeft. Er
wordt voor het overige verwezen naar opmerking 1 die geformuleerd
is met betrekking tot de voorafgaande vormvereisten.

3. Wat het derde lid betreft is uit het dossier dat aan de Raad van State
is overgelegd gebleken dat de datum van de akkoordbevinding
waarvan sprake in dat lid, vervangen moet worden door de meer
recente datum van 28 april 2011.

4. In het vierde lid schrijve men ″met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;″.

Dispositief

Artikel 1

1. In de tekst die volgt op het 3e en 4e streepje (lees : onderdeel 3°
en 4°) (3) behoren de veiligheidscontroleovereenkomst en het aanvul-
lend protocol bij die overeenkomst niet gedefinieerd te worden als
zijnde respectievelijk de wet van 14 maart 1975 en de wet van
13 november 2002, maar als zijnde de overeenkomst en het aanvullend
protocol die bij die wetten zijn goedgekeurd.

2. In de tekst die volgt op het 9e streepje (lees : onderdeel 9°) zijn de
woorden ″en belast met het toezicht op de naleving van de fysieke
beveiligingsregels in een nucleaire installatie of een nucleair vervoer-
bedrijf’ overbodig, aangezien de verwijzing naar de afgevaardigde
voor de fysieke beveiliging op zichzelf voldoende is om zijn functie
nader te omschrijven.

Artikel 2

1. In paragraaf 4, tweede lid, van de Franse versie van het ontwerp,
moet het woord ″inappropriée″ worden weggelaten.

2. In dezelfde paragraaf, derde lid, van de Franse versie van het
ontwerp, moet het woord ″inappropriée″ ingevoegd worden tussen het
woord ″L’utilisation″ en het woord ″susvisée″.

Artikel 6

1. In paragraaf 2 van de Franse tekst moet het werkwoord ″soit″
vervangen worden door het werkwoord ″est″. Dezelfde opmerking
geldt voor paragraaf 3.

2. Met betrekking tot paragraaf 4 moeten de volgende opmerkingen
worden geformuleerd :

- artikel 52, § 1, van de gecoördineerde wetten op het gebruik ter talen
in bestuurszaken is niet van toepassing in casu;

- wanneer een te categoriseren nucleair document in een andere taal
dan het Nederlands of het Frans werd opgemaakt, heeft het weinig zin
om, gelet op het nagestreefde doel, te bepalen dat de taal die gebruikt
wordt voor het opstellen van de vermelding van de categorisering en
de verwijzing bedoeld in paragraaf 3, juist die is van de auteur van het
document, welke noch het Nederlands, noch het Frans is.

De tekst behoort te worden herzien.

(1) Zie de artikelen 7 tot 9 van het ontwerp.

(2) De afdeling Wetgeving heeft er meermaals aan herinnerd dat het
toekennen van reglementaire bevoegdheden aan openbare instellingen
of organen ervan, moeilijk in overeenstemming te brengen valt met de
algemene principes van het Belgisch publiek recht, aangezien erdoor
wordt geraakt aan het beginsel van de eenheid van de verordenende
macht en terzake iedere rechtstreekse parlementaire controle ontbreekt.
Verordeningen van die aard ontberen daarenboven de waarborgen
waarmee de klassieke regelgeving gepaard gaat, zoals die inzake de
bekendmaking en de preventieve controle van de afdeling Wetgeving
van de Raad van State. Het toekennen van verordenende bevoegdhe-
den aan een openbare instelling of een orgaan ervan valt enkel te
billijken indien de aldus toegekende bevoegdheid een beperkte draag-
wijdte heeft en van een zodanig technische aard is dat ervan mag
worden uitgegaan dat de betrokken instelling of het betrokken orgaan,
die de desbetreffende reglementering zullen moeten toepassen, het best
geplaatst zijn om deze met kennis van zaken en, in voorkomend geval,
met de vereiste spoed, nader uit te werken en de aldus gedelegeerde
bevoegdheid uit te oefenen.

(3) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab ″Wetgevingstechniek″, aanbevelingen 58 en 59.

2. A l’alinéa 2, il faut aussi mentionner l’avis donné le 6 juillet 2009
par l’Inspecteur des Finances. Il est renvoyé pour le surplus à
l’observation 1 formulée sur les formalités préalables.

3. A l’alinéa 3, il résulte du dossier transmis au Conseil d’Etat que la
date de l’accord visée à cet alinéa doit être remplacée par celle, plus
récente, du 28 avril 2011.

4. A l’alinéa 4, il faut écrire « en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 jan-
vier 1973; ».

Dispositif

Article 1er

1. Aux 3e et 4e tirets (lire : aux 3° et 4°) (3), il ne faut pas définir
l’accord de garanties et le protocole additionnel à cet accord comme
étant respectivement la loi du 14 mars 1975 et la loi du 13 novem-
bre 2002 mais comme étant les accord et protocole additionnel
approuvés par ces lois.

2. Au 9e tiret (lire : 9°), les mots « et chargée de veiller à l’observation
des règles de protection physique dans les installations nucléaires et les
entreprises de transports de matières nucléaires » sont superflus
puisque le renvoi au délégué à la protection physique suffit pour cerner
quelle est sa fonction.

Article 2

1. Au paragraphe 4, alinéa 2, dans la version française du projet, le
mot inappropriée » doit être omis.

2. Au même paragraphe, alinéa 3, dans la version française du projet,
le mot « inappropriée » doit être inséré entre le mot « L’utilisation » et
le mot « susvisée ».

Article 6

1. Au paragraphe 2, le verbe « soit » doit être remplacé par le verbe
« est ». La même observation vaut pour le paragraphe 3.

2. Le paragraphe 4 appelle les observations suivantes :

- l’article 52, § 1er, des lois coordonnées sur l’emploi des langues en
matière administrative ne s’applique pas en l’espèce;

- lorsque le document nucléaire à catégoriser est rédigé dans une
langue autre que le français ou le néerlandais, il n’y a guère de sens,
compte tenu de l’objectif poursuivi, de prescrire que la langue utilisée
par la rédaction de la mention de catégorisation et de la référence
mentionnée au paragraphe 3 est celle, précisément, de l’auteur du
document, laquelle n’est ni le français ni le néerlandais.

Le texte doit être revu.

(1) Voir les articles 7 à 9 du projet.

(2) La section de législation a souvent rappelé que l’attribution de
compétences réglementaires à des organismes publics ou à leurs
organes est difficilement compatible avec les principes généraux du
droit public belge, en ce qu’elle porte atteinte au principe de l’unité du
pouvoir réglementaire et échappe à tout contrôle parlementaire direct.
Les actes réglementaires de ce type sont en outre dépourvus des
garanties dont est assortie la réglementation classique, telles que celles
en matière de publication et de contrôle préventif exercé par la section
de législation du Conseil d’Etat. L’attribution de pouvoirs réglementai-
res à un organisme de droit public ou à un de ses organes n’est justifiée
que si la compétence ainsi attribuée est limitée et à ce point technique
que l’on puisse considérer que l’organisme ou l’organe concerné qui
devra appliquer la réglementation en question est le mieux placé pour
mettre celle-ci au point en connaissance de cause et, le cas échéant, avec
la promptitude voulue, ainsi que pour exercer la compétence ainsi
déléguée.

(3) Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, www.raadvstconsetat.be, onglet « Techni-
que législative », recommandations nos 58 et 59.
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De kamer was samengesteld uit :
De heer Y. Kreins, kamervoorzitter;
De heer P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, staatsraden;
Mevr. B. Vigneron, griffier.
Het verslag werd uitgebracht door de heer P. Ronvaux, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd

nagezien onder toezicht van Mevr. M. Baguet.
De griffier, De voorzitter,
B. Vigneron. Y. Kreins.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[C − 2011/00738]N. 2011 — 3076 (2011 — 2877)

17 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit betreffende de categorise-
ring van het kernmateriaal en de definiëring van veiligheidszones
in de nucleaire installaties en de nucleaire vervoerbedrijven. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 319 van 8 november 2011, moet op
pagina 67477, het advies nr 49.677/2 van de afdeling wetgeving van de
Raad van State ingevoegd worden na het verslag aan de Koning.

ADVIES 49.677/2 VAN 7 JUNI 2011
VAN DE AFDELING WETGEVING VAN DE RAAD VAN STATE
De Raad van State, afdeling Wetgeving, tweede kamer, op 10 mei 2011

door de Minister van Binnenlandse Zaken verzocht haar, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te dienen over een ontwerp van
koninklijk besluit ″betreffende de categorisering en de definiëring van
veiligheidszones in de nucleaire installaties en de nucleaire vervoer-
bedrijven″, heeft het volgende advies gegeven :

Rekening houdend met het tijdstip waarop dit advies gegeven wordt,
vestigt de Raad van State de aandacht op het feit dat, wegens het
ontslag van de regering, de bevoegdheid van deze laatste beperkt is tot
het afhandelen van de lopende zaken. Dit advies wordt evenwel
gegeven zonder dat wordt nagegaan of dit ontwerp in die beperkte
bevoegdheid kan worden ingepast, aangezien de afdeling Wetgeving
geen kennis heeft van het geheel van de feitelijke gegevens welke de
regering in aanmerking kan nemen als zij te oordelen heeft of het
vaststellen of wijzigen van een verordening noodzakelijk is.

Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het vervangen is bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voormelde gecoördi-
neerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de
bevoegdheid van de steller van de handeling en de te vervullen
voorafgaande vormvereisten.

Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Voorafgaande vormvereisten
1. In een advies van 6 juli 2009 over het onderzochte ontwerp heeft de

inspecteur van Financiën het volgende opgemerkt :
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken″.

Uit het aan de Raad van State overgezonden dossier blijkt niet dat
deze bijkomende adviezen zouden zijn aangevraagd.

Indien dit nog niet is geschied, dient de steller van het ontwerp er
voor te zorgen dat deze adviezen verkregen worden en in de aanhef
vermeld worden.

La chambre était composée de :
M. Y. Kreins, président de chambre;
M. P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;
Mme B. Vigneron, greffier.
Le rapport a été présenté par M. P. Ronvaux, auditeur.
(…)

Le greffier, Le président,
B. Vigneron. Y. Kreins.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
ET AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[C − 2011/00738]F. 2011 — 3076 (2011 — 2877)

17 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal relatif à la catégorisation et à la
définition de zones de sécurité au sein des installations nucléaires
et des entreprises de transport nucléaire. — Erratum

Au Moniteur belge n° 319 du 8 novembre 2011, à la page 67477, l’avis
n° 49.677/2 du 7 juin 2011 de la section de législation du Conseil d’Etat
doit être inséré après le Rapport au Roi.

AVIS 49.677/2 DU 7 JUIN 2011
DE LA SECTION DE LEGISLATION DU CONSEIL D’ETAT

Le Conseil d’Etat, section de législation, deuxième chambre, saisi par
la Ministre de l’Intérieur, le 10 mai 2011, d’une demande d’avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal « relatif à la
catégorisation et à la définition de zones de sécurité au sein des
installations nucléaires et des entreprises de transport nucléaire », a
donné l’avis suivant :

Compte tenu du moment où le présent avis est donné, le Conseil
d’Etat attire l’attention sur le fait qu’en raison de la démission du
Gouvernement, la compétence de celui-ci se trouve limitée à l’expédi-
tion des affaires courantes. Le présent avis est toutefois donné sans qu’il
soit examiné si le projet relève bien de la compétence ainsi limitée, la
section de législation n’ayant pas connaissance de l’ensemble des
éléments de fait que le Gouvernement peut prendre en considération
lorsqu’il doit apprécier la nécessité d’arrêter ou de modifier des
dispositions réglementaires.

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet, à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations ci-après.

Formalités préalables
1. Dans un avis donné le 6 juillet 2009 sur le projet examiné,

l’Inspecteur des Finances faisait observer que
« De adviezen van de gemachtigden van Financiën aangesteld bij het

IRE en het SCK zijn absoluut onontbeerlijk om de impact op de federale
staatsbegroting te kennen van deze ontwerpen.

Deze gemachtigden werden precies aangesteld omdat ze over de
vereiste kennis en het vertrouwen van de bevoegde voogdijministers
beschikken ».

Il ne ressort pas du dossier transmis au Conseil d’Etat que ces avis
complémentaires auraient été demandés.

Si ce n’est chose faite, l’auteur du projet veillera à obtenir ces avis et
à les mentionner au préambule.

69949MONITEUR BELGE — 25.11.2011 − Ed. 3 — BELGISCH STAATSBLAD



2. Artikel 28 van de wet van 11 december 1998 betreffende de
classificatie en de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en vei-
ligheidsadviezen bepaalt dat de koninklijke besluiten tot uitvoering
van deze wet worden genomen ″na advies van het Ministerieel Comité
voor inlichting en veiligheid″.

Aangezien het ontworpen besluit inzonderheid uitgevaardigd is met
toepassing van artikel 8bis, § 1, tweede lid, van de voornoemde wet van
11 december 1998, behoort dat advies te worden ingewonnen en dient
daarvan melding te worden gemaakt in de aanhef.

Onderzoek van het ontwerp

Aanhef

1. In het eerste lid volstaat het te verwijzen naar artikel 17ter, § 4, van
de betrokken wet als rechtsgrond voor het ontwerp en moet de
wijzigingswet van 30 maart 2011 alleen met de datum en niet met het
volledige opschrift ervan worden aangegeven.

2. In het tweede lid, schrijve men ″, artikel 8bis, § 1, tweede lid,
ingevoegd bij de wet van 30 maart 201 (1);″.

3. Het derde lid dient te vervallen, aangezien de wet die daarin wordt
vermeld geen rechtsgrond vormt voor het ontwerp (1).

4. In het vierde lid, dat het derde lid wordt, moet eveneens melding
worden gemaakt van het advies dat op 6 juli 2009 is gegeven. Er wordt
voor het overige verwezen naar opmerking 1 die geformuleerd is met
betrekking tot de voorafgaande vormvereisten.

5. Wat het vijfde lid betreft, dat het vierde lid wordt, is uit het dossier
dat aan de Raad van State is overgelegd gebleken dat de datum van de
akkoordbevinding waarvan sprake in dat lid, vervangen moet worden
door de meer recente datum van 28 april 2011.

Dispositief

Artikel 1

In de tekst die volgt op het 1e streepje (lees : onderdeel 1) (2) zijn de
woorden ″en belast met het toezicht op de naleving van de fysieke
beveiligingsregels in een nucleaire installatie of een nucleair vervoer-
bedrijf″ overbodig, aangezien de verwijzing naar de afgevaardigde
voor de fysieke beveiliging op zichzelf voldoende is om in te schatten
zijn functie nader te omschrijven.

Artikel 5

Artikel 17bis, 1e streepje, van de wet van 15 april 1994 betreffende de
bescherming van de bevolking en van het leefrnilieu tegen de uit
ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betreffende het
Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle vormt geen rechtsgrond
voor het ontwerp. In het ontwerp van koninklijk besluit waarover de
Raad van State heden advies 49.67512 gegeven heeft, dient de
inwerkingtreding van die bepaling te worden geregeld. Vanuit een
technisch-juridisch standpunt moet overigens niet worden voorzien in
de inwerkingtreding van artikel 17bis, 1e streepje, van de voornoemde
wet van 15 april 1994, maar wel van artikel 12 van de wet van
2 april 2003 tot wijziging van de voornoemde wet van 15 april 1994 (3).

(1) Zie de opmerking die geformuleerd is bij artikel 5 van het
ontwerp.

(2) Beginselen van de wetgevingstechniek - Handleiding voor het
opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab ″Wetgevingstechniek″, aanbevelingen 58 en 59.

(3) In dat verband wordt verwezen naar algemene opmerking 2 van
advies 49.675/2 dat heden gegeven is over een ontwerp van koninklijk
besluit betreffende de fysieke beveiliging van het kernmateriaal en de
nucleaire installaties.

De kamer was samengesteld uit :

De heer Y. Kreins, kamervoorzitter;

De heer P. Vandernoot en Mevr. M. Baguet, staatsraden;

Mevr. B. Vigneron, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de heer P. Ronvaux, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst werd
nagezien onder toezicht van Mevr. M. Baguet.

De griffier, De voorzitter,

B. Vigneron. Y. Kreins.

2. L’article 28 de la loi du 11 décembre 1998 relative à la classification
et aux habilitations, attestations et avis de sécurité prévoit que les
arrêtés royaux d’exécution de cette loi sont pris « après avis du Comité
ministériel du renseignement et de la sécurité ».

L’arrêté en projet étant notamment pris en application de l’arti-
cle 8bis, § 1er, alinéa 2, de la loi du 11 décembre 1998 précitée, il convient
d’obtenir cet avis et d’en faire mention au préambule.

Examen du projet

Préambule

1. A l’alinéa 1er, il suffit de mentionner l’article 17ter, § 4, de la loi
concernée comme fondement légal au projet et la loi modificative du
30 mars 2011 devra seulement être identifiée par sa date et pas par son
intitulé complet.

2. A l’alinéa 2, il faut écrire, «, l’article 8bis, § 1er, alinéa 2, inséré par
la loi du 30 mars 2011; ».

3. L’alinéa 3 doit être omis car la loi qui y est visée ne procure pas de
fondement juridique au projet (1).

4. A l’alinéa 4, devenant l’alinéa 3, il faut aussi mentionner l’avis
donné le 6 juillet 2009. Il est renvoyé pour le surplus à l’observation 1
formulée sur les formalités préalables.

5. A l’alinéa 5, devenant l’alinéa 4, il résulte du dossier transmis au
Conseil d’Etat que la date de l’accord visée à cet alinéa doit être
remplacée par celle, plus récente, du 28 avril 2011.

Dispositif

Article 1er

Au 1er tiret (lire : 1°) (2), les mots « et chargée de veiller à
l’observation des règles de protection physique dans une installation
nucléaire ou une entreprise de transport de matières nucléaires » sont
superflus puisque le renvoi au délégué à la protection physique suffit
pour cerner quelle est sa fonction.

Article 5

L’article 17bis, 1er tiret, de la loi du 15 avril 1994 relative à la
protection de la population et de l’environnement contre les dangers
résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence fédérale de
Contrôle nucléaire ne procure pas de fondement juridique au projet.
C’est dans le projet d’arrêté royal sur lequel le Conseil d’Etat a donné
ce jour l’avis 49.675/2 qu’il faut prévoir l’entrée en vigueur de cette
disposition. D’un point de vue formel, ce n’est d’ailleurs pas l’arti-
cle 17bis, 1er tiret, de la loi du 15 avril 1994 précitée qu’il faut faire entrer
en vigueur mais l’article 12 de la loi du 2 avril 2003 modifiant la loi du
15 avril 1994 précitée (3).

(1) Voir l’observation formulée sous l’article 5 du projet.

(2) Principes de technique législative - Guide de rédaction des textes
législatifs et réglementaires, www.raadvstconsetat.be, onglet «Techni-
que législative », recommandations nos 58 et 59.

(3) Il est à cet égard renvoyé à l’observation générale 2 de
l’avis 49.675/2 donné ce jour sur le projet d’arrêté royal relatif
à la protection physique des matières nucléaires et des installations
nucléaires.

La chambre était composée de :

M. Y. Kreins, président de chambre;

M. P. Vandernoot et Mme M. Baguet, conseillers d’Etat;

Mme B. Vigneron, greffier.

Le rapport a été présenté par M. P. Ronvaux, auditeur.

(…)

Le greffier, Le président,

B. Vigneron. Y. Kreins.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2011/14296]N. 2011 — 3077
18 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van een

wijziging aan de statuten van de NMBS-Holding, naamloze
vennootschap van publiek recht

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op artikel 41,
§ 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 juli 2007 tot goedkeuring van de
wijziging van de statuten van de NMBS-Holding;

Gelet op de uitgifte van de notulen in authentieke vorm van
30 september 2011, opgemaakt door Daisy Dekegel, notaris, van de
besluiten van de buitengewone algemene vergadering van de NMBS-
Holding op 30 september 2011, houdende wijziging van de statuten;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 oktober 2011;

Op de voordracht van Onze Minister van Overheidsbedrijven en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De wijziging van de statuten van de NMBS-Holding,
waartoe door de buitengewone algemene vergadering van de NMBS-
Holding van 30 september 2011 werd besloten en die opgenomen is in
de bijlage bij dit besluit, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister bevoegd voor de Overheidsbedrijven is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Overheidsbedrijven,
Mevr. I. VERVOTTE

Bijlage

Wijziging van de Statuten van de NMBS-Holding
besloten door de Buitengewone Algemene Vergadering

van 30 september 2011
In het artikel 9, wordt de paragraaf 7 afgeschaft.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22404]N. 2011 — 3078
26 OKTOBER 2011 — Koninklijk besluit tot wijziging van de

artikelen 11, §§ 1, 4 en 5, 13, § 1, 14, b), e), en j), 15, § 8, 20, § 1, en 25,
§ 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 14 september 2010;

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2011/14296]F. 2011 — 3077
18 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal approuvant une modification

aux statuts de la SNCB Holding, société anonyme de droit
public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 41, § 4;

Vu l’arrêté royal du 6 juillet 2007 approuvant la modification des
statuts de la SNCB Holding;

Vu l’expédition du procès-verbal authentique du 30 septembre 2011,
dressé par Daisy Dekegel, notaire, des résolutions de l’assemblée
générale extraordinaire de la SNCB Holding du 30 septembre 2011,
modifiant les statuts;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 octobre 2011;

Sur la proposition de Notre Ministre des Entreprises publiques et de
l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La modification aux statuts de la SNCB Holding, décidée
par l’assemblée générale extraordinaire de la SNCB Holding le
30 septembre 2011, et dont le texte est annexé au présent arrêté, est
approuvée.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre qui a les Entreprises publiques dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Entreprises publiques,
Mme I. VERVOTTE

Annexe

Modification des statuts de la SNCB Holding
approuvée par l’Assemblée générale extraordinaire

du 30 septembre 2011
A l’article 9, le paragraphe 7 est supprimé.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22404]F. 2011 — 3078
26 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal modifiant les articles 11, §§ 1er,

4 et 5, 13, § 1er, 14, b), e), et j), 15, § 8, 20, § 1er, et 25, § 1er, de
l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la
loi du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours
de sa réunion du 14 septembre 2010;
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Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 14 september 2010;

Gelet op de beslissingen van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 29 november 2010 en 7 februari 2011;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 16 maart 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 21 maart 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
26 mei 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 23 juni 2011;

Gelet op advies nr 49.957/2 van de Raad van State, gegeven op
3 oktober 2011;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 11 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 22 oktober 2010, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1° in paragraaf 1,

a) worden de volgende verstrekkingen na de toepassingsregel die
volgt op de verstrekking 354292-354303 ingevoegd :

″354351-354362

Implantatie van een volledig onderhuids veneus poortsysteem (type
port-a-cath) ............................................................................................ K 60

De verstrekking 354351-354362 is niet cumuleerbaar met de verstrek-
king 354056-354060.

354373-354384

Chirurgische implantatie, verwijdering of vervanging van een actief
implantaat met de eventuele geleidingsdraad of extensiekabel maar
zonder elektroden of ander toebehoren ........................................ K 60″;

b) wordt de omschrijving van de verstrekking 354056-354060 als volgt
vervangen :

″Implantatie van onderhuids geneesmiddelen-reservoir in verbin-
ding met een katheter voor continue toediening van medicatie via een
pompsysteem″;

c) wordt de volgende toepassingsregel na de verstrekking 354056-
354060 ingevoegd :

″De installatie en het functioneel opstarten van de programmeerbare
pomp maken deel uit van de verstrekking 354056-354060.″;

2° in paragraaf 4 worden de verstrekking 355913-355924 en de twee
toepassingsregels die volgen opgeheven;

3° paragraaf 5 wordt als volgt aangevuld :

″355913-355924

Bijkomend honorarium bij de verstrekkingen nrs. 355353-355364,
355375-355386, 355434-355445, 355456-355460, 355552-355563, 355596-
355600, 355611-355622, 355633-355644, 355670-355681, 355714-355725,
355751-355762, 475930-475941, 475952-475963, 475974-475985, 475996-
476000, wanneer zij uitgevoerd worden onder echografische of radio-
logische controle ................................................................................... K 20

De verstrekking nr. 355913-355924 is niet cumuleerbaar met het
overeenstemmende radiologisch of echografisch onderzoek.

Indien de verstrekkingen nrs. 355736-355740 en 355891-355902 met
computertomografische beeldvorming worden uitgevoerd, mag het
overeenstemmende beeldvormingsonderzoek zonder kontrastmiddel
nr. 458813-458824 eveneens worden aangerekend.″.

Art. 2. In artikel 13, § 1, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 14 november 2008, wordt de omschrijving
van de verstrekking 212111-212122 als volgt vervangen :

″Elektrische defibrillatie van het hart in geval van circulatiestilstand
en/of elektrostimulatie van het hart door uitwendige hartprikkelaar,
inclusief de elektrocardiografische controle, buiten de ingrepen met
open thorax en de verstrekkingen 229110-229121, 475930-475941, 475952-
475963, 475974-475985, 475996-476000″.

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 14 septembre 2010;

Vu les décisions de la Commission nationale médico-mutualiste des
29 novembre 2010 et 7 février 2011;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
16 mars 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 21 mars 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 mai 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 23 juin 2011;

Vu l’avis n° 49.957/2 du Conseil d’Etat, donné le 3 octobre 2011;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 11 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 22 octobre 2010, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° dans le paragraphe 1er,

a) les prestations suivantes sont insérées après la règle d’application
qui suit la prestation 354292-354303 :

″354351-354362

Implantation d’un système porte veineux totalement sous-cutané
(type port-à-cath).................................................................................. K 60

La prestation 354351-354362 n’est pas cumulable avec la prestation
354056-354060.

354373-354384

Implantation, enlèvement ou remplacement, via une intervention
chirurgicale, d’un implant actif avec le fil conducteur ou le
câble d’extension éventuels mais sans les électrodes ou autres acces-
soires .................................................................................................... K 60″;

b) le libellé de la prestation 354056-354060 est remplacé comme suit :

″Implantation d’un réservoir de médicaments sous-cutané lié à un
cathéter pour l’administration continue de médicaments via un système
de pompe″;

c) la règle d’application suivante est insérée après la prestation
354056-354060 :

″L’installation et le démarrage fonctionnel de la pompe programma-
ble font partie de la prestation 354056-354060.″;

2° dans le paragraphe 4, la prestation 355913-355924 et les deux règles
d’application qui la suivent sont abrogées;

3° le paragraphe 5 est complété comme suit :

″355913-355924

Supplément aux prestations n°s 355353-355364, 355375-355386, 355434-
355445, 355456-355460, 355552-355563, 355596-355600, 355611-355622,
355633-355644, 355670-355681, 355714-355725, 355751–355762, 475930-
475941, 475952-475963, 475974-475985, 475996-476000, lorsque celles-ci
sont effectuées sous contrôle échographique ou radiologique .... K 20

La prestation n° 355913-355924 n’est pas cumulable avec l’examen
radiologique ou échographique correspondant.

Lorsque les prestations nos 355736-355740 et 355891-355902 sont
effectuées au moyen d’imagerie tomographique par ordinateur, l’exa-
men correspondant au moyen d’imagerie sans moyen de contraste
n° 458813-458824 peut également être porté en compte.″.

Art. 2. A l’article 13, § 1er, de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 14 novembre 2008, le libellé de la presta-
tion 212111-212122 est remplacé comme suit :

″Défibrillation électrique du coeur en cas d’arrêt circulatoire et/ou
électrostimulation du coeur par pacemaker externe, y compris le
contrôle électrocardiographique, en dehors des interventions à thorax
ouvert et des prestations 229110-229121, 475930-475941, 475952-475963,
475974-475985, 475996-476000″.
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Art. 3. In artikel 14, b), van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 7 juni 2007, 14, e), laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 juni 2011, en 14, j), laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 9 februari 2010, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in b),

a) worden de verstrekkingen 232470-232481, 232816-232820, 232831-
232842, 232853-232864, 232875-232886 en 232890-232901 opgeheven;

b) worden de volgende verstrekkingen en toepassingsregels vóór de
verstrekking 232492-232503 ingevoegd :

″232330-232341

Stereotactische implantatie van een definitieve elektrode voor diepe
hersenstimulatie – unilateraal ......................................................... K 700

232352-232363

Stereotactische implantatie van een definitieve elektrode voor diepe
hersenstimulatie – bilateraal ......................................................... K 1050

Indien de verstrekkingen en worden uitgevoerd in dezelfde opera-
tietijd als de verstrekking 354373-354384, wordt elke verstrekking aan
100 % gehonoreerd.

In de verstrekkingen 232330-232341 en 232352-232363 zijn de neuro-
fysiologische testing door macro-stimulatie, de programmatie en de
controle van de werking inbegrepen.

232374-232385

Supplement voor microregistratie van de neuronale activiteit door
middel van één of meerdere proefelektroden............................... K 250

De verstrekking 232374-232385 kan alleen geattesteerd worden
samen met de verstrekking 232330-232341 of met de verstrekking
232352-232363.

232396-232400

Invasief testen (via heelkundige vrijlegging) van een systeem voor
diepe hersenstimulatie .................................................................... K 180″;

c) worden de volgende verstrekkingen en toepassingsregels na de
verstrekking 232492-232503 ingevoegd :

″232411-232422

Verwijderen van één of meerdere meerpolige elektrodes na een
mislukte proeftherapie of om een medische reden........................ K 90

232433-232444

Programmeren van een externe of inwendige neurostimulator
batterij, inclusief de meting van de verschillende parameters met
protocol................................................................................................... K 15

De verstrekkingen 232411-232422, 232433-232444 en 232492-232503
worden ook vergoed indien zij uitgevoerd worden door een geneesheer-
specialist in de anesthesie-reanimatie.

De verstrekking 232433-232444 mag niet gecumuleerd worden met
de verstrekking 232492-232503.

De verstrekking 232433-232444 is maximum 2 maal per jaar vergoed-
baar. Deze beperking is niet van toepassing in de drie maanden die
volgen op de implantatie en ook niet bij uitzonderlijke urgentie
gedocumenteerd in het medisch dossier.

232455-232466

Percutane plaatsing van een definitieve elektrode voor stimulatie van
de nervus vagus bij epilepsiepatiënten ............................................ K 80

Indien de verstrekkingen 232470-232481, 232816-232820, 232492-
232503 of 232455-232466 worden uitgevoerd in dezelfde operatietijd als
de verstrekking 354373-354384, wordt elke verstrekking aan 100 %
gehonoreerd.″;

d) worden de omschrijving en de betrekkelijke waarde van de
verstrekking 232492-232503 als volgt vervangen :

″Percutaan of heelkundig (her) plaatsen van één of twee meerpolige
electrode(n) in de epidurale ruimte voor ruggenmergstimulatie.K 186″;

2° in e),

a) worden de verstrekkingen 229132-229143 en 229176-229180 opge-
heven;

b) worden de omschrijving en de betrekkelijke waarde van de
verstrekking 229110-229121 als volgt vervangen :

″Plaatsing van elektroden in het myocardium of epicardiaal via
thoracotomie of thoracoscopie ...................................................... N 457;

Art. 3. A l’article 14, b), de la même annexe, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 7 juin 2007, 14, e), modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 11 juin 2011, et 14 j), modifié en dernier lieu par l’arrêté
royal du 9 février 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° au b),

a) les prestations 232470-232481, 232816-232820, 232831-232842, 232853-
232864, 232875-232886 et 232890-232901 sont abrogées;

b) les prestations et les règles d’application suivantes sont insérées
avant la prestation 232492-232503 :

″232330-232341

Implantation stéréotaxique d’une électrode définitive pour la stimu-
lation cérébrale profonde - unilatérale ........................................... K 700

232352-232363

Implantation stéréotaxique d’une électrode définitive pour la stimu-
lation cérébrale profonde – bilatérale .......................................... K 1050

Si les prestations 232330-232341 et 232352-232363 sont effectuées dans
le même temps opératoire que la prestation 354373-354384, chaque
prestation est honorée à 100 %.

Le contrôle neurophysiologique par macro-stimulation, la program-
mation et le contrôle du fonctionnement sont compris dans les
prestations 232330-232341 et 232352-232363.

232374-232385

Supplément pour le micro-enregistrement de l’activité neuronale à
l’aide d’une ou plusieurs électrode(s) d’essai ............................... K 250

La prestation 232374-232385 peut être attestée uniquement en
combinaison avec la prestation 232330-232341 ou la prestation 232352-
232363.

232396-232400

Tests invasifs (par exposition chirurgicale) d’un système de stimula-
tion cérébrale profonde................................................................... K 180″;

c) les prestations et les règles d’application suivantes sont insérées
après la prestation 232492-232503 :

″232411-232422

Enlèvement d’une ou plusieurs électrode(s) multipolaire(s) après
l’échec d’une thérapie d’essai ou pour une raison médicale ....... K 90

232433-232444

Programmation d’une pile interne ou externe d’un neurostimulateur,
y compris la mesure des différents paramètres et le protocole .......K 15

Les prestations 232411-232422, 232433-232444 et 232492-232503 sont
aussi remboursées si elles sont effectuées par un médecin spécialiste
en anesthésie-réanimation.

La prestation 232433-232444 ne peut pas être cumulée avec la
prestation 232492-232503.

La prestation 232433-232444 est remboursable 2 fois par an au
maximum. Cette restriction ne s’applique pas dans les trois mois qui
suivent l’implantation ni dans un cas d’urgence exceptionnelle docu-
menté dans le dossier médical.

232455-232466

Mise en place percutanée d’une électrode définitive pour la stimula-
tion du nerf vague chez des patients épileptiques ........................ K 80

Si les prestations 232470-232481, 232816-232820, 232492-232503
ou 232455-232466 sont effectuées dans le même temps opératoire que
la prestation 354373-354384, chaque prestation est honorée à 100 %.″;

d) le libellé et la valeur relative de la prestation 232492-232503 sont
remplacés comme suit :

″(Re) mise en place percutanée ou chirurgicale, dans l’espace
épidural, d’une ou de deux électrode(s) multipolaire(s) pour la
stimulation de la moelle épinière ................................................. K 186″;

2° au e),

a) les prestations 229132-229143 et 229176-229180 sont abrogées;

b) le libellé et la valeur relative de la prestation 229110-229121 sont
remplacés comme suit :

″Mise en place d’électrodes dans le myocarde ou dans l’épicarde via
thoracotomie ou thoracoscopie ..................................................... N 457;
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c) worden de volgende toepassingsregels na de verstrekking 229110-
229121 ingevoegd :

″De verstrekking 229110-229121 kan niet gecumuleerd worden met
de verstrekkingen 475856-475860, 475871-475882, 475893-475904 en
589433-589444.

Indien de verstrekking 229110-229121 wordt uitgevoerd in dezelfde
operatietijd als de verstrekking 354373-354384, wordt elke verstrekking
aan 100 % gehonoreerd.″;

d) wordt de volgende toepassingsregel na de toepassingsregel die
volgt op de verstrekking 229655-229666 ingevoegd :

″De verstrekking 229655-229666 kan niet gecumuleerd worden met
de verstrekking 354373-354384.″;

3° in j) worden de volgende verstrekkingen en toepassingsregels na
de verstrekking 262150-262161 ingevoegd :

″262474-262485

Plaatsing van een definitieve epidurale elektrode voor stimulatie van
de sacrale zenuw, inclusief werkingscontrole ................................. K 75

262496-262500

Plaatsing van een tijdelijke epidurale elektrode als proeftherapie voor
stimulatie van de sacrale zenuw, verbonden aan een externe stimulator,
inclusief werkingscontrole .................................................................. K 75

Voor eenzelfde patiënt wordt de plaatsing slechts éénmaal vergoed,
hetzij naar aanleiding van een proeftherapie op voorwaarde dat de
elektrode in situ blijft na een geslaagde test (verstrekking 262474-
262485) hetzij na het slagen van een proeftherapie die gebeurde met een
tijdelijke elektrode (verstrekking 262496-262500).

262511-262522

Verwijderen van de tijdelijke extensie gebruikt bij de proeftherapie
voor stimulatie van de sacrale zenuw ............................................ K 40

262533-262544

Vervangen van een definitieve elektrode voor stimulatie van de
sacrale zenuw........................................................................................ K 70

262555-262566

Controle van de werking van de neurostimulator voor stimulatie van
de sacrale zenuw .................................................................................. K 23

Indien de verstrekking 262474-262485 of 262533-262544 wordt uitge-
voerd in dezelfde operatietijd als de verstrekking 354373-354384, wordt
elke verstrekking aan 100 % gehonoreerd.″.

Art. 4. In artikel 15, § 8, van dezelfde bijlage, vervangen bij het
koninklijk besluit van 9 december 2003 en aangevuld bij het koninklijk
besluit van 7 juni 2007, wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 5. In artikel 20, § 1, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 11 juni 2011, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in c), in het eerste lid van de toepassingsregels die volgen op de
verstrekking 473911-473922 worden de rangnummers ″244333-244344″
geschrapt;

2° in e),

a) de volgende verstrekkingen en toepassingsregel worden vóór de
verstrekking 475930-475941 ingevoegd :

″475974-475985

Percutane plaatsing van (één of meer) blijvende intracavitaire
elektrode(n) langs transveneuze weg ............................................ K 188

475996-476000

Vervangen van één of meerdere blijvende intracavitaire elektrode(n)
via transveneuze weg ......................................................................... K 99

De verstrekking 475996-476000 mag niet gecumuleerd worden met
de verstrekking 589433-589444.″;

b) de volgende toepassingsregel wordt vóór de toepassingsregels die
volgen op de verstrekking 475893-475904 ingevoegd :

″De verstrekkingen 475856-475860, 475871-475882 en 475893–475904
kunnen niet gecumuleerd worden met de verstrekkingen 475930-
475941, 475952-475963, 475974-475985 en 475996-476000.″;

c) de betrekkelijke waarde van de verstrekking 475930-475941 wordt
door ″K 108″ vervangen;

d) de betrekkelijke waarde van de verstrekking 475952-475963 wordt
door ″K 248″ vervangen;

c) les règles d’application suivantes sont insérées après la prestation
229110-229121 :

″La prestation 229110-229121 ne peut pas être cumulée avec les
prestations 475856-475860, 475871-475882, 475893-475904 et 589433-
589444.

Si la prestation 229110-229121 est effectuée dans le même temps
opératoire que la prestation 354373-354384, chaque prestation est
honorée à 100 %.″;

d) la règle d’application suivante est insérée après la règle d’appli-
cation qui suit la prestation 229655-229666 :

″La prestation 229655-229666 ne peut pas être cumulée avec la
prestation 354373-354384.″;

3° au j), les prestations et les règles d’application suivantes sont
insérées après la prestation 262150-262161 :

″262474-262485

Mise en place d’une électrode épidurale définitive pour la stimula-
tion du nerf sacré, y compris le contrôle du fonctionnement ..... K 75

262496-262500

Mise en place d’une électrode épidurale temporaire reliée à un
stimulateur externe, à titre de thérapie d’essai en vue de la stimulation
du nerf sacré, y compris le contrôle du fonctionnement.............. K 75

La mise en place n’est remboursée qu’une seule fois par patient, soit
dans le cadre d’une thérapie d’essai, à condition que l’électrode reste
in situ après l’essai réussi (prestation 262474-262485), soit après la
réussite d’une thérapie d’essai effectuée avec une électrode temporaire
(prestation 262496-262500).

262511-262522

Enlèvement de l’extension temporaire utilisée pour la thérapie
d’essai en vue de la stimulation du nerf sacré ............................... K 40

262533-262544

Remplacement d’une électrode définitive pour la stimulation du nerf
sacré ........................................................................................................ K 70

262555-262566

Contrôle du fonctionnement du neurostimulateur pour la stimula-
tion du nerf sacré ................................................................................. K 23

Si la prestation 262474-262485 ou 262533-262544 est effectuée dans
le même temps opératoire que la prestation 354373-354384, chaque
prestation est honorée à 100 %.″

Art. 4. A l’article 15, § 8, de la même annexe, remplacé par l’arrêté
royal du 9 décembre 2003 et complété par l’arrêté royal du 7 juin 2007,
le deuxième alinéa est abrogé.

Art. 5. A l’article 20, § 1er, de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 11 juin 2011, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au c), au premier alinéa des règles d’application qui suivent la
prestation 473911-473922, les numéros d’ordre ″244333-244344″ sont
supprimés;

2° au e),

a) les prestations et règle d’application suivantes sont insérées avant
la prestation 475930-475941 :

″475974-475985

Mise en place percutanée d’une ou plusieurs électrode(s) intracavi-
taire(s) permanente(s) par voie transveineuse .............................. K 188

475996-476000

Remplacement d’une ou plusieurs électrode(s) intracavitaire(s) per-
manente(s) par voie transveineuse .................................................. K 99

La prestation 475996-476000 ne peut pas être cumulée avec la
prestation 589433-589444.″;

b) la règle d’application suivante est insérée avant les règles
d’application qui suivent la prestation 475893-475904 :

″Les prestations 475856-475860, 475871-475882 et 475893–475904 ne
peuvent pas être cumulées avec les prestations 475930-475941, 475952-
475963, 475974-475985 et 475996-476000.″;

c) la valeur relative de la prestation 475930-475941 est remplacée
par ″K 108″;

d) la valeur relative de la prestation 475952-475963 est remplacée
par ″K 248″;
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e) de volgende toepassingsregels worden na de verstrekking 475952-
475963 ingevoegd :

″De verstrekkingen 475930-475941, 475952-475963, 475974-475985 en
475986-476000 mogen niet gecumuleerd worden met de verstrekking
469114-469125.

Indien de verstrekkingen 475930-475941 en 475952-475963, 475974-
475985 en 475996-476000 worden uitgevoerd in dezelfde operatietijd als
de verstrekking 354373-354384, wordt elke verstrekking aan 100 %
gehonoreerd.

De verstrekkingen 475930-475941, 475952-475963, 475974-475985 en
475996-476000 worden ook vergoed indien zij uitgevoerd worden door
een geneesheer-specialist in de heelkunde.″.

Art. 6. In het artikel 25, § 1, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 28 april 2011, in het tweede lid van de
toepassingsregels die volgen op de verstrekking 597800, wordt de
rangnummer ″229176″ van de limitatieve lijst geschrapt.

Art. 7. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 8. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 oktober 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22405]N. 2011 — 3079

26 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van de
artikelen 17, § 1, 17ter, A en B, 20, § 1, e), 24, § 2, 25, §§ 1 en 3, 26,
§§ 9 en 12, en 34, § 1, a), van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 14 september 2010;

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 14 september 2010;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 7 februari 2011;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 23 februari 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 21 maart 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
26 mei 2011;

e) les règles d’application suivantes sont insérées après la prestation
475952-475963 :

″Les prestations 475930-475941, 475952-475963, 475974-475985 et
475986-476000 ne peuvent pas être cumulées avec la prestation
469114-469125.

Si les prestations 475930-475941, 475952-475963, 475974-475985 et
475996-476000 sont effectuées dans le même temps opératoire que la
prestation 354373-354384, chaque prestation est honorée à 100 %.

Les prestations 475930-475941, 475952-475963, 475974-475985 et 475996-
476000 sont aussi remboursées si elles sont effectuées par un médecin
spécialiste en chirurgie.″.

Art. 6. A l’article 25, § 1er, de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 28 avril 2011, au deuxième alinéa des règles
d’application qui suivent la prestation 597800, le numéro d’ordre
″229176″ est supprimé de la liste limitative.

Art. 7. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 8. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 octobre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22405]F. 2011 — 3079

26 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal modifiant les articles 17, § 1er,
17ter, A et B, 20, § 1er, e), 24, § 2, 25, §§ 1er et 3, 26, §§ 9 et 12,
et 34, § 1er, a), de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la
loi du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours
de sa réunion du 14 septembre 2010;

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 14 septembre 2010;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
7 février 2011;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
23 février 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 21 mars 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 26 mai 2011;
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Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 8 juni 2011;

Gelet op advies 49.869/2/V van de Raad van State, gegeven op
7 september 2011;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17, § 1, van de bijlage bij het koninklijk besluit
van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 5 april 2011, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de bepalingen onder punt 5° worden vervangen als volgt :

″453552-453563

Digitale angiografie van de rechter ventrikel en/of arteria pulmonalis
(minimum één incidentie) ............................................................... N 270

In de verstrekking 453552-453563 zijn alle noodzakelijke manipula-
ties om de onderzoeken uit te voeren inbegrepen.

453154-453165

Digitale viscerale arteriografie na selectief catheterisme van een
viscerale slagader vanaf de oorsprong ervan .............................. N 300

453176-453180

Digitale veelvoudige viscerale arteriografie, na selectief catheterisme
van verscheidene viscerale slagaders vanaf de oorsprong ervan,
ongeacht het aantal slagaders ........................................................ N 350

453235-453246

Digitale angiografie van de aorta thoracalis en/of abdominalis en
van de vertakkingen ervan (mag niet worden gecumuleerd met
verstrekking nr. 453294-453305, dezelfde dag verricht) ............. N 160

453272-453283

Digitale angiografie van de aorta abdominalis en van de vertak-
kingen ervan, en arteriografie van de onderste ledematen ...... N 250

453574-453585

Digitale coronarografie door hartcatheterisatie ....................... N 850

Een angiografie van het linker ventrikel met of zonder de aorta
thoracalis, inbegrepen de linker hart-catheterisatie en de berekening
van de linker ventrikel-ejectiefractie maken integraal deel uit van deze
verstrekking behalve bij patiënten waar de medische toestand deze
uitbreiding van het onderzoek niet toelaat. Voor deze patiënten wordt
de medische motivatie voor het beperken van het onderzoek in het
medisch dossier bewaard.

453596-453600

Digitale coronarografie door hartcatheterisatie met minimum twee
gefilmde sekwenties per overbrugging ........................................ N 950

Een angiografie van het linker ventrikel met of zonder de aorta
thoracalis, inbegrepen de linker hart-catheterisatie en de berekening
van de linker ventrikel-ejectiefractie maken integraal deel uit van deze
verstrekking behalve bij patiënten waar de medische toestand deze
uitbreiding van het onderzoek niet toelaat. Voor deze patiënten wordt
de medische motivatie voor het beperken van het onderzoek in het
medisch dossier bewaard.

In de verstrekkingen 453574-453585 en 453596-453600 zijn alle
noodzakelijke manipulaties om de onderzoeken uit te voeren inbegre-
pen.

De verstrekkingen 453574-453585 en 453596-453600 zijn enkel ver-
goedbaar indien zij aangevraagd en uitgevoerd worden volgens de in
werking zijnde ″guidelines″ van de ″European Society of Cardiology″.

In geval van chronisch ischemisch hartlijden zijn de verstrekkingen
453574-453585 en 453596-453600 enkel aanrekenbaar na voorafgaande-
lijk verrichten van minstens één functionele myocardischemie test
(fietsproef, stress-echo, stress-myocardscintigrafie) die de ischemie
aantoont.

Indien van deze voorwaarden wordt afgeweken, wordt de omstan-
dige motivatie hiervoor in het medisch dossier bewaard.

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 8 juin 2011;

Vu l’avis 49.869/2/V du Conseil d’Etat, donné le 7 septembre 2011;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 17, § 1er, de l’annexe à l’arrêté royal du
14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé
en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié
en dernier lieu par l’arrêté royal du 5 avril 2011, sont apportées les
modifications suivantes :

1° le 5° est remplacé par ce qui suit :

″453552-453563

Angiographie digitale du ventricule droit et/ou artère pulmonaire
(minimum une incidence) ............................................................... N 270

Toutes les manipulations indispensables pour effectuer les examens
sont comprises dans la prestation 453552-453563.

453154-453165

Artériographie digitale viscérale après cathétérisme sélectif d’une
artère viscérale à partir de son origine ......................................... N 300

453176-453180

Artériographie digitale viscérale multiple, après cathétérisme sélectif
de plusieurs artères viscérales à partir de leur origine, quel que soit
le nombre d’artères ........................................................................... N 350

453235-453246

Angiographie digitale de l’aorte thoracique et/ou abdominale et de
ses branches (non cumulable avec la prestation n° 453294-453305,
effectuée le même jour) .................................................................... N 160

453272-453283

Angiographie digitale de l’aorte abdominale et de ses branches, et
artériographie des membres inférieurs ......................................... N 250

453574-453585

Coronarographie digitale par cathétérisme cardiaque ........... N 850

Une angiographie du ventricule gauche avec ou sans l’aorte thoraci-
que, y compris le cathétérisme cardiaque gauche et le calcul de la
fraction d’éjection du ventricule gauche font partie intégrante de la
présente prestation excepté chez les patients dont la situation médicale
ne permet pas une extension de l’examen. Pour ces patients, la
motivation médicale pour la limitation de l’examen est conservée dans
le dossier médical.

453596-453600

Coronarographie digitale par cathétérisme cardiaque avec minimum
deux séquences filmées par pontage ............................................ N 950

Une angiographie du ventricule gauche avec ou sans l’aorte thoraci-
que, y compris le cathétérisme cardiaque gauche et le calcul de la
fraction d’éjection du ventricule gauche font partie intégrante de la
présente prestation excepté chez les patients dont la situation médicale
ne permet pas une extension de l’examen. Pour ces patients, la
motivation médicale pour la limitation de l’examen est conservée dans
le dossier médical.

Toutes les manipulations indispensables pour effectuer les examens
sont comprises dans les prestations 453574-453585 et 453596-453600.

Les prestations 453574-453585 et 453596-453600 ne sont remboursa-
bles que si elles ont été demandées et effectuées selon les ″guidelines″
de la ″European Society of Cardiology″.

En cas de cardiopathie ischémique chronique, les prestations 453574-
453585 et 453596-453600 ne peuvent être portées en compte qu’après
avoir effectué au moins un test préalable d’ischémie fonctionnelle
du myocarde (test d’effort, écho-stress, scintigraphie de stress du
myocarde) qui démontre l’ischémie.

S’il est dérogé à ces conditions, la motivation détaillée est conservée
dans le dossier médical.
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De verstrekkingen 453574-453585 en 453596-453600 mogen niet
worden gecumuleerd met de verstrekking 476055-476066.

453294-453305

Digitale arteriografie van één of van de slagaders van een lid-
maat ..................................................................................................... N 140

453471-453482

Peroperatieve digitale arteriografie van de arteria carotis ...... N 60

453316-453320

Digitale angiografie van de vena cava en/of viscerale flebo-
grafie ................................................................................................... N 160

453390-453401

Digitale selective viscerale flebografie na catheterisme van een
viscerale ader vanaf de oorsprong ervan ..................................... N 300

453412-453423

Digitale veelvoudige selectieve viscerale flebografie na catheterisme
van verscheidene viscerale aders vanaf de oorsprong ervan: ongeacht
het aantal aders ................................................................................. N 300

453331-453342

Digitale flebografie van een lidmaat of van een segment van een
lidmaat ................................................................................................ N 125

De honoraria voor de eventuele radiografieën van de veneuze en
capillaire fasen zijn begrepen in de honoraria voor de arteriografieën.

De verstrekkingen nrs. 453154-453165, 453176-453180, 453235-453246,
453272-453283, 453294-453305, 453316-453320, 453552-453563, 453574-
453585 en 453596-453600 omvatten de eventuele onderzoekingen
zonder contrastmiddel tijdens een zelfde vacatie.

Digitale substractie-angiografieën.

Digitale substractie-angiografie na intraveneuze toediening van
contrastmiddel, ongeacht het aantal injecties van contrastmiddel,
ongeacht het aantal onderzochte streken of organen, inclusief alle
manipulaties, met documentatie op transparante film van de signifi-
cante beelden :

453515-453526

Met plaatsen van een catheter in de vena cava ...................... N 190

453530-453541

De andere gevallen ....................................................................... N 140

De verstrekkingen nrs. 453515-453526 en 453530-453541 mogen niet
worden gecumuleerd met de verstrekkingen nrs. 450531-450542 en
459211-459222, 459233-459244, 459255-459266.

De digitale substractie-arteriografieën na plaatselijke intra-arteriële
toediening van contrastmiddel mogen worden aangerekend overeen-
komstig de verstrekkingen waarin is voorzien voor de niet digitale
arteriografieën.

Voor elke onderzochte arteriële streek zoals ze is omschreven in de
verstrekkingen van de nomenclatuur, bekomen vanuit een afzonder-
lijke plaatselijke toediening van contrastmiddel, mag, ongeacht het
aantal inspuitingen van contrastmiddel, het overeenstemmend
verstrekkings-nummer worden aangerekend. In plaats van het aantal
vereiste clichés, moet voor elke aangerekende streek een documentatie
op transparante film van de significante beelden worden verstrekt.
De verstrekkingen nrs. 459211-459222, 459233-459244, 459255-459266
mogen niet worden bij aangerekend.″;

2° wordt in het punt 12°, in de omschrijving van de verstrekking
460670, het punt 5 als volgt vervangen :

″5) 453154 tot 453176, 453235, 453272 tot 453294, 453471, 453316,
453390 tot 453412, 453331, 453515 tot 453530, 453552 alsmede 453574
tot 453596″.

Art. 2. In artikel 17ter, A en B, van dezelfde bijlage, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 2 juni 2010, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de bepalingen onder punt 5° worden vervangen als volgt :

″464155-464166

Digitale angiografie van de rechter ventrikel en/of arteria pulmonalis
(minimum één incidentie) ................................................................ N 270

In de verstrekking 464155-464166 zijn alle noodzakelijke manipula-
ties om de onderzoeken uit te voeren inbegrepen.

Les prestations 453574-453585 et 453596-453600 ne peuvent pas être
cumulées avec la prestation 476055-476066.

453294-453305

Artériographie digitale d’une ou des artères d’un membre . N 140

453471-453482

Artériographie digitale peropératoire de l’artère carotide ......... N 60

453316-453320

Angiographie digitale de la veine cave et/ou phlébographie viscérale
............................................................................................................... N 160

453390-453401

Phlébographie digitale viscérale sélective après cathétérisme d’une
veine viscérale à partir de son origine ......................................... N 300

453412-453423

Phlébographie digitale viscérale sélective multiple après cathétéris-
mede plusieurs veines viscérales à partir de leur origine : quel que soit
le nombre de veines ......................................................................... N 300

453331-453342

Phlébographie digitale d’un membre ou d’un segment de
membre ............................................................................................... N 125

Les honoraires pour les radiographies éventuelles des phases
veineuses et capillaires sont compris dans les honoraires pour les
artériographies.

Les prestations nos 453154-453165, 453176-453180, 453235-453246,
453272-453283, 453294-453305, 453316-453320, 453552-453563, 453574-
453585 et 453596-453600 comprennent les examens éventuels sans
produit de contraste au cours de la même vacation.″

Angiographies de soustraction digitale.

Angiographie de soustraction digitale après administration intravei-
neuse de produit de contraste quel que soit le nombre d’injections de
produit de contraste, quel que soit le nombre de régions ou organes
explorés, y compris toutes les manipulations, avec documentation sur
film transparent des images significatives :

453515-453526

Avec placement d’un cathéter dans la veine cave .................. N 190

453530-453541

Les autres cas ................................................................................ N 140

Les prestations nos 453515-453526 et 453530-453541 ne sont pas
cumulables avec les prestations nos 450531-450542 et 459211-459222,
459233-459244, 459255-459266.

Les artériographies de soustraction digitale après administration
intra-artérielle locale de produit de contraste peuvent être portées en
compte conformément aux prestations prévues pour les artériographies
non digitales.

Pour chaque région artérielle explorée telle qu’elle est décrite dans les
prestations de la nomenclature, obtenue à partir d’une administration
locale séparée de produit de contraste, quel que soit le nombre
d’injections de produit de contraste, le numéro de la prestation
correspondante peut être porté en compte. En lieu et place du nombre
de clichés requis il faut fournir, pour chaque région qui est portée
en compte, une documentation sur film transparent des images
significatives. Les prestations nos 459211-459222, 459233-459244, 459255-
459266 ne peuvent pas être portées en compte en supplément.″;

2° au point 12°, dans le libellé de la prestation 460670, le point 5
est remplacé comme suit :

″5) 453154 à 453176, 453235, 453272 à 453294, 453471, 453316, 453390
à 453412, 453331, 453515 à 453530, 453552 ainsi que 453574 à 453596″.

Art. 2. A l’article 17ter, A et B, de la même annexe, modifié en
dernier lieu par l’arrêté royal du 2 juin 2010, sont apportées les
modifications suivantes :

1° le 5° est remplacé par ce qui suit :

″464155-464166

Angiographie digitale du ventricule droit et/ou artère pulmonaire
(minimum une incidence) ............................................................... N 270

Toutes les manipulations indispensables pour effectuer les examens
sont comprises dans la prestation 464155-464166.
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464236-464240

Digitale angiografie van de aorta thoracalis en/of abdominalis en
van de vertakkingen ervan (mag niet worden gecumuleerd met
verstrekking nr. 464295-464306, dezelfde dag verricht) ............. N 160

464273-464284

Digitale angiografie van de aorta abdominalis en van de vertakkin-
gen ervan, en arteriografie van de onderste ledematen .............. N 250

464170-464181

Digitale coronarografie door hartcatheterisatie ........................ N 850

Een angiografie van het linker ventrikel met of zonder de aorta
thoracalis, inbegrepen de linker hart-catheterisatie en de berekening
van de linker ventrikel-ejectiefractie maken integraal deel uit van deze
verstrekking behalve bij patiënten waar de medische toestand deze
uitbreiding van het onderzoek niet toelaat. Voor deze patiënten wordt
de medische motivatie voor het beperken van het onderzoek in het
medisch dossier bewaard.

464192-464203

Digitale coronarografie door hartcatheterisatie met minimum twee
gefilmde sekwenties per overbrugging ........................................ N 950

Een angiografie van het linker ventrikel met of zonder de aorta
thoracalis, inbegrepen de linker hart-catheterisatie en de berekening
van de linker ventrikel-ejectiefractie maken integraal deel uit van deze
verstrekking behalve bij patiënten waar de medische toestand deze
uitbreiding van het onderzoek niet toelaat. Voor deze patiënten wordt
de medische motivatie voor het beperken van het onderzoek in het
medisch dossier bewaard.

In de verstrekkingen 464170-464181 en 464192-464203 zijn alle
noodzakelijke manipulaties om de onderzoeken uit te voeren inbe-
grepen.

De verstrekkingen 464170-464181 en 464192-464203 zijn enkel ver-
goedbaar indien zij aangevraagd en uitgevoerd worden volgens de in
werking zijnde ″guidelines″ van de ″European Society of Cardiology″.

In geval van chronisch ischemisch hartlijden zijn de verstrekkingen
464170-464181 en 464192-464203 enkel aanrekenbaar na vooraf-
gaandelijk verrichten van minstens één functionele myocardischemie
test (fietsproef, stress-echo, stress-myocardscintigrafie) die de ischemie
aantoont.

Indien van deze voorwaarden wordt afgeweken, wordt de omstan-
dige motivatie hiervoor in het medisch dossier bewaard.

De verstrekkingen 464170-464181 en 464192-464203 mogen niet
worden gecumuleerd met de verstrekking 476055-476066.

464295-464306

Digitale arteriografie van één of van de slagaders van een lid-
maat ..................................................................................................... N 140

464472-464483

Peroperatieve digitale arteriographie van de arteria carotis .. N 60

464310-464321

Digitale angiografie van de vena cava en/of viscerale flebo-
grafie ................................................................................................... N 160

464332-464343

Digitale flebografie van een lidmaat of van een segment van een
lidmaat ................................................................................................ N 125

De verstrekkingen nrs. 464155-464166, 464170-464181, 464192-464203,
464236-464240, 464273-464284, 464295-464306 en 464310-464321 omvat-
ten de eventuele onderzoekingen zonder contrastmiddel tijdens een
zelfde vacatie.

Digitale substractie-angiografieën.

Digitale substractie-angiografie na intraveneuze toediening van
contrastmiddel, ongeacht het aantal injecties van contrastmiddel,
ongeacht het aantal onderzochte streken of organen, inclusief alle
manipulaties, met documentatie op transparante film van de signifi-
cante beelden :

464516-464520

Met plaatsen van een catheter in de vena cava ...................... N 190

464531-464542

De andere gevallen ....................................................................... N 140

De verstrekkingen nrs. 464516-464520 en 464531-464542 mogen niet
worden gecumuleerd met de verstrekking nr. 461532-461543.

464236-464240

Angiographie digitale de l’aorte thoracique et/ou abdominale et de
ses branches (non cumulable avec la prestation n° 464295-464306,
effectuée le même jour ..................................................................... N 160

464273-464284

Angiographie digitale de l’aorte abdominale et de ses branches, et
artériographie des membres inférieurs ......................................... N 250

464170-464181

Coronarographie digitale par cathétérisme cardiaque ........... N 850

Une angiographie du ventricule gauche avec ou sans l’aorte thoraci-
que, y compris le cathétérisme cardiaque gauche et le calcul de la
fraction d’éjection du ventricule gauche font partie intégrante de la
présente prestation excepté chez les patients dont la situation médicale
ne permet pas une extension de l’examen. Pour ces patients, la
motivation médicale pour la limitation de l’examen est conservée dans
le dossier médical.

464192-464203

Coronarographie digitale par cathétérisme cardiaque avec minimum
deux séquences filmées par pontage ............................................ N 950

Une angiographie du ventricule gauche avec ou sans l’aorte thoraci-
que, y compris le cathétérisme cardiaque gauche et le calcul de la
fraction d’éjection du ventricule gauche font partie intégrante de la
présente prestation excepté chez les patients dont la situation médicale
ne permet pas une extension de l’examen. Pour ces patients, la
motivation médicale pour la limitation de l’examen est conservée dans
le dossier médical.

Toutes les manipulations indispensables pour effectuer les examens
sont comprises dans les prestations 464170-464181 et 464192-464203.

Les prestations 464170-464181 et 464192-464203 ne sont remboursa-
bles que si elles ont été demandées et effectuées selon les ″guidelines″
de la ″European Society of Cardiology″.

En cas de cardiopathie ischémique chronique, les prestations 464170-
464181 et 464192-464203 ne peuvent être portées en compte qu’après
avoir effectué au moins un test préalable d’ischémie fonctionnelle
du myocarde (test d’effort, écho-stress, scintigraphie de stress du
myocarde) qui démontre l’ischémie.

S’il est dérogé à ces conditions, la motivation détaillée est conservée
dans le dossier médical.

Les prestations 464170-464181 et 464192-464203 ne peuvent pas être
cumulées avec la prestation 476055-476066.

464295-464306

Artériographie digitale d’une ou des artères d’un membre .. N 140

464472-464483

Artériographie digitale peropératoire de l’artère carotide ...... N 60

464310-464321

Angiographie digitale de la veine cave et/ou phlébographie
viscérale .............................................................................................. N 160

464332-464343

Phlébographie digitale d’un membre ou d’un segment de
membre ............................................................................................... N 125

Les prestations nos 464155-464166, 464170-464181, 464192-464203,
464236-464240, 464273-464284, 464295-464306 et 464310-464321 com-
prennent les examens éventuels sans produit de contraste au cours de
la même vacation.

Angiographies de soustraction digitale.

Angiographie de soustraction digitale après administration intravei-
neuse de produit de contraste quel que soit le nombre d’injections de
produit de contraste, quel que soit le nombre de régions ou organes
explorés, y compris toutes les manipulations, avec documentation sur
film transparent des images significatives :

464516-464520

Avec placement d’un cathéter dans la veine cave .................. N 190

464531-464542

Les autres cas ................................................................................ N 140

Les prestations nos 464516-464520 et 464531-464542 ne peuvent pas
être cumulées avec la prestation n° 461532-461543.″;
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2° in B, 2°, wordt het punt e) als volgt vervangen :

″e) 463691-463702, 463713-463724, 464155-464166, 464170-464181,
464192-464203, 464236-464240, 464516-464520, 464531-464542, als ze
worden verricht door een geneesheer-specialist voor cardiologie;″.

Art. 3. In artikel 20, § 1, e), van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 27 april 2010, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de omschrjving van de verstrekking 476011-476022 wordt als volgt
vervangen :

″langs veneuze weg″;

2° de omschrijving van de verstrekking 476033-476044 wordt als
volgt vervangen :

″langs arteriële weg met transseptale punctie″;

3° de omschrijving van de verstrekking 476055-476066 wordt als
volgt vervangen :

″langs arteriële weg″;

4° in de verstrekking 476070-476081,

a) worden de omschrijving en de betrekkelijke waarde vervangen als
volgt :

″langs veneuze en arteriële weg .............................................. K 750″;

worden de volgende toepassingsregels ingevoegd :

″De verstrekkingen 476011-476022, 476033-476044, 476055-476066 en
476070-476081 zijn enkel vergoedbaar indien zij aangevraagd en
uitgevoerd worden volgens de in werking zijnde ″uidelines″ van de
″European Society of Cardiology″.

In geval van chronisch ischemisch hartlijden zijn de verstrekkingen
476011-476022, 476033-476044, 476055-476066 en 476070-476081 enkel
aanrekenbaar na voorafgaandelijk verrichten van minstens één functio-
nele myocardischemie test (fietsproef, stress-echo, stress-
myocardscintigrafie) die de ischemie aantoont.

Indien van deze voorwaarden wordt afgeweken, wordt de omstan-
dige motivatie hiervoor in het medisch dossier bewaard.″;

5° in het eerste lid van de toepassingsregels die volgen op de
verstrekking 476313-476324 worden de rangnummers ″476195-476206″
geschrapt;

6° de toepassingsregel die voorafgaande de opgeheven verstrekking
476195-476206 wordt opgeheven;

7° de verstrekking 476195-476206 wordt opgeheven;

8° de rangnummers ″476195-476206″ vermeld in de lijst die op de
verstrekking 476652-476663 volgt worden geschrapt.

Art. 4. In artikel 24, § 2, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 22 oktober 2010, worden in het eerste lid van
de toepassingsregels die volgen op de verstrekking 591135-591146 de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° de rangnummers 453073-453084″, ″453095-453106″, ″453110-
453121″, ″453132-453143″, ″464074-464085″, ″464096-464100″, ″464111-
464122″ en ″464133-464144″ worden van de limitatieve lijst geschrapt;

2° de rangnummers ″453574-453585″ en ″453596-453600″ worden
tussen de rangnummers ″453316″ en ″454016″ ingevoegd;

3° de rangnummers ″464170-464184″ en ″464192-464203″ worden
tussen de rangnummers ″462814″ en ″464236″ ingevoegd.

Art. 5. In artikel 25, §§ 1 en 3, van dezelfde bijlage, laatstelijk
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 28 april 2011, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, in het tweede lid van de toepassingsregels die volgen op de
verstrekking 597800, worden de rangnummers ″453132″ en ″464133″
van de limitatieve lijst geschrapt en worden de rangnum-
mers ″453574″, ″453596″, ″464170″ en ″464192″ na de rangnum-
mer ″241312″ ingevoegd;

2° in § 3, in het vijfde lid van de toepassingsregels die volgen op de
verstrekking 590332 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) de rangnummers ″453073″, ″453095″, ″453110″, ″453132″, ″464074″,
″464096″, ″464111″ en ″464133″ worden van de limitatieve lijst geschrapt;

b) de rangnummers ″453574″ en ″453596″ worden na de rangnum-
mer ″453316″ ingevoegd;

de rangnummers ″464170″ en ″464192″ worden na de rangnum-
mer ″462814″ ingevoegd.

2° au B, 2°, le point e), est remplacé comme suit :

″e) 463691-463702, 463713-463724, 464155-464166, 464170-464181,
464192-464203, 464236-464240, 464516-464520, 464531-464542, lorsqu’elles
sont effectuées par un médecin spécialiste en cardiologie;″.

Art. 3. A l’article 20, § 1er, e), de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 27 avril 2010, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le libellé en néerlandais de la prestation 476011-476022 est
remplacé comme suit :

″langs veneuze weg″;

2° le libellé de la prestation 476033-476044 est remplacé comme suit :

″par voie artérielle avec ponction transseptale″;

3° le libellé en néerlandais de la prestation 476055-476066 est
remplacé comme suit :

″langs arteriële weg″;

4° à la prestation 476070-476081,

a) le libellé et la valeur relative sont remplacés comme suit :

″par voies veineuse et artérielle ............................................... K 750″;

b) les règles d’application suivantes sont insérées :

″Les prestations 476011-476022, 476033-476044, 476055-476066 et
476070-476081 ne sont remboursables que si elles ont été demandées
et effectuées selon les ″guidelines″ de la ″European Society of Cardio-
logy″.

En cas de cardiopathie ischémique chronique, les prestations 476011-
476022, 476033-476044, 476055-476066 et 476070-476081 ne peuvent être
portées en compte qu’après avoir effectué au moins un test préalable
d’ischémie fonctionnelle du myocarde (test d’effort, écho-stress, scinti-
graphie de stress du myocarde) qui démontre l’ischémie.

S’il est dérogé à ces conditions, la motivation détaillée est conservée
dans le dossier médical.″;

5° dans le premier alinéa des règles d’application qui suivent la
prestation 476313-476324, les numéros d’ordre ″476195-476206″ sont
supprimés;

6° la règle d’application qui précède la prestation 476195-476206
abrogée, est abrogée;

7° la prestation 476195-476206 est abrogée;

8° les numéros d’ordre ″476195-476206″ se trouvant dans la liste qui
suit la prestation 476652–476663 sont supprimés.

Art. 4. A l’article 24, § 2, de la même annexe, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 22 octobre 2010, au premier alinéa des règles
d’application qui suivent la prestation 591135-591146 sont apportées
les modification suivantes :

1° les numéros d’ordre ″453073-453084″, ″453095-453106″, ″453110-
453121″, ″453132-453143″, ″464074-464085″, ″464096-464100″, ″464111-
464122″ et ″464133-464144″ sont supprimés de la liste limitative;

2° les numéros d’ordre ″453574-453585″ et ″453596-453600″ sont
insérés entre les numéros d’ordre ″453316″ et ″454016″;

3° les numéros d’ordre ″464170-464184″ et ″464192-464203″ sont
insérés entre les numéros d’ordre ″462814″ et ″464236″.

Art. 5. A l’article 25, §§ 1er et 3, de la même annexe, modifié en
dernier lieu par l’arrêté royal du 28 avril 2011, sont apportées les
modifications suivantes :

1° au § 1er, au deuxième alinéa des règles d’application qui suivent
la prestation 597800, les numéros d’ordre ″453132″ et ″464133″ sont
supprimés de la liste limitative et les numéros d’ordre ″453574″,
″453596″, ″464170″ et ″464192″ sont insérés après le numéro d’ordre
″241312″;

2° au § 3, au cinquième alinéa des règles d’application qui suivent
la prestation 590332, sont apportées les modifications suivantes :

a) les numéros d’ordre ″453073″, ″453095″, ″453110″, ″453132″,
″464074″, ″464096″, ″464111″ et ″464133″ sont supprimés de la liste
limitative;

b) les numéros d’ordre ″453574″ et ″453596″ sont insérés après le
numéro d’ordre ″453316″;

les numéros d’ordre ″464170″ et ″464192″ sont insérés après le
numéro d’ordre ″462814″.
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Art. 6. In artikel 26, § 9, van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 14 juli 2010, en § 12, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 14 juni 2010, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in § 9, in het eerste lid, worden de rangnummers ″453095-453106″
van de lijst geschrapt en worden de rangnummers ″453574-453585″
en ″453596-453600″ tussen de rangnummers ″453530-453541″ en ″454016-
454020″ ingevoegd;

2° in § 12 worden de rangnummers ″464096-464100″ van de lijst
geschrapt en worden de rangnummers ″464170-464181″ en ″464192-
464203″ na de rangnummers ″463794-463805″ ingevoegd.

Art. 7. In artikel 34, § 1, a), van dezelfde bijlage, laatstelijk gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 17 december 2009, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de volgende verstrekking en toepassingsregel worden na de
toepassingsregels die volgen op de verstrekking 589035-589046 inge-
voegd :

″589735-589746

Bijkomend honorarium voor het uitvoeren van een Fraction Flow
Reserve meting tijdens de verstrekking 589013-589024 ................... I 27

De verstrekking 589735-589746 valt buiten de normale controles
bedoeld onder de verstrekking 589013-589024 en kan enkel vergoed
worden indien zij uitgevoerd wordt met het oog op een percutane
coronaire interventie met plaatsing van één of meerdere stents bij een
patiënt met ″multivessel disease″. ″;

2° in de toepassingsregels die volgen op de verstrekking 589035-
589046 wordt de zin ″De verstrekkingen 589013-589024 en 589035-
589046 mogen tijdens een zelfde zitting worden gecumuleerd met de
verstrekking 453110-453121 of met de verstrekking 453132-453143 of
met de verstrekking 464111-464122 of met de verstrekking 464133-
464144.″ door de zin ″De verstrekkingen 589013-589024 en 589035-
589046 mogen tijdens een zelfde zitting worden gecumuleerd met de
verstrekking 453574-453585 of met de verstrekking 453596-453600 of
met de verstrekking 464170-464181 of met de verstrekking 464192-
464203.″ vervangen.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 9. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 oktober 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22403]N. 2011 — 3080
26 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

artikel 20, §§ 1, a) en c), en 2, van de bijlage bij het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrek-
kingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische geneeskundige raad, gedaan
tijdens zijn vergadering van 17 mei 2011;

Art. 6. A l’article 26, § 9, de la même annexe, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du14 juillet et 2010, et § 12, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 14 juin 2010, sont apportées les modifications
suivantes :

1° au § 9, au premier alinéa, les numéros d’ordre ″453095-453106″
sont supprimés de la liste et les numéros d’ordre ″453574-453585″ et
″453596-453600″ sont insérés entre les numéros d’ordre ″453530-453541″
et ″454016-454020″;

2° au § 12, les numéros d’ordre ″464096-464100″ sont supprimés de
la liste et les numéros d’ordre ″464170-464181″ et ″464192-464203″
sont insérés après les numéros d’ordre ″463794-463805″.

Art. 7. A l’article 34, § 1er, a), de la même annexe, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 17 décembre 2009, sont apportées les
modifications suivantes :

1° la prestation et la règle d’application suivantes sont insérées après
les règles d’application qui suivent la prestation 589035-589046 :

″589735-589746

Supplément d’honoraires pour l’exécution d’une mesure d’une
Fraction Flow Reserve au cours de la prestation 589013-589024 .. I 27

La prestation 589735-589746 ne fait pas partie des contrôles normaux
visés sous la prestation 589013-589024 et ne peut être remboursée que
si elle est effectuée en vue d’une intervention coronaire percutanée
avec placement d’un ou plusieurs stents chez un patient atteint de
″multivessel disease″.″;

2° dans les règles d’application qui suivent la prestation 589035-
589046, la phrase ″Les prestations 589013-589024 et 589035-589046
sont cumulables au cours d’une même séance avec la prestation
453110-453121, ou avec la prestation 453132-453143 ou avec la presta-
tion 464111-464122 ou avec la prestation 464133-464144.″ est remplacée
par la phrase ″Les prestations 589013-589024 et 589035-589046 sont
cumulables au cours d’une même séance avec la prestation 453574-
453585 ou avec la prestation 453596-453600 ou avec la presta-
tion 464170-464181 ou avec la prestation 464192-464203.″

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 9. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 octobre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22403]F. 2011 — 3080
26 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 20, §§ 1er,

a) et c), et 2, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984
établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la
loi du 12 décembre 1997 et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique médical formulée au cours
de sa réunion du 17 mai 2011;
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Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
gegeven op 17 mei 2011;

Gelet op de beslissing van de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen van 4 juli 2011;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 13 juli 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 18 juli 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 augustus 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 29 augustus 2011;

Gelet op advies nr 50.250/2 van de Raad van State, gegeven op
3 oktober 2011 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 20 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 25 januari 2011, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in § 1,

a) in de bepaling onder a),

1. wordt het eerste lid van de toepassingsregels die volgen op de
verstrekking 470271, opgeheven;

2. wordt in de toepassingsregel die volgt op de verstrekking
470956-470960 het rangnummer ″470282″ opgeheven;

b) wordt in de bepaling onder c), het tweede lid van de toepassings-
regels die volgen op de verstrekking 473712-473723 opgeheven;

2° in § 2,

A) in A,

a) in de bepaling onder 1,

1. worden in het eerste streepje, de rangnummers ″471310-471321″,
″471354-471365″ en ″471376-471380″ tussen de rangnummers ″471295-
471306″ en ″471391-471402″ ingevoegd;

2. worden in het derde streepje, de rangnummers ″476114-476125″
opgeheven;

3. wordt de bepaling onder 1, als volgt aangevuld :

″— uit de rubriek f) 477374-477385;″;

b) in de bepaling onder 2,

1. wordt het eerste streepje als volgt vervangen :

″— uit de rubriek a) 470271 en 470794-470805,″;

2. wordt het derde streepje aangevuld door de rangnummers
″476011-476022″ en ″476114-476125″;

c) wordt de bepaling onder 3, als volgt vervangen :

″— uit de rubriek a) 470271, 470750-470761, 470772-470783, 470816-
470820, 470831-470842;″;

d) worden in de bepaling onder 4, tweede streepje, de rangnummers
″473093-473104″ tussen de rangnummers ″473056-473060″ en ″473130-
473141″ ingevoegd en de rangnummers ″473933-473944″ en ″474670-
474671″ na de rangnummers ″473815-473826″ toegevoegd;

e) wordt de bepaling onder 5, als volgt vervangen :

″5. de geneesheer-specialist in de geriatrie mag eveneens de volgende
verstrekkingen aanrekenen :

— uit de rubriek a) 470271 en 470433-470444,

— uit de rubriek b) 471251-471262, 471273-471284, 471310-471321,
471391-471402, 471715-471726, 471774-471785,

— uit de rubriek c) 472356-472360, 472393-472404, 472415-472426,
472452-472463, 473056-473060, 473130-473141, 473174-473185, 473255-
473266, 473432-473443,

— uit de rubriek e) 475812-475823;″

Vu l’avis du Service d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité, donné le 17 mai 2011;

Vu la décision de la Commission nationale médico-mutualiste du
4 juillet 2011;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
13 juillet 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 18 juillet 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 août 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 29 août 2011;

Vu l’avis n° 50.250/2 du Conseil d’Etat, donné le 3 octobre 2011 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 20 de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 25 janvier 2011, sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° au § 1er,

a) au a),

1. le premier alinéa des règles d’application qui suivent la prestation
470271 est abrogé;

2. dans la règle d’application qui suit la prestation 470956-470960,
le numéro d’ordre ″470282″ est abrogé;

b) au c), le deuxième alinéa des règles d’application qui suivent
la prestation 473712-473723 est abrogé;

2° au § 2,

A) au A,

a) au 1,

1. au premier tiret, les numéros d’ordre ″471310-471321″, ″471354-
471365″ et ″471376-471380″ sont insérés entre les numéros d’ordre
″471295-471306″ et ″471391-471402″;

2. au troisième tiret, les numéros d’ordre ″476114-476125″ sont
abrogés;

3. le 1 est complété par ce qui suit :

″— de la rubrique f) 477374-477385;″;

b) au 2,

1. le premier tiret est remplacé par ce qui suit :

″— de la rubrique a) 470271 et 470794-470805,″;

2. le troisième tiret est complété par les numéros d’ordre ″476011-
476022″ et ″476114-476125″;

c) le 3 est remplacé par ce qui suit :

″— de la rubrique a) 470271, 470750-470761, 470772-470783, 470816-
470820, 470831-470842;″;

d) au 4, deuxième tiret, les numéros d’ordre ″473093-473104″ sont
insérés entre les numéros d’ordre ″473056-473060″ et ″473130-473141″,
et les numéros d’ordre ″473933-473944″ et ″474670-474671″ sont ajoutés
après les numéros d’ordre ″473815-473826″;

e) le 5 est remplacé par ce qui suit :

″5. le médecin spécialiste en gériatrie peut également attester les
prestations suivantes :

— de la rubrique a) 470271 et 470433-470444,

— de la rubrique b) 471251-471262, 471273-471284, 471310-471321,
471391-471402, 471715-471726, 471774-471785,

— de la rubrique c) 472356-472360, 472393-472404, 472415-472426,
472452-472463, 473056-473060, 473130-473141, 473174-473185, 473255-
473266, 473432-473443,

— de la rubrique e) 475812-475823;″
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f) wordt A als volgt aangevuld :

″9. de geneesheer-specialist in de medische oncologie mag eveneens
de volgende verstrekkingen aanrekenen :

— uit de rubriek a) 470551-470562, 470654-470665, 470680, 470271,
470514-470525, 470536-470540, 470573-470584, 470595-470606, 470610-
470621, 470632-470643, 470691-470702, 470713-470724, 470864, 470956-
470960,

— uit de rubriek b) 471251-471262, 471273-471284, 471295-471306,
471391-471402, 471715-471726, 471774-471785,

— uit de rubriek c) 472356-472360, 472393-472404, 472415-472426,
472452-472463, 473056-473060, 473130-473141, 473174-473185, 473255-
473266, 473432-473443,

— uit de rubriek e) 475812-475823;

10. de geneesheer-specialist in de reumatologie mag eveneens de
volgende verstrekkingen aanrekenen :

— uit de rubriek a) 470750-470761, 470772-470783, 470816-470820,
470831-470842. »;

B) wordt B als volgt aangevuld :

″3. de geneesheer-specialist houder van de bijzondere beroepstitel in
de intensieve zorgen mag eveneens de volgende verstrekkingen
aanrekenen :

— uit de rubriek a) 470271, 470455-470466, 470492-470503,

— uit de rubriek b) 471516-471520, 471531-471542, 471553-471564,
471715-471726,

— uit de rubriek c) 472113-472124, 473771-473782,

— uit de rubriek d) 474036-474040, 474294-474305, 474095-474106,
474191-474202, 474213-474224, 474456-474460, 474692-474703. »;

C) in C,

a) wordt de bepaling onder 1, als volgt vervangen :

″1. de geneesheer-specialist in de heelkunde mag eveneens de
verstrekkingen 470492-470503, 472113-472124, 472356-472360, 472393-
472404, 472415-472426 en 472452-472463 aanrekenen;

b) worden in de bepaling onder 3 de rangnummers ″474692-474703″
na de rangnummers ″474456-474460″ ingevoegd;

c) wordt C als volgt aangevuld :

″4. de geneesheer-specialist in de otorhinolaryngologie mag eveneens
de volgende verstrekkingen aanrekenen :

— uit de rubriek c) 472356-472360, 472393-472404,

5. de geneesheer-specialist in de urgentiegeneeskunde mag eveneens
de volgende verstrekkingen aanrekenen :

— uit de rubriek a) 470455-470466, 470492-470503,

— uit de rubriek b) 471516-471520, 471796-471800,

— uit de rubriek c) 472113-472124, 472393-472404, 473771-473782,

— uit de rubriek d) 474036-474040, 474294-474305, 474095-474106,
474191-474202, 474213-474224;

6. de geneesheer-specialist in de acute geneeskunde mag eveneens de
volgende verstrekkingen aanrekenen :

— uit de rubriek b) 471516-471520, 471796-471800,

— uit de rubriek c) 472113-472124, 472393-472404, 473771-473782,

— uit de rubriek d) 474036-474040, 474294-474305, 474095-474106,
474191-474202, 474213-474224.».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 oktober 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie

Mevr. L. ONKELINX

f) le A est complété par ce qui suit :

″9. le médecin spécialiste en oncologie médicale peut également
attester les prestations suivantes :

— de la rubrique a) 470551-470562, 470654-470665, 470680, 470271,
470514-470525, 470536-470540, 470573-470584, 470595-470606, 470610-
470621, 470632-470643, 470691-470702, 470713-470724, 470864, 470956-
470960,

— de la rubrique b) 471251-471262, 471273-471284, 471295-471306,
471391-471402, 471715-471726, 471774-471785,

— de la rubrique c) 472356-472360, 472393-472404, 472415-472426,
472452-472463, 473056-473060, 473130-473141, 473174-473185, 473255-
473266, 473432-473443,

— de la rubrique e) 475812-475823;

10. le médecin spécialiste en rhumatologie peut également attester
les prestations suivantes :

— de la rubrique a) 470750-470761, 470772-470783, 470816-470820,
470831-470842. »;

B) le B est complété par ce qui suit :

″3. le médecin spécialiste porteur d’un titre professionnel particulier
en soins intensifs peut également attester les prestations suivantes :

— de la rubrique a) 470271, 470455-470466, 470492-470503,

— de la rubrique b) 471516-471520, 471531-471542, 471553-471564,
471715-471726,

— de la rubrique c) 472113-472124, 473771-473782,

— de la rubrique d) 474036-474040, 474294-474305, 474095-474106,
474191-474202, 474213-474224, 474456-474460, 474692-474703. »;

C) au C,

a) le 1 est remplacé par ce qui suit :

″1. le médecin spécialiste en chirurgie peut également attester les
prestations 470492-470503, 472113-472124, 472356-472360, 472393-
472404, 472415-472426 et 472452-472463;

b) au 3, les numéros d’ordre ″474692-474703″ sont insérés après les
numéros d’ordre ″474456-474460″;

c) le C est complété par ce qui suit :

″4. le médecin spécialiste en oto-rhino-laryngologie peut également
attester les prestations suivantes :

— de la rubrique c) 472356-472360, 472393-472404,

5. le médecin spécialiste en médecine d’urgence peut également
attester les prestations suivantes :

— de la rubrique a) 470455-470466, 470492-470503;

— de la rubrique b) 471516-471520, 471796-471800,

— de la rubrique c) 472113-472124, 472393-472404, 473771-473782,

— de la rubrique d) 474036-474040, 474294-474305, 474095-474106,
474191-474202, 474213-474224;

6. le médecin spécialiste en médecine aiguë peut également attester
les prestations suivantes :

— de la rubrique b) 471516-471520, 471796-471800,

— de la rubrique c) 472113-472124, 472393-472404, 473771-473782,

— de la rubrique d) 474036-474040, 474294-474305, 474095-474106,
474191-474202, 474213-474224. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 octobre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22350]N. 2011 — 3081
7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel

35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van
31 augustus 2010;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 31 augustus 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 23 februari 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 21 maart 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 juli 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van Staatssecretaris voor Begroting,
gegeven op 14 juli 2011;

Gelet op het advies 50.039/2 van de Raad van State, gegeven op
17 augustus 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van
14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de
geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 24 augustus 1994 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 19 augustus 2011 worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

1° In § 1, A. ORTHOPEDIE EN TRAUMATOLOGIE, Categorie 2,
opschrift ″GEWRICHTSPROTHESEN :″ worden het volgende opschrift
en verstrekking toegevoegd :

« ALLERLEI :

701993-702004

Onderdeel van een gewrichtsprothese, gebruikt bij een revisie »;

2° Een § 5decies wordt ingevoegd :

« § 5decies.

1° De onderdelen van een prothese bedoeld onder de verstrek-
king 701993-702004 zijn onderworpen aan de vergoedingscriteria van
de implantaten van categorie 4.

2° Deze onderdelen dragen geen CE-markering, maar hebben het
voorwerp uitgemaakt van een derogatie toegekend door de Minister
die bevoegd is voor Volksgezondheid.

3° De verstrekking 701993-702004 kan alleen het voorwerp uitmaken
van een verzekeringstegemoetkoming na akkoord van het College van
geneesheren-directeurs, die het bedrag van de tegemoetkoming vast-
stelt op basis van een gemotiveerde aanvraag met :

— een omstandig medisch verslag dat het gebruik rechtvaardigt
van onderdelen die geen CE-markering hebben;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22350]F. 2011 — 3081
7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe

de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins
de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la
loi du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique des implants du 31 août 2010;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu à l’article 27, alinéa 4,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que l’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 31 août 2010;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
23 février 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 21 mars 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1 juillet 2011;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le
14 juillet 2011;

Vu l’avis 50.039/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 août 2011, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 35, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septem-
bre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, inséré par l’arrêté
royal du 24 août 1994 et modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
19 août 2011 sont apportées les modifications suivantes :

1° Au §1er, A. ORTHOPEDIE ET TRAUMATOLOGIE, Catégorie 2,
intitulé ″PROTHESES ARTICULAIRES :″ l’intitulé et la prestation
suivants sont ajoutés :

« DIVERS :

701993-702004

Composant d’une prothèse articulaire, utilisé lors d’une révision »;

2° Un § 5decies est inséré :

« § 5decies.

1° Les composants d’une prothèse visés par la prestation 701993-
702004 sont soumis aux critères de remboursement des implants de
catégorie 4

2° Ces composants ne portent pas le marquage CE mais ont fait
l’objet d’une dérogation accordée par le Ministre ayant la Santé
publique dans ses attributions.

3° La prestation 701993-702004 ne peut faire l’objet d’une interven-
tion de l’assurance qu’après accord du Collège des médecins-directeurs
qui fixe le montant de l’intervention sur base d’une demande motivée
comportant :

— un rapport médical circonstancié justifiant l’utilisation des
composants ne portant pas le marquage CE;
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— het voorschrift door de geneesheer gericht aan het bedrijf dat dit
onderdeel zal leveren;

— een kopie van de derogatie toegekend door de Minister;

— een factuur van het bedrijf die het onderdeel heeft geleverd. »;

3° In § 16, opschrift « A. ORTHOPEDIE EN TRAUMATOLOGIE : »,
opschrift « Categorie 2 » worden het volgende opschrift en verstrekking
toegevoegd :

« ALLERLEI :

701993-702004 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22351]N. 2011 — 3082

7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel
35bis van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001, 22 augustus 2002,
5 augustus 2003, 22 december 2003, 9 juli 2004, 27 april 2005 en
27 december 2005, en § 2, gewijzigd bij de wet van 20 december 1995,
bij het koninklijk besluit van 25 april 1997, bekrachtigd bij de wet van
12 december 1997, en bij de wet van 10 augustus 2001;

Gelet op de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van
7 oktober 2010;

Overwegende dat door de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle geen advies is geformuleerd binnen de termijn van vijf dagen,
vermeld in artikel 27, vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, en dat het betrokken advies dienvolgens met de
toepassing van die wetsbepaling wordt geacht te zijn gegeven;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie verstrek-
kers van implantaten-verzekeringsinstellingen van 16 november 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 23 februari 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering van 21 maart 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
28 juni 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van Staatssecretaris voor Begroting,
gegeven op 16 augustus 2011;

Gelet op het advies 50.226/2 van de Raad van State, gegeven op
19 september 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

— la prescription adressée par le médecin à la firme qui livrera ce
composant;

— une copie de la dérogation accordée par le Ministre;

— une facture de la firme qui a livré le composant. »;

3° Au § 16, intitulé ″A. ORTHOPEDIE ET TRAUMATOLOGIE :″,
intitulé « Catégorie 2 » l’intitulé et la prestation suivants sont ajoutés :

« DIVERS :

701993-702004 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22351]F. 2011 — 3082

7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’article 35bis de
l’annexe de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 35, § 1er, modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 août 2001, 22 août 2002, 5 août 2003, 22 décembre 2003, 9 juillet 2004,
27 avril 2005 et 27 décembre 2005, et § 2, modifié par la loi du
20 décembre 1995, par l’arrêté royal du 25 avril 1997 confirmé par la
loi du 12 décembre 1997, et par la loi du 10 août 2001;

Vu l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obliga-
toire soins de santé et indemnités;

Vu la proposition du Conseil technique des implants du 7 octo-
bre 2010;

Considérant que le Service d’évaluation et de contrôle médicaux n’a
pas émis d’avis dans le délai de cinq jours, prévu à l’article 27, alinéa 4,
de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, et que l’avis concerné est donc réputé
avoir été donné en application de cette disposition de la loi;

Vu la décision de la Commission de convention fournisseurs
d’implants-organismes assureurs du 16 novembre 2010;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
23 février 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité du 21 mars 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 28 juin 2011;

Vu l’accord de Notre Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 16 août 2011;

Vu l’avis 50.226/2 du Conseil d’Etat, donné le 19 septembre 2011,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;
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Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 35bis, § 1, C. NEUROCHIRURGIE, Categorie 2a,
van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 24 augustus 1994
en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van 9 december 2010,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° Het opschrift ″Elektroden voor preoperatieve lokalisatie van de
doelgebieden in geval van refractaire epilepsie :″ wordt vervan-
gen door het opschrift ″Elektroden voor lokalisatie van de
doelgebieden in geval van refractaire epilepsie :″;

2° De Nederlandstalige omschrijvingen van de verstrekkingen
698810-698821 en 698832-698843 worden als volgt vervangen :

« 698810-698821

Geleidingsschroef, per stuk U 35

698832-698843

Geleidingsschroef, MEG (magnetoencephalography) compatibel,
per stuk U 78 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22369]N. 2011 — 3083
7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 8 maart 2007 tot vaststelling van een
persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de kostprijs van
sommige verstrekkingen van artikel 35 van de nomenclatuur van
de geneeskundige verstrekkingen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 37, § 14ter, derde lid, ingevoegd bij de wet van 24 december 2002;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 16 juni 2010;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 21 juni 2010;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
11 januari 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatsecretaris voor Begroting
van 8 februari 2011;

Gelet op het advies van de Algemene Raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van 9 mei 2011;

Gelet op het advies 50.079/2 van de Raad van State, gegeven op
17 oktober 2011;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 8 maart 2007 tot
vaststelling van een persoonlijk aandeel van de rechthebbenden in de
kostprijs van de sommige verstrekkingen van artikel 35 van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 3 augustus 2007, worden de woorden ″op 90 %
van de prijs″ vervangen door de woorden ″op 55 % van de prijs″.

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 35bis, § 1er, C. NEUROCHIRURGIE, Catégo-
rie 2a, de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant
la nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, inséré par l’arrêté royal
du 24 août 1994 et modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
9 décembre 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° L’intitulé ″Electrodes pour localisation préopératoire des cibles
en cas d’épilepsie réfractaire :″ est remplacé par l’intitulé ″Elec-
trodes pour localisation des cibles en cas d’épilepsie réfractaire :″;

2° Les libellés néerlandais des prestations 698810-698821 et 698832-
698843 sont remplacés comme suit :

« 698810-698821

Geleidingsschroef, per stuk U 35

698832-698843

Geleidingsschroef, MEG (magnetoencephalography) compatibel,
per stuk U 78 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui de sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22369]F. 2011 — 3083
7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

8 mars 2007 portant fixation d’une intervention personnelle des
bénéficiaires dans le coût de certaines prestations de l’article 35
de la nomenclature des prestations de santé

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 37, § 14ter, alinéa 3,
inséré par la loi du 24 décembre 2002;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
16 juin 2010;

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
21 juin 2010;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 janvier 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 8 février 2011;

Vu l’avis du Conseil général des soins de santé donné le 9 mai 2011;

Vu l’avis 50.079/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 octobre 2011;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 2 de l’arrêté royal du 8 mars 2007 portant
fixation d’une intervention personnelle des bénéficiaires dans le coût
de certaines prestations de l’article 35 de la nomenclature des presta-
tions de santé, modifié par l’arrêté royal du 3 août 2007, les mots
″à 90 % du prix″ sont remplacés par les mots ″à 55 % du prix″.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de tweede
maand na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Maatschappelijke Integratie,

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22411]N. 2011 — 3084

21 NOVEMBER 2011. — Ministerieel besluit
tot vaststelling van het personeelsplan 2011

voor de Pensioendienst voor de Overheidssector

De Minister van Pensioenen en grote Steden,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle van
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid de artikelen 1
en 11, § 2;

Gelet op de wet van 12 januari 2006 tot oprichting van de
« Pensioendienst voor de overheidssector »;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 2005 houdende hervor-
ming van de bijzondere loopbaan van sommige ambtenaren van de
Federale Overheidsdienst Financiën en de Administratie der Pensioe-
nen van het Ministerie van Financiën en houdende diverse bepalingen
tot uitvoering van het koninklijk besluit van 5 september 2002
houdende hervorming van de loopbaan van sommige ambtenaren in
de rijksbesturen;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 2006 houdende de
integratie in het niveau A van de titularissen van een bijzondere graad
van het niveau 1 bij de Federale Overheidsdienst Financiën en de
Pensioendienst voor de Overheidssector;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 2007 houdende toeken-
ning van de managementfuncties in de Pensioendienst voor de
Overheidssector;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 februari 2009 dat delegaties
van bevoegdheden en handtekeningen toekent binnen de Pensioen-
dienst voor de Overheidssector;

Gelet op het advies van het Directiecomité van de Pensioendienst
voor de Overheidssector van 6 april 2011;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
van de Pensioendienst voor de Overheidssector van 26 mei 2011;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 14 novem-
ber 2011,

Besluit :

Artikel 1. Het personeelsplan van de Pensioendienst voor de over-
heidssector wordt vastgesteld overeenkomstig onderstaande tabellen :

Fonctions de mandat Mandaatfuncties

2011

Administrateur général 1 Administrateur-generaal

Administrateur général adjoint 1 Adjunct-administrateur-generaal

Total 2 Totaal

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel il aura été publié au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de l’Intégration sociale,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22411]F. 2011 — 3084

21 NOVEMBRE 2011. — Arrêté ministériel
portant fixation du plan de personnel 2011

pour le Service des Pensions du Secteur public

Le Ministre des Pensions et des grandes Villes,

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d’intérêt public, notamment les articles 1er et 11, § 2;

Vu la loi du 12 janvier 2006 portant création du « Service des Pensions
du Secteur public »;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérêt public;

Vu l’arrêté royal du 3 mars 2005 portant réforme de la carrière
particulière de certains agents du Service public fédéral Finances et de
l’Administration des pensions du Ministère des Finances et portant
diverses dispositions visant l’exécution de l’arrêté royal du 5 septem-
bre 2002 portant réforme de la carrière de certains agents des
administrations de l’Etat;

Vu l’arrêté royal du 15 septembre 2006 portant intégration dans le
niveau A des titulaires d’un grade particulier du niveau 1 au Service
public fédéral Finances et au Service des Pensions du Secteur public;

Vu l’arrêté royal du 30 avril 2007 portant attribution de la fonction de
management d’administrateur général auprès du Service des Pensions
du Secteur public;

Vu l’arrêté ministériel du 23 février 2009 accordant des délégations de
pouvoirs et de signatures au sein du Service des Pensions du Secteur
public;

Vu l’avis du Comité de direction du Service des Pensions du Secteur
public, donné le 6 avril 2011;

Vu l’avis motivé du Comité de concertation de base du Service des
Pensions du Secteur public, donné le 26 mai 2011;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 14 novembre 2011,

Arrête :

Article 1er. Le plan du personnel du Service des Pensions du Secteur
public est fixé conformément aux tableaux ci-dessous :
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Niveau A Niveau A

Classe A4 – Auditeur général des finances (titre
particulier)

4 Klasse A4 – Auditeur-generaal van financiën (bij-
zondere titel)

Classe A3 – Directeur (titre particulier) 22 Klasse A3 – Directeur (bijzondere titel)

Classe A2
- Premier attaché des finances ou

29 Klasse A2
- Eerste attaché van financiën of

- Conseiller adjoint principal (titres particuliers) - Eerstaanwezend adjunct-adviseur (bijzondere
titels)

- attaché des finances 12 - Attaché van financiën

Classe A1
- Attaché des finances ou (titre particulier)

32 Klasse A1
- Attaché van financiën of (bijzondere titel)

- Conseiller adjoint (titre supprimé) - Adjunct-adviseur (afgeschafte titel)

Total A 99 Totaal A

Niveau B Niveau B

Expert financier et ICT (grade supprimé) 4 Financieel en ICT-deskundige (afgeschafte graad)

Expert financier et administratif (grade supprimé) 59 Financieel en administratief deskundige (afgeschaf-
te graad)

Expert ICT 3 ICT-deskundige

Expert financier, expert technique ou expert admi-
nistratif

90 Financieel deskundige, Technisch deskundige of
administratief deskundige

Total B 156 Totaal B

Niveau C Niveau C

Chef administratif (grade rayé) 8 Bestuurschef (geschrapte graad)

Assistant administratif 104 Administratief assistent

Assistant financier adjoint (grade supprimé) 12 Adjunct-financieel assistent (afgeschafte graad)

Assistant financier (grade particulier) 99 Financieel assistent (bijzondere graad)

Total C 223 Totaal C

Niveau D Niveau D

Collaborateur administratif 37 Administratief medewerker

Collaborateur technique 3 Technisch medewerker

Collaborateur financier 34 Financieel medewerker

Assistant des finances (grade supprimé) 4 Assistent bij financiën (afgeschafte graad)

Aide technique 11 Technische hulp

Total D 89 Totaal D

Total général (sans les mandats) 567 Algemeen totaal (zonder de mandaten)

Art. 2. De aanwervingen en de bevorderingen die uit het persone-
elsplan voortvloeien, zullen slechts doorgevoerd worden rekening
houdend met de budgettaire mogelijkheden.

Art. 3. Binnen de budgettaire enveloppe mogen tijdelijke afwezige
statutaire personeelsleden worden vervangen door contractuele perso-
neelsleden.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2011.

Brussel, 21 november 2011.

De Minister van Pensioenen en Grote Steden,
M. DAERDEN

Art. 2. Les recrutements et les promotions qui résultent du plan
du personnel ne seront opérés que dans le respect des possibilités
budgétaires.

Art. 3. Dans les limites de l’enveloppe budgétaire, des agents
statutaires temporairement absents peuvent être remplacés par des
membres du personnel contractuel.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2011.

Bruxelles, le 21 novembre 2011.

Le Ministre des Pensions et des Grandes villes,
M. DAERDEN
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2011/18405]N. 2011 — 3085

7 NOVEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 maart 2011 betreffende de verplichte
keuring van spuittoestellen en tot wijziging van het koninklijk
besluit van 10 november 2005 betreffende retributies bepaald bij
artikel 5 van de wet van 9 december 2004 houdende de financiering
van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu en de volksgezondheid, artikel 5,
§ 2, 1° en 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 maart 2011 betreffende de
verplichte keuring van spuittoestellen en tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 10 november 2005 betreffende retributies bepaald bij
artikel 5 van de wet van 9 december 2004 houdende de financiering van
het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het overleg tussen de gewestregeringen en de federale
regering op 14 februari 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
14 april 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 10 juni 2011;

Gelet op het advies nr. 50.254/3 van de Raad van State, gegeven op
27 september 2011, bij toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit voorziet in de omzetting van artikel 8 van
Richtlijn 2009/128/EG van het Europees Parlement en de Raad van
21 oktober 2009 tot vaststelling van een kader voor communautaire
actie ter verwezenlijking van een duurzaam gebruik van pesticiden.

Art. 2. In artikel 1, 4° van het koninklijk besluit van 13 maart 2011
betreffende de verplichte keuring van spuittoestellen en tot wijziging
van het koninklijk besluit van 10 november 2005 betreffende retributies
bepaald bij artikel 5 van de wet van 9 december 2004 houdende de
financiering van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen worden de woorden « in vloeibare toestand » geschrapt.

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit wordt paragraaf 4 vervan-
gen als volgt :

« § 4. Worden vrijgesteld van de keuring als bedoeld in paragraaf 1 :

1° de rugspuittoestellen, dat wil zeggen de toestellen die bij normaal
gebruik vanwege hun kenmerken door één enkele persoon gedragen
kunnen worden;

2° de lansspuittoestellen, dat wil zeggen de spuittoestellen die over
ten hoogste twee op het einde van een lans gemonteerde spuitdophou-
ders beschikken waarbij de richting en de oriëntatie van de straal
worden bepaald door de bediener. »

Art. 4. De Minister bevoegd voor de Veiligheid van de Voedselketen
is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 november 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2011/18405]F. 2011 — 3085

7 NOVEMBRE 2011. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
13 mars 2011 relatif au contrôle obligatoire des pulvérisateurs et
modifiant l’arrêté royal du 10 novembre 2005 relatif aux rétribu-
tions visées à l’article 5 de la loi du 9 décembre 2004 portant
financement de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement et de la santé, l’article 5,
§ 2 , 1° et 2°;

Vu l’arrêté royal du 13 mars 2011 relatif au contrôle obligatoire des
pulvérisateurs et modifiant l’arrêté royal du 10 novembre 2005 relatif
aux rétributions visées à l’article 5 de la loi du 9 décembre 2004 portant
financement de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire;

Vu la concertation entre les gouvernements régionaux et le gouver-
nement fédéral du 14 février 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 14 avril 2011;

Vu l’accord du secrétaire d’Etat au Budget donné le 10 juin 2011;

Vu l’avis n° 50.254/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 septembre 2011,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de l’Agriculture et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté transpose l’article 8 de la Direc-
tive 2009/128/CE du Parlement européen et du Conseil du 21 octo-
bre 2009 instaurant un cadre d’action communautaire pour parvenir
à une utilisation des pesticides compatible avec le développement
durable.

Art. 2. Dans l’article 1er, 4° de l’arrêté royal du 13 mars 2011 relatif
au contrôle obligatoire des pulvérisateurs et modifiant l’arrêté royal
du 10 novembre 2005 relatif aux rétributions visées à l’article 5 de la
loi du 9 décembre 2004 portant financement de l’Agence fédérale pour
la Sécurité de la Chaîne alimentaire, les mots « sous forme liquide »
sont supprimés.

Art. 3. Dans l’article 3 du même arrêté, le paragraphe 4 est remplacé
par ce qui suit :

« § 4. Sont exemptés du contrôle visé au paragraphe 1er :

1° les pulvérisateurs à dos, c’est-à-dire les appareils qui, en usage
normal, peuvent, du fait de leurs caractéristiques, être portés par une
seule personne;

2° les pulvérisateurs à lance, c’est-à-dire les pulvérisateurs disposant
de maximum deux porte-buses montés au bout d’une lance dont la
direction et l’orientation du jet sont assurés par l’opérateur. »

Art. 4. Le Ministre qui a la Sécurité de la Chaîne alimentaire dans
ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 novembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR NUCLEAIRE CONTROLE

[2011/205664]N. 2011 — 3086

3 NOVEMBER 2011. — Besluit houdende richtlijnen op te volgen bij
de detectie of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoe-
lige inrichtingen in de niet-nucleaire sector

Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle,

Gelet op de wet van 15 april 1994 betreffende de bescherming van de
bevolking en van het leefmilieu tegen de uit ioniserende stralingen
voortspruitende gevaren en betreffende het Federaal Agentschap voor
Nucleaire Controle, artikel 3 gewijzigd bij de wet van 2 april 2003,
artikel 14bis, ingevoegd bij de wet van 22 december 2008, en artikel 15
ingevoegd bij wet van 30 maart 2011;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen
reglement op de bescherming van de bevolking, van de werknemers en
het leefmilieu tegen het gevaar van de ioniserende stralingen inzonder-
heid de artikelen 66bis, 66ter, 72bis, 72ter en 74.6;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 oktober 2011 betreffende het
opsporen van radioactieve stoffen in bepaalde materiaal- en afvalstro-
men, en betreffende het beheer van weesbrongevoelige inrichtingen,
artikelen 4 § 1, 5 § 2, 6 § 3, 7 § 3, 10 § 4, 11, 12, 14 § 1 en § 2 en 17;

Gelet op de richtlijnen van 7 augustus 2006 voor het gebruik van een
meetpoort voor de detectie van radioactieve stoffen in de niet-nucleaire
sector;

Gelet op de technische aanvulling bij de richtlijnen van 7 augus-
tus 2006 voor het gebruik van een meetpoort voor de detectie van
radioactieve stoffen in de niet-nucleaire sector;

Overwegende dat de voormelde richtlijnen en de technische aanvul-
ling geactualiseerd moeten worden door de inwerkingtreding van het
koninklijk besluit van 14 oktober 2011 houdende maatregelen betref-
fende het opsporen van radioactieve stoffen in bepaalde materiaal- en
afvalstromen, en betreffende het beheer van weesbrongevoelige inrich-
tingen;

Overwegende de publicatie, in september 2002, van het IAEA-
TECDOC-1312 ″Detection of radioactive materials at borders″ van het
International Atomic Energy Agency te Wenen betreffende de minimale
vereisten voor meetinstrumenten,

Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Maatregelen na te leven door uitbaters
van weesbrongevoelige inrichtingen

Artikel 1. Aangifteplicht van een interventie aan het Federaal
Agentschap voor Nucleaire Controle

§ 1. De interventies worden aan het FANC meegedeeld via het
aangifteformulier opgenomen in bijlage 1 en 2. Na de interventie vult
de uitbater de luiken A, B en C van het formulier, waarvan het model
is opgenomen in bijlage 1 en 2, in en stuurt dit zo snel als mogelijk maar
uiterlijk 24 uur na het ontdekken van de radioactieve stof, naar het
FANC.

§ 2. Indien de door de uitbater aangeduide intervenant niet zelf de
interventie uitvoert, vult hij de luiken A en B van het formulier,
waarvan het model is opgenomen in bijlage 1 en 2, in en stuurt hij dit
zo snel als mogelijk maar uiterlijk 24 uur na het ontdekken van de
radioactieve stof, naar het FANC. Het luik C wordt ingevuld door de
erkende deskundige en wordt zo snel als mogelijk, maar uiterlijk één
week na de interventie, verstuurd naar het FANC.

Art. 2. Register van radioactieve stoffen

De uitbater houdt een register bij van al de radioactieve stoffen die op
zijn site werden opgeslaan volgens het formulier in bijlage 3.

AGENCE FEDERALE DE CONTROLE NUCLEAIRE

[2011/205664]F. 2011 — 3086

3 NOVEMBRE 2011. — Arrêté fixant les directives à suivre en cas de
détection ou de découverte d’une source orpheline dans des
établissements sensibles en matière de sources orphelines du
secteur non nucléaire

L’Agence fédérale de Contrôle nucléaire,

Vu la loi du 15 avril 1994 relative à la protection de la population et
de l’environnement contre les dangers résultant des rayonnements
ionisants et relative à l’Agence fédérale de Contrôle nucléaire, l’article 3
modifié par la loi du 2 avril 2003, l’article 14bis, inséré par la loi du
22 décembre 2008 et l’article 15, inséré par la loi du 30 mars 2011;

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement général de la
protection de la population, des travailleurs et de l’environnement
contre le danger des rayonnements ionisants, en particulier les
articles 66bis, 66ter, 72bis, 72ter et 74.6;

Vu l’arrêté royal du 14 octobre 2011 relatif à la recherche de
substances radioactives dans certains flux de matières et de déchets, et
relatif à la gestion des établissements sensibles en matière de sources
orphelines, les articles 4 § 1, 5 § 2, 6 § 3, 7 § 3, 10 § 4, 11, 12, 14 § 1 et § 2
et 17;

Vu les directives du 7 août 2006 pour l’utilisation d’un portique de
détection de substances radioactives dans le secteur non nucléaire;

Vu le complément technique aux directives du 7 août 2006 pour
l’utilisation d’un portique de détection de substances radioactives
dans le secteur non nucléaire;

Considérant que les directives précitées et le complément technique
doivent être actualisés suite à l’entrée en vigueur de l’arrêté royal du
14 octobre 2011 relatif à la recherche de substances radioactives dans
certains flux de matières et de déchets, et relatif à la gestion des
établissements sensibles en matière de sources orphelines;

Considérant la publication, en septembre 2002, de l’IAEA-TECDOC-
1312 ″Detection of radioactive materials at borders″ de l’Agence
internationale de l’Energie atomique à Vienne fixant les critères
minimaux pour les instruments de détection,

Décide :

CHAPITRE 1er. — Mesures à respecter par les exploitants
des établissements sensibles en matière de sources orphelines

Article 1er. Obligation de déclarer une intervention à l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire

§ 1. Les interventions sont notifiées à l’AFCN en utilisant le
formulaire de déclaration figurant à l’annexe 1 et 2. Après l’interven-
tion, l’exploitant remplit les volets A, B et C du formulaire, dont le
modèle est repris aux annexes 1 et 2, et le renvoie à l’AFCN dès que
possible et, au plus tard, dans un délai de 24 heures après la découverte
de la substance radioactive.

§ 2. Si l’intervenant désigné par l’exploitant n’effectue pas lui-même
l’intervention, il remplit les parties A et B du formulaire, dont le modèle
est repris aux annexes 1 et 2, et le renvoie à l’AFCN dès que possible et,
au plus tard, dans un délai de 24 heures après la découverte de la
substance radioactive. La partie C est remplie par l’expert agréé et est
renvoyée à l’AFCN dès que possible et au plus tard, une semaine après
l’intervention.

Art. 2. Registre de sources radioactives

L’exploitant tient à jour un registre de toutes les substances
radioactives entreposées sur son site selon le formulaire en annexe 3.
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Art. 3. Registratieplicht van meetinstrument

Het meetinstrument dient geregistreerd te worden bij het FANC aan
de hand van het registratieformulier in bijlage 4.

Art. 4. Te volgen procedure voor de interventie

§ 1. Voor de uitbaters van specifieke weesbrongevoelige inrichtingen
vermeld in bijlage 2 van het koninklijk besluit van 14 oktober 2011
betreffende het opsporen van radioactieve stoffen in bepaalde materiaal-
en afvalstromen, en betreffende het beheer van weesbrongevoelige
inrichtingen, dient de interventie uitgevoerd te worden conform de
procedure in bijlage 5.

§ 2. Indien het, bij het herkennen van een radioactieve stof of het
vermoeden van herkennen ervan, of in voorkomend geval, een alarm
van een meetinstrument, een gelokaliseerde bron betreft, dient het
opsporen, de eventuele opslag en de besmettingscontrole te gebeuren
conform de procedure in bijlage 6.

§ 3. Indien het, bij het herkennen van een radioactieve stof of het
vermoeden van herkennen ervan, of in voorkomend geval, een alarm
van een meetinstrument, een homogene bron betreft, dient de eventuele
opslag te gebeuren conform de procedure in bijlage 7.

HOOFDSTUK 2. — Maatregelen na te leven door erkende deskundigen

Art. 5. Wanneer het kortlevende radionucliden betreft, kan de bron
in het algemeen op de site blijven in afwachting van het bijna volledige
verval van zijn activiteit. De tijdelijke opslag van deze bron moet
gebeuren met naleving van de voorwaarden vermeld in bijlage 6
punt b.4.

Art. 6. Wanneer het langlevende radionucliden betreft, is een karak-
terisatie van de bron vereist en wordt de finale bestemming bepaald
conform de procedure in bijlage 8.

Art. 7. Het verslag van de karakterisering wordt systematisch aan
het FANC overgemaakt via het vervolledigde formulier waarvan het
model is opgenomen in bijlage 9 Dit verslag vermeldt, voor elke
gekarakteriseerde stof, het volgnummer van de stof, zoals het in het
register van de uitbater voorkomt.

Het verslag van de karakterisering wordt bij de vervoersdocumenten
gevoegd, indien de stoffen naar een andere site worden overgebracht.

HOOFDSTUK 3. — Slotbepalingen

Art. 8. De richtlijnen van 7 augustus 2006 voor het gebruik van een
meetpoort voor de detectie van radioactieve stoffen in de niet-nucleaire
sector worden opgeheven.

De technische aanvulling bij de richtlijnen van 7 augustus 2006 voor
het gebruik van een meetpoort voor de detectie van radioactieve stoffen
in de niet-nucleaire sector wordt opgeheven.

Art. 9. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag
volgend op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,
Willy DE ROOVERE

Art. 3. Enregistrement obligatoire de l’instrument de détection

L’instrument de mesure doit être enregistré auprès de l’AFCN en
utilisant le formulaire d’enregistrement figurant à l’annexe 4.

Art. 4. Procédure à suivre pour l’intervention

§ 1. Pour les exploitants des établissements spécifiques sensibles en
matière de sources orphelines mentionnés à l’annexe 2 de l’arrêté royal
du 14 octobre 2011 relatif à la recherche de substances radioactives
dans certains flux de matières et de déchets, et relatif à la gestion
des établissements sensibles en matière de sources orphelines, l’inter-
vention doit être effectuée conformément à la procédure définie à
l’annexe 5.

§ 2. Si, en cas de reconnaissance ou de présomption de reconnais-
sance d’une substance radioactive ou, le cas échéant, en cas de
déclenchement de l’alarme d’un instrument, cela concerne une source
localisée, la recherche, le stockage éventuel et le contrôle de la
contamination doivent s’effectuer conformément à la procédure définie
à l’annexe 6.

§ 3. Si, en cas de reconnaissance ou de présomption de reconnais-
sance d’une substance radioactive ou, le cas échéant, en cas de
déclenchement de l’alarme d’un instrument, cela concerne une source
homogène, le stockage éventuel doit s’effectuer conformément à la
procédure définie à l’annexe 7.

CHAPITRE 2. — Mesures à suivre par les experts agréés

Art. 5. Lorsqu’il s’agit de radionucléides à courte demi-vie, la source
peut en général rester sur le site en attendant que la décroissance de
son activité soit quasi complète. Le stockage temporaire de cette source
doit respecter les conditions visées au point b.4 de l’annexe 6.

Art. 6. Lorsqu’il s’agit de radionucléides à longue demi-vie, la
source doit être caractérisée et sa destination finale est déterminée
conformément à la procédure définie à l’annexe 8.

Art. 7. Le rapport de caractérisation est systématiquement transmis
à l’AFCN en utilisant le formulaire complété dont le modèle est repris
à l’annexe 9. Ce rapport mentionne, pour chaque substance caractéri-
sée, le numéro d’ordre de la substance, tel qu’il figure dans le registre
de l’exploitant.

Le rapport de caractérisation est joint aux documents de transport si
les substances sont transférées vers un autre site.

CHAPITRE 3. — Dispositions finales

Art. 8. Les directives du 7 août 2006 pour l’utilisation d’un portique
de détection de substances radioactives dans le secteur non nucléaire
sont abrogées.

Le complément technique aux directives du 7 août 2006 pour
l’utilisation d’un portique de détection de substances radioactives dans
le secteur non nucléaire est abrogé.

Art. 9. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour après
sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,
Willy DE ROOVERE
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Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur non
nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur non
nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur non
nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur non
nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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5.2 Explications :

a.1) Le seuil d’alarme est fixé à maximum 5σ au-dessus du bruit de fond naturel (σ étant l’écart-type du bruit de
fond naturel).

Lors du passage sous l’instrument de mesure, la vitesse du véhicule doit être limitée. Une valeur typique de cette
vitesse-limite est de 10 km/h. Cette vitesse peut être adaptée au type d’instrument de mesure et au type de véhicule
et est mentionnée sur le formulaire d’enregistrement.

En cas d’alarme, l’exploitant peut refaire passer au moins deux fois le véhicule à travers l’instrument de mesure :
s’il n’y a pas de nouveau déclenchement de l’alarme, le véhicule peut être accepté sur le site.

a.2) N est le nombre de coups par seconde (cps) mesuré par l’instrument de mesure. Il s’agit de la valeur maximale
des détecteurs (gauche ou droit pour un portique à deux détecteurs). Le seuil d’alerte est fixé à 20 fois le fond de
rayonnement naturel.

a.3) Certains déchets industriels (sables, déchets de l’industrie des phosphates), des chargements d’inertes ou de
matériaux réfractaires, des boues de station d’épuration, sont généralement caractérisés par une distribution de
radioactivité homogène. L’alarme est le plus souvent due à des radionucléides naturels. Il s’agit de chargements qui
ne contiennent pas de sources radioactives localisées.

La présence de plusieurs sources radioactives dans un chargement peut parfois donner l’impression d’une
distribution homogène de radioactivité : pour de tels cas ambigus, la nature du chargement permet d’orienter la suite
de l’intervention vers le module « source localisée » ou vers le module « homogène ».

a.4) Le seuil d’action est fixé à deux fois maximum le fond de rayonnement naturel. Si le nombre de cps est
inférieur au seuil d’action (d’application lorsque la distribution de radioactivité est homogène) et si l’origine de
l’anomalie est connue, le chargement peut être accepté sans restrictions. Pour illustrer ce genre d’anomalie, on se
référera à l’exemple d’un chargement de pierres réfractaires, de matières inertes ou de déchets industriels ayant déjà
fait l’objet d’une analyse.

a.5) La mesure du débit de dose s’effectue en se rapprochant progressivement du véhicule. Dès que le débit de dose
mesuré dépasse 5 µSv/h, la mesure est arrêtée et un périmètre de sécurité à 5 µSv/h est mis en place. Si la limite
de 5 µSv/h n’a pas été dépassée dans la phase d’approche, la valeur maximum du débit de dose au contact de la
paroi du véhicule est recherchée.

a.6) En cas de dépassement de la limite de 5 µSv/h, le véhicule ne peut en aucun cas quitter le site. Il est déplacé
vers une partie isolée du site et un périmètre de sécurité à 5 µSv/h est établi. Le périmètre de sécurité est délimité
à l’aide de barrières ou d’un ruban. Un expert agréé est appelé sans délai et l’AFCN est avertie.

Si ce dépassement n’est constaté que sur un point précis de la paroi du camion et n’excède pas 20 µSv/h,
l’exploitant peut également effectuer l’intervention lui-même.

a.7) Le retour du chargement à l’expéditeur est uniquement possible si les conditions visées à l’article 7 § 2 de
l’arrêté royal du 14 octobre 2011 relatif à la recherche de substances radioactives dans certains flux de matières et de
déchets, et relatif à la gestion des établissements sensibles en matière de sources orphelines sont remplies.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur
non nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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6.2. Explications :
b.1) Pour la recherche éventuelle de la source :
- une aire de déchargement spécifique est prévue;
- le déchargement s’effectue sur une surface en sol dur. Pour éviter une éventuelle contamination du sol,

l’exploitant peut recouvrir la zone de déchargement d’une bâche en plastique;
- lors du déchargement, les fenêtres du véhicule sont fermées et la ventilation coupée. Si la présence du chauffeur

dans le véhicule n’est pas nécessaire pour effectuer le déchargement, le chauffeur s’éloigne du lieu d’intervention;
- des gants de protection, un masque anti-poussière, une combinaison jetable et des couvre-chaussures doivent être

portés par l’intervenant pendant le déchargement et l’investigation de la cargaison;
- le déchargement s’effectue progressivement;
- pendant toute la durée de l’opération, l’intervenant mesure le débit de dose en permanence. Il peut également se

munir d’un dosimètre à lecture directe, placé au niveau de la poitrine, et dont le seuil d’alarme est fixé à 20 µSv/h.
b.2) Dès que le débit de dose mesuré au niveau de la poitrine de l’intervenant dépasse 20 µSv/h (ce qui sera

signalé, le cas échéant, par le déclenchement de l’alarme du dosimètre à lecture directe) ou si le débit de dose à 10 cm
de la source dépasse 500 µSv/h :

- l’intervention doit être interrompue;
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- un périmètre de sécurité à 5 µSv/h doit être mis en place autour de cette zone;

- un expert agréé doit être immédiatement appelé pour poursuivre la recherche;

- l’AFCN doit être avertie.

b.3) Déchets médicaux :

Si le déchet ayant causé l’alarme est visiblement d’origine médicale (lange, serviette hygiénique, ...), il est probable
qu’il s’agisse d’un déchet à décroissance radioactive rapide. Cela peut être vérifié en appliquant la méthode décrite au
point b.7.

b.4) Stockage :

Les substances radioactives découvertes doivent être stockées, le plus vite possible, dans un lieu de stockage
adéquat sur le site de l’exploitant, dans l’attente de leur traitement ultérieur.

Des gants de protection, un masque anti-poussière, une combinaison jetable et des couvre-chaussures doivent être
portés pour manipuler les substances radioactives.

La substance est placée dans un sac en plastique puis dans un fût situé dans une pièce fermée à clef. Le signal
d’avertissement pour les rayonnements ionisants est apposé sur le fût afin qu’il soit visible pour toute personne entrant
dans le local. Si plusieurs fûts sont utilisés, chaque fût est clairement numéroté. Le débit de dose mesuré sur la paroi
externe de ce local, additionnel au bruit de fond, ne peut pas dépasser 1 µSv/h dans tous les cas et 0,5 µSv/h si un poste
de travail permanent est contigu à ce local. Toute personne qui entre dans ce local doit se munir d’un radiamètre
portable ou d’un dosimètre à lecture directe, placé au niveau de la poitrine, et dont le seuil d’alarme est fixé à 20 µSv/h.
Le débit de dose à l’intérieur du local (mesuré au niveau de la poitrine de la personne qui se trouve dans le local) ne
peut en aucun cas excéder 100 µSv/h.

Les substances à courte durée de vie ne doivent pas être mélangées aux substances à longue durée de vie. Elles sont
séparées physiquement dans le local de stockage et placées, si possible, dans des locaux différents. Les substances à
courte durée de vie, emballées dans un sac en plastique, peuvent ne pas être placées dans un fût pour autant qu’elles
soient mises à l’abri de toute détérioration : les sacs doivent être placés sur un bac d’égouttage dans un local fermé et
aéré. Le débit de dose à l’intérieur du local (mesuré au niveau de la poitrine de la personne qui se trouve dans ce local)
ne peut en aucun cas excéder 100 µSv/h.

Si les dimensions de l’objet sont trop grandes pour qu’il puisse être placé dans un fût, il peut être déposé tel quel
sur le site pour autant que les limites de débit de dose décrites dans ce point b.4 soient respectées. L’objet est alors
protégé par une bâche.

b.5) Contamination

Si un expert agréé a été appelé sur place, il effectue lui-même le contrôle de la contamination.

Si l’expert agréé n’a pas été appelé sur place, l’intervenant vérifie, après avoir isolé le (ou les) substance(s)
radioactive(s) du chargement, que le véhicule et le reste du chargement n’ont pas été contaminés.

Si c’est le cas, il est fait appel à un expert agréé.

L’expert agréé contrôle alors sur place la contamination du chargement, du véhicule et l’éventuelle contamination
du sol et de l’intervenant.

Si l’intervenant dispose d’un contaminomètre, il vérifie que ses vêtements de travail (gants, combinaison jetable,
masque anti-poussière et couvre-chaussures) n’ont pas été contaminés. Les vêtements contaminés seront placés dans un
fût dans le local de stockage.

Si cette personne ne dispose pas d’un contaminomètre, les gants, la combinaison jetable, le masque anti-poussière
et les couvre-chaussures sont systématiquement placés dans un fût dans le local de stockage après chaque intervention.

b.6) La notification à l’AFCN s’effectue en renvoyant le formulaire de déclaration d’intervention dont le modèle est
repris aux annexes 1 et 2.

b.7) Déchet radioactif à courte demi-vie

Une mesure de débit de dose est effectuée soit au contact du déchet, soit au contact du fût.

Une nouvelle mesure de débit de dose est effectuée 7 jours plus tard au contact du déchet ou au contact du fût,
dans les mêmes conditions de mesures que lors de la mesure initiale.

Si le débit de dose est inférieur à 2/3 du débit de dose initial, le déchet est considéré comme un déchet à
décroissance rapide.

Dans le cas d’un incinérateur, le déchet pourra être incinéré, sans restrictions du point de vue de sa radioactivité,
dès que le débit de dose au contact du déchet sera devenu inférieur à deux fois le débit de dose du bruit de fond naturel
(ou si l’alarme ne se déclenche plus en refaisant passer le déchet sous l’instrument de mesure).

Dans le cas d’un CET, le déchet pourra être enfoui, sans restrictions du point de vue de sa radioactivité, dès que
le débit de dose mesuré au contact du déchet devient inférieur à 5 µSv/h.

b.8) Le contenu du fût est contrôlé par un expert agréé dès qu’une des limites de débit de dose énoncées au
point b.4 est dépassée et, en tout cas, lors du passage d’un expert agréé sur le site, suite, par exemple, à une intervention
d’urgence. Ce contrôle peut aussi avoir lieu sur simple demande de l’AFCN. Dans ce but, l’AFCN évalue annuellement
le contenu du fût sur base de l’inventaire transmis par l’exploitant. L’expert agréé caractérise les différentes substances
et compare ses mesures aux seuils définis par l’AFCN. L’expert agréé notifie à l’AFCN le résultat de ses mesures.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur
non nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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7.2. Explications :

c.1) Les substances sont déchargées et provisoirement stockées sur une partie isolée du site; si les substances se
trouvent dans un container, l’exploitant peut également entreposer provisoirement ce container sur une partie isolée du
site sans le décharger.

Des mesures de précautions (par exemple, recouvrir d’une bâche) sont prises pour éviter la dispersion des
substances. Un périmètre de sécurité à 1 µSv/h (ou 0,5 µSv/h si un poste de travail permanent est contigu à ce
périmètre) est établi à l’aide de barrières ou d’un ruban.

c.2) L’expéditeur désigne l’entreprise dont est originaire le chargement. L’exploitant prend contact avec cette
entreprise et lui demande s’il connaît la nature des substances radioactives présentes dans le chargement.

c.3) Déchet radioactif à courte demi-vie

Une mesure de débit de dose est effectuée soit au contact du déchet, soit au contact du conteneur.

Une nouvelle mesure de débit de dose est effectuée 7 jours plus tard au même endroit dans les mêmes conditions
de mesure.

Si le débit de dose est inférieur à 2/3 du débit de dose initial, le déchet est considéré comme un déchet à
décroissance rapide.

Dans le cas d’un incinérateur, le déchet pourra être incinéré lorsque le débit de dose au contact sera devenu
inférieur à deux fois le débit de dose du bruit de fond naturel (ou si l’alarme ne se déclenche plus en refaisant passer
le déchet sous le portique).

Dans le cas d’un CET, le déchet pourra être enfoui dès que le débit de dose mesuré au contact devient inférieur
à 5 µSv/h.

c.4) L’expert agréé mesure la concentration d’activité des substances et la compare aux seuils définis par l’AFCN.
L’expert agréé notifie à l’AFCN le résultat de ses mesures.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur
non nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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8.2. Explications :

La destination finale de l’objet radioactif est, dans certains cas, décidée en concertation avec l’AFCN, en respectant
le schéma en 8.1.

Les seuils donnés dans cette section ne sont valables que si les substances radioactives détectées n’ont pas pour
origine un établissement classé. Dans ce dernier cas, les dispositions de l’arrêté royal du 20 juillet 2001 relatives aux
déchets radioactifs sont d’application.

La destination de l’objet dépend des niveaux d’activité ou de concentration d’activité mesurés, de la demi-vie
des radionucléides et de l’origine de l’objet.

Les sources scellées sont systématiquement évacuées vers l’ONDRAF.

Pour les autres types de substances radioactives, l’expert agréé détermine les activités totales ou les concentrations
d’activité de chaque radionucléide.

Dans le cas d’un chargement présentant une distribution de radioactivité homogène, c’est la concentration
d’activité qui sert de critère de référence dans tous les cas. Des seuils différents sont employés pour les radionucléides
naturels et artificiels.

d.1) N désigne la concentration d’activité ou (pour les niveaux d’exemption) l’activité totale.

Radionucléides artificiels :

d.2) Les seuils de concentration d’activité pour les radionucléides artificiels sont les niveaux de libération définis
à l’annexe IB (Tableau A) à l’arrêté royal du 20 juillet 2001 portant règlement général de la protection de la population,
des travailleurs et de l’environnement contre le danger des rayonnements ionisants. Si la concentration d’activité
mesurée est inférieure aux niveaux de libération, les substances pourront être acceptées sur le site par l’exploitant
sans restrictions du point de vue de leur radioactivité.

d.3) La décontamination est effectuée par un organisme spécialisé.

Radionucléides naturels :

d.4) Si la concentration d’activité mesurée est inférieure à 1 Bq/g, les substances pourront être acceptées par
l’exploitant sur son site sans restrictions du point de vue de leur radioactivité. En cas de dépassement de cette valeur,
c’est l’AFCN qui décidera de la destination de ces substances.

La présente section s’applique sans préjudice de toutes autres prescriptions de l’Agence relative au traitement
des matières présentant une radioactivité naturelle renforcée.

Problèmes spécifiques

Si la détermination de la concentration d’activité pose des problèmes pratiques (ex. : comment déterminer la
concentration d’activité si la contamination est limitée au « scaling » d’une pièce métallique ?), l’expert agréé contacte
l’AFCN pour déterminer la solution la plus adaptée.

Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur
non nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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Vu pour être annexé à l’arrêté du 3 novembre 2011 fixant les directives à suivre en cas de détection ou de
découverte d’une source orpheline dans des établissements sensibles en matière de sources orphelines du secteur non
nucléaire.

Bruxelles, le 3 novembre 2011.

Le directeur général,

Willy DE ROOVERE
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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5.2 Toelichting :

a.1) De alarmdrempel wordt vastgelegd op maximum 5σ boven de natuurlijke achtergrondstraling (σ is de
standaardafwijking van de natuurlijke achtergrondstraling).

Bij het passeren door het meetinstrument, moet de snelheid van het voertuig beperkt worden. Een typische waarde
van deze maximale snelheid is 10 km/u. Deze snelheid kan aan het type van meetinstrument en voertuig aangepast
worden en wordt vermeld op het registratieformulier.

In geval van alarm kan de uitbater het voertuig opnieuw minstens twee maal langs het meetinstrument
doorsturen : indien dit geen nieuw alarm geeft, kan het voertuig op de site aanvaard worden.

a.2) N is het aantal tellen per seconde (counts per second, cps) gemeten door het meetinstument. Het is de
maximale waarde voor de detectoren (links of rechts voor een meetinstrument met twee detectoren).

De waarschuwingsdrempel wordt vastgelegd op 20 maal de natuurlijke achtergrondstraling.

a.3) Sommige soorten industriële reststoffen (zand, afval uit de fosfaatindustrie), ladingen inert of vuurvast
materiaal, slib uit zuiveringsstations, worden gewoonlijk gekenmerkt door een homogene verspreiding van
radioactiviteit. Het alarm wordt meestal door natuurlijke radionucliden veroorzaakt. Het betreft hier ladingen die geen
gelokaliseerde radioactieve bronnen bevatten.

De aanwezigheid van meerdere radioactieve bronnen in een lading kan soms de indruk geven van een homogene
verspreiding van radioactiviteit : voor dergelijke onduidelijke gevallen is het de aard van de lading die het vervolg van
de interventie oriënteert naar hetzij de « gelokaliseerde bron »-module, hetzij de « homogene » module.

a.4) De actiedrempel wordt vastgelegd op maximum 2 maal de natuurlijke achtergrondstraling. Indien het aantal
cps lager ligt dan de actiedrempel (bij homogene verspreiding van de radioactiviteit) en indien de oorzaak van de
anomalie gekend is (d.w.z. een radiologische analyse werd uitgevoerd op het materiaal zelf of op gelijkaardig
materiaal), kan de lading zonder beperkingen worden aanvaard. Een voorbeeld van een dergelijke anomalie kan een
lading van vuurvaste stenen, inert materiaal of industrieel afval zijn waarvoor reeds een analyse werd uitgevoerd.

a.5) Het meten van het dosistempo gebeurt door het voertuig geleidelijk te naderen. Van zodra het gemeten
dosistempo 5 µSv/u overschrijdt, wordt de meting stopgezet en een veiligheidsperimeter op 5 µSv/u ingesteld. Indien
de limiet van 5 µSv/u niet overschreden werd in de naderingsfase, wordt gezocht naar de maximale waarde van het
dosistempo bij contact met de wand van het voertuig.

a.6) Indien de limiet van 5µSv/u wordt overschreden, mag het voertuig de site in geen enkel geval verlaten. Het
voertuig wordt gebracht naar een geïsoleerde plaats op de site en een veiligheidsperimeter op 5 µSv/u wordt ingesteld.
De veiligheidszone wordt afgebakend met afsluitingen of met een lint. Er wordt onmiddellijk beroep gedaan op een
erkende deskundige en het FANC wordt verwittigd.

Indien deze overschrijding evenwel slechts op één enkel precies punt op de wand van de vrachtwagen wordt
vastgesteld en deze de waarde van 20 µSv/u niet overschrijdt, kan de intervenant ook zelf tot de interventie overgaan.

a.7) Het terugkeren naar afzender van de lading is slechts mogelijk indien er wordt voldaan aan de voorwaarden
uit artikel 7 § 2 van het koninklijk besluit betreffende het opsporen van radioactieve stoffen in bepaalde materiaal- en
afvalstromen en betreffende het beheer van weesbrongevoelige inrichtingen van 14 oktober 2011.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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6.2. Toelichting :
b.1) Voor het eventueel opsporen van de bron :
- wordt een specifieke losplaats voorzien;
- wordt de lading gelost op een oppervlak met een harde ondergrond. Om een eventuele bodembesmetting te

voorkomen, kan de intervenant de loszone afdekken met een plastieken dekzeil;
- worden bij het lossen de ramen van het voertuig gesloten en de ventilatie uitgeschakeld. Indien de aanwezigheid

van de bestuurder in het voertuig niet vereist is om tot het lossen over te gaan, dan verwijdert deze zich van de
interventieplaats;

- worden beschermingshandschoenen, een antistofmasker, een wegwerpoverall en overschoenen gedragen door de
intervenant en dit tijdens het lossen en het onderzoek van de lading;

- gebeurt het lossen stapsgewijs;
- wordt gedurende de ganse operatie het dosistempo permanent gemeten door de intervenant. Hij/zij kan ook een

dosimeter met rechtstreekse aflezing ter hoogte van de borst dragen waarvan het alarmniveau is ingesteld op
20 µSv/u.

b.2) Zodra het dosistempo dat wordt gemeten ter hoogte van de borst van de intervenant, 20 µSv/u overschrijdt
(hetgeen in voorkomend geval door het alarm van de dosimeter met rechtstreekse aflezing gesignaleerd zal worden)
of indien het dosistempo op 10 cm afstand van de bron 500 µSv/u overschrijdt :
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- moet de interventie onderbroken worden;

- moet een veiligheidsperimeter op 5 µSv/u worden ingesteld rond deze zone;

- moet er onmiddellijk beroep worden gedaan op een erkende deskundige om het opsporen verder te zetten;

- moet het FANC verwittigd worden.

b.3) Medisch afval

Indien het afval dat het alarm heeft veroorzaakt duidelijk van medische oorsprong is (luier, maandverband, ...), is
dit waarschijnlijk afval met een korte halveringstijd. Dit kan worden nagegaan via de toepassing van de methode die
in punt b.7. wordt beschreven.

b.4) Opslag :

De radioactieve stoffen die gevonden worden, moeten zo vlug mogelijk in een geschikte opslagplaats op de site
van de uitbater worden opgeslagen in afwachting van hun latere behandeling.

Beschermingshandschoenen, een antistofmasker, een wegwerpoverall en overschoenen moeten bij het behandelen
van de radioactieve stoffen gedragen worden.

De stoffen worden in een plastieken zak geplaatst en vervolgens opgeborgen in een vat in een af te sluiten lokaal.
Het waarschuwingsteken voor ioniserende stralingen wordt op het vat aangebracht opdat het zichtbaar zou zijn voor
elke persoon die het lokaal betreedt. Indien meerdere vaten gebruikt worden, wordt elk vat duidelijk genummerd. Het
gemeten dosistempo aan de buitenwand van dit lokaal mag, additioneel aan de achtergrondstraling, in geen enkel
geval 1 µSv/u overschrijden. In geval er een permanente bezette werkplaats aan dit lokaal grenst, is deze limietwaarde
0,5 µSv/u. Elke persoon die dit lokaal betreedt, dient een handtoestel voor het meten van het dosistempo of een ter
hoogte van de borst gedragen dosimeter met rechtstreekse aflezing, waarvan het alarmniveau is ingesteld op 20 µSv/u,
te gebruiken. De dosis binnen het lokaal (gemeten ter hoogte van de borst van de persoon die zich in het lokaal bevindt)
mag in geen enkel geval 100 µSv/u overschrijden.

De stoffen met korte halveringstijd mogen niet worden vermengd met stoffen met lange halveringstijd. Zij worden
fysiek gescheiden binnen het opslaglokaal en, indien mogelijk, in verschillende lokalen ondergebracht. De stoffen met
korte halveringstijd die verpakt zijn in een plastieken zak, hoeven niet in een vat te worden geplaatst voor zover zij
beschut worden tegen elke beschadiging : de zakken moeten dan in een uitlekbak in een gesloten en verlucht lokaal
geplaatst worden. Het dosistempo binnen het lokaal (gemeten ter hoogte van de borst van de persoon die zich in dit
lokaal bevindt) mag in geen geval 100 µSv/u overschrijden.

Indien de afmetingen van het voorwerp te groot zijn om in een vat te kunnen worden geplaatst, kan het als
dusdanig op de site worden opgeslagen voor zover de dosistempolimieten die in dit punt b.4 worden beschreven,
worden nageleefd. Het voorwerp wordt dan wel met een zeil afgeschermd.

b.5) Besmetting

Indien een erkende deskundige ter plaatse geroepen werd, voert deze zelf de controle op de besmetting uit.

Indien de erkende deskundige niet ter plaatse geroepen werd, verifieert de intervenant, nadat de radioactieve
stof(fen) uit de lading geïsoleerd werd(en), of het voertuig en de rest van de lading niet besmet werden.

Indien dit het geval is, wordt beroep gedaan op een erkende deskundige.

De erkende deskundige controleert dan ter plaatse de besmetting van de lading, van het voertuig en de eventuele
besmetting van de bodem en van de intervenant.

Indien de intervenant over een besmettingsmeter beschikt, controleert hij/zij de werkkledij (handschoenen,
wegwerpoverall, stofmasker en overschoenen) op besmetting. De besmette kledij wordt in een vat in het opslaglokaal
geplaatst.

Indien deze persoon niet over een besmettingsmeter beschikt, worden de handschoenen, stofmasker, wegwerp-
overall en overschoenen systematisch in een vat in het opslaglokaal geplaatst na iedere interventie.

b.6) De kennisgeving aan het FANC gebeurt door terugzending van het aangifteformulier voor de interventie,
waarvan het model is opgenomen in bijlage 1 en 2.

b.7) Radioactief afval met korte halveringstijd

Een meting van het dosistempo wordt, hetzij in contact met het afval, hetzij in contact met het vat, uitgevoerd.

Een nieuwe meting van het dosistempo wordt 7 dagen later opnieuw in contact met het afval of in contact met het
vat, onder dezelfde meetomstandigheden als bij de oorspronkelijke meting, uitgevoerd.

Indien het dosistempo lager ligt dan 2/3 van het initiële dosistempo, kan het afval worden beschouwd als afval
met een korte halveringstijd.

In het geval van een verbrandingsoven kan het afval, zonder beperkingen vanuit het standpunt van radioactiviteit,
worden verbrand van zodra het dosistempo in contact met het afval is afgenomen tot tweemaal het dosistempo van de
natuurlijke achtergrondstraling (of indien het alarm niet meer afgaat wanneer men het afval opnieuw door het
meetinstrument laat passeren).

In het geval van een industriële stortplaats kan het afval zonder beperkingen vanuit het standpunt van
radioactiviteit, worden gestort zodra het gemeten dosistempo in contact met het afval lager ligt dan 5 µSv/u.

b.8) De inhoud van het vat wordt gecontroleerd door een erkende deskundige van zodra één van de
dosistempolimieten uit punt b.4 overschreden wordt en in ieder geval wanneer een erkende deskundige op de site
langskomt, bijvoorbeeld ten gevolge van een dringende interventie. Deze controle kan eveneens op eenvoudige vraag
van het FANC plaatsvinden. Het FANC zal de inhoud van het vat jaarlijks evalueren op basis van de inventaris die door
de uitbater werd overgemaakt. De erkende deskundige karakteriseert de verschillende stoffen en vergelijkt de
metingen met de drempels die door het FANC werden vastgesteld. De erkende deskundige meldt het resultaat van de
metingen aan het FANC.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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7.2. Toelichting :

c.1) De stoffen worden gelost en voorlopig opgeslagen op een geïsoleerde plaats van de site; indien de stoffen zich
in een container bevinden, kan de uitbater deze container eveneens voorlopig op een geïsoleerde plaats op zijn site
zetten zonder deze te lossen.

Voorzorgsmaatregelen (bijvoorbeeld het afdekken met een zeil) worden getroffen om de verspreiding van de
stoffen te vermijden. Een veiligheidsperimeter op 1 µSv/u (of op 0,5 µSv/u in geval er zich vlakbij deze perimeter een
permanent bezette werkplaats bevindt) wordt afgebakend met behulp van afsluitingen of van een lint.

c.2) De afzender bepaalt het bedrijf waarvan deze lading afkomstig is. De uitbater neemt met dit bedrijf contact op
en vraagt of de aard van de radioactieve stoffen die in de lading aanwezig zijn, gekend zijn.

c.3) Radioactief afval met korte halveringstijd

Een meting van het dosistempo wordt, hetzij in contact met het afval, hetzij in contact met de container, uitgevoerd.

Een nieuwe meting van het dosistempo wordt 7 dagen later opnieuw onder dezelfde meetomstandigheden op
dezelfde plaats uitgevoerd.

Indien het dosistempo lager ligt dan 2/3 van het initiële dosistempo, kan het afval worden beschouwd als afval
met een korte halveringstijd.

In het geval van een verbrandingsoven kan het afval zonder beperkingen worden verbrand wanneer het
dosistempo in contact is afgenomen tot tweemaal het dosistempo van de natuurlijke achtergrondstraling (of indien het
alarm niet meer afgaat wanneer men het afval opnieuw door de poort laat passeren).

In het geval van een stortplaats kan het afval worden gestort zodra het gemeten dosistempo in contact lager ligt
dan 5 µSv/u.

c.4) De erkende deskundige meet de activiteitsconcentratie van de stoffen en vergelijkt deze met de drempels die
door het FANC werden vastgesteld. De erkende deskundige meldt het resultaat van de metingen aan het FANC.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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8.2. Toelichting :
Over de eindbestemming van het radioactieve voorwerp wordt, in sommige gevallen, beslist in overleg met het

FANC, volgens het schema in 8.1.
De drempels die in dit deel worden gegeven, zijn enkel geldig indien de gedetecteerde radioactieve stoffen niet

afkomstig zijn van een ingedeelde inrichting. In dit laatste geval zijn de bepalingen van het koninklijk besluit van
20 juli 2001 met betrekking tot het radioactief afval van toepassing.

De bestemming van het voorwerp hangt af van de gemeten activiteitsniveaus of van de activiteitsconcentratie, van
de halveringstijd van de radionucliden en van de oorsprong van het voorwerp.

Ingekapselde bronnen worden systematisch naar NIRAS verstuurd.
Voor de andere types van radioactieve stoffen, bepaalt de erkende deskundige de totale activiteit of de

activiteitsconcentratie van elke radionuclide. In geval van een lading die een homogene verspreiding van radioactiviteit
vertoont, is het de activiteitsconcentratie die in alle gevallen gebruikt wordt als criterium. Verschillende drempels
worden gebruikt voor natuurlijke en kunstmatige radionucliden.

d.1) N geeft de activiteitsconcentratie of (voor de vrijstellingsniveaus) de totale activiteit weer.
Kunstmatige radionucliden :

d.2) De drempelwaarden voor de activiteitsconcentratie voor de kunstmatige radionucliden zijn de vrijgaveni-
veaus gedefinieerd in bijlage IB (Tabel A) bij het koninklijk besluit van 20 juli 2001 houdende algemeen reglement op
de bescherming van de bevolking, van de werknemers en het leefmilieu tegen het gevaar van de ioniserende stralingen.
Indien de activiteitsconcentratie die wordt gemeten lager ligt dan de vrijgaveniveaus, dan kunnen de stoffen door de
uitbater op de site worden aanvaard zonder beperkingen vanuit het standpunt van radioactiviteit.

d.3) De decontaminatie wordt door een gespecialiseerde instelling uitgevoerd.

Natuurlijke radionucliden :

d.4) Indien de activiteitsconcentratie die wordt gemeten lager ligt dan 1 Bq/g, kunnen de stoffen door de uitbater
op de site worden aanvaard zonder beperkingen vanuit het standpunt van radioactiviteit. In geval deze waarde wordt
overschreden, beslist het FANC over de bestemming van deze stoffen.

Deze paragraaf is van toepassing zonder afbreuk te doen aan alle andere voorschriften van het Agentschap
betreffende de behandeling van stoffen die een verhoogde natuurlijke radioactiviteit vertonen.

Specifieke problemen

Indien de bepaling van de activiteitsconcentratie praktische problemen stelt (bv. : hoe wordt de activiteitsconcen-
tratie bepaald indien de besmetting beperkt is tot de « scaling » van een metalen voorwerp?), neemt de erkende
deskundige contact op met het FANC om de meest gepaste oplossing te bepalen.

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van 3 november 2011 houdende richtlijnen op te volgen bij de detectie
of het aantreffen van een weesbron in weesbrongevoelige inrichtingen in de niet-nucleaire sector.

Brussel, 3 november 2011.

De directeur-generaal,

Willy DE ROOVERE
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2011/35954]N. 2011 — 3087

30 SEPTEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit van
de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het sociale huurstelsel ter uitvoering van
titel VII van de Vlaamse Wooncode en tot wijziging van artikel 17 van het besluit van de Vlaamse Regering van
12 oktober 2007 houdende de financiering van de sociale huisvestingsmaatschappijen voor de realisatie van
sociale huurwoningen en de daaraan verbonden werkingskosten

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 15 juli 1997 houdende de Vlaamse Wooncode, artikel 42, vierde lid, ingevoegd bij het
decreet van 29 april 2011, artikel 72, eerste lid, 3°, vervangen bij het decreet van 8 december 2000, artikel 91, § 2,
vervangen bij het decreet van 15 december 2006, artikel 92, § 1, vervangen bij het decreet van 15 december 2006,
artikel 93, § 1, vervangen bij het decreet van 15 december 2006, artikel 95, § 1, vervangen bij het decreet van
15 december 2006, en artikel 99, § 1, vervangen bij het decreet van 15 december 2006;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het sociale huurstelsel
ter uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 houdende de financiering van de sociale
huisvestingsmaatschappijen voor de realisatie van sociale huurwoningen en de daaraan verbonden werkingskosten;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 12 juli 2011;

Gelet op het advies 50.010/1/V van de Raad van State, gegeven op 9 augustus 2011, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het
sociale huurstelsel ter uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse
Regering van 14 maart 2008 en 6 februari 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 6° wordt de zinsnede « 2, van het decreet van 3 maart 1993 houdende het statuut van de terreinen voor
openluchtrecreatieve verblijven » vervangen door de zinsnede « 2, 3°, van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het
toeristische logies »;

2° punt 8°bis wordt opgeheven;

3° punt 16° wordt vervangen door wat volgt :

« 16° intern huurreglement : een openbaar document ter uitvoering van de bepalingen van dit besluit waarin de
verhuurder minimaal de concrete regels die een verdere invulling vereisen of op basis waarvan keuzes moeten worden
gemaakt, vastlegt en waarin in voorkomend geval de specifieke toewijzingsregels ter uitvoering van artikel 25 tot en
met 29 worden opgenomen; »

4° punt 22° wordt vervangen door wat volgt :

« 22° persoon ten laste :

a) het kind dat op de referentiedatum bij de referentiepersoon gedomicilieerd is en dat voldoet aan een van de
volgende voorwaarden :

1) het is minderjarig of er wordt kinderbijslag of wezentoelage voor uitbetaald;

2) het wordt door de minister na voorlegging van bewijzen als ten laste beschouwd;

b) het kind van de referentiepersoon dat op de referentiedatum niet gedomicilieerd is bij de referentiepersoon maar
dat op regelmatige basis verblijft bij de referentiepersoon en voldoet aan een van de volgende voorwaarden :

1) het is minderjarig of er wordt kinderbijslag voor uitbetaald;

2) het wordt door de minister na voorlegging van bewijzen als ten laste beschouwd;

c) de persoon die erkend is als ernstig gehandicapt, of erkend was als ernstig gehandicapt op het ogenblik van
pensionering. De minister stelt de voorwaarden hiervoor vast; »;

5° er wordt een punt 24°bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« 24°bis referentiehuurder :

a) de persoon die zich bij de inschrijving opgeeft als toekomstige referentiehuurder van de sociale huurwoning;

b) de partner van de persoon, vermeld in punt a);

c) een huurder als vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, 34°, a), b), of c), van de Vlaamse Wooncode, die door
de overblijvende huurders is aangewezen, als tijdens de duur van de huurovereenkomst de personen, vermeld in punt
a) en b), overlijden of uit de huurovereenkomst worden geschrapt; ».
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Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008
en 6 februari 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt punt 1° vervangen door wat volgt : « 1° hij is een meerderjarige persoon, een
minderjarige ontvoogde persoon of een minderjarige persoon die zelfstandig woont of gaat wonen met begeleiding
door een erkende dienst; »

2° in paragraaf 1 wordt het vierde lid vervangen door wat volgt :

« De verhuurder kan in individuele gevallen afwijken van de voorwaarde, vermeld in het eerste lid, 2°, voor zover
de persoon die zich wil inschrijven tot een collectieve schuldenregeling is toegelaten overeenkomstig artikel 1675/6 van
het Gerechtelijk Wetboek, of in budgetbegeleiding of budgetbeheer is bij een OCMW of een andere door de Vlaamse
Gemeenschap erkende instelling voor schuldbemiddeling. »;

3° in paragraaf 1, vijfde lid, worden de woorden « , 2°, » opgeheven :

4° in paragraaf 2, eerste lid, 2°, wordt de zinsnede « artikel 1, 22°, b) » vervangen door de zinsnede « artikel 1, 22°,
c) »;

5° in paragraaf 2, tweede lid, wordt de zinsnede « in artikel 1, 22°, a) » vervangen door de zinsnede « in artikel 1,
22°, a) of b) » en wordt de zinsnede « in artikel 1, 22°, b) » vervangen door de zinsnede « in artikel 1, 22°, c) ».

Art. 3. In artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 2009,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « De kandidaat-huurder kan » vervangen door de woorden « Met behoud
van de toepassing van het tweede lid kan de kandidaat-huurder »;

2° het tweede en derde lid worden vervangen door wat volgt :

« De kandidaat-huurder kan zijn voorkeur alleen beperken op basis van de volgende criteria :

1° financiële draagkracht;

2° gezondheidsredenen;

3° fysieke mobiliteit;

4° bereikbaarheid van school, werk, sociaal en familiaal netwerk;

5° het verlenen of ontvangen van mantelzorg.

Als de kandidaat-huurder zijn voorkeur beperkt met toepassing van het tweede lid, motiveert hij die beperking.
De verhuurder weigert de voorkeur van een kandidaat-huurder als hij oordeelt dat niet wordt voldaan aan de criteria,
vermeld in het tweede lid. ».

Art. 4. In artikel 12, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
6 februari 2009, wordt punt 3° vervangen door wat volgt :

« 3° als bij de controle van de toelatingsvoorwaarden bij een aanbod van een woning blijkt dat de
kandidaat-huurder niet voldoet aan de toelatingsvoorwaarden voor zover de aanvaarding van het aanbod aanleiding
zou hebben gegeven tot de toewijzing van de woning; ».

Art. 5. In artikel 18, vierde lid, van hetzelfde besluit wordt het woord « vierde » vervangen door het woord
« vijfde ».

Art. 6. In artikel 19 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008,
18 juli 2008 en 6 februari 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid wordt punt 1° vervangen door wat volgt :

« 1° de kandidaat-huurder of een van zijn gezinsleden met een bepaalde handicap of die minstens 55 jaar oud is
of een van zijn gezinsleden, uitsluitend als de beschikbare woning door de daarop gerichte investeringen specifiek is
aangepast aan de huisvesting van personen met die handicap of aan de huisvesting van ouderen »;

2° in het eerste lid, 2°, worden de woorden « door dezelfde verhuurder » opgeheven;

3° in het eerste lid, 3°, worden de woorden « derde en vierde » vervangen door de woorden « vijfde en zesde »;

4° in het eerste lid, 6°, b), worden tussen de zinsnede « Vlaamse Wooncode, » en de woorden « ongeschikt of
onbewoonbaar » de woorden « onderzocht werd in het kader van de advisering door de gewestelijk ambtenaar en
daarna » gevoegd;

5° aan het eerste lid wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 8° de kandidaat-huurder die een ontvoogde minderjarige persoon is of een persoon die met toepassing van het
decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand zelfstandig woont of gaat wonen met begeleiding door een
erkende dienst. ».

Art. 7. In artikel 20 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 2009,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 2, eerste lid, wordt de zinsnede « afwijking van artikel 3, § 1, eerste lid, 2° », vervangen door het
woord « voorrangsregel »;

2° in paragraaf 4 worden de woorden « alle kandidaat-huurders en » opgeheven.

Art. 8. In artikel 21, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
14 maart 2008, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 1° worden de woorden « tweede lid, » opgeheven;

2° er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Voorafgaand aan de toewijzingen geeft de verhuurder een invulling aan de rationele bezetting die aangepast is
aan het eigen patrimonium, rekening houdend met artikel 5, § 1, van het besluit van de Vlaamse Regering van
6 februari 2004 betreffende de erkenning van de sociale verhuurkantoren. De verhuurder kan bij de invulling van de
rationele bezetting ook rekening houden met de voorwaarden, vermeld in artikel 4, § 2, van het besluit van de Vlaamse
Regering van 2 februari 2007 tot instelling van een tegemoetkoming in de huurprijs voor woonbehoeftige huurders. Hij
kan dat doen voor een deel of voor het volledige patrimonium. De invulling van de rationele bezetting wordt
opgenomen in het interne huurreglement. ».
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Art. 9. In artikel 24, § 2, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
14 maart 2008 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 2009, wordt de zinsnede
« artikel 32, § 1, derde lid » vervangen door de zinsnede « artikel 29bis ».

Art. 10. In artikel 26 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 februari 2009,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° aan paragraaf 2, tweede lid, worden een punt 3° tot en met 5° toegevoegd, die luiden als volgt :

« 3° het bewijs dat er lokaal overleg werd gevoerd;

4° in voorkomend geval het doelgroepenplan, vermeld in artikel 28, § 2;

5° in voorkomend geval het leefbaarheidsplan, vermeld in artikel 29, § 1. » ;

2° aan paragraaf 4 wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De goedgekeurde bepalingen uit het toewijzingsreglement moeten worden geïntegreerd in het interne
huurreglement en de verhuurder bezorgt het gewijzigde interne huurreglement onmiddellijk aan de toezichthouder. ».

Art. 11. In artikel 29, § 2, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
6 februari 2009, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid, 2°, wordt de zinsnede « artikel 1, 22°, b) » vervangen door de zinsnede « artikel 1, 22°, c) »;

2° in het tweede lid wordt de zinsnede « in artikel 1, 22°, a) » vervangen door de zinsnede « in artikel 1, 22°, a) of
b) » en wordt de zinsnede « in artikel 1, 22°, b) » vervangen door de zinsnede « in artikel 1, 22°, c) ».

Art. 12. Aan artikel 30, zevende lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
6 februari 2009, wordt de volgende zin toegevoegd :

« De beoordeling moet worden gevraagd binnen 6 maanden na het verstrijken van de voormelde termijn van twee
maanden. ».

Art. 13. In artikel 38 van hetzelfde besluit wordt het derde lid vervangen door wat volgt :

« De huurder is verplicht de elementen die nodig zijn voor de berekening van de huurprijs mee te delen aan de
verhuurder, uiterlijk de laatste dag van de maand die volgt op het verzoek van de verhuurder, of op een latere datum
die de verhuurder meedeelt, met behoud van de toepassing van artikel 52, § 2. Als de huurder de informatie niet binnen
die termijn bezorgt, verzendt de verhuurder een brief, waarin hij de huurder meedeelt dat de informatie moet bezorgd
worden uiterlijk zeven dagen na de postdatum. Als de huurder in gebreke blijft, zal aan hem vanaf 1 januari na het
eerste verzoek van de verhuurder een huurprijs aangerekend worden die maximaal gelijk is aan de basishuurprijs. Die
huurprijs wordt opnieuw verminderd met de sociale korting, vermeld in artikel 47, op de eerste dag van de maand die
volgt op de maand waarin de informatie wordt bezorgd en ten vroegste op 1 februari na het eerste verzoek van de
verhuurder. ».

Art. 14. In artikel 45 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008
en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 12 november 2010, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt tussen de woorden « iedere persoon ten laste » en de woorden « wordt een
korting » de zinsnede « als vermeld in artikel 1, 22°, a), » ingevoegd;

2° in paragraaf 1, tweede lid, wordt de zinsnede « in artikel 1, 22°, b) » vervangen door de zinsnede « in artikel 1,
22°, c) »;

3° in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Voor een persoon ten laste als vermeld in artikel 1, 22°, b), wordt de helft van de korting, vermeld in paragraaf 1,
toegekend. Als de ouder bij wie die persoon is gedomicilieerd, ook een sociale huurwoning huurt, wordt aan die ouder,
in afwijking van paragraaf 1, maar de helft van de korting, vermeld in paragraaf 1, toegekend. ».

Art. 15. Aan artikel 49, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt de volgende zin toegevoegd :

« Als de verhuurder met toepassing van het derde lid de basishuurprijs voor het aflopen van de termijn van negen
jaar vervangt door de op dat ogenblik geldende marktwaarde, begint de termijn van negen jaar te lopen vanaf die
vervanging. ».

Art. 16. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk IXbis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Hoofdstuk IXbis. Bepalingen die van toepassing zijn bij aankoop van woningen met zittende huurders ».

Art. 17. In hetzelfde besluit wordt in hoofdstuk IXbis, ingevoegd bij artikel 16, een artikel 52bis ingevoegd, dat
luidt als volgt :

« Art. 52bis. Als een verhuurder een woning die niet beantwoordt aan de definitie van sociale huurwoning,
vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, 22°, van de Vlaamse Wooncode aankoopt, wordt op dat ogenblik aan de zittende
huurder, voor zover hij voldoet aan de toelatingsvoorwaarden, vermeld in artikel 14, een sociale huurovereenkomst als
vermeld in artikel 31 aangeboden, ook al wordt die woning niet rationeel bezet. Als de zittende huurder niet ingaat op
het aanbod, wordt zijn huurovereenkomst opgezegd overeenkomstig de bepalingen van afdeling 2 van boek III, titel
VIII, hoofdstuk II, van het Burgerlijk Wetboek.

Als een verhuurder een sociale huurwoning als vermeld in artikel 2, § 1, eerste lid, 22°, van de Vlaamse Wooncode
aankoopt, wordt de lopende huurovereenkomst door de verhuurder overgenomen, met behoud van de toepassing van
artikel 78, § 2. ».
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Art. 18. In hetzelfde besluit wordt een artikel 73ter ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. 73ter. In afwijking van artikel 26 en 28, moet voor de samenwerkingsprojecten tussen een of meer
welzijnsactoren en een huisvestingsactor geen toewijzingsreglement worden opgemaakt voor de toewijzing met
voorrang aan een specifieke doelgroep. De samenwerkingsovereenkomsten moeten gesloten zijn voor 1 januari 2008 en
de projecten moeten gesubsidieerd zijn door een gemeente of een provincie of gerealiseerd zijn met een kosteloze
inbreng van een onroerend goed door een welzijnsactor. » .

Art. 19. Aan artikel 78 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 maart 2008,
waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt een paragraaf 2 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 2. Met behoud van de toepassing van paragraaf 1, vierde lid, wordt de huurprijs berekend volgens de
bepalingen van deze paragraaf ingeval een sociale huurwoning die wordt verhuurd door een gemeente, een
intergemeentelijk samenwerkingsverband, een OCMW, een vereniging als vermeld in artikel 118 van de organieke wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, of het Vlaams Woningfonds overgedragen
wordt aan of in beheer wordt gegeven van een sociale huisvestingsmaatschappij.

Gedurende een periode van maximaal drie jaar wordt er van de huurprijsberekening die voorheen gold, hierna de
oorspronkelijke huurprijsberekening te noemen, stapsgewijs geëvolueerd naar de huurprijsberekening, vermeld in
artikel 38 tot en met 50, hierna de nieuwe huurprijsberekening te noemen.

De eerste huurprijsaanpassing volgens de overgangsbepalingen vindt plaats op 1 januari van het jaar dat volgt op
de datum van de overdracht of het in beheer geven van de woning. De sociale huisvestingsmaatschappij kan daarvan
afwijken als de overdracht of het in beheer geven plaatsvindt in de periode tussen 1 september en 1 januari. In dat geval
kan de sociale huisvestingsmaatschappij er voor kiezen om de eerste huurprijsaanpassing ten laatste te doen op
1 januari van het tweede jaar dat volgt op de datum van de overdracht of het in beheer geven van de woning. In het
jaar waarin de eerste aanpassing plaatsvindt en de daaropvolgende twee jaren berekent de sociale huisvestingsmaat-
schappij enerzijds de huurprijs conform de oorspronkelijke huurprijsberekening, en anderzijds de huurprijs conform
de nieuwe huurprijsberekening, telkens rekening houdend met het inkomen, de gezinssamenstelling en de andere
parameters van toepassing voor dat jaar. Het resultaat van de oorspronkelijke huurprijsberekening is de oorspronke-
lijke huurprijs en het resultaat van de nieuwe huurprijsberekening is de nieuwe huurprijs. De aan de huurder aan te
rekenen huurprijs is gelijk aan het resultaat van de volgende formule :

Huurprijs = oorspronkelijke huurprijs + (nieuwe huurprijs –oorspronkelijke huurprijs) x X%

De sociale huisvestingsmaatschappij stelt voor elk van de drie jaren het percentage X vast, waarbij X in het eerste
jaar minimaal 25, het tweede jaar minimaal 50 en het derde jaar minimaal 75 bedraagt. In elk geval mag X in geen enkel
jaar lager bepaald worden dan het voorgaande jaar. Als X in een bepaald jaar 100 is, geldt vanaf dan de nieuwe
huurprijsberekening.

In afwijking van het tweede en het vierde lid, kan de sociale huisvestingsmaatschappij beslissen om de
overgangsbepalingen niet of niet langer toe te passen en de nieuwe huurprijsberekening toe te passen als de
oorspronkelijke huurprijs minder dan een door de sociale huisvestingsmaatschappij te bepalen percentage of bedrag
hoger of lager is dan de nieuwe huurprijs.

Als er meer woningen tegelijk worden overgedragen of in beheer gegeven, gelden de vastgestelde percentages,
vermeld in het vierde en vijfde lid, en het vastgestelde bedrag, vermeld in het vijfde lid, voor al die woningen op
dezelfde manier.

De aangerekende huurprijs wordt tijdens de overgangsperiode ook aangepast in de gevallen, vermeld in artikel 48,
tweede lid. In dat geval berekent de sociale huisvestingsmaatschappij opnieuw de aan de huurder aan te rekenen
huurprijs op basis van de nieuwe gegevens. ».

Art. 20. In artikel 12 van bijlage I bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
6 februari 2009, worden de zinnen « Als de huurder dat nalaat, wordt hem de basishuurprijs aangerekend vanaf de
eerste dag van de tweede maand die volgt op het verzoek van de verhuurder. Die basishuurprijs wordt aangepast aan
het inkomen en de gezinssamenstelling op de eerste dag van de maand die volgt op de maand waarin de nodige
documenten werden bezorgd. » opgeheven.

Art. 21. Artikel 28 van bijlage I bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
6 februari 2009, wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 28. De huurder betaalt de kosten en lasten, vermeld in artikel 1, § 1, 1°, van bijlage III van het Sociaal
Huurbesluit, met maandelijkse voorafbetalingen op basis van de totale reële kosten van de meest recente jaarlijkse
afrekening.

De huurder betaalt de andere kosten en lasten met maandelijkse voorafbetalingen of maandelijkse afbetalingen op
basis van de totale reële kosten van de meest recente jaarlijkse afrekening. De wijze van aanrekening van de kosten en
lasten wordt opgenomen in het intern huurreglement.

Bij de inwerkingtreding van deze overeenkomst bedraagt de maandelijkse betaling … euro.

De verhuurder bezorgt aan de huurder een overzicht van de totale kosten per uitgavenpost en van de
voorafbetalingen of afbetalingen. Jaarlijks gaat de verhuurder over tot individuele afrekening van de kosten en lasten
die via voorafbetalingen zijn uitgevoerd. ».

Art. 22. Aan artikel 17, § 1, van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 houdende de
financiering van de sociale huisvestingsmaatschappijen voor de realisatie van sociale huurwoningen en de daaraan
verbonden werkingskosten wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Als artikel 78, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het
sociale huurstelsel ter uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode op een of meer woningen van de verhuurder
van toepassing is, wordt, met behoud van het eerste, tweede en derde lid, voor de vaststelling van de theoretische
huurinkomsten rekening gehouden met de totale huurprijs met toepassing van artikel 38 tot en met 50 van hetzelfde
besluit. ».
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Art. 23. Als een sociale huisvestingsmaatschappij op het ogenblik van de inwerkingtreding van dit besluit
woningen in beheer heeft van een gemeente, een intergemeentelijk samenwerkingsverband, een OCMW, of een
vereniging als vermeld in artikel 118 van de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, geldt voor de huurprijsberekening van die woningen de overgangsregeling, vermeld in
artikel 78, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 oktober 2007 tot reglementering van het sociale
huurstelsel ter uitvoering van titel VII van de Vlaamse Wooncode. De overgangsperiode begint te lopen vanaf
1 januari van het jaar dat volgt op de inwerkingtreding van dit besluit.

Art. 24. De Vlaamse minister, bevoegd voor de huisvesting, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 30 september 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Energie, Wonen, Steden en Sociale Economie,
F. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2011/35954]F. 2011 — 3087

30 SEPTEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant diverses dispositions de l’arrêté du
Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de location sociale et portant exécution du
titre VII du Code flamand du Logement et modifiant l’article 17 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
12 octobre 2007 portant financement des sociétés de logement social en vue de la réalisation d’habitations de
location sociales et des frais de fonctionnement y afférents

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 15 juillet 1997 contenant le Code flamand du Logement, notamment l’article 42, quatrième alinéa,
inséré par le décret du 29 avril 2011, l’article 72, premier alinéa, 3°, remplacé par le décret du 8 décembre 2000,
l’article 91, § 2, remplacé par le décret du 15 décembre 2006, l’article 92, § 1er, remplacé par le décret du
15 décembre 2006, l’article 93, § 1er, remplacé par le décret du 15 décembre 2006, l’article 95, § 1er, remplacé par le
décret du 15 décembre 2006, et l’article 99, § 1er, remplacé par le décret du 15 décembre 2006;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de location sociale et portant
exécution du titre VII du Code flamand du Logement;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 portant financement des sociétés de logement social en
vue de la réalisation d’habitations de location sociales et des frais de fonctionnement y afférents;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 12 juillet 2011 ;
Vu l’avis n° 50.010/1/V du Conseil d’Etat, donné le 9 août 2011, en application de l’article 84, § 1er, alinéa premier,

1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Energie, du Logement, des Villes et de l’Economie sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de
location sociale et portant exécution du titre VII du Code flamand du Logement, modifié par les arrêtés du
Gouvernement flamand des 14 mars 2008 et 6 février 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° au point 6°, la phrase « 2, du décret du 3 mars 1993 portant le statut des terrains destinés aux résidences de
loisirs de plein air » est remplacée par la phrase « 2, 3°, du décret du 10 juillet 2008 relatif à l’hébergement touristique »;

2° le point 8°bis est abrogé ;

3° le point 16° est remplacé par la disposition suivante :

« 16° règlement de location interne : un document public en exécution des dispositions du présent arrêté dans
lequel le bailleur consigne au moins les règles concrètes requérant une concrétisation ou sur la base desquelles des choix
doivent être faits, et dans lesquelles, le cas échéant, les règles d’attribution spécifiques doivent être reprises en exécution
des articles 25 à 29 inclus; »

4° le point 22° est remplacé par la disposition suivante :

« 22° personne à charge :

a) l’enfant domicilié chez la personne de référence à la date de référence et répondant à une des conditions
suivantes :

1) il est mineur ou des allocations familiales ou d’orphelin sont payées pour ledit enfant;

2) il est considéré par le Ministre comme personne à charge après production de preuves;

b) l’enfant de la personne de référence qui, à la date de référence, n’est pas domicilié chez la personne de référence
mais qui habite régulièrement chez la personne de référence et qui répond à une des conditions suivantes :

1) il est mineur ou des allocations familiales sont payées pour ledit enfant;

2) il est considéré par le Ministre comme personne à charge après production de preuves;

c) la personne agréée comme handicapée grave ou qui était agréée comme handicapée grave au moment de sa mise
en retraite. Le Ministre arrête les conditions en la matière; »;
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5° il est inséré un point 24°bis, ainsi rédigé :

« 24°bis locataire de référence :

a) la personne se présentant lors de l’inscription comme étant le futur locataire de référence de l’habitation de
location sociale;

b) le partenaire de la personne, visée au point a);

c) un locataire tel que visé à l’article 2, § 1er, premier alinéa, 34°, a), b), ou c), du Code flamand du Logement,
désigné par les locataires restants lorsque, pendant la durée du contrat de location, les personnes visées aux points a)
et b) décèdent ou sont rayées du contrat de location; ».

Art. 2. A l’article 3 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 14 mars 2008 et
6 février 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, premier alinéa, le point 1° est remplacé par ce qui suit : « 1° il est une personne majeure,
une personne mineure non émancipée ou une personne mineure habitant de façon autonome ou qui habitera de façon
autonome avec accompagnement d’un service agréé; »

2° au paragraphe 1er, le quatrième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Dans des cas individuels, le bailleur peut déroger à la condition visée au premier alinéa, 2°, dans la mesure où
la personne souhaitant faire l’objet d’un règlement collectif de dettes, est admise conformément à l’article 1675/6 du
Code judiciaire, ou d’un accompagnement ou gestion budgétaires auprès d’un C.P.A.S ou d’une autre institution de
médiation de dettes, agréée par la Communauté flamande. »;

3° au paragraphe 1er, cinquième alinéa, les mots « , 2°, » sont abrogés :

4° au paragraphe 2, premier alinéa, 2°, la phrase « l’article 1er, 22°, b) » est remplacée par la phrase « l’article 1er,
22°, c) »;

5° au paragraphe 2, deuxième alinéa, la phrase « à l’article 1er, 22°, a) » est remplacée par la phrase « à l’article
1er, 22°, a) ou b) » et la phrase « à l’article 1er, 22°, b) » est remplacée par la phrase « à l’article 1er, 22°, c) ».

Art. 3. A l’article 10 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 2009, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans le premier alinéa, les mots « Le candidat locataire peut » sont remplacés par les mots « Sans préjudice
de l’application du deuxième alinéa, le candidat locataire peut »;

2° les deuxième et troisième alinéas sont remplacés par la disposition suivante :

« Le candidat locataire ne peut limiter sa préférence que sur la base des critères suivants :

1° capacité financière;

2° raisons de santé;

3° mobilité physique ;

4° accessibilité de l’école, du travail, du réseau social et familial;

5° dispenser ou recevoir des soins de proximité.

Si le candidat locataire limite sa préférence en application du deuxième alinéa, il motive cette limitation. Le bailleur
refuse la préférence d’un candidat locataire s’il estime que les critères, visés au deuxième alinéa, ne sont pas remplis. ».

Art. 4. Dans l’article 12, § 1er, premier alinéa, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 6 février 2009, le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° lorsque lors de l’offre d’un logement, il résulte du contrôle des conditions d’admission que le candidat
locataire ne remplit pas les conditions d’admission dans la mesure où l’acceptation de l’offre aurait donné lieu à
l’attribution de l’habitation; ».

Art. 5. Dans l’article 18, quatrième alinéa, du même arrêté, le mot « quatre » est remplacé par le mot « cinq ».

Art. 6. A l’article 19 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 14 mars 2008,
18 juillet 2008 et 6 février 2009, sont apportées les modifications suivantes :

1° au premier alinéa, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° le candidat locataire ou un des membres de son ménage ayant un handicap déterminé ou ayant au moins 55
ans ou un des membres de son ménage, exclusivement si l’habitation disponible est adaptée spécifiquement au
logement de personnes ayant cet handicap ou au logement de personnes âgées par les investissements ciblés à cet
effet »;

2° au premier alinéa, 2°, les mots « par le même bailleur » sont abrogés;

3° au premier alinéa, 3°, les mots « trois et quatre » sont remplacés par les mots « cinq et six »;

4° au premier alinéa, 6°, b), les mots « a été examinée dans le cadre de l’avis rendu par le fonctionnaire régional
et ensuite » sont insérés entre les mots « a été déclarée inhabitable ou inadaptée ou » et les mots « a été examinée par
l’Inspecteur du logement »;

5° au premier alinéa, il est ajouté un point 8°, rédigé comme suit :

« 8° le candidat locataire qui est une personne mineure non émancipée ou une personne qui, en application du
décret du 7 mars 2008 relatif à l’assistance spéciale à la jeunesse, habite ou habitera de façon autonome avec
accompagnement d’un service agréé. ».
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Art. 7. A l’article 20 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 2009, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 2, premier alinéa, la phrase « la dérogation à l’article 3, § 1er, alinéa 1er, 2° » est remplacée par
les mots « la règle de priorité »;

2° au paragraphe 4, les mots « tous les candidats locataires et » sont abrogés.

Art. 8. A l’article 21, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mars 2008, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au point 1°, le mot « deux » est abrogé;

2° il est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Préalable aux attributions, le bailleur met en oeuvre l’occupation rationnelle adaptée au propre patrimoine, en
tenant compte de l’article 5, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 2004 fixant les conditions
d’agrément des offices de location sociale. Lors de la concrétisation de l’occupation rationnelle, le bailleur peut
également tenir compte des conditions visées à l’article 4, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 2 février 2007
instaurant une intervention dans le loyer pour les locataires nécessiteux d’un logement. Il peut le faire pour tout ou une
partie du patrimoine. La concrétisation de l’occupation rationnelle est reprise dans le règlement de location interne. ».

Art. 9. Dans l’article 24, § 2, premier alinéa, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
14 mars 2008 et modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 2009, la phrase « l’article 32, § 1er, alinéa
trois » est remplacée par la phrase « l’article 29bis ».

Art. 10. A l’article 26 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 2009, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 2, deuxième alinéa, sont ajoutés les points 3° à 5° inclus, rédigés comme suit :

« 3° la preuve qu’une concertation locale a eu lieu;

4° le cas échéant, le plan pour groupes cibles, visé à l’article 28, § 2;

5° le cas échéant, le plan de viabilité, visé à l’article 29, § 1er. »;

2° au paragraphe 4, il est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Les dispositions approuvées du règlement d’attribution doivent être intégrées dans le règlement de location
interne et le bailleur transmet immédiatement le règlement de location interne modifié au surveillant. ».

Art. 11. A l’article 29, § 2, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 6 février 2009, sont
apportées les modifications suivantes :

1° au premier alinéa, 2°, la phrase « l’article 1er, 22°, b) » est remplacée par la phrase « l’article 1er, 22°, c) »;

2° au deuxième alinéa, la phrase « à l’article 1er, 22°, a) » est remplacée par la phrase « à l’article 1er, 22°, a) ou
b) » et la phrase « à l’article 1er, 22°, b) » est remplacée par la phrase « à l’article 1er, 22°, c) ».

Art. 12. A l’article 30, septième alinéa, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
6 février 2009, est ajoutée la phrase suivante :

« L’évaluation doit être demandée dans les 6 mois suivant l’expiration du délai précité de deux mois. ».

Art. 13. Dans l’article 38 du même décret, le troisième alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Le locataire est obligé de communiquer au bailleur les éléments nécessaires pour le calcul du loyer au plus tard
le dernier jour du mois suivant la demande du bailleur, ou à une date ultérieure communiquée par le bailleur, sans
préjudice de l’application de l’article 52, § 2. Si le locataire ne transmet pas l’information endéans ce délai, le bailleur
envoie une lettre demandant au locataire de transmettre l’information au plus tard sept jours suivant la date de la poste.
Si le locataire est en défaut, un loyer d’au maximum égal au loyer de base lui sera imputé à partir du 1er janvier suivant
la première demande du bailleur. Ce loyer est de nouveau diminué de la réduction sociale, visée à l’article 47, le premier
jour du mois suivant le mois dans lequel l’information est transmise et au plus tôt le 1er février suivant la première
demande du bailleur. ».

Art. 14. A l’article 45 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mars 2008 et modifié
par l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 novembre 2010, sont apportées les modifications suivantes :

1° au paragraphe 1er, premier alinéa, la phrase « telle que visée à l’article 1er, 22°, a). » est ajoutée après les mots
« chaque personne à charge »;

2° au paragraphe 1er, deuxième alinéa, la phrase « l’article 1er, 22°, b) » est remplacée par la phrase « l’article 1er,
22°, c) »;

3° au paragraphe 2, le premier alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« Pour une personne à charge, telle que visée à l’article 1er, 22°, b), la moitié de la réduction, visée au paragraphe
1er, est accordée. Si le parent chez lequel cette personne est domiciliée loue aussi une habitation de location sociale,
seulement la moitié de la réduction, visée au paragraphe 1er, est accordée à ce parent, par dérogation au para-
graphe 1er. ».
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Art. 15. A l’article 49, deuxième alinéa, du même arrêté, la phrase suivante est ajoutée :

« Si, en application du troisième alinéa, le bailleur remplace avant l’expiration du délai de neuf ans le loyer de base
par le valeur marchande en vigueur à ce moment, le délai de neuf ans prend cours à partir de ce remplacement. ».

Art. 16. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre IXbis, rédigé comme suit :

« Chapitre IXbis. Dispositions applicables lors de l’acquisition d’habitations ayant des locataires occupants ».

Art. 17. Dans le même arrêté, il est inséré dans le chapitre IXbis, inséré par l’article 16, un article 52bis, rédigé
comme suit :

« Art. 52bis. Si un bailleur s’achète une habitation qui ne répond pas à la définition d’une habitation de location
sociale, visée à l’article 2, § 1er, premier alinéa, 22° du Code flamand du Logement, un contrat de location sociale, tel
que visé à l’article 31, est offert à ce moment au locataire occupant pour autant qu’il remplisse les conditions
d’admission visées à l’article 14, même si l’habitation n’est pas occupée rationnellement. Si le locataire occupant
n’accède pas à l’offre, son contrat de location est résilié conformément aux dispositions de la section 2 du livre III, titre
VIII, chapitre II, du Code civil.

Si un bailleur s’achète une habitation de location sociale telle que visée à l’article 2, § 1er, premier alinéa, 22°, du
Code flamand du Logement, le contrat de location en cours est repris par le bailleur, sans préjudice de l’application de
l’article 78, § 2. ».

Art. 18. Dans le même arrêté, il est inséré un article 73ter, rédigé comme suit :

« Art. 73ter. Par dérogation aux articles 26 et 28, aucun règlement d’attribution ne doit être établi pour les projets
de coopération entre un ou plusieurs acteurs en matière de bien-être et un acteur en matière de logement en vue de
l’attribution par priorité à un groupe cible spécifique. Les accords de coopération doivent être conclus avant le
1er janvier 2008 et les projets doivent être subventionnés par une commune ou province ou doivent être réalisés par
l’apport gratuit d’un bien immobilier par un acteur en matière de bien-être. ».

Art. 19. A l’article 78 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 mars 2008, dont le
texte actuel formera le paragraphe 1er, il est ajouté un paragraphe 2, rédigé comme suit :

« § 2. Sans préjudice de l’application du paragraphe 1er, quatrième alinéa, le loyer est calculé selon les dispositions
du présent paragraphe au cas où une habitation de location sociale louée par une commune, une structure de
coopération intercommunale, un CPAS, une association telle que visée à l’article 118 de la loi organique du 8 juillet 1976
des centres publics d’aide sociale, ou par le « Vlaams Woningfonds » (Fonds flamand du Logement), est cédée ou mise
en gestion d’une société de logement social.

Pendant une période d’au maximum trois ans, le calcul du loyer applicable auparavant, nommé ci-après le calcul
initial du loyer, est instauré en plusieurs phases, en vue d’aboutir au calcul du loyer visé aux articles 38 à 50 inclus,
nommé ci-après le nouveau calcul du loyer.

Le premier ajustement du loyer selon les dispositions transitoires a lieu le 1er janvier de l’année suivant la date de
la cession ou de la mise en gestion de l’habitation. La société de logement social peut y déroger si la cession ou la mise
en gestion a lieu au cours de la période entre le 1er septembre et le 1er janvier. Dans ce cas, la société de logement social
peut opter pour faire le premier ajustement du loyer au plus tard le 1er janvier de la deuxième année suivant la date
de la cession ou de la mise en gestion de l’habitation. Au cours de l’année pendant laquelle le premier ajustement a lieu
et pendant les deux années suivantes, la société de logement social calcule d’une part le loyer conformément au calcul
initial du loyer, et d’autre part le loyer conformément au nouvel calcul du loyer, en tenant compte chaque fois du
revenu, de la composition du ménage et des autres paramètres applicables pour cette année. Le résultat du calcul initial
du loyer est le loyer initial et le résultat du nouveau calcul du loyer est le nouveau loyer. Le loyer à imputer au locataire
est égal au résultat de la formule suivante :

Loyer = loyer initial + (nouveau loyer - loyer initial) x X%

La société de logement social détermine pour chacune des trois années le pourcentage X, où X s’élève au moins à
25 pendant la première année, au moins à 50 pendant la deuxième année et au moins à 75 pendant la troisième année.
En tout cas, X ne peut pendant aucune année être inférieur à l’année précédente. Si X s’élève à 100 pendant une année
déterminée, le nouveau calcul du loyer vaut à partir de ce moment.

Par dérogation aux deuxième et quatrième alinéas, la société de logement social peut décider de ne pas appliquer
les dispositions transitoires ou de ne plus les appliquer et d’utiliser le nouveau calcul du loyer si le loyer initial est
inférieur à un pourcentage à déterminer par la société de logement social ou si le montant est supérieur ou inférieur
au nouveau loyer.

Lorsque plusieurs habitations sont cédées ou mises en gestion en même temps, les pourcentages fixés, visés aux
quatrième et cinquième alinéas, et le montant fixé, visé au cinquième alinéa, s’appliquent de la même manière à toutes
ces habitations.

Pendant la période de transition, le loyer imputé est également ajusté dans les cas visés à l’article 48, deuxième
alinéa. Dans ce cas, la société de logement social recalcule le loyer à imputer au locataire sur la base des nouvelles
données. ».

Art. 20. Dans l’article 12 de l’annexe 1re au même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
6 février 2009, les phrases « Faute de communication par le locataire, le loyer de base lui est imputé à partir du premier
jour du deuxième mois qui suit la demande du bailleur. Ce loyer de base est adapté au revenu et à la composition du
ménage le premier jour du mois qui suit le mois pendant lequel les documents nécessaires ont été fournis. » sont
abrogées.
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Art. 21. L’article 28 de l’annexe 1re au même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
6 février 2009, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 28. Le locataire paie les frais et charges, visés à l’article 1er, § 1er, 1°, de l’annexe III de l’arrêté sur la location
sociale, par des paiements anticipés mensuels sur la base des frais réels globaux du décompte annuel le plus récent.

Le locataire paie les autres frais et charges par des paiements anticipés mensuels ou par des plans de paiement
mensuels sur la base des frais réels globaux du décompte annuel le plus récent. Le mode d’imputation des frais et
charges est repris dans le règlement de location interne.

Lors de l’entrée en vigueur du présent contrat, le paiement mensuel s’élève à….euro(s).

Le bailleur transmet au locataire un relevé des frais globaux par poste de dépenses et des paiements anticipés ou
des plans de paiement. Le bailleur procède annuellement au décompte individuel des frais et charges effectués par des
paiements anticipés. ».

Art. 22. A l’article 17, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 portant financement des
sociétés de logement social en vue de la réalisation d’habitations de location sociales et des frais de fonctionnement y
afférents, il est ajouté un quatrième alinéa, rédigé comme suit :

« Si l’article 78, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de location
sociale en exécution du titre VII du Code flamand du Logement s’applique à une ou plusieurs habitations du bailleur,
il est tenu compte, avec maintien de l’application des premier, deuxième et troisième alinéas, du loyer total pour
l’établissement des revenus de location théoriques, en application des articles 38 à 50 inclus du même arrêté. ».

Art. 23. Lorsqu’au moment de l’entrée en vigueur du présent arrêté, une société de logement social a des
habitations gérées par une commune, une structure de coopération intercommunale, un CPAS, ou une association telle
que visée à l’article 118 de la loi organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale, la disposition transitoire
visée à l’article 78, § 2, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 12 octobre 2007 réglementant le régime de location
sociale en exécution du titre VII du Code flamand du Logement, s’applique au calcul du loyer de ces habitations. La
période de transition prend cours le 1er janvier de l’année suivant l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 24. La Ministre flamande ayant le logement dans ses attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, 30 septembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande de l’Energie, du Logement, des Villes et de l’Economie sociale,
F. VAN DEN BOSSCHE

*

VLAAMSE OVERHEID

[2011/205853]N. 2011 — 3088

7 OKTOBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende wijziging van de bijlage bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 22 juni 2007 tot vaststelling van de lijst van bachelor- en masteropleidingen en
afstudeerrichtingen binnen een masteropleiding met een bijkomende titel

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen,
artikel 25, § 2 en § 3, gewijzigd bij de decreten van 19 maart 2004, 16 juni 2006 en 1 juli 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 22 juni 2007 tot vaststelling van de lijst van bachelor- en
masteropleidingen en afstudeerrichtingen binnen een masteropleiding met een bijkomende titel;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 september 2011;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In de bijlage bij het besluit van de Vlaamse Regering van 22 juni 2007 tot vaststelling van de lijst van
bachelor- en masteropleidingen en afstudeerrichtingen binnen een masteropleiding met een bijkomende titel, gewijzigd
bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 28 november 2008, 26 november 2010 en 8 juli 2011, wordt in het
studiegebied Gezondheidszorg bij elke instelling het woord ″ziekenhuisverple(e)g(st)er″ telkens vervangen door het
woord ″ziekenverple(e)g(st)er″.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2011.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 oktober 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/205853]F. 2011 — 3088
7 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’annexe à l’arrêté du Gouvernement flamand du

22 juin 2007 établissant la liste des formations de bachelor et de master et des orientations diplômantes au sein
d’une formation de master comportant un titre supplémentaire

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 4 avril 2003 relatif à la restructuration de l’enseignement supérieur en Flandre, notamment
l’article 25, §§ 2 et 3, modifié par les décrets des 19 mars 2004, 16 juin 2006 et 1 juillet 2011;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 juin 2007 établissant la liste des formations de bachelor et de master
et des orientations diplômantes au sein d’une formation de master comportant un titre supplémentaire;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 septembre 2011;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires

bruxelloises;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’annexe à l’arrêté du Gouvernement flamand du 22 juin 2007 établissant la liste des formations
de bachelor et de master et des orientations diplômantes au sein d’une formation de master comportant un titre
supplémentaire, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 28 novembre 2008, 26 novembre 2010 et
8 juillet 2011, le mot ″ziekenhuisverple(e)g(st)er″ est chaque fois remplacé par le mot ″ziekenverple(e)g(st)er″ dans
l’orientation ’Gezondheidszorg’ de chaque institution.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2011.

Art. 3. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 octobre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

*

VLAAMSE OVERHEID

[2011/205854]N. 2011 — 3089

7 OKTOBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit 15 april 1958
houdende bezoldigingsregeling van het onderwijzend, wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld personeel
van het Ministerie van Openbaar Onderwijs, wat betreft de overgang van een personeelslid van het
volwassenenonderwijs of het deeltijds kunstonderwijs naar een hogeschool

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 13 juli 1994 betreffende de hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap, artikel 135;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 april 1958 houdende bezoldigingsregeling van het onderwijzend,
wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld personeel van het Ministerie van Openbaar Onderwijs;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 30 juni 2011;

Gelet op protocol nr. 39 van 15 juli 2011 houdende de conclusies van de onderhandelingen, gevoerd in het Vlaams
Onderhandelingscomité voor het Hoger Onderwijs, vermeld in het decreet van 19 maart 2004 betreffende de
rechtspositieregeling van de student, de medezeggenschap in het hoger onderwijs, de integratie van bepaalde
afdelingen van het hoger onderwijs voor sociale promotie in de hogescholen en de begeleiding van de herstructurering
van het hoger onderwijs in Vlaanderen;

Gelet op advies 50.056/1 van de Raad van State, gegeven op 22 september 2011, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 16, § 1, A, s), tweede lid van het koninklijk besluit van 15 april 1958 houdende
bezoldigingsregeling van het onderwijzend, wetenschappelijk en daarmee gelijkgesteld personeel van het Ministerie
van Openbaar Onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 26 september 2003, wordt de zinsnede
″Deze bepalingen gelden niet″ vervangen door de zinsnede ″Vanaf 1 september 2011 gelden deze bepalingen ook″.
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Art. 2. Aan artikel 18 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
26 september 2003, wordt een paragraaf 3 toegevoegd, die luidt als volgt :

″§ 3 De bepalingen van paragraaf 1, 3o, houden op 1 september 2011 op uitwerking te hebben voor de vaststelling
van de geldelijke anciënniteit van de personeelsleden, bedoeld in het decreet van 13 juli 1994 betreffende de
hogescholen in de Vlaamse Gemeenschap.″.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2011.

Art. 4. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 7 oktober 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/205854]F. 2011 — 3089

7 OCTOBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut
pécuniaire du personnel enseignant, scientifique et assimilé du Ministère de l’Instruction publique, pour ce qui
est du transfert d’un membre du personnel de l’éducation des adultes ou de l’enseignement artistique à temps
partiel à un institut supérieur

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté flamande, notamment l’article 135;

Vu l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut pécuniaire du personnel enseignant, scientifique et assimilé du
Ministère de l’Instruction publique;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 30 juin 2011;

Vu le protocole no 39 du 15 juillet 2011 portant les conclusions des négociations menées au sein du Comité flamand
de négociation de l’enseignement supérieur, visé au décret du 19 mars 2004 relatif au statut de l’étudiant, à la
participation dans l’enseignement supérieur, à l’intégration de certaines sections de l’enseignement supérieur de
promotion sociale dans les instituts supérieurs et à l’accompagnement de la restructuration de l’enseignement
supérieur en Flandre;

Vu l’avis 50.056/1 du Conseil d’Etat, donné le 22 septembre 2011, en application de l’article 84, § 1er, premier alinéa,
1o, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires
bruxelloises;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 16, § 1er, A, s), deuxième alinéa de l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut pécuniaire
du personnel enseignant, scientifique et assimilé du Ministère de l’Instruction publique, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 26 septembre 2003, le membre de phrase ″Ces dispositions ne s’appliquent pas″ est
remplacé par le membre de phrase ″A partir du 1er septembre 2011, ces dispositions s’appliquent également″.

Art. 2. A l’article 18 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 26 septembre 2003, il est
ajouté un paragraphe 3, rédigé comme suit :

″§ 3 Les dispositions du paragraphe 1er, 3o, cessent de produire leurs effets pour la fixation de l’ancienneté
pécuniaire des membres du personnel, visés au décret du 13 juillet 1994 relatif aux instituts supérieurs en Communauté
flamande.″.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2011.

Art. 4. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 7 octobre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2011/00703]
Huis-aan-huis collecte. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 13 oktober 2011 genomen krachtens het
koninklijk besluit van 22 september 1823 houdende bepalingen nopens
het doen van collecten in de kerken en aan de huizen, is vergunning
verleend aan de vereniging zonder winstoogmerk « De Vrienden van
de Vredeseilanden en de Aktie Vredesbrood », afgekort : « De Vredes-
eilanden » te Hoei om van 13 tot en met 15 januari 2012 in de provincies
Henegouwen, Luik, Namen, Luxemburg, Waals-Brabant, in het admi-
nistratief arrondissement Brussel-Hoofdstad en in de gemeenten Drogen-
bos, Kraainem, Linkebeek, Sint-Genesius-Rode, Wemmel, Tervuren en
Wezembeek-Oppem een huis-aan-huis collecte van fondsen te houden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22393]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische

geneeskundige raad, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige
verzorging. — Benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 7 november 2011, dat in werking treedt de
dag van deze bekendmaking, wordt de heer Salgado, Roberto,
benoemd, in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid van de
Technische geneeskundige raad, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, als vertegenwoordiger van een representatieve beroeps-
organisatie van het geneesherenkorps, ter vervanging van de
heer Jeurissen, Axel, overleden, wiens mandaat hij zal voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2011/22390]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Kamer van
eerste aanleg die kennis neemt van alle zaken die in het Frans en
in het Duits moeten worden behandeld, ingesteld bij de Dienst
voor geneeskundige evaluatie en controle. — Benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 7 november 2011, worden benoemd in de
hoedanigheid van leden van de Kamer van eerste aanleg die kennis
neemt van alle zaken die in het Frans en in het Duits moeten worden
behandeld, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige evaluatie en
controle van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
als vertegenwoordigers van de representatieve organisaties van de
tandheelkundigen, vanaf 30 september 2011 :

in de hoedanigheid van werkend lid :

de heer VAN LIPPEVELDE, Gérard;

in de hoedanigheid van plaatsvervangende leden :

Mevr. GEORGES, Colette en de heren HENIN, Bernard en HER-
MANS, Alain.

Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij voornoemde
Kamer, als vertegenwoordigers van de representatieve organisaties van
de tandheelkundigen, de dag van deze bekendmaking :

in de hoedanigheid van werkend lid :

de heer GREGOIR, Hugues, ter vervanging van de heer DEVRIESE,
Michel;

in de hoedanigheid van plaatsvervangende leden :

de heer CUSTERS Olivier, ter vervanging van Mevr. ACKERMANS,
Fabienne;

de heer MALOIR, Didier, ter vervanging van de heer DUMON-
CEAU, Jean-Pierre;

de heer VERMEIRE, Pierre, ter vervanging van de heer GREGOIR,
Hugues.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2011/00703]
Collecte à domicile. — Autorisation

Un arrêté royal du 13 octobre 2011 pris en vertu de l’arrêté royal du
22 septembre 1823 contenant des dispositions à l’égard des collectes
dans les églises et à domicile, autorise l’association sans but lucratif
« Les Amis des Iles de Paix et de l’Action Pain de la Paix », en abrégé :
« Les Iles de Paix » à Huy à collecter des fonds à domicile, dans les
provinces de Hainaut, de Liège, de Namur, de Luxembourg, du Brabant
wallon, dans l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale et
dans les communes de Drogenbos, Kraainem, Linkebeek, Rhode-Saint-
Genèse, Wemmel, Tervuren et Wezembeek-Oppem, du 13 au 15 jan-
vier 2012 inclus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22393]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-

que médical, institué auprès du Service des soins de santé. —
Nomination d’un membre

Par arrêté royal du 7 novembre 2011, qui entre en vigueur le jour de
la présente publication, M. Salgado, Roberto, est nommé, en qualité de
membre suppléant au Conseil technique médical, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, au titre de représentant d’une organisation professionnelle
représentative du corps médical, en remplacement de M. Jeurissen,
Axel, décédé, dont il achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2011/22390]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Chambre de
première instance qui connaît de tous les dossiers devant être
traités en français et allemand, instituée auprès du Service
d’évaluation et de contrôle médicaux. — Nomination de membres

Par arrêté royal du 7 novembre 2011, sont nommés membres de la
Chambre de première instance qui connaît de tous les dossiers devant
être traités en français et allemand, instituée auprès du Service
d’évaluation et de contrôle médicaux de l’Institut national d’assurance
maladie-invalidité, au titre de représentants des organisations repré-
sentatives des praticiens de l’art dentaire, à partir du 30 septem-
bre 2011 :

en qualité de membre effectif :

M. VAN LIPPEVELDE Gérard;

en qualité de membres suppléants :

Mme GEORGES, Colette et MM. HENIN, Bernard et HERMANS,
Alain.

Par le même arrêté, sont nommés membres de ladite Chambre, au
titre de représentants des organisations représentatives des praticiens
de l’art dentaire, le jour de la présente publication :

en qualité de membre effectif :

M. GREGOIR, Hugues, en remplacement de M. DEVRIESE, Michel;

en qualité de membres suppléants :

M. CUSTERS, Olivier, en remplacement de Mme ACKERMANS,
Fabienne;

M. MALOIR, Didier, en remplacement de M. DUMONCEAU,
Jean-Pierre;

M. VERMEIRE, Pierre, en remplacement de M. GREGOIR, Hugues.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2011/24327]
2 OKTOBER 2011. — Koninklijk besluit houdende toekenning van

een facultatieve toelage van 10.000 euro aan de VZW « Natuur-
punt »

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 mei 2011 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2011, programma 25.55.1;

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd in het
koninklijk besluit van 17 juli 1991, artikelen 55 tot 58;

Overwegende dat het Verdrag inzake biologische diversiteit afgeslo-
ten op de Wereldconferentie over Milieu en Ontwikkeling te Rio de
Janeiro op 5 juni 1992, voor ons land van kracht werd op 20 februari 1997;

Overwegende dat het noodzakelijk is de uitvoering in België van het
Verdrag inzake biologische diversiteit te stimuleren;

Overwegende dat bewustmaking van het publiek één van de
essentiële elementen vormt van een effectieve uitvoering van het
Verdrag inzake biologische diversiteit;

Overwegende dat het federale plan 2009-2013 voor de integratie van
de biodiversiteit in vier federale sleutelactoren in haar onderdeel
economie’ de uitvoering van acties voor bedrijven voorziet;

Overwegende dat de VZW « Natuurpunt » van 1 september 2011 tot
31 augustus 2012 een communicatie- en sensibiliseringscampagne over
biodiversiteit, gericht naar bedrijven, organiseert;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 augustus 2011;

Op de voordracht van Onze Minister van Klimaat en Energie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een facultatieve toelage van 10.000 euro aan te rekenen op
het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 55, basisallocatie 11.33.00.01
(programma 25.55.1) van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2011 wordt verleend aan de VZW « Natuurpunt »,
met zetel in de Coxiestraat 11, te 2800 Mechelen, vertegenwoordigd
door de heer Willy Ibens, Directeur, als tegemoetkoming in de kosten
van de uit te voeren activiteiten in het kader van de campagne
« Biodiversiteit en Bedrijven ».

Art. 2. De periode gedekt door de toelage neemt een aanvang op
1 september 2011 en eindigt op 31 augustus 2012.

Art. 3. De toelage is bestemd om de kosten te dekken van de
begunstigde vereniging verbonden aan de uit te voeren activiteiten in
het kader van de campagne vermeld in artikel 1 en in de periode
vermeld in artikel 2.

Art. 4. Het bedrag van de toelage zal gestort worden op rekeningnum-
mer 001-0671118-51 van de VZW « Natuurpunt », Coxiestraat 11, te
2800 Mechelen.

Art. 5. § 1. De aangetoonde uitgaven worden gerechtvaardigd op
voorlegging van een deugdelijk en onvergolden verklaarde schuldvor-
dering, samen met de stukken die de toelage verantwoorden alsmede
een eindrapport van activiteiten. De uitgaven worden gerechtvaardigd
door facturen van de inherente kosten van de activiteiten verbonden
aan de gesponsorde campagne.

§ 2. De verantwoordingsstukken zijn door de opdrachtgever gedag-
tekend, ondertekend en voor de betaalde som voor deugdelijk en
onvergolden verklaard.

§ 3. Alle schuldvorderingen en verantwoordingsstukken voor uitbe-
taling van de toelage moeten ten laatste op 30 november 2012 ter
beschikking liggen van het Directoraat-generaal Leefmilieu van de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.
Ze worden in drie exemplaren ingediend ter attentie van de heer
Laurent Voiturier - Victor Hortaplein 40, bus 10, te 1060 Brussel.

Art. 6. De Minister die bevoegd is voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 2 oktober 2011,

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Klimaat en Energie,
P. MAGNETTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2011/24327]
2 OCTOBRE 2011. — Arrêté royal

portant octroi d’une subvention facultative
de 10.000 euros à l’ASBL « Natuurpunt »

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 mai 2011 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2011, programme 25.55.1;

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées par l’arrêté royal
du 17 juillet 1991, articles 55 à 58;

Considérant que la Convention sur la diversité biologique conclue à
la Conférence mondiale sur l’Environnement et le Développement à Rio
de Janeiro le 5 juin 1992, entrait en vigueur pour notre pays le
20 février 1997;

Considérant qu’il est nécessaire de stimuler la mise en œuvre de la
Convention sur la diversité biologique en Belgique;

Considérant que la sensibilisation du public est un des éléments
essentiels d’une mise en oeuvre effective de la Convention sur la
diversité biologique;

Considérant que le plan fédéral 2009-2013 pour l’intégration de la
biodiversité dans quatre secteurs fédéraux clés prévoit dans son volet
dédié à l’économie la mise en œuvre d’actions destinées aux entreprises;

Considérant que l’ASBL « Natuurpunt » organise du 1 septem-
bre 2011 jusqu’au 31 août 2012 une campagne de sensibilisation et de
communication sur la biodiversité ciblée sur le public des entreprises;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er août 2011;

Sur la proposition de Notre Ministre du Climat et de l’Energie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention facultative de 10.000 euros imputée au
crédit prévu à la division organique 55, allocation de base 11.33.00.01
(programme 25.55.1) du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour
l’exercice 2011 est accordée l’ASBL « Natuurpunt », ayant son siège, rue
Coxie 11, à 2800 Malines, représentée par M. Willy Ibens, Directeur, à
titre d’intervention dans les coûts des activités à mettre en œuvre dans
le cadre de la campagne « Entreprises et Biodiversité ».

Art. 2. La période couverte par la subvention prend cours le
1er septembre 2011 et se termine le 31 août 2012.

Art. 3. La subvention est destinée à couvrir les frais de l’association
bénéficiaire liés aux activités à mettre en œuvre dans le cadre de la
campagne mentionnée à l’article 1 et dans la période mentionnée à
l’article 2.

Art. 4. Le montant de la subvention sera versé au compte
numéro 001-0671118-51 de l’ASBL « Natuurpunt», rue Coxie 11, à
2800 Malines.

Art. 5. § 1er. Les dépenses exposées seront justifiées sur présentation
d’une déclaration de créance certifiée sincère et véritable, accompagnée
des pièces justificatives ainsi que d’un rapport final d’activités. Les
dépenses seront justifiées par des factures faisant état de frais inhérents
aux activités liées à la campagne subventionnée.

§ 2. Les pièces justificatives sont datées, signées par le commanditaire
et certifiées sincères et véritables pour la somme payée.

§ 3. Toutes les créances et les pièces justificatives visant le paiement
de la subvention doivent être à la disposition de la Direction générale
de l’Environnement du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement au plus tard le 30 novembre 2012. Elles
sont envoyées en trois exemplaires à l’attention de M. Laurent
Voiturier - place Victor Horta, 40, bte 10, à 1060 Bruxelles.

Art. 6. Le Ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 2 octobre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Climat et de l’Energie,
P. MAGNETTE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2011/24309]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 6 oktober 2011 wordt Mevr. Couneson,
Sylvie, geboren op 8 maart 1963, in vast dienstverband benoemd, met
ingang van 1 augustus 2010, met als titel attaché in de klasse A2 bij de
Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu – Buitendiensten.

Bij koninklijk besluit van 12 september 2011 wordt de heer Denhae-
rinck, Johan, geboren op 10 januari 1956, in vast dienstverband
benoemd, met ingang van 11 maart 2011, met als titel attaché in de
klasse A2 op het Nederlandse taalkader, bij de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leef-
milieu – Hoofdbestuur.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2011/09772]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 7 november 2011, in werking tredend op
31 juli 2012 ’s avonds, is Mevr. April, M., griffier bij de arbeidsrechtbank
te Brussel, op haar verzoek in ruste gesteld.

Betrokkene mag haar aanspraak op pensioen laten gelden en het is
haar vergund de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 14 november 2011, in werking tredend op
30 april 2012 ’s avonds, is de heer De Bisschop, R., secretaris bij het
parket van de arbeidsauditeur te Antwerpen, op zijn verzoek in ruste
gesteld.

Betrokkene mag zijn aanspraak op pensioen laten gelden en het is
hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 16 november 2011 is benoemd in de
vakklasse A2 met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht van het
tweede kanton Brussel, Mevr. Tierens, B., hoofdgriffier in de vak-
klasse A2 van het vredegerecht van het derde kanton Brussel.

Dit besluit besluit treedt in werking op de datum van de eedafleg-
ging.

Bij koninklijke besluiten van 14 november 2011 zijn benoemd tot
secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank
van eerste aanleg te Nijvel :

Mevr. De Fooz, C., assistent bij dit parket.
Dit besluit besluit treedt in werking op de datum van de eedafleg-

ging;
Mevr. Maiscocq, E., secretaris bij het parket van de procureur des

Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Charleroi.
Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend op

de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2011/24309]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 6 octobre 2011, Mme Couneson, Sylvie, née le
8 mars 1963, est nommée à titre définitif, à partir du 1er août 2010, au
titre d’attaché dans un emploi de classe A2 au Service public fédéral
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement -
Services extérieurs.

Par arrêté royal du 12 september 2011, M. Denhaerinck, Johan, né le
10 janvier 1956, est nommé à titre définitif, à partir du 11 mars 2011, au
titre d’attaché dans un emploi de classe A2, dans le cadre linguistique
néerlandais au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement - Administration centrale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2011/09772]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 7 novembre 2011, entrant en vigueur le
31 juillet 2012 au soir, Mme April, M., greffier au tribunal du travail de
Bruxelles, est admise à la retraite à sa demande.

L’intéressée est admise à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 14 novembre 2011, entrant en vigueur le
30 avril 2012 au soir, M. De Bisschop, R., secrétaire au parquet de
l’auditeur du travail d’ Anvers, est admis à la retraite à sa demande.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension et est
autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 16 novembre 2011, est nommée dans la classe de
métier A2 avec le titre de greffier en chef de la justice de paix du
deuxième canton de Bruxelles, Mme Tierens, B., greffier en chef dans la
classe de métier A2 de la justice de paix du troisième canton de
Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêtés royaux du 14 novembre 2011, sont nommées secrétaire au
parquet du procureur du Roi près le tribunal de première instance de
Nivelles :

Mme De Fooz, C., assistant à ce parquet.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;

Mme Maiscocq, E., secrétaire au parquet du procureur du Roi près le
tribunal de première instance de Charleroi.

Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois qui suit la
publication au Moniteur belge.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2011/205951]
Rechterlijke Orde. — Nationale Orden

Bij koninklijk besluit van 16 november 2011, is de heer De Luyck, E.,
ererechter in de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, benoemd
tot Officier in de Kroonorde.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2011/11420]
17 NOVEMBER 2011. — Ministerieel besluit

tot erkenning van een coöperatieve vennootschap

De Minister voor Ondernemen,

Gelet op de wet van 20 juli 1955 houdende instelling van een
Nationale Raad voor de Coöperatie, artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1962 tot vaststelling van
de voorwaarden tot erkenning van nationale groeperingen van coöpe-
ratieve vennootschappen en van de coöperatieve vennootschappen,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 24 september 1986,
25 februari 1996 en 10 november 1996,

Besluit :

Artikel 1. Wordt erkend in de commissie der dienstcoöperaties met
ingang van 22 juni 2011, de volgende coöperatieve vennootschap :

5043 Centre de Bien-être Alia SCRLFS
à Bruxelles

Numéro d’entreprise :
Ondernemingsnummer : 0829.480.256

Art. 2. De erkenning in het vorige artikel vermeld blijft geldig tot
31 mei 2015 voor zover de bedoelde coöperatieve vennootschap niet het
voorwerp is van een schrapping overeenkomstig de artikelen 7 en 8 van
het koninklijk besluit van 8 januari 1962 tot vaststelling van de
voorwaarden tot erkenning van nationale groeperingen van coöpera-
tieve vennootschappen en van coöperatieve vennootschappen.

Brussel, 17 november 2011.

V. VAN QUICKENBORNE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2011/205843]

Kabinet van de minister-president van de Vlaamse Regering. — Ontslag van een kabinetschef

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 10 november 2011 wordt aan de heer Derrick GOSSELIN, geboren te
Menen op 12 september 1956, bij besluit van de Vlaamse Regering van 4 september 2009 met ingang van
15 september 2009 benoemd tot kabinetschef van de minister-president van de Vlaamse Regering, met ingang van
15 november 2011 eervol ontslag verleend.

De heer Derrick GOSSELIN wordt ertoe gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren.

Dit besluit wordt aan betrokkene medegedeeld. Een afschrift ervan wordt ter kennisgeving aan het Rekenhof
gestuurd.

De minister-president van de Vlaamse Regering is belast met de uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2011/205951]
Ordre judiciaire. — Ordres nationaux

Par arrêté royal du 16 novembre 2011, M. De Luyck, E., juge
honoraire au tribunal de première instance d’Anvers, est nommé
Officier de l’Ordre de la Couronne.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2011/11420]
17 NOVEMBRE 2011. — Arrêté ministériel
portant agréation d’une société coopérative

Le Ministre pour l’Entreprise,

Vu la loi du 20 juillet 1955 portant institution d’un Conseil national de
la Coopération, l’article 5;

Vu l’arrêté royal du 8 janvier 1962 fixant les conditions d’agréation
des groupements nationaux de sociétés coopératives et des sociétés
coopératives, modifié par les arrêtés royaux des 24 septembre 1986,
25 février 1996 et 10 novembre 1996,

Arrête :

Article 1er. Est agréée dans la commission des coopératives de
services, avec effet au 22 juin 2011, la société coopérative suivante :

Art. 2. L’agrément mentionné à l’article précédent reste valable
jusqu’au 31 mai 2015 pour autant que la société coopérative concernée
ne fasse pas l’objet d’une radiation en vertu des articles 7 et 8 de l’arrêté
royal du 8 janvier 1962 fixant les conditions d’agréation des groupe-
ments nationaux de sociétés coopératives et de sociétés coopératives.

Bruxelles, le 17 novembre 2011.

V. VAN QUICKENBORNE
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VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[2011/205794]

Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs. — Personeel. — Benoemingen

In uitvoering van de besluiten van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Infrastructuur in het
Onderwijs van 14 juli 2011 en 18 oktober 2011 worden de hierna vermelde personeelsleden benoemd bij wijze van
werving in de graad van deskundige vanaf de datum naast hun naam vermeld :

• Mevr. Rebecca Sprimont bij de afdeling DBFM-financiering met ingang van 1 juli 2011;
• Mevr. Veerle Leus bij de afdeling Reguliere financiering met ingang van 20 augustus 2011.

*
VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[2011/205793]

Agentschap voor Infrastructuur in het Onderwijs. — Personeel. — Eervol ontslag

In uitvoering van het besluit van de administrateur-generaal van 13 oktober 2011 wordt aan de heer Robert
Verschuere met ingang van 17 juni 2012 eervol ontslag verleend uit zijn ambt van directeur.

Vanaf deze datum wordt betrokkene ertoe gemachtigd zijn aanspraak op rustpensioen te doen gelden en de eretitel
van zijn ambt te voeren.

*
VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2011/205766]
31 OKTOBER 2011. — Besluit van de administrateur- generaal houdende delegatie van sommige bevoegdheden

aan de algemeen directeur en aan de afdelingshoofden van het intern verzelfstandigd agentschap
Jongerenwelzijn

De administrateur-generaal van het agentschap Jongerenwelzijn,

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten en sommige opdrachten voor
aanneming van werken, levering en diensten, inzonderheid op artikel 6, gewijzigd bij de wet van 19 juli 2001;

Gelet op het decreet Beter Bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij decreten van 7 mei 2004, 15 juli 2005,
23 juni 2006, 22 december 2006, 27 april 2007, 12 december 2008 en 19 december 2008;

Gelet op het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand;
Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1996 betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming van

werken, leveringen en diensten en de concessies voor openbare werken, het laatst gewijzigd bij ministerieel besluit van
17 december 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 1996 tot bepaling van de algemene uitvoeringsregels van de
overheidsopdrachten en de concessies voor openbare werken, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 29 april 1999,
20 juli 2000, 22 april 2002, 17 december 2002 en 18 februari 2004;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 10 oktober 2003 tot regeling van de delegatie van
beslissingsbevoegdheden aan de hoofden van de intern verzelfstandigde agentschappen van de Vlaamse overheid van
10 oktober 2003, gewijzigd bij besluiten van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006, 30 juni 2006 en 5 september 2008;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 oktober 2008 tot uitvoering van het decreet van 7 maart 2008
inzake de bijzondere jeugdbijstand en het kaderdecreet Bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij besluiten van
de Vlaamse Regering van 21 mei 2010 en 24 september 2010;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, laatst gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 10 juni 2011;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, laatst gewijzigd bij besluit van de Vlaamse Regering van 10 juni 2011;

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 26 juni 2006 houdende delegatie van sommige
bevoegdheden aan de algemeen directeur en de afdelingshoofden van het intern verzelfstandigd agentschap
Jongerenwelzijn, gewijzigd bij besluit van de administrateur-generaal van 18 oktober 2006 en 26 juni 2008;

Gelet op het besluit van de administrateur-generaal van 31 maart 2011 houdende vaststelling van het organogram
van het intern verzelfstandigd agentschap Jongerenwelzijn,

Overwegende dat het, met het oog op een efficiënte beleidsuitvoering, aangewezen is om sommige bevoegdheden
inzake welzijn te subdelegeren aan de algemeen directeur en aan de afdelingshoofden van het intern verzelfstandigd
agentschap Jongerenwelzijn;

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op het intern verzelfstandigd agentschap Jongerenwelzijn binnen het
beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.

Art. 2. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1o de minister : De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, vermeld in artikel 5, § 1, II, van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, met uitzondering van de uitoefening van het
administratief toezicht op de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

2o de administrateur-generaal : de ambtenaar die belast is met de leiding van het intern verzelfstandigd agentschap
Jongerenwelzijn;
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3o de algemeen directeur : het personeelslid, houder van een managementfunctie die zich organiek en functioneel
situeert tussen het N-niveau en het niveau N-1, en die belast is met de leiding van een afdeling op laatstgenoemde
niveau binnen het intern verzelfstandigd agentschap Jongerenwelzijn;

4o het afdelingshoofd : het personeelslid, houder van een managementfunctie van N-1 niveau, dat belast is met de
leiding van een afdeling op N-1 niveau binnen het intern verzelfstandigd agentschap Jongerenwelzijn, zijnde :

a) het personeelslid dat belast is met de leiding van de afdeling Preventie- en Verwijzersbeleid;

b) het personeelslid dat belast is met de leiding van de afdeling Voorzieningenbeleid;

c) het personeelslid dat belast is met de leiding van de afdeling Gemeenschapsinstellingen;

d) het personeelslid dat belast is met de leiding van de afdeling Algemene diensten.

5o de beheersovereenkomst : een overeenkomst die wordt gesloten tussen de minister en een agentschap zoals
wordt beschreven in artikel 8 van het decreet Beter Bestuurlijk Beleid van 18 juli 2003, gewijzigd bij de decreten van
7 mei 2004 en 15 juli 2005;

6o het fonds : het Fonds Jongerenwelzijn opgericht bij artikel 54 van het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere
jeugdbijstand.

Art. 3. § 1. De beslissingsbevoegdheden die bij dit besluit worden uitgeoefend binnen de grenzen en met
inachtneming van de voorwaarden en bepalingen die zijn vastgelegd in relevante wetten, decreten, besluiten,
omzendbrieven, dienstorders en andere vormen van reglementering, richtlijnen en beslissingen, alsook van de
desbetreffende beheersovereenkomst.

§ 2. De delegaties aan de afdelingshoofden en de algemeen directeur gelden onverminderd de bevoegdheden en
opdrachten van de andere actoren in de ontvangsten- en uitgavencyclus, en onverminderd de verplichting tot het
instellen van een functiescheiding bij de organisatie van de processen van de financiële afhandeling van de dossiers.

§ 3. De bij dit besluit aan de afdelingshoofden gedelegeerde beslissingsbevoegdheden kunnen alleen uitgeoefend
worden binnen de grenzen van de taakstelling van de afdeling of dienst in kwestie en binnen de grenzen van de
kredieten en middelen die onder het beheer van de afdeling of dienst in kwestie ressorteren.

Art. 4. Als in dit besluit de beslissingsbevoegdheid voor bepaalde aangelegenheden expliciet gedelegeerd wordt,
strekt de delegatie zich ook uit tot :

1o het nemen van de beslissingen in het kader van de voorbereiding en de uitvoering van aangelegenheden;

2o het nemen van de beslissingen van ondergeschikt belang of aanvullende aard die noodzakelijk zijn voor de
uitoefening van de bevoegdheid of die er inherent deel van uitmaken;

3o het sluiten van overeenkomsten.

Art. 5. De bij dit besluit verleende delegaties hebben zowel betrekking op de apparaatskredieten als op de
beleidskredieten.

Art. 6. De in dit besluit vermelde bedragen zijn exclusief de belasting over de toegevoegde waarde.

HOOFDSTUK II. — Delegaties van algemene aard

Art. 7. § 1. De algemeen directeur en de afdelingshoofden zijn gemachtigd om de volgende opdrachten uit te
oefenen in verband met het ondertekenen van briefwisseling :

1o het voeren van de dagelijkse briefwisseling, met uitzondering van die gericht aan het Rekenhof of aan een
Vlaams minister;

2o het in ontvangst nemen van gewone en aangetekende zendingen, met uitzondering van dagvaardingen;

3o het goedkeuren van staten van verschuldigde sommen betreffende presentiegelden en reis- en verblijfskosten,
voor zover ze betrekking hebben op personeel, of verband houden met de werking van comités, commissies, advies-,
overleg- of beroepsorganen die aan hun afdeling verbonden zijn;

4o het goedkeuren van regularisaties van de werktijdregeling en dienstvrijstellingen voor het personeel van hun
afdeling;

5o het eensluidend verklaren en afleveren van uittreksels en afschriften van documenten die verband houden met
de taken van hun afdeling;

6o het ondertekenen van nota’s die verband houden met hun afdeling en die bestemd zijn voor de bevoegde
inspecteur van Financiën;

7o het goedkeuren van de besluiten betreffende de toekenning van voorschotten en saldi.

§ 2. De algemeen directeur en de afdelingshoofden zijn gemachtigd om de volgende opdrachten uit te oefenen in
verband met interne organisatie, personeelsmanagement en facilitair management :

1o inzake personeelsmanagement :

a) het aanwerven en ontslaan van contractuele personeelsleden binnen de grenzen van het goedgekeurd
personeelsplan (PEP), van specifieke beslissingen van de directieraad van het agentschap voor tijdelijke wervingen
buiten het PEP en met toepassing van de bestaande regels inzake vervangingen van afwezigheden met oog op een
continue dienstverlening;

b) het toestaan van cumulatie;

c) het ondertekenen van besluiten die nieuwe personeelsleden toelaten tot de proeftijd na een vergelijkend
aanwervingsexamen of na een vergelijkend examen voor de overgang naar een ander niveau;

d) het ondertekenen van de benoemingsbesluiten;

e) het leidinggeven tijdens de proefperiode;

f) het wijzigen van de dienstaanwijzing;

g) het afnemen van de eed van ambtenaar;

h) het goedkeuren van het vrij vormingsgedeelte voor ambtenaren van niveau A;

i) het toestaan van verloven en dienstvrijstellingen, behoudens de verloven waarvoor het Vlaams Personeelssta-
tuut bepaalt dat ze door de minister worden toegestaan;

70012 MONITEUR BELGE — 25.11.2011 − Ed. 3 — BELGISCH STAATSBLAD



j) het ontslaan van personeelsleden;

k) het vaststellen van de standplaats van een personeelslid;

l) de indienstneming van personeelsleden, na goedkeuring van de vacature en de functiebeschrijving op
hoofdlijnen door de administrateur-generaal;

m) het toewijzen van de functie aan de personeelsleden;

n) het toewijzen van de salarisschaal en de goedkeuring van de toelagen en vergoedingen die het VPS vaststelt;

o) het nemen van beslissingen inzake de bevordering van personeelsleden;

p) het goedkeuren van voorstellen tot eervolle onderscheidingen;

q) het bepalen van de wijze van aanvraag en opname van dienstvrijstellingen.

2o Inzake facilitair management : het goedkeuren van de uitgaven betreffende bestaansmiddelen binnen het door
de directieraad goedgekeurde bestedingsplan, onverminderd de procedures van interne controle.

§ 3. De algemeen directeur en de afdelingshoofden zijn gemachtigd om de volgende opdrachten uit te oefenen in
verband met de uitvoering van de begroting :

1o met betrekking tot de beslissingsbevoegdheden die aan hen gedelegeerd zijn binnen de kredieten en de
middelen die onder het beheer van hun afdeling ressorteren, het nemen van beslissingen met betrekking tot het
aangaan van verbintenissen, het nemen van vastleggingen, het goedkeuren van verplichtingen, uitgaven en betalingen,
met inbegrip van de ondertekening van de vastleggings- en ordonnanceringsdocumenten, het vaststellen van
vorderingen en het verkrijgen van ontvangsten en inkomsten;

2o met betrekking tot de aangelegenheden waarvoor de beslissing bij de Vlaamse Regering, de minister, de
administrateur-generaal of een ander orgaan berust, binnen de kredieten en middelen die onder het beheer van hun
afdeling of dienst ressorteren, het nemen van administratieve beslissingen en het stellen van administratieve
handelingen, met inbegrip van de ondertekening van de vastleggings- en ordonnanceringsdocumenten die in het kader
van de ontvangsten- en uitgavencyclus noodzakelijk zijn voor de voorbereiding en de uitvoering van de beslissing van
de Vlaamse Regering, de minister, de administrateur-generaal of het ander orgaan;

3o het verlenen van subsidies die nominatim in de begroting zijn vermeld;

4o het verlenen van niet-gereglementeerde subsidies, die niet-nominatim in de begroting zijn ingeschreven, tot een
maximumbedrag van 50.000 euro;

5o het verlenen van gereglementeerde subsidies;

6o het geven en toestaan van inspectieopdrachten;

7o het goedkeuren van allerlei uitgaven conform het door de directieraad goedgekeurde bestedingsplan ten laste
van het Fonds Jongerenwelzijn.

§ 4. De algemeen directeur en de afdelingshoofden zijn gemachtigd om de volgende opdrachten uit te oefenen in
verband met overheidsopdrachten en andere uitgaven :

1o in het kader van de werking van hun afdeling het goedkeuren van de bestekken voor werken, levering of
diensten of de documenten die ze vervangen, het bepalen van de wijze waarop die opdrachten worden gegund, het
gunnen van opdrachten voor de aanneming van werken, levering of diensten en de organisatie van de uitvoering
ervan. Deze machtiging geldt alleen binnen de grenzen van de specifieke kredieten waarvoor de afdeling of de dienst
bevoegd is.

De toewijzing van de specifieke kredieten aan de onderscheiden afdelingen en de dienst van het agentschap
gebeurt op basis van afspraken in het managementorgaan van het agentschap. Tevens geldt de voormelde machtiging
alleen binnen de grenzen van de volgende ramingen en bedragen :

Bedragen in
euro

Openbare aanbeste-
ding of algemene

offerteaanvraag

Beperkte aanbeste-
ding of beperkte

offerteaanvraag

Onderhandel ings-
procedure met vooraf-
gaande bekendmaking

Onderhandelings-
procedure zonder
voorafgaande

bekendmaking

Werken 13.000.000 2.000.000 1.500.000 1.000.000

Leveringen 8.000.000 1.200.000 900.000 600.000

Diensten 2.400.000 800.000 500.000 200.000

2o de eenvoudige uitvoering van de opdrachten voor de aanneming van werken, leveringen of diensten die ter
uitvoering van taken van hun afdeling of dienst werden gegund door de Vlaamse Regering, de bevoegde Vlaamse
minister of de administrateur-generaal. Onder eenvoudige uitvoering moet worden verstaan, het treffen van alle
maatregelen en beslissingen die ertoe strekken het voorwerp van de opdracht te verwezenlijken en die binnen de
grenzen van de aanneming blijven, met uitzondering van de maatregelen en beslissingen die een beoordeling van een
gunnende overheid vereisen.

3o met betrekking tot de opdrachten, vermeld in punt 1o :
a) het toestaan van gemotiveerde afwijkingen op de essentiële bepalingen en voorwaarden, met toepassing van

artikel 8 van het koninklijk besluit van 26 september 1996 tot bepaling van de algemene uitvoeringsregels van de
overheidsopdrachten en de concessies voor openbare werken;

b) het kwijtschelden van boeten;
4o met betrekking tot de opdrachten, vermeld in punt 1o en 2o :
a) het goedkeuren van prijsherzieningen die voortvloeien uit de overeenkomsten in kwestie, zonder beperking van

bedrag;
b) het goedkeuren van verrekeningen, andere dan de herzieningen, vermeld in punt a) voor zover hieruit extra

bijkomende uitgaven van niet meer dan 15 % voortvloeien;
5o het goedkeuren van allerlei uitgaven en facturen die buiten de toepassing vallen van de wetgeving op de

overheidsopdrachten en betrekking hebben op de uitvoering van taken van hun afdeling of dienst, tot een bedrag van
maximum 20.000 euro, voor zover de uitgaven in kwestie niet voortvloeien uit vonnissen of arresten, dadingen of
schulderkenningen.
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HOOFDSTUK III. — Specifieke delegaties

Art. 8. Het afdelingshoofd van de afdeling Preventie- en Verwijzersbeleid is gemachtigd te beslissen over de
toevoeging van vrijwillige consulenten in overeenstemming met respectievelijk artikel 64 en artikel 115 van het besluit
van de Vlaamse Regering van 24 oktober 2008 tot uitvoering van het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere
jeugdbijstand :

a) aan de sociale diensten voor vrijwillige jeugdbijstand;

b) aan de sociale diensten voor gerechtelijke jeugdbijstand.

Art. 9. Het afdelingshoofd van de afdeling voorzieningenbeleid is gemachtigd tot :

1o het toewijzen van functies in de erkende voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand die moeten
beantwoorden aan aanvullende voorwaarden met het oog op de toepassing van specifieke tewerkstellingsprogramma’s
van de Vlaamse overheid;

2o het toestaan van afwijkingen, als vermeld in de regelgeving inzake de erkenningsvoorwaarden en de
subsidienormen van de voorzieningen bijzondere jeugdbijstand binnen de grenzen van de begroting bijzondere
jeugdbijstand;

3o het afleveren van attesten of verklaringen die betrekking hebben op de erkenning van voorzieningen;

4o het nemen van beslissingen inzake erkenningen die van ondergeschikt belang of aanvullende aard zijn, en die
noodzakelijk zijn voor de uitoefening van de bevoegdheid of er inherent deel van uitmaken;

5o het goedkeuren van de zorgstrategische planning.

Art. 10. Het afdelingshoofd van de afdeling Gemeenschapsinstellingen is gemachtigd tot het beheren van het
patrimonium, bestemd voor het uitvoeren van de opdracht van de gemeenschapsinstellingen met uitzondering van het
nemen van beslissingen inzake de verwerving en de vervreemding van onroerende goederen.

Tevens is hij/zij bevoegd voor het beheer van de opnamecapaciteit van de gemeenschapsinstellingen en de
toewijzing van gevraagde opnames via de interCAP module.

Art. 11. Het afdelingshoofd van de afdeling Algemene diensten is gemachtigd tot :

1o het spreiden van de terugbetalingstermijnen van vorderingen over maximaal 60 maanden, binnen de grenzen
van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidienormen
voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand;

2o het opschorten van de invordering van vorderingen voor een bedrag van ten hoogste 7.450 euro per dossier, in
afwachting van de wettelijke annulatie, als de inning of de terugvordering ervan strijdig is met een goed financieel
beheer, rekening houdend met de procedure, vastgelegd in artikel 17, § 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van
7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap Jongerenwelzijn.

Die vorderingen hebben betrekking op :

a) de terugvordering van ten onrechte betaalde subsidies;

b) de terugvordering van kinderbijslagen of van vergoedingen die een gedeelte van de kinderbijslagen vervangen;

c) de inning van bijdragen van personen ten aanzien van wie hulp wordt georganiseerd of van de
onderhoudsplichtige personen;

3o het goedkeuren van de facturen met beslissing tot personeelsuitgaven.

HOOFDSTUK IV. — Mogelijkheid tot subdelegatie

Art. 12. De afdelingshoofden en de algemeen directeur kunnen de bevoegdheden die hiervoor in aanmerking
komen, subdelegeren aan de personeelsleden van hun afdeling of dienst tot op het meest functionele niveau. Elke
subdelegatie wordt meegedeeld aan de administrateur-generaal die het Rekenhof en de minister, bevoegd voor de
bijstand aan personen, daarvan op de hoogte brengt.

Art. 13. De subdelegaties worden vastgesteld in een besluit van het afdelingshoofd of de algemeen directeur. Een
afschrift van het besluit wordt aan de administrateur-generaal bezorgd.

HOOFDSTUK V. — Regeling bij vervanging

Art. 14. De bij dit besluit verleende delegaties worden tevens verleend aan het personeelslid dat met de
waarneming van de functie van algemeen directeur of afdelingshoofd belast is of deze laatsten vervangt bij tijdelijke
afwezigheid of verhindering. In geval van tijdelijke afwezigheid of verhindering plaatst het betrokken personeelslid
boven de vermelding van zijn graad en handtekening, de formule ″Voor de algemeen directeur, afwezig″ of ″Voor het
afdelingshoofd, afwezig″.

HOOFDSTUK VI. — Gebruik van delegaties en verantwoording

Art. 15. De personeelsleden aan wie de beslissingsbevoegdheden werden gesubdelegeerd, nemen de nodige
zorgvuldigheid in acht bij het gebruik van de verleende delegaties.

Art. 16. Over het gebruik van de verleende delegaties wordt trimestrieel gerapporteerd aan de administrateur-
generaal, met uitzondering van aangelegenheden, vermeld in artikel 7, § 2, 2o, en § 3, 7o, die een maandelijkse
rapporteringplicht inhouden en met uitzondering van artikel 7, § 1, waarover geen rapportering is vereist.

Art. 17. § 1. De administrateur-generaal heeft het recht om, bij eenvoudige beslissing, de verleende delegaties
tijdelijk, geheel of gedeeltelijk op te heffen.

§ 2. In voorkomend geval worden de beslissingen over de aangelegenheden waarvoor de delegatie tijdelijk werd
opgeheven, genomen door de administrateur-generaal.
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HOOFDSTUK VII. — Slotbepalingen

Art. 18. Het besluit van de administrateur-generaal van 26 juni 2006 houdende delegatie van sommige
bevoegdheden aan de algemeen directeur en de afdelingshoofden van het intern verzelfstandigd agentschap
Jongerenwelzijn, gewijzigd bij besluiten van de administrateur-generaal van 18 oktober 2006 en 26 juni 2008, wordt
opgeheven.

Art. 19. Een afschrift van het besluit zal aan de minister en aan het Rekenhof worden bezorgd.

Art. 20. Dit besluit treedt in werking vanaf 1 november 2011.

Brussel, 31 oktober 2011.

De administrateur-generaal van het agentschap Jongerenwelzijn,
S. VAN MULDERS

De aangelegenheden die niet of niet volledig voor subdelegatie in aanmerking komen :

Inzake het ondertekenen van briefwisseling :

. het voeren van de dagelijkse briefwisseling die gericht is aan een Vlaams minister;

. het antwoorden op brieven van het Rekenhof;

. het voeren van briefwisseling van beleidsmatige aard, tenzij deze een louter informatief karakter heeft;

. het antwoorden op vragen om uitleg, interpellaties en schriftelijke vragen van Vlaamse Volksvertegenwoordigers;

. het voeren van andere briefwisseling die het niveau van individuele dossiers overstijgt, tenzij deze een louter
informatief karakter heeft;

. het in ontvangst nemen van dagvaardingen ten aanzien van het Fonds Jongerenwelzijn.

Inzake personeelsmanagement :

→ Omwille van wettelijk verbod tot subdelegatie op grond van het huidige Vlaams Personeelsstatuut :

. het nemen van de juridische beslissingen met betrekking tot de erkenning van arbeidsongevallen en van
ongevallen op de weg naar en van het werk en met betrekking tot de toekenning van schadevergoeding voor
arbeidsongevallen, voor ongevallen op de weg naar en van het werk en voor beroepsziekten in de overheidssector;

. het definitief uitspreken van een afzetting en het ontslag van ambtswege, na advies van de raad van beroep, voor
de ambtenaren die ressorteren onder het agentschap Jongerenwelzijn.

→ Omwille van opportune redenen, onder andere :

. het goedkeuren van de vacature en de functiebeschrijving bij indienstneming van statutaire personeelsleden;

. het vaststellen van bijzondere aanwervingsvoorwaarden voor een functie in overeenstemming met de
functiebeschrijving en het competentieprofiel, en na overleg met de selector.

Inzake interne organisatie en facilitair management :

. het nemen van beslissingen in verband met de organisatie van de werkzaamheden en het goed functioneren van
het intern verzelfstandigd agentschap, met inbegrip van de indeling in subentiteiten, de vaststelling van het
organogram, het procesmanagement en het communicatiemanagement.

Inzake de uitvoering van de begroting :

. het aanvaarden of het weigeren van schenkingen en legaten;

. het nemen van beslissingen te nemen op grond van artikel 42 § 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van
13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidienormen voor de voorzieningen van de bijzondere
jeugdbijstand. [1]

(zie ook artikel 17 van het besluit van de Vlaamse Regering tot uitvoering van het decreet van 7 maart 2008 inzake
bijzondere jeugdbijstand)

. het verlenen van niet-gereglementeerde subsidies, die niet-nominatum in de begroting zijn ingeschreven, tot een
maximumbedrag van 150.000 euro;

Aan de afdelingshoofden en de algemeen directeur wordt enkel gesubdelegeerd terzake voor een maximumbedrag
van 50.000 euro.

Inzake rechtsgedingen :

. het aanstellen van advocaten en het goedkeuren en betalen van het bedrag van de erelonen en de vergoedbare
kosten van de advocaten;

. het voeren van rechtsgedingen namens de Vlaamse Regering, ten verzoeke van de bevoegde Vlaamse minister,
als eiser, verweerder of tussenkomende partij, voor de hoven en rechtbanken, de administratieve rechtscolleges en het
Rekenhof, met uitzondering van de rechtsgedingen voor het Arbitragehof. Dit omvat :

- het instellen van rechtsgedingen

- het verrichten van alle noodzakelijke proceshandelingen

- het instellen van rechtsmiddelen tegen vonnissen of arresten, of desgevallend het berusten erin;

. Het aangaan van dadingen, minnelijke schikkingen en schulderkenningen,

. Het goedkeuren en betalen van uitgaven verbonden aan de uitvoering van vonnissen, arresten, dadingen,
minnelijke schikkingen en schulderkenningen.
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Allerlei :

. het nemen van beslissingen inzake de verwerving en de vervreemding van onroerende goederen;

. Het nemen van ’de’ essentiële beslissingen inzake het verlenen en intrekken van erkenningen behoort toe aan het
hoofd van het agentschap. Enkel de beslissingsbevoegdheid inzake erkenningen dat van ondergeschikt belang of
aanvullende aard is en noodzakelijk is voor de uitoefening van de bevoegdheid of er inherent deel van uitmaakt
behoort toe aan het afdelingshoofd van de afdeling voorzieningenbeleid.

[1] Art. 42 § 3 : De ( Vlaamse minister ) → het hoofd van het agentschap kan in uitzonderlijke omstandigheden, met
het oog op het behoud of het herstellen van de fysieke of psychische integriteit van de betrokken minderjarige, aan de
voorzieningen van de categorieën 1 tot 3 en 7 en aan de pleeggezinnen bedoeld in artikel 39, § 3, subsidies verlenen
voor bijzondere uitgaven waarin de vorige paragrafen niet hebben voorzien.

*
VLAAMSE OVERHEID

[2011/205860]

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
Zorg en gezondheid

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6 oktober 2011 wordt artikel 2 van het besluit van de
administrateur-generaal van 30 maart 2008 tot erkenning van de dienst voor gezinszorg van de vzw Thuisverzorging
de ″Eerste Lijn″ vervangen door :

″Art. 2. De dienst voor gezinszorg en aanvullende thuiszorg, Koolmijnlaan 86, 3580 Beringen, die beheerd wordt
door de vzw Thuisverzorging de ″Eerste Lijn″, Koolmijnlaan 86, 3580 Beringen, wordt erkend onder nummer GEZ/308.
De erkenning geldt voor onbepaalde duur.″.De aanpassingen aan de erkenning gaan in op 26 augustus 2011.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 6 oktober 2011 blijft de dienst voor gezinszorg en aanvullende
thuiszorg, Coupure Links 67, 9000 Gent, die beheerd wordt door Partena Gezinszorg vzw, Coupure Links 67, 9000 Gent,
erkend onder nummer GEZ/294. De erkenning geldt voor onbepaalde duur vanaf 21 juni 2011.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 04 10 2011 wordt de voorafgaande vergunning verleend bij
besluit van de administrateur-generaal van 28 augustus 2006, en later gewijzigd, aan de vzw ″Foyer De Lork″,
Acaciastraat 6/A in 2440 Geel, voor het wijzigen van de capaciteit van het woonzorgcentrum ″Residentie Oosterzonne″,
Nieuwstraat 6 in 3690 Zutendaal, door uitbreiding met 29 woongelegenheden zodat de maximale huisvestings-
capaciteit van het rusthuis 71 woongelegenheden zal bedragen, verlengd met een periode van 3 jaar met ingang van
28 augustus 2011.

De geldigheidsduur kan nog één keer verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan,
een ontvankelijke aanvraag bij het agentschap in te dienen.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijk-
heden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 04 10 2011 wordt aan de NV ″Puthofveld″, Nieuwesteenweg 32
in 3840 Borgloon, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een woonzorgcentrum met
96 woongelegenheden, op een terrein gelegen Puthofveld in 3840 Borgloon.Deze voorafgaande vergunning geldt voor
vijf jaar.De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan,
een ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.

De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 04 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 29 augustus 2008, en later gewijzigd, aangepast als volgt : ″Aan de BVBA ″Circumflex″,
Biegrachtstraat 66 in 3600 Genk, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 84 woongelegenheden, op een terrein gelegen in de Margarethalaan in 3600 Genk.″.De
voorafgaande vergunning van 29 augustus 2008 geldt tot 29 augustus 2013.Indien de werken voor het initiatief niet
werden aangevat voor 29 augustus 2013, kan de geldigheidsduur van de vergunning verlengd worden met een periode
van 3 jaar, mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag en het bewijs dat een stedenbouwkundige vergunning
werd verkregen of aangevraagd. De aldus verlengde vergunning kan, mits het indienen van een gemotiveerde
aanvraag, nogmaals verlengd worden voor een periode van maximaal 3 jaar tot uiterlijk 29 augustus 2019.Als het
initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt werd, vervalt
de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 04 10 2011 wordt het centrum voor kortverblijf verbonden aan
het rusthuis ″Maartenshove″, Spreeuwenweg 8 in 8210 Zedelgem, uitgebaat door het OCMW van Zedelgem,
Brugsestraat 3 in 8211 Zedelgem, erkend in het kader van de regularisatie kortverblijf met ingang van 1 januari 2012
voor onbepaalde duur onder nummer KCE 1523 voor 2 woongelegenheden. De maximale huisvestingscapaciteit van
het centrum voor kortverblijf bedraagt 3 woongelegenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 04 10 2011 wordt de erkenning onder nummer PE 2200 van het
serviceflatgebouw ″Residentie Sint-Lambertus’ Buren″, gelegen Dorpsstraat 70 in 3545 Halen en beheerd door de
vzw ″Sint-Lambertus’ Buren″, Dorpsstraat 70 in 3545 Halen, verlengd met ingang van 1 mei 2011 tot en met
31 december 2016 voor maximaal 30 wooneenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 04 10 2011 wordt de erkenning onder nummer PE 2368 van het
serviceflatgebouw ″Residentie Hof OLV - Hemelvaart & Hof Bladelin″, Naaldenstraat 19 in 8000 Brugge, beheerd door
de vzw ″Cura″, Bruggestraat 29 in 8755 Ruiselede, verlengd met ingang van 1 oktober 2011 tot en met
30 september 2014 voor maximaal 40 wooneenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 05 10 2011 wordt de erkenning onder nummer CE989 van het
rusthuis Vesalius, Prins Kavellei 75 in 2930 Brasschaat, beheerd door het OCMW van 2930 Brasschaat, behouden tot en
met 31 augustus 2011 na vermindering van de opnamecapaciteit ervan met twee woongelegenheden met ingang van
1 oktober 2010. Met ingang van 1 oktober 2010 bedraagt de totale erkende opnamecapaciteit van het rusthuis Vesalius
maximaal 130 woongelegenheden.

Het centrum voor kortverblijf Vesalius, Prins Kavellei 75 in 2930 Brasschaat, beheerd door het OCMW van
2930 Brasschaat, wordt verder erkend met ingang van 1 oktober 2010 voor onbepaalde duur onder nummer KCE989
voor maximaal twee woongelegenheden.

Het rusthuis Vesalius, Prins Kavellei 75 in 2930 Brasschaat, beheerd door het OCMW van 2930 Brasschaat, wordt
erkend met ingang van 1 september 2011 als woonzorgcentrum voor onbepaalde duur onder nummer CE989 voor
maximaal 130 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB398 van het woonzorgcentrum Vesalius, Prins
Kavellei 75 in 2930 Brasschaat, beheerd door het OCMW van 2930 Brasschaat, wordt verlengd met ingang van
1 september 2011 tot en met 31 augustus 2014 voor maximaal 91 rust- en verzorgingsbedden.

De gevraagde afwijking voor erkenningsvoorwaarde 48, 6o - Zit- en eetruimtes : ″De voorziening kan op basis van
het K.B. van 13.12.2005 m.b.t. het roken in openbare plaatsen, geen totaal rookverbod uitvaardigen in het gebouw.
Indien niet op de bewonerskamers mag gerookt worden, moet de voorziening een rookruimte voorzien die voldoet aan
de geldende bepalingen″ wordt niet toegestaan.Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 4, moet de
voorziening de opmerkingen geformuleerd in het inspectieverslag verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 07 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 13 augustus 2010, en later gewijzigd, aangepast als volgt : ″Aan de BVBA ″B&S Beheer″,
Prins Albertlaan 61 in 3800 Sint-Truiden, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 20 woongelegenheden, op een perceel gelegen Boomgaardstraat-Fabrieksstraat, ter plaatse
genoemd ″Stapelpoort-Buiting″, gekadastreerd sectie G, nummer 301-D, 301-F, 306-S, 306-W, 448-G en 448-K in
3800 Sint-Truiden.″.Deze voorafgaande vergunning geldt tot 13 augustus 2015.

De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een
ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.

De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de
initiatiefnemer het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs
heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt de capaciteitsuitbreiding van het rusthuis
Heydehof, gelegen Salesianenlaan 55 in 2660 Hoboken (Antwerpen) en uitgebaat door de NV Armonea, Eugène
Flageyplein 18 in 1050 Brussel, erkend onder nummer PE2606 tot en met 31 december 2014 met ingang van :

- 1 november 2009 voor 10 bijkomende woongelegenheden,
- 1 december 2009 voor 8 bijkomende woongelegenheden,
- 1 maart 2010 voor 21 bijkomende woongelegenheden.
De maximale erkende opnamecapaciteit van het rusthuis bedraagt hierdoor 60 woongelegenheden.
Het rust- en verzorgingstehuis Heydehof, gelegen Salesianenlaan 55 in 2660 Hoboken (Antwerpen) en uitgebaat

door de NV Armonea, Eugène Flageyplein 18 in 1050 Brussel, wordt erkend met ingang van 1 oktober 2011 tot en met
31 december 2014 onder nummer VZB2480 voor maximaal 34 RVT-bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 1 en 2, moet de voorziening de opmerkingen geformuleerd
in de inspectieverslagen van 16 december 2009, 3 juni 2010, 17 december 2010 en 20 april 2011 verhelpen.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt de capaciteitswijziging met één
woongelegenheid van het rusthuis Residentie Spanjeberg, gelegen Brusselsesteenweg 544 in 1731 Asse en uitgebaat
door de vzw Woon- en Zorgcentrum Spanjeberg, Brusselsesteenweg 544 in 1731 Asse, erkend met ingang van
1 april 2011 tot en met 30 november 2013 onder nummer PE1405, zodat de huisvestingscapaciteit van het rusthuis
maximaal 62 woongelegenheden bedraagt.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Seniorie De Maretak,
Ziekenhuislaan 10 in 1500 Halle, uitgebaat door de NV Seniorie De Maretak, Ziekenhuislaan 10 in 1500 Halle erkend
met ingang van 1 februari 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE 2520 voor 120 woongelegenheden en voor de
capaciteitsuitbreiding met 2 woongelegenheden, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum
maximaal 122 woongelegenheden bedraagt.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 2460 van het woonzorgcentrum Seniorie De
Maretak, Ziekenhuislaan 10 in 1500 Halle beheerd door de NV Seniorie De Maretak, Ziekenhuislaan 10 in 1500 Halle,
wordt verlengd met ingang van 1 februari 2011 tot en met 31 december 2014 voor 57 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt de erkenning van het rust- en
verzorgingstehuis Dijlehof, Minderbroedersstraat 9 B in 3000 Leuven, beheerd door de vzw Bellarmino, Minder-
broedersstraat 9 B in 3000 Leuven, verlengd met ingang van 1 januari 2012 tot en met 31 december 2014 onder nummer
VZB2368 voor maximaal 56 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 1, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt de erkenning onder nummer PE 2265 van het
Seniorenresidentie Mozaïek, gelegen Dorpsstraat 51 in 3050 Oud-Heverlee en beheerd door de BVBA Bonhomme,
Waversebaan 183 in 3050 Oud-Heverlee, verlengd met ingang van 1 november 2011 tot en met 31 oktober 2017 voor
maximaal 15 wooneenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt de erkenning onder nummer PE1020 tot en met
30 juni 2013 van het rusthuis Residentie Hoogveld, gelegen Hoogveldlaan 6 in 1700 Dilbeek en uitgebaat door de vzw
Het Witte Huis, Kerkstraat 64 in 1701 Dilbeek, aangepast met ingang van 1 januari 2003 door een capaciteitsvermin-
dering met 6 woongelegenheden, zodat de huisvestingscapaciteit van het rusthuis vanaf 1 januari 2003 maximaal
30 woongelegenheden bedraagt.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt het woonzorgcentrum ″Home ’t Neerhof″,
Nieuwstraat 67 in 9660 Brakel, uitgebaat door mevrouw Jacqueline Vermassen, Nieuwstraat 67 in 9660 Brakel, erkend
met ingang van 1 september 2010 voor onbepaalde duur onder nummer PE 1021 voor maximaal 70 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 2192 van het woonzorgcentrum ″Home
’t Neerhof″, Nieuwstraat 67 in 9660 Brakel, beheerd door mevrouw Jacqueline Vermassen Nieuwstraat 67 in
9660 Brakel, wordt verlengd met ingang van 1 september 2010 tot en met 31 december 2014 voor 51 bedden.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarden vervat in artikel 45, 8o, artikel 45, 9o, artikel 47, 10o, artikel 48,7o, a
en artikel 48,13o, b van de bijlage XII van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009, wordt toegestaan tot
aan de ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw of uiterlijk tot 1 april 2013.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
directeur-generaal van 11 maart 2002 en later aangepast,aangepast als volgt : ″Aan het OCMW van 9300 Aalst wordt
de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een woonzorgcentrum met 118 woongelegenheden ter
vervanging en uitbreiding van het rusthuis De Hopperank, gelegen Sint Jobstraat 175 in 9320 Aalst.″.

Gezien de werken gestart zijn, blijft de voorafgaande vergunning geldig tot 11 maart 2014.
Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt

werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt het centrum voor kortverblijf Mijlbeke, gelegen
Albrechtlaan 119 in 9300 Aalst en uitgebaat door het OCMW van Aalst, erkend voor onbepaalde duur onder
nummer KCE 800, met ingang van 14 juli 2011 voor 1 woongelegenheid, met ingang van 18 juli 2011 voor 1 bijkomende
woongelegenheid en met ingang van 26 juli 2011 voor 1 bijkomende woongelegenheid, zodat de totale capaciteit
3 woongelegenheden bedraagt.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt aan het OCMW van Aalst de voorafgaande
vergunning verleend voor de capaciteitsvermindering van het rusthuis ’Mijlbeke’, gelegen Albrechtlaan 119 in
9300 Aalst, zodat de opnamecapaciteit kan gebracht worden op maximaal 119 woongelegenheden.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 10 augustus 2010 aangepast als volgt : ″Aan de NV ″Always Home″, Stationsstraat 102 in
2800 Mechelen, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor bouwen van een woonzorgcentrum met
50 woongelegenheden, op een terrein binnen het RUP ″Ploegdries″ in 3920 Lommel, binnen het vierkant Vreyshorring,
Dorp, Einderpad en Rode Kruisstraat.″.

Deze voorafgaande vergunning geldt tot 10 augustus 2015.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de
initiatiefnemer het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs
heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 6 juli 2010 aangepast als volgt : ″Aan de NV ″Always Home″, Stationsstraat 102 in
2800 Mechelen, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor bouwen van een serviceflatgebouw met
10 wooneenheden, op een terrein gelegen binnen het RUP ″Ploegdries″ in 3920 Lommel, binnen het vierkant
Vreyshorring, Dorp, Einderpad en Rode Kruisstraat.″.

Deze voorafgaande vergunning geldt tot 6 juli 2015.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de
initiatiefnemer het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs
heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Sapientia, gelegen
Pachthofstraat 1 in 9306 Aalst (Gijzegem) en uitgebaat door de vzw Aqua Vitae, Pachthofstraat 1 in 9306 Aalst
(Gijzegem), erkend met ingang van 1 april 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE 2505 voor maximaal
50 woongelegenheden.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt aan de vzw Zusters Franciscanessen,
Hooiwege 1 in 9940 Evergem, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een nieuwe vleugel met
41 woongelegenheden bij het woonzorgcentrum Sint-Franciscus, Heerdweg 15 in 9800 Deinze ter vervanging van een
bestaande vleugel.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 14 september 2010 aangepast als volgt : ″Aan de vzw ″Zusters van Liefde - Gesticht van
het Heilig Hart″, Budastraat 30 in 8500 Kortrijk, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 101 woongelegenheden, gelegen Kortrijksestraat +61 in 8530 Harelbeke.″.

Deze voorafgaande vergunning geldt tot 14 september 2015.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de
initiatiefnemer het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs
heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt aan de vzw ″Woonzorgcentrum Morgenster″,
Gentse Steenweg 122 in 8340 Damme (Sijsele), de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
serviceflatgebouw met 27 wooneenheden, op een terrein gelegen Gentse Steenweg 122 in 8340 Damme (Sijsele).

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
-bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt het woonzorgcentrum ″Sint-Paulus″, gelegen
Zonnebekestraat 71 in 8920 Langemark- Poelkapelle en beheerd door het OCMW van 8920 Langemark-Poelkapelle,
erkend met ingang van 1 november 2011 voor onbepaalde duur onder nummer CE 1285 voor maximaal
54 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 2272 van het woonzorgcentrum ″Sint-Paulus″,
gelegen Zonnebekestraat 71 in 8920 Langemark- Poelkapelle en beheerd door het OCMW van 8920 Langemark-
Poelkapelle, wordt verlengd met ingang van 1 november 2011 tot en met 31 oktober 2014 voor 35 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 12 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Ter Kimme, gelegen
Kloosterstraat 3 in 9520 Sint-Lievens-Houtem en beheerd door de vzw Ter Kimme, zelfde adres, erkend met ingang van
1 juli 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE 1552 voor maximaal 126 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 452 van het woonzorgcentrum Ter Kimme,
gelegen Kloosterstraat 3 in 9520 Sint-Lievens-Houtem en beheerd door de vzw Ter Kimme, zelfde adres, wordt
verlengd met ingang van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2014 voor maximaal 78 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 14 10 2011 wordt aan de vzw ″Hof Sint-Maarten″,
Koningsstraat 21 in 3970 Leopoldsburg, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 8 woongelegenheden, op een terrein gelegen Stationsstraat in 3970 Leopoldsburg.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 14 10 2011 wordt aan de vzw ″Woonzorg Het Dorp″,
Havermarkt 45 in 3500 Hasselt, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een woonzorgcentrum met
65 woongelegenheden, op een terrein gelegen langs de Sint-Luciastraat in 3530 Houthalen-Helchteren.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 14 10 2011 wordt aan de vzw ″Woonzorg Het Dorp″,
Havermarkt 45 in 3500 Hasselt, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een serviceflatgebouw met
40 wooneenheden, op een terrein gelegen langs de Sint-Luciastraat in 3530 Houthalen-Helchteren.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 14 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 29 augustus 2006 en later aangepast aangepast als volgt : ″Aan de vzw ″Aurelia″,
Budastraat 30 in 8500 Kortrijk, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een woonzorg-
centrum met 92 woongelegenheden, op een terrein gelegen Processiestraat 1 in 8790 Waregem.″.

De geldigheidsduur van voornoemde voorafgaande vergunning, verleend bij besluit van de administrateur-
generaal van 29 augustus 2006 en later aangepast aan de vzw ″Aurelia″, Budastraat 30 in 8500 Kortrijk, wordt verlengd
met een periode van 3 jaar met ingang van 29 augustus 2011.

De geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning kan nog één keer verlengd worden met maximaal drie jaar
door, voor het verstrijken ervan, een ontvankelijke aanvraag bij het agentschap in te dienen.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opname-
mogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 14 10 2011 wordt de voorafgaande vergunning verleend bij
besluit van de administrateur-generaal van 9 oktober 2006, en later gewijzigd, aan de vzw ″Woonzorgcentra Ocura″,
Prins-Bisschopssingel 75 in 3500 Hasselt, voor het bouwen van een serviceflatgebouw met 30 wooneenheden, op een
terrein gelegen langs de Havenlaan in 3582 Beringen, verlengd met een periode van 3 jaar met ingang van
9 oktober 2011.

De geldigheidsduur kan nog één keer verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan,
een ontvankelijke aanvraag bij het agentschap in te dienen.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijk-
heden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 14 10 2011 wordt aan de heer Maxime Van den Hende,
woonachtig Hof Resselaar 39 in 9820 Merelbeke, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 84 woongelegenheden, op een terrein gelegen Stationsstraat 137 in 3530 Houthalen-Helchteren.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 15 10 2011 wordt het woonzorgcentrum ″Deken Darras″, gelegen
Schependomstraat 4 in 8700 Tielt en beheerd door het OCMW van 8700 Tielt, erkend met ingang van 1 september 2011
voor onbepaalde duur onder nummer CE 105 voor maximaal 180 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis van het woonzorgcentrum ″Deken Darras″, gelegen Schependomst-
raat 4 in 8700 Tielt en beheerd door het OCMW van 8700 Tielt, wordt erkend met ingang van 1 september 2011 voor
onbepaalde duur onder nummer VZB 2330 voor maximaal 99 bedden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 15 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Sint-Franciscus, gelegen
Heerdweg 15 in 9800 Deinze en beheerd door de vzw Zusters Franciscanessen, Hooiwege 1 in 9940 Evergem, erkend
met ingang van 16 april 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE 235 voor maximaal 60 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 2205 van het woonzorgcentrum Sint-Franciscus,
gelegen Heerdweg 15 in 9800 Deinze en beheerd door de vzw Zusters Franciscanessen, Hooiwege 1 in 9940 Evergem,
wordt verlengd met ingang van 1 september 2011 tot en met 31 december 2014 voor 42 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 15 10 2011 wordt de erkenning tot 31 augustus 2011 voor
maximaal 38 woongelegenheden onder nummer PE 1621 van het rusthuis Pension Zurich, gelegen Gaston
Gheldolflaan 18 in 9030 Gent, behouden na overname van het beheer ervan met ingang van 1 juli 2011door de
vzw Residentie Bourgoyen, Gaston Gheldolflaan 18 in 9030 Gent.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 15 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Home Roeland II,
gelegen Melkweide 14 in 9030 Gent en beheerd door de vzw Rusthuis Roeland, zelfde adres, erkend met ingang van
1 juni 2010 voor onbepaalde duur onder nummer PE 1622 voor maximaal 12 woongelegenheden voor valide bejaarden.

De erkenning voor maximaal 12 woongelegenheden voor valide bejaarden onder nummer PE 1622 van het
woonzorgcentrum Home Roeland II, gelegen Melkweide 14 in 9030 Gent, wordt met ingang van 1 juli 2011
overgedragen aan de vzw Bourgoyen, Gaston Gheldolflaan 18 in 9030 Gent.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 15 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Home Roeland I,
gelegen Melkweide 17 in 9030 Gent en uitgebaat door de vzw Rusthuis Roeland, zelfde adres, erkend met ingang van
1 mei 2010 voor onbepaalde duur onder nummer PE 876 voor maximaal 10 woongelegenheden voor valide bejaarden.

De erkenning voor maximaal 10 woongelegenheden voor valide bejaarden onder nummer PE 876 van het
woonzorgcentrum Home Roeland I, gelegen Melkweide 17 in 9030 Gent, wordt met ingang van 1 juli 2011
overgedragen aan de vzw Bourgoyen, Gaston Gheldolflaan 18 in 9030 Gent.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 10 2011 wordt aan de BVBA Woon- en Zorgcentrum
Residentie Moretus, Tervuursevest 196 bus 7 in 3000 Leuven, de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen
van een woonzorgcentrum met 28 woongelegenheden in 2600 Berchem (Antwerpen), Lange Pastoor-
straat 33/Kemmelbergstraat 56-62.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 18 10 2011 wordt de voorafgaande vergunning verleend bij brief
van de administrateur-generaal van 19 mei 2006 aan het OCMW van Aarschot, Statiestraat 3 in 3200 Aarschot, voor de
realisatie van een dagverzorgingscentrum met

10 verblijfseenheden gelegen in de Begijnhof 21 in 3200 Aarschot, verlengd met een periode van 3 jaar met ingang
van 19 mei 2011.

De geldigheidsduur kan nog één keer verlengd worden met drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een
ontvankelijke aanvraag bij het agentschap in te dienen.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijk-
heden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 10 2011 wordt het rusthuis Den Olm, Schoolstraat 55 in
2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, verder erkend met ingang van
1 oktober 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE1532 voor maximaal 160 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda,
Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, wordt verder erkend met ingang van 1 oktober 2011 voor onbepaalde duur onder
nummer VZB471 voor maximaal 137 rust- en verzorgingsbedden.

Binnen het rust- en verzorgingstehuis Woon- en Zorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden,
uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, wordt de erkenning van onbepaalde duur verleend
met ingang van 1 oktober 2011 voor vijf plaatsen in een centrum voor niet aangeboren hersenletsels binnen de erkende
RVT-capaciteit onder nummer VZB471.

Het centrum voor kortverblijf verbonden aan het woonzorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden,
uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, wordt verder administratief erkend met ingang van
1 oktober 2011 voor onbepaalde duur onder nummer KPE1532 voor maximaal 10 woongelegenheden.

Het ministerieel besluit van 14 maart 2005 waarbij het centrum voor kortverblijf verbonden aan het
woonzorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in
2820 Bonheiden, erkend werd onder nummer KPE1532 voor acht woongelegenheden met ingang van 1 januari 2005 tot
1 januari 2014, wordt opgeheven.

Het besluit van de administrateur-generaal van 8 oktober 2008 waarbij het centrum voor kortverblijf verbonden
aan het woonzorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9
in 2820 Bonheiden, erkend werd onder nummer KPE1532 voor twee bijkomende woongelegenheden, tot een totale
opnamecapaciteit van 10 woongelegenheden met ingang van 4 augustus 2008 tot 1 januari 2014, wordt opgeheven.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Residentie Groenveld,
Spoorweglaan 1-3 in 2610 Wilrijk (Antwerpen), beheerd door de NV Home Albrecht Rodenbach, Jan Moorkensstraat 1
in 2600 Berchem (Antwerpen), erkend met ingang van 19 juli 2011 als woonzorgcentrum voor onbepaalde duur onder
nummer PE1640 voor maximaal 80 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis voor het woonzorgcentrum Residentie Groenveld, Spoorweglaan 1-3
in 2610 Wilrijk (Antwerpen), beheerd door de NV Home Albrecht Rodenbach, Jan Moorkensstraat 1 in 2600 Berchem
(Antwerpen), wordt erkend met ingang van 19 juli 2011 tot en met 31 december 2014 onder nummer VZB2166 voor
maximaal 25 rust- en verzorgingsbedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, moet de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Het besluit van de administrateur-generaal van 16 december 2010 waarbij het rusthuis Residentie Edelweiss, Jan
Moorkensstraat 1 in 2600 Berchem (Antwerpen), erkend blijft tot en met 31 december 2011 onder nummer PE1640
wordt opgeheven met ingang van 19 juli 2011.

Het besluit van de administrateur-generaal van 16 december 2010 waarbij de erkenning als rust- en
verzorgingstehuis verleend werd voor het rusthuis Residentie Edelweiss, Jan Moorkensstraat 1 in 2600 Berchem
(Antwerpen), tot en met 31 december 2011 onder nummer VZB2166 wordt opgeheven met ingang van 19 juli 2011.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 10 2011 wordt de capaciteitswijziging met 3 woongelegen-
heden van het rusthuis Sint-Vincentius, Ten Bosse 150, 9800 Deinze, uitgebaat door de vzw Bejaardenzorg Zusters
Sint-Vincentius, Ten Bosse 150, 9800 Deinze, erkend met ingang van 1 januari 2011 tot en met 31 maart 2013 onder
nummer PE 751, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het rusthuis thans 108 woongelegenheden bedraagt.

De capaciteitswijziging met 1 woongelegenheid van het rusthuis Sint-Vincentius, Ten Bosse 150, 9800 Deinze,
uitgebaat door de vzw Bejaardenzorg Zusters Sint-Vincentius, Ten Bosse 150, 9800 Deinze, wordt erkend met ingang
van 24 juni 2011 tot en met 31 maart 2013 onder nummer PE 751, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het
rusthuis thans 109 woongelegenheden bedraagt.

De capaciteitswijziging met 2 woongelegenheden van het rusthuis Sint-Vincentius, Ten Bosse 150, 9800 Deinze,
uitgebaat door de vzw Bejaardenzorg Zusters Sint-Vincentius, Ten Bosse 150, 9800 Deinze, wordt erkend met ingang
van 20 september 2011 tot en met 31 maart 2013 onder nummer PE 751, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van
het rusthuis thans 111 woongelegenheden bedraagt.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Binnenhof,
Albertstraat 2 in 2330 Merksplas, uitgebaat door de NV Armonea, Eugène Flageyplein 18 in 1050 Brussel, erkend met
ingang van 1 maart 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE2565 voor maximaal 65 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis Binnenhof, Albertstraat 2 in 2330 Merksplas, uitgebaat door de NV Armonea,
Eugène Flageyplein 18 in 1050 Brussel, wordt erkend met ingang van 1 maart 2011 tot 31 december 2014 onder
nummer VZB2462 voor maximaal 47 bedden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 20 10 2011 wordt het woonzorgcentrum ’Ter Leen’, gelegen
Kloosterstraat 42 in 9550 Herzele en beheerd door het OCMW van Herzele, erkend met ingang van 1 april 2011 voor
onbepaalde duur onder nummer CE 1334 voor maximaal 70 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 2243 van het woonzorgcentrum ’Ter Leen’,
gelegen Kloosterstraat 42 in 9550 Herzele en beheerd door het OCMW van Herzele, wordt verlengd met ingang van
1 april 2011 tot en met 31 december 2014 voor 41 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 25 10 2011 wordt het besluit van de administrateur-generaal van
20 oktober 2011 waarin een foutief aantal woongelegenheden voor het woonzorgcentrum werd vermeld, opgeheven.

Het rusthuis Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in 2820
Bonheiden, wordt verder erkend als woonzorgcentrum met ingang van 1 oktober 2011 voor onbepaalde duur onder
nummer PE1532 voor maximaal 166 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda,
Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, wordt verder erkend met ingang van 1 oktober 2011 voor onbepaalde duur onder
nummer VZB471 voor maximaal 137 rust- en verzorgingsbedden.

Binnen het rust- en verzorgingstehuis Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda,
Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, wordt de erkenning van onbepaalde duur verleend onder nummer VZB471 met
ingang van 1 oktober 2011 voor vijf plaatsen in een centrum voor niet aangeboren hersenletsels binnen de erkende
RVT-capaciteit.

Het centrum voor kortverblijf verbonden aan het woonzorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden,
uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in 2820 Bonheiden, wordt verder administratief erkend met ingang van
1 oktober 2011 voor onbepaalde duur onder nummer KPE1532 voor maximaal 10 woongelegenheden.

Het ministerieel besluit van 14 maart 2005 waarbij het centrum voor kortverblijf verbonden aan het
woonzorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9 in 2820
Bonheiden, erkend werd onder nummer KPE1532 voor acht woongelegenheden met ingang van 1 januari 2005 tot en
met 31 december 2013, wordt opgeheven.

Het besluit van de administrateur-generaal van 8 oktober 2008 waarbij het centrum voor kortverblijf verbonden
aan het woonzorgcentrum Den Olm, Schoolstraat 55 in 2820 Bonheiden, uitgebaat door de vzw Imelda, Imeldalaan 9
in 2820 Bonheiden, erkend werd onder nummer KPE1532 voor twee bijkomende woongelegenheden, tot een totale
opnamecapaciteit van 10 woongelegenheden met ingang van 4 augustus 2008 tot en met 31 januari 2013, wordt
opgeheven.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 26 10 2011 wordt de erkenning onder nummer CE1876 van het
serviceflatgebouw Hof Terwagne, Gasthuisstraat 17 in 2520 Ranst, beheerd door het OCMW van 2520 Ranst, verlengd
met ingang van 1 augustus 2011 tot en met 31 juli 2014 voor maximaal 25 wooneenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 26 10 2011 wordt het centrum voor kortverblijf verbonden aan
het woonzorgcentrum Hof Van Egmont, Hendrik Speecqvest 5 in 2800 Mechelen, beheerd door het OCMW van
2800 Mechelen, Lange Schipstraat 27, erkend met ingang van 1 januari 2012 voor onbepaalde duur onder
nummer KCE1165 voor maximaal zes woongelegenheden.

Het ministerieel besluit van 11 mei 2005, waarbij het centrum voor kortverblijf verbonden aan het woonzorg-
centrum Hof Van Egmont, Hendrik Speecqvest 5 in 2800 Mechelen, beheerd door het OCMW van 2800 Mechelen,
Lange Schipstraat 27, erkend werd onder nummer KCE1165 van 1 maart 2005 tot 1 januari 2014 voor drie
woongelegenheden, wordt opgeheven met ingang van 1 januari 2012.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 26 10 2011 wordt het woonzorgcentrum De Berk,
Gasthuisstraat 27 in 2450 Meerhout, uitgebaat door het OCMW van 2450 Meerhout, erkend met ingang van
1 augustus 2011 voor onbepaalde duur onder nummer CE1250 voor maximaal 71 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis De Berk, Gasthuisstraat 27 in 2450 Meerhout, uitgebaat door het OCMW van
2450 Meerhout, wordt erkend met ingang van 1 augustus 2011 voor onbepaalde duur onder nummer VZB2094 voor
maximaal 50 bedden.

Het centrum voor kortverblijf De Berk, Gasthuisstraat 27 in 2450 Meerhout, uitgebaat door het OCMW van
2450 Meerhout, wordt erkend met ingang van 1 augustus 2011 voor onbepaalde duur onder nummer KCE1250 voor
maximaal 3 woongelegenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 26 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 1 september 2008 aangepast als volgt : ″ Aan de NV Armonea, Eugène Flageyplein 18 in
1050 Brussel, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor de capaciteitsvermindering tot 64 woongelegenheden,
voor het woonzorgcentrum gelegen langs de Aarschotsesteenweg 150 in 3111 Rotselaar″.

De voorafgaande vergunning van 1 september 2008 geldt tot 1 september 2013.
Indien de werken voor het initiatief niet werden aangevat voor 1 september 2013, kan de geldigheidsduur van de

vergunning verlengd worden met een periode van 3 jaar, mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag en het
bewijs dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd. De aldus verlengde vergunning kan,
mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag, nogmaals verlengd worden voor een periode van maximaal 3 jaar
tot uiterlijk 1 september 2019.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 26 10 2011 wordt aan de vzw Sint-Elisabeth’s Dal,
Stationsstraat 36 in 3440 Zoutleeuw de voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie van een centrum voor
kortverblijf Terlenen met 3 woongelegenheden gelegen bij het woonzorgcentrum Betze Rust, Dorpsstraat 1 A in
3450 Geetbets.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- als binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft
geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- als binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt
beschouwd als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 26 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 30 oktober 2008 aangepast als volgt : ″Aan de publiekrechterlijke rechtspersoon WZC Van
Lierde, Bellestraat 3 in 1790 Affligem, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor de capaciteitsuitbreiding van
het woonzorgcentrum met 21 woongelegenheden, gelegen langs de Bellestraat 3 in 1790 Affligem, zodat de maximale
huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 113 woongelegenheden zal bedragen″.

De voorafgaande vergunning van 30 oktober 2008 geldt tot 30 oktober 2013.
Indien de werken voor het initiatief niet werden aangevat voor 30 oktober 2013, kan de geldigheidsduur van de

vergunning verlengd worden met een periode van 3 jaar, mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag en het
bewijs dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd. De aldus verlengde vergunning kan,
mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag, nogmaals verlengd worden voor een periode van maximaal 3 jaar
tot uiterlijk 30 oktober 2019.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het besluit van de administrateur-generaal van
27 augustus 2011 tot verlenging van de erkenning van het serviceflatgebouw De Veste, Veste 25 in 1932 Zaventem,
opgeheven.

Het serviceflatgebouw De Veste, Veste 25 in 1932 Zaventem,, uitgebaat door het OCMW van Zaventem, Hector
Henneaulaan 1 in 1930 Zaventem, wordt erkend met ingang van 1 december 2011 tot en met 30 november 2017 onder
nummer CE 2666 voor maximaal 18 wooneenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt aan de vzw Sint-Jozef, Voorzieningen voor
Ouderenzorg, Sint-Maartensplein 15 in 8560 Wevelgem (Moorsele) de voorafgaande vergunning verleend voor de
realisatie van een dagverzorgingscentrum met 5 verblijfseenheden gelegen in 8560 Wevelgem (Moorsele), Sint-
Maartensplein 15.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Het Lindehof,
Kerkstraat 11, 9100 Sint-Niklaas, uitgebaat door het OCMW, Lodewijk De Meesterstraat 3, 9100 Sint-Niklaas, erkend
met ingang van 1 juli 2011 voor onbepaalde duur onder nummer CE 434 voor maximaal 44 woongelegenheden,
41 woongelegenheden komende van het oude rusthuis Herfstrust en 3 woongelegenheden komende van het oude
rusthuis Sint Katharina.

Het rust- en verzorgingstehuis Het Lindehof, Kerkstraat 11, 9100 Sint-Niklaas, uitgebaat door het OCMW,
Lodewijk De Meesterstraat 3, 9100 Sint-Niklaas, wordt erkend met ingang van 1 september 2011voor onbepaalde duur
onder nummer VZB 2326 voor maximaal 30 bedden, komende van het rust- en verzorgingstehuis De Plataan.

Het centrum voor kortverblijf Het Lindehof, Kerkstraat 11, 9100 Sint-Niklaas, uitgebaat door het OCMW, Lodewijk
De Meesterstraat 3, 9100 Sint-Niklaas, wordt erkend met ingang van 1 juli 2011 voor onbepaalde duur onder
nummer KCE 434 voor maximaal 4 woongelegenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het besluit van de administrateur-generaal van
24 juni 2011 waarbij aan vzw Woon en zorgcentrum Rietdijk, Bolwerkstraat 7 in 1800 Vilvoorde de aanpassing werd
verleend van de erkenning onder het erkenningsnummer VZB 2007 als rust- en verzorgingstehuis waardoor het aantal
RVT-bedden in het woonzorgcentrum Seniorenresidentie Rietdijk, Bolwerkstraat 7 in 1800 Vilvoorde met ingang van
1 januari 2011 steeg van 30 tot 31bedden, ingetrokken.

Aan de vzw Woon en zorgcentrum Rietdijk, Bolwerkstraat 7 in 1800 Vilvoorde, wordt een aanpassing van de
erkenning als rust- en verzorgingstehuis verleend onder het erkenningsnummer VZB 2007 voor 2 bedden, waardoor
het aantal RVT-bedden met ingang van 1 juli 2011 stijgt van 30 tot 32 in het woonzorgcentrum Seniorenresidentie
Rietdijk, Bolwerkstraat 7 in 1800 Vilvoorde.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis loopt tot en met 31 maart 2012

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het serviceflatgebouw De Wijngaert,
Dijlestraat 48 in 3110 Rotselaar, uitgebaat door de NV Armonea, Eugène Flageyplein 18 in 1050 Brussel, erkend met
ingang van 1 december 2009 tot en met 30 november 2015 onder nummer PE 2696 voor maximaal 12 wooneenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt de capaciteitsuitbreiding met 12 woon-
gelegenheden van het woonzorgcentrum Denderrust, A. Decockstraat 12 A in 9310 Aalst (Herdersem), uitgebaat door
de vzw Woon- en Zorgcentrum Denderrust, zelfde adres, erkend met ingang van 26 april 2011 voor onbepaalde duur
onder nummer PE 263, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 140 woongelegenheden
bedraagt.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het dagverzorgingscentrum Sint-Godelieve,
Sint-Jansgasthuisstraat 16 in 8470 Gistel, uitgebaat door de vzw Woon- en Zorgcentrum Sint-Godelieve, Sint-
Jansgasthuisstraat 16 in 8470 Gistel, erkend met ingang van 1 juni 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE 2697
voor maximaal 15 verblijfseenheden.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt Het woonzorgcentrum ″Huyze Den Hoorn″,
Groenestraat 10 in 8340 Damme, uitgebaat door de BVBA ″Woon- en Zorgcentrum De Lelie″, Groenestraat 10 in
8340 Damme, erkend met ingang van 1 januari 2012 voor onbepaalde duur onder nummer PE 1707 voor maximaal
25 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis ″Huyze Den Hoorn″, Groenestraat 10 in 8340 Damme, uitgebaat door de
BVBA ″Woon- en Zorgcentrum De Lelie″, Groenestraat 10 in 8340 Damme, wordt erkend met ingang van 1 januari 2012
voor onbepaalde duur onder nummer VZB 2200 voor maximaal 25 bedden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Panhuys Park,
Panhuysstraat 5-7 in 9070 Destelbergen, uitgebaat door de vzw Cecolo, Panhuysstraat 5-7 in 9070 Destelbergen, erkend
met ingang van 16 maart 2011voor onbepaalde duur onder nummer PE 2698 voor maximaal 108 woongelegenheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het woonzorgcentrum ″Residentie Manoir
Fleuri″, Dronckaertstraat 52 in 8930 Menen, uitgebaat door de NV ″Dover″, Dronckaertstraat 52 in 8930 Menen, erkend
met ingang van 1 januari 2012 voor onbepaalde duur onder nummer PE 1414 voor maximaal 47 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis ″Residentie Manoir Fleuri″, Dronckaertstraat 52 in 8930 Menen, uitgebaat door de
NV ″Dover″, Dronckaertstraat 52 in 8930 Menen, wordt erkend met ingang van 1 januari 2012 voor onbepaalde duur
onder nummer VZB 2293 voor maximaal 41 bedden.

Het centrum voor kortverblijf verbonden aan het in artikel 1 genoemd woonzorgcentrum ″Residentie Manoir
Fleuri″ wordt in het kader van de regularisatie erkend met ingang van 1 januari 2012 voor onbepaalde duur onder
nummer KPE 1414 voor maximaal 1 woongelegenheid.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 48, 10o a, vervat in de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat er ten minste één lig-, zit-, of stortbad per 20 bewoners voorhanden
moet zijn en de baden gemakkelijk toegankelijk moeten zijn, wordt verleend tot en met 31 december 2013.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 48, 13o a, vervat in de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat in de bewonerskamers en in de zit- en eetruimte het raamoppervlak
ten minste een zesde moet bedragen van de nettovloeroppervlakte, wordt verleend tot en met 31 december 2015.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 48, 13o b, vervat in de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat de de hoogte van de raamdorpels zittend een ongehinderd zicht op
de buitenwereld mogelijk moet maken, evenwel zonder gevaar voor ongevallen, wordt verleend tot en met
31 december 2015.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt het woonzorgcentrum Meulenbroek,
Marktplein 23, 9220 Hamme, uitgebaat door het OCMW, Damputstraat 39, 9220 Hamme, erkend met ingang van
1 september 2011 voor onbepaalde duur onder nummer CE 1284 voor maximaal 174 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 073 van het woonzorgcentrum Meulenbroek,
Marktplein 23, 9220 Hamme, beheerd door het OCMW, Damputstraat 39, 9220 Hamme, wordt verlengd met ingang van
1 september 2011 tot en met 31 augustus 2014 voor 90 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

De afwijking op de erkenningsvoorwaarden art. 45, 12o, art., art. 48,2o, b, art. 48, 7o, b en art. 45, 6o worden
toegestaan en dit tot op het ogenblik van erkenning van de vervangingsnieuwbouw.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 27 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 23 mei 2011 aangepast als volgt : ″Aan de vzw Woon- en Zorgcentrum De Foyer,
Kortrijksesteenweg 775 in 9000 Gent, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 18 woongelegenheden aan de Heerweg Zuid in 9052 Gent (Zilvermolen).

De voorafgaande vergunning van 23 mei 2011 geldt tot 23 mei 2016.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de
initiatiefnemer het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs
heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 28 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 31 maart 2008 aangepast als volgt : ″Aan de vzw Woon- en Zorgcentrum De Foyer,
Kortrijksesteenweg 775 in 9000 Gent, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
woonzorgcentrum met 72 woongelegenheden aan de J. Van Aelbroecklaan in 9050 Gent.

De voorafgaande vergunning van 31 maart 2008 geldt tot 31 maart 2013.
Indien de werken voor het initiatief niet werden aangevat voor 31 maart 2013, kan de geldigheidsduur van de

vergunning verlengd worden met een periode van 3 jaar, mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag en het
bewijs dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd. De aldus verlengde vergunning kan,
mits het indienen van een gemotiveerde aanvraag, nogmaals verlengd worden voor een periode van maximaal 3 jaar
tot uiterlijk 31 maart 2016.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 28 10 2011 wordt het artikel 1 van het besluit van de
directeur-generaal van 23 november 2004 aangepast als volgt : ″Aan mevrouw Kristine De Cuyper en de heer Arthur
De Wachter, Louwijn 96 in 1730 Asse, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een
serviceflatgebouw met 46 wooneenheden in 2812 Mechelen (Muizen), Wupstraat-Wuppebeemdstraat″.

De geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning van 23 november 2004 werd verlengd met een termijn van
drie jaar tot 23 november 2012.

Voor zover de werken om het initiatief te verwezenlijken, gestart zijn voor 23 november 2012, en hiervan het bewijs
wordt geleverd, blijft deze voorafgaande vergunning geldig tot 23 november 2016.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 28 10 2011 wordt aan de vzw Woon- en Zorgcentrum De Foyer,
Kortrijksesteenweg 775 in 9000 Gent, de voorafgaande vergunning verleend voor de capaciteitsvermindering met
26 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Avondsterre, zelfde adres, zodat de maximale erkende capaciteit
gebracht wordt op 76 woongelegenheden.

Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 28 10 2011 wordt artikel 1 van het ministerieel besluit van
16 december 1997 en later verlengd en gewijzigd met ingang van 1 december 2009 aangepast als volgt : ″Aan de
NV Armonea, Eugène Flageyplein 18 in 1050 Brussel, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor de
capaciteitsuitbreiding van het woonzorgcentrum De Wijngaert, Dijlestraat 48 in 3110 Rotselaar, zodat de maximale
opnamecapaciteit kan gebracht worden op 127 woongelegenheden ″.

De geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning van 16 december 1997 werd verlengd tot 16 december 2009.
Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt

werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt de capaciteitswijziging met 3 woongelegen-
heden van het rusthuis Op Haanven, Oude Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, beheerd door de vzw Op Haanven, Oude
Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, erkend met ingang van 1 januari 2011 tot en met 28 februari 2011 onder
nummer PE1642, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het rusthuis maximaal 79 woongelegenheden bedraagt.

Het woonzorgcentrum Op Haanven, Oude Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, beheerd door de vzw Op Haanven,
Oude Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, wordt erkend met ingang van 1 maart 2011 voor onbepaalde duur
onder nummer PE1642 voor maximaal 79 woongelegenheden.

De capaciteitswijziging met 3 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Op Haanven, Oude Geelsebaan 33 in
2431 Laakdal, beheerd door de vzw Op Haanven, Oude Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, wordt erkend met ingang van
1 maart 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE1642, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het
woonzorgcentrum maximaal 82 woongelegenheden bedraagt.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB2298 van het woonzorgcentrum Op Haanven,
Oude Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, beheerd door de vzw Op Haanven, Oude Geelsebaan 33 in 2431 Laakdal, wordt
verlengd met ingang van 1 maart 2011 tot en met 28 februari 2014 voor 49 bedden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 4, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.
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Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 23 juni 2010 aangepast als volgt : ″Aan mevrouw Hilde Bosmans, Van Dijcklaan 24 in
3500 Hasselt, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een woonzorgcentrum met
62 woongelegenheden, gelegen op de nieuwe site Heilig Geestveld, Hertenbergstraat in 3080 Tervuren″.

Deze voorafgaande vergunning geldt tot 23 juni 2015.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs

heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt aan het OCMW van 1930 Zaventem gedurende
achttien jaar een subsidie van 1.140,43 euro per serviceflat (wooneenheid) verleend, zijnde een totale subsidie van
369.499,32 euro.

Deze subsidies worden, ten laste van de basisallocatie GE0 GD 341 6351 van de uitgavenbegroting van het
Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, verleend via de bewaarder, de Dexia-bank.

De subsidie is een tegemoetkoming in de vergoeding die de initiatiefnemer bij het einde van de onroerende
leasingovereenkomst aan de BEVAK moet betalen voor het verwerven van de eigendom van de serviceflats.

De initiatiefnemer stort elk jaar dat hij de subsidie ontvangt, een bedrag dat ten minste gelijk is aan die subsidie
op een rekening tot waarborg van de verbintenis tot betaling van de in het eerste lid bedoelde vergoeding, zoals
bepaald in de onroerende leasingovereenkomst die hij met de BEVAK heeft gesloten. De jaarlijks gestorte bedragen
worden ononderbroken belegd en worden aangewend om de in het eerste lid bedoelde vergoeding te betalen.

§ 1. De initiatiefnemer levert jaarlijks vóór 31 januari aan het bevoegde agentschap het bewijs van de storting, die
hij overeenkomstig artikel 3, tweede lid, tijdens het voorgaande jaar heeft verricht, aan de hand van een uittreksel uit
de rekening in kwestie.

§ 2. De initiatiefnemer betaalt de vergoeding, bedoeld in artikel 3, eerste lid, aan de BEVAK zoals bepaald in de
tussen hen gesloten onroerende leasingovereenkomst. Uiterlijk één maand na die betaling levert hij daarvan aan het
bevoegde agentschap het bewijs aan de hand van een door de BEVAK uitgereikte kwitantie.

§ 3. Het bevoegde agentschap kan te allen tijde bij een initiatiefnemer stukken opvragen die verband houden met
de subsidie.

De subsidie wordt slechts uitbetaald zolang de serviceflats in kwestie erkend zijn.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt artikel 1 van het besluit van de
administrateur-generaal van 23 juni 2010 aangepast als volgt : ″Aan mevrouw Hilde Bosmans, Van Dijcklaan 24 in
3500 Hasselt, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een serviceflatgebouw met
40 wooneenheden, gelegen op de nieuwe site Heilig Geestveld, Hertenbergstraat in 3080 Tervuren″.

Deze voorafgaande vergunning geldt tot 23 juni 2015.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs

heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning slechts gedeeltelijk verwezenlijkt
werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt de erkenning van het rust- en
verzorgingstehuis ″Sint-Anna″, Westkerkestraat 66 in 8480 Ichtegem (Eernegem), uitgebaat door de vzw ″Sint-Anna
Woon- en Zorgcentrum Eernegem, Westkerkestraat 66 in 8480 Ichtegem (Eernegem), administratief verlengd met
ingang van 1 januari 2012 tot en met 31 december 2014 onder nummer VZB 2249 voor maximaal 59 bedden.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt het woonzorgcentrum ″’t Buurthuis″,
Raversijdestraat 20 in 8400 Oostende, uitgebaat door de vzw ″’t Buurthuis″, Raversijdestraat 20 in 8400 Oostende,
erkend met ingang van 1 september 2011 voor onbepaalde duur onder nummer PE 1630 voor maximaal
40 woongelegenheden.

De erkenning als rust- en verzorgingstehuis onder nummer VZB 2115 van het woonzorgcentrum ″’t Buurthuis″,
Raversijdestraat 20 in 8400 Oostende, uitgebaat door de vzw ″’t Buurthuis″, Raversijdestraat 20 in 8400 Oostende, wordt
verlengd met ingang van 1 september 2011 tot en met 31 augustus 2014 voor 33 bedden.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 45, 9o, vervat in de bijlage XII van het besluit van de Vlaamse
Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat in alle voor de bewoner toegankelijke ruimten niveauverschillen zoals treden,
trappen en andere hindernissen vermeden moeten worden, wordt verleend voor de duur van de erkenningsperiode
zoals bepaald in artikel 2.
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Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 48, 11o, vervat in de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat de inrichting van de woongelegenheid de nodige flexibiliteit moet
laten om het meubilair te plaatsen, voor zover de zorg- en dienstverlening en de veiligheid niet in het gedrang komen,
wordt verleend voor de duur van de erkenningsperiode zoals bepaald in artikel 2.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 48, 13o, b, vervat in de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat de hoogte van de raamdorpels zittend een ongehinderd zicht op de
buitenwereld mogelijk moet maken, evenwel zonder gevaar voor ongevallen, wordt verleend voor de kamers
achteraan het gebouw voor de duur van de erkenningsperiode zoals bepaald in artikel 2.

Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde in artikel 48, 10o, a, vervat in de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, die bepaalt dat er ten minste één lig-, zit-, of stortbad per 20 bewoners voorhanden
moet zijn, waarbij deze baden gemakkelijk toegankelijk zijn, wordt verleend voor de duur van de erkenningsperiode
zoals bepaald in artikel 2.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de overige opmerkingen
geformuleerd in het inspectieverslag te verhelpen.

Bij het besluit van de administrateur-generaal d.d. 29 10 2011 wordt het woonzorgcentrum rusthuis ″Woon- en
Zorgcentrum Heyvis″, gelegen Rijksweg 106 in 3630 Maasmechelen en beheerd door het OCMW van 3630 Maas-
mechelen, erkend met ingang van 1 juni 2011 voor onbepaalde duur onder nummer CE 513 voor maximaal
120 woongelegenheden.

Het rust- en verzorgingstehuis rusthuis ″Woon- en Zorgcentrum Heyvis″, gelegen Rijksweg 106 in 3630 Maas-
mechelen en beheerd door het OCMW van 3630 Maasmechelen, wordt erkend met ingang van 1 juni 2011 tot en met
31 december 2014 onder nummer VZB 359 voor maximaal 76 bedden.

Het centrum voor kortverblijf rusthuis ″Woon- en Zorgcentrum Heyvis″, gelegen Rijksweg 106 in 3630 Maas-
mechelen en beheerd door het OCMW van 3630 Maasmechelen, wordt erkend met ingang van 1 januari 2014 voor
onbepaalde duur onder nummer KCE 513 voor maximaal 4 woongelegenheden.

Tijdens de erkenningsperiode, zoals bepaald in artikel 2, dient de voorziening de opmerkingen geformuleerd in het
inspectieverslag te verhelpen.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 4/11/2011 wordt
aan het OCMW Halle, August Demaeghtlaan 30 te 1500 Halle, de voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie
van een lokaal dienstencentrum in de August Demaeghtlaan 28 te 1500 Halle.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 4/11/2011 wordt
het lokaal dienstencentrum Omikron in de Vanheylenstraat 71 te 1820 Steenokkerzeel, erkend onder nummer PE2699.
De erkenning gaat in op 3 augustus 2011 en geldt voor onbepaalde duur.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Antwerpen team Antwerpen Linkeroever, erkend
onder nummer 048, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Antwerpen team Antwerpen Zuid, erkend onder
nummer 164, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Antwerpen team Malle, erkend onder
nummer 059, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Antwerpen afdeling Puurs, erkend onder
nummer 096, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen Afdeling Beveren Polders,
erkend onder nummer 028, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen Afdeling Ertvelde, erkend onder
nummer 038, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.
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Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen Afdeling Mariakerke, erkend
onder nummer 043, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen Afdeling Sint-Amandsberg,
erkend onder nummer 039, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 5/11/2011 wordt
de erkenning van de dienst voor thuisverpleging Wit-Gele Kruis van Oost-Vlaanderen Afdeling Zele, erkend onder
nummer 102, met ingang van 1 januari 2011 ingetrokken.

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid d.d. 4/11/2011 wordt
de dienst voor thuisverpleging Ingrid Borghs bvba, Neerzijde 12 te 2460 Kasterlee, erkend onder nummer DTV 022. De
erkennning gaat in op 28 augustus 2011, en geldt voor onbepaalde duur.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Brugge, V.Z.W., Hoefijzerlaan 40 te 8000 Brugge onder erkenningsnummer 076 een aanpassing van erkenning verleend
waardoor :

- op de Torhoutse Steenweg 8, 8200 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 5 naar 0 vanaf 1 augustus 2011
- op de Stationslaan 30, 8200 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 5 naar 0 vanaf 1 augustus 2011
- op de Torhoutsesteenweg 93, 8200 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 6 vanaf 1 augustus 2011
- op de Karel de Stoutelaan 18, 8000 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 augustus 2011
waarvan 1 met individueel wonen
- op de Hendrik Consciencelaan 52/2, 8000 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 augustus 2011
waarvan 1 met individueel wonen
- op de Jezuïetengoed 19/9, 8000 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 augustus 2011
waarvan 1 met individueel wonen
- op de Stationslaan 22, 8200 Brugge
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 augustus 2011
waarvan 1 met individueel wonen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
De Overweg, V.Z.W., Poperingseweg 71A te 8900 Ieper onder erkenningsnummer 024 een aanpassing van erkenning
verleend waardoor :

- op de Poperingseweg 17, 8900 Ieper
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 2 naar 1 vanaf 1 september 2011
waarvan 1 met individueel wonen
- op de D’hondtstraat 51, gelijkvloers, 8900 Ieper
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 september 2011
waarvan 1 met individueel wonen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 18/10/2011 wordt aan Provincialaat der Broeders van Liefde,
Stropstraat 119, 9000 Gent onder het erkenningsnummer 947 een erkenning verleend in Psychiatrische Kliniek Broeders
Alexianen, Liefdestraat 10, 3300 Tienen voor 22 bedden/plaatsen, zijnde :

- 22 A-bedden (dag- en nachthospitalisatie) vanaf 1 juni 2011 tot en met 31 juli 2014.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Walden, V.Z.W., Krijkelberg 1 te 3360 Bierbeek onder erkenningsnummer 001 een aanpassing van erkenning verleend
waardoor :

- op de Sint-Maartensdal 4/688, 3000 Leuven
-het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 1 naar 0 vanaf 1 februari 2011
- op de Sint-Maartensdal 7/1606, 3000 Leuven
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 februari 2011
waarvan 1 met individueel wonen.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 28/10/2011 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Oostende-Westkust, V.Z.W., Frère-Orbanstraat 174 te 8400 Oostende onder erkenningsnummer 112 een erkenning
verleend.

Deze erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 28/10/2011 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Oostende-Westkust, V.Z.W., Frère-Orbanstraat 174 te 8400 Oostende onder erkenningsnummer 112 een voorlopige
erkenning verleend voor 5 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

- Dan. de Haenelaan 42, 8630 Veurne :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2012
- Zwarte Nonnenstraat 37, 8630 Veurne :
3 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2012
- Torhoutsesteenweg 262, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2012
waarvan 1 met individueel wonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 28/10/2011 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Oostende-Westkust, V.Z.W., Frère-Orbanstraat 174 te 8400 Oostende onder erkenningsnummer 112 een erkenning
verleend voor 49 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

- Tarwestraat 82, 8400 Oostende :
8 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
- Plakkersstraat 37, 8400 Oostende :
3 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
- Aartshertogstraat 24/3, 8400 Oostende :
10 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
- Aartshertogstraat 24/1, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Aartshertogstraat 24/2, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Kaaistraat 19, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Guldensporenlaan 2/37, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Sint-Antoniusstraat 1/11, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Raversijdestraat 7, 8400 Oostende :
7 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
- Arthur Meynneplein 7/0202, 8434 Middelkerke :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Karel Janssenslaan 15/6, 8400 Oostende :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Kapelstraat 149/0401, 8450 Bredene :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Eernegemsestraat 6 A/2, 8460 Oudenburg :
1 plaats van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
waarvan 1 met individueel wonen
- Dan. de Haenelaan 42, 8630 Veurne :
9 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012
- Zwarte Nonnenstraat 37, 8630 Veurne :
3 plaatsen van 1 juli 2011 tot en met 31 december 2012.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 7/10/2011 wordt aan Ziekenhuis Oost-Limburg, Autonome
Verzorgingsinstelling, Schiepse Bos 6, 3600 Genk onder het erkenningsnummer 371 een verlenging van voorlopige
erkenning verleend in Ziekenhuis Oost-Limburg A.V., Schiepse Bos 6, 3600 Genk voor

- 30 bedden, waarvan
- op de Campus Sinte-Barbara, Bessemerstraat 478, 3620 Lanaken
- 30 bedden Sp-psychogeriatrisch vanaf 1 oktober 2011 tot en met 31 maart 2012.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Universitair Ziekenhuis Gent, De Pinte-
laan 185, 9000 Gent onder het erkenningsnummer 670 een erkenning verleend in Universitair Ziekenhuis Gent,
De Pintelaan 185 te 9000 Gent voor de functie pediatrische liaison.

De erkenning wordt verleend vanaf 9 januari 2011 tot en met 31 december 2011.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor

-197 bedden, zijnde :
- 63 C-bedden vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016,
waarvan 3 C-bedden intensieve zorg
- 93 D-bedden vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016,
waarvan 5 D-bedden intensieve zorg
- 24 G-bedden vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016,
- 17 M-bedden vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016,
- de functie ziekenhuisapotheek vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie van palliatieve zorg. De verlenging van erkenning wordt verleend
vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie gespecialiseerde spoedgevallenzorg. De verlenging van erkenning
wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie voor intensieve zorg met een capaciteit van 8 bedden, zijnde

3 C-bedden in functie intensieve zorg
5 D-bedden in functie intensieve zorg.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarsestraat
47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie chirurgische daghospitalisatie.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie niet-chirurgische daghospitalisatie.De verlenging van erkenning
wordt verleend vanaf 1 juli 2012 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie van lokale neonatale zorg (N*-functie).De verlenging van erkenning
wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor de functie ziekenhuisbloedbank. De verlenging van erkenning wordt verleend
vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voorde dienst voor medische beeldvorming waarin een transversale axiale
tomograaf is opgesteld.De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor het zorgprogramma cardiale pathologie A.De verlenging van erkenning wordt
verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor het zorgprogramma cardiale pathologie P.De verlenging van erkenning wordt
verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aanSint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor het zorgprogramma oncologische basiszorg.De verlenging van erkenning
wordt verleend vanaf 1 juli 2011 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/10/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend in Sint-Jozefskliniek,
Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem voor het zorgprogramma voor kinderen dat een dienst voor kindergeneeskunde
(kenletter E) omvat met een capaciteit van 20 bedden. De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2011
tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/12/2011 wordt aan Sint-Jozefskliniek, V.Z.W., Roeselaarse-
straat 47, 8870 Izegem onder het erkenningsnummer 124 een verlenging van erkenning verleend voor de geriatrische
patiënt in Sint-Jozefskliniek, Roeselaarsestraat 47 te 8870 Izegem. Volgende diensten maken deel uit van het
zorgprogramma en voldoen aan de normen.

- dienst voor geriatrie
- geriatrisch consult
- externe liaison
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2012 tot en met 30 juni 2016.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat voor

- 409 bedden, waarvan
- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat
- 50 A-bedden (dag- en nachthospitalisatie) vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 157 C-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
waarvan 10 C-bedden intensieve zorg
- 138 D-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
waarvan 10 D-bedden intensieve zorg
- 24 G-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 40 M-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- de functie ziekenhuisapotheek vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Heropbeuring - Kliniek De Mick, V.Z.W.,
Papestraat 30 te 2930 Brasschaat en Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W., Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat een
verlenging van erkenning verleend van de associatie tussen :

- Kliniek De Mick, Papestraat 30 te 2930 Brasschaat (E.241)
en
- Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat (E.710)
met betrekking tot de gezamenlijke exploitatie van 14 bedden Sp bestemd voor palliatieve zorg.
De Sp-bedden zijn als volgt gelokaliseerd :
8 bedden in Algemeen Ziekenhuis KLINA, Campus Coda Hospice, Bredabaan 743 te 2990 Wuustwezel
6 bedden in Kliniek De Mick, Papestraat 30 te 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning van de associatie wordt verleend vanaf 1 januari 2015 tot en met 31 december 2015.
Aan Heropbeuring - Kliniek De Mick, V.Z.W., Papestraat 30 te 2930 Brasschaat en Algemeen Ziekenhuis

KLINA, V.Z.W., Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat wordt een verlenging van erkenning verleend voor :
- 8 bedden Sp bestemd voor palliatieve zorg in Algemeen Ziekenhuis
KLINA, Campus Coda Hospice, Bredabaan 743 te 2990 Wuustwezel.
De verlenging van erkenning voor de 8 bedden Sp bestemd voor palliatieve zorg wordt verleend vanaf

1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie van palliatieve zorg.De verlenging
van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie gespecialiseerde spoedgevallenzorg

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie voor intensieve zorg

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat met een capaciteit van 20 bedden waarvan :
10 C-bedden in functie intensieve zorg
10 D-bedden in functie intensieve zorg.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie chirurgische daghospitalisatie

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie niet-chirurgische daghospitalisatie

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie van lokale neonatale zorg
(N*-functie)

op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de functie ziekenhuisbloedbank

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de dienst voor medische beeldvorming waarin
een transversale axiale tomograaf is opgesteld. De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot
en met 31 december 2015. Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor de dienst medische beeldvorming met
magnetische resonantie tomograaf.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor het zorgprogramma cardiale pathologie A

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor

het zorgprogramma cardiale pathologie P
- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor het zorgprogramma reproductieve
geneeskunde A

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan
Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W., Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een

verlenging van erkenning verleend in Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat, voor het
zorgprogramma oncologie

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat voor het zorgprogramma voor kinderen dat een
dienst voor kindergeneeskunde (kenletter E) omvat

- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat met een capaciteit van 18 bedden.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat onder het erkenningsnummer 710 een verlenging van erkenning verleend van een
zorgprogramma voor de geriatrische patiënt in Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat.

Volgende diensten maken deel uit van het zorgprogramma en voldoen aan de normen.
- dienst voor geriatrie
- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat
- geriatrisch consult
- op de Campus KLINA, Augustijnslei 100, 2930 Brasschaat
- externe liaison
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 13/10/2011 wordt aan Emmaüs, V.Z.W., Christelijke Vereniging
voor Gezondheids- en Welzijnszorg, Edgard Tinellaan 1 te 2800 Mechelen en Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W.,
Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat een verlenging van erkenning verleend van de ″Associatie Borstkliniek
Voorkempen″ tussen :

- Algemeen Ziekenhuis Sint-Jozef, Oude Liersebaan 4 te 2390 Malle (E.536)
en
- Algemeen Ziekenhuis KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat (E.710)
met betrekking tot de gezamenlijke exploitatie van het gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma voor

borstkanker.
Het zorgprogramma is gelokaliseerd in het Algemeen Ziekenhuis KLINA, Campus KLINA, Augustijnslei 100,

2930 Brasschaat.
De verlenging van erkenning van de associatie wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
Aan Emmaüs, V.Z.W., Christelijke Vereniging voor Gezondheids- en Welzijnszorg, Edgard Tinellaan 1 te

2800 Mechelen en Algemeen Ziekenhuis KLINA, V.Z.W., Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat wordt een verlenging van
erkenning verleend voor het gespecialiseerd oncologisch zorgprogramma voor borstkanker in het Algemeen
Ziekenhuis KLINA, Campus KLINA, Augustijnslei 100 te 2930 Brasschaat

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk voor

- 1018 bedden, waarvan
- op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk
- 84 G-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 25 bedden Sp-cardio-pulmonair vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 60 bedden Sp-chronisch vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 10 bedden Sp-palliatief vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk
- 96 C-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
waarvan 11 C-bedden intensieve zorg
- 227 D-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
waarvan 16 D-bedden intensieve zorg
- 16 G-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk
- 60 A-bedden (dag- en nachthospitalisatie) vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 7 a-plaatsen (daghospitalisatie) vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
-133 C-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- 30 bedden Sp-psychogeriatrisch vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk
- 96 C-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
waarvan 6 C-bedden intensieve zorg
- 126 D-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
waarvan 6 D-bedden intensieve zorg
- 48 M-bedden vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015
-de functie ziekenhuisapotheek vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie van palliatieve zorg.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie chirurgische daghospita-
lisatie

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W., President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkennings-

nummer 396 een verlenging van erkenning verleend in Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te
8500 Kortrijk voor de functie niet-chirurgische daghospitalisatie

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie gespecialiseerde
spoedgevallenzorg

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 de sluiting betekend in Algemeen
Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie eerste opvang spoedgevallen

- op de Campus Kennedylaan, Kennedylaan 4 te 8500 kortrijk.
De sluiting gaat in op 1 januari 2011.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie voor intensieve zorg

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk met een capaciteit van 27 bedden waarvan :
11 C-bedden in functie intensieve zorg
16 D-bedden in functie intensieve zorg
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk met een capaciteit van 12 bedden waarvan :
6 C-bedden in functie intensieve zorg
6 D-bedden in functie intensieve zorg
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie van lokale neonatale zorg
(N*-functie)

-op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie mobiele urgentiegroep

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de functie ziekenhuisbloedbank

- op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de dienst medische beeldvorming met
magnetische resonantie tomograaf.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2013 tot en met 31 december 2015.
Er staan 2 toestellen opgesteld op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de dienst voor medische
beeldvorming waarin een transversale axiale tomograaf is opgesteld.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor de dienst radiotherapie op de Campus
Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend van
een centrum voor de behandeling van chronische nierinsufficiëntie in Algemeen Ziekenhuis Groeninge, Campus
Loofstraat, Loofstraat 43 te 8500 Kortrijk.

Volgende diensten maken deel uit van het centrum en voldoen aan de normen :
- een dienst voor chronische hemodialyse in ziekenhuisverband
- een dienst voor collectieve autodialyse
gelegen : CAD Algemeen Ziekenhuis Groeninge, Campus Loofstraat, Loofstraat 43 te 8500 Kortrijk
- een dienst voor ambulante peritoneale dialyse.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Sint-Jan Brugge -
Oostende, Autonome Verzorgingsinstelling, Ruddershove 10 te 8000 Brugge, H.-Hartziekenhuis Roeselare-Menen,
V.Z.W., Wilgenstraat 2 te 8800 Roeselare en Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W., President Kennedylaan 4 te
8500 Kortrijk een verlenging van erkenning verleend van de associatie tussen :

- Algemeen Ziekenhuis Sint-Jan Brugge - Oostende A.V., Ruddershove 10 te 8000 Brugge (E.049)
en
- H.-Hartziekenhuis Roeselare-Menen, Wilgenstraat 2 te 8800 Roeselare (E.117)
en
- Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk (E.396)
met betrekking tot de gezamenlijke exploitatie van de dienst nucleaire geneeskunde waarin een PET-Scanner is

opgesteld.
De dienst nucleaire geneeskunde met PET-Scanner is gelokaliseerd in het Algemeen Ziekenhuis Groeninge,

Campus Reepkaai, Reepkaai 4 te 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning van de associatie wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
Aan Algemeen Ziekenhuis Sint-Jan Brugge - Oostende, Autonome Verzorgingsinstelling, Ruddershove 10 te

8000 Brugge, H.-Hartziekenhuis Roeselare-Menen, V.Z.W., Wilgenstraat 2 te 8800 Roeselare en Algemeen Ziekenhuis
Groeninge, V.Z.W., President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk wordt een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk (E.396) voor de dienst nucleaire
geneeskunde met PET-scanner.

De verlenging van erkenning van de dienst nucleaire geneeskunde met PET-scanner wordt verleend vanaf
1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Er staat 1 toestel opgesteld op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het zorgprogramma cardiale
pathologie A

- op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk
- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Maria Middelares,
V.Z.W., Kortrijksesteenweg 1026 te 9000 Gent en Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W., President Kennedylaan 4 te
8500 Kortrijk een verlenging van erkenning verleend voor het geïsoleerd deelprogramma cardiale pathologie B1 van
het globale zorgprogramma B gelokaliseerd in het Algemeen Ziekenhuis Groeninge, Campus Loofstraat, Loofstraat 43
te 8500 Kortrijk.

De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het zorgprogramma cardiale
pathologie P

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het zorgprogramma reproductieve
geneeskunde A

- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het zorgprogramma oncologie

- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het zorgprogramma oncologische
basiszorg

- op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het gespecialiseerd oncologisch
zorgprogramma voor borstkanker

op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend in
Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te 8500 Kortrijk voor het zorgprogramma voor kinderen dat
een dienst voor kindergeneeskunde (kenletter E) omvat

- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk met een capaciteit van 48 bedden.
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/10/2011 wordt aan Algemeen Ziekenhuis Groeninge, V.Z.W.,
President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk onder het erkenningsnummer 396 een verlenging van erkenning verleend van
een zorgprogramma voor de geriatrische patiënt in Algemeen Ziekenhuis Groeninge, President Kennedylaan 4 te
8500 Kortrijk.

Volgende diensten maken deel uit van het zorgprogramma en voldoen aan de normen.
- dienst voor geriatrie
- op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk
- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk
- geriatrisch consult
- op de Campus Reepkaai, Reepkaai 4, 8500 Kortrijk
- op de Campus Loofstraat, Loofstraat 43, 8500 Kortrijk
- op de Campus Vercruysselaan, Burgemeester Vercruysselaan 5, 8500 Kortrijk
- op de Campus Kennedylaan, President Kennedylaan 4, 8500 Kortrijk
- externe liaison
De verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2011 tot en met 31 december 2015.
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2011/205789]

Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij. — Personeel. — Benoemingen in vast dienstverband

Bij besluit van de administrateur-generaal van 8 november 2011 wordt Mevr. Katrijn Siebens met ingang van
8 september 2011 in vast dienstverband benoemd in de graad van ingenieur.

Bij besluit van de administrateur-generaal van 8 november 2011 wordt de heer Bruno Billiaert met ingang van
16 september 2011 in vast dienstverband benoemd in de graad van geoloog.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2011/205831]

Wegen. — Onteigeningen. — Spoedprocedure

Overijse : krachtens het besluit van 31 oktober 2011 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken
zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de gemeente Overijse.

De plans 1M3D8F G 702 00 en 1M3D8F G 703 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer,
Wegen en Verkeer Vlaams-Brabant, Diestsepoort 6, bus 81, 3000 Leuven.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 31 oktober 2011 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

Zuienkerke, Brugge, Knokke-Heist, Damme : krachtens het besluit van 31 oktober 2011 van de Vlaamse minister
van Mobiliteit en Openbare Werken zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een
rechtspleging bij dringende omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de
onteigeningen door het Vlaamse Gewest op het grondgebied van de gemeente Zuienkerke, de stad Brugge,
de gemeente Knokke-Heist en de stad Damme.

De onteigeningsplans liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer
West-Vlaanderen, Markt 1, 8000 Brugge.

Zuienkerke : 1M3D8J G 105006 01
Brugge : 1M3D8J G 105007 01, 1M3D8J G 105008 01, 1M3D8J G 105009 01, 1M3D8J G 105010 01, 1M3D8J G 105011 01,

1M3D8J G 105012 01, 1M3D8J G 105013 01, 1M3D8J G 105014 01, 1M3D8J G 105015 01
Knokke-Heist : 1M3D8J G 105016 01, 1M3D8J G 105017 01, 1M3D8J G 105018 01, 1M3D8J G 105019 01,

1M3D8J G 105020 01, 1M3D8J G 105021 01
Damme : 1M3D8J G 105022 01, 1M3D8J G 105023 01 en 1M3D8J G 105024 01
Tegen het genoemde ministerieel besluit van 31 oktober 2011 kan bij de Raad van State beroep worden

aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

Menen : krachtens het besluit van 20 oktober 2011 van de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken
zijn de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 tot instelling van een rechtspleging bij dringende
omstandigheden inzake onteigeningen ten algemenen nutte van toepassing voor de onteigeningen door het Vlaamse
Gewest op het grondgebied van de stad Menen.

De onteigeningsplannen 1M3D8J G 106601 00 en 1M3D8J O 106697 00 liggen ter inzage bij het Agentschap Wegen
en Verkeer, afdeling Wegen en Verkeer West-Vlaanderen, Markt 1, 8000 Brugge.

Tegen het genoemde ministerieel besluit van 20 oktober 2011 kan bij de Raad van State beroep worden
aangetekend. Een verzoekschrift moet binnen 60 dagen via een aangetekende brief aan de Raad van State worden
toegestuurd.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205802]
Environnement

Un acte du 21 octobre 2011 retire l’enregistrement no 2010-08-06-02 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé à M. Denis Duqueine, Neuseplein 14, à 9000 Gent.

Un acte du 26 octobre 2011 retire l’enregistrement no 2008-06-27-20 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé à Mme Nadine Tricot, quai du Sud 1, à 6030 Marchienne-au-Pont.
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Un acte du 26 octobre 2011 retire l’enregistrement no 2009-12-21-03 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé à M. Patrick Ponthieu, rue Sainte-Honorine 90, à F-59140 Dunkerque.

Un acte du 26 octobre 2011 retire l’enregistrement no 2010-04-06-06 en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux octroyé à la SARL Transtoine, rue des Puchevillers 4, à F-80600 Raincheval.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205890]
1er AVRIL 2010. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Soignies. — Erratum

Le plan HN57 E6-109/1, annexé à l’arrêté ministériel susmentionné, publié au Moniteur belge du 25 mai 2010, à la
page 31800, doit être remplacé par le plan HN57 E6-109/2 annexé par erreur à l’arrêté ministériel de même objet, publié
au même Moniteur belge, à la page 31802.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2011/205891]
1er AVRIL 2010. — Arrêté ministériel relatif à l’expropriation de biens immeubles à Soignies. — Erratum

Le plan HN57 E6-109/2, annexé à l’arrêté ministériel susmentionné, publié au Moniteur belge du 25 mai 2010, à la
page 31802, doit être remplacé par le plan HN57 E6-109/1 annexé par erreur à l’arrêté ministériel de même objet, publié
au même Moniteur belge, à la page 31800.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2011/31566]

17 NOVEMBER 2011. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de toekenning aan de vennootschap Groene
Energie Administratie BVBA van een leveringsvergunning voor
elektriciteit en een leveringsvergunning voor gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie
van elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (door de
ordonnanties van 1 april 2004, 14 december 2006 en 4 september 2008
gewijzigd) inzonderheid op artikel 21;

Gelet op de ordonnantie van 1 april 2004 betreffende de organisatie
van de gasmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende
wegenisretributies inzake gas en elektriciteit en houdende wijziging
van de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van
elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest inzonderheid
op artikel 15;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2002 houdende de criteria en de procedure tot toekenning,
hernieuwing, overdracht en intrekking van een leveringsvergunning
voor elektriciteit;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
6 mei 2004 houdende de criteria en de procedure tot toekenning,
hernieuwing, overdracht en intrekking van een leveringsvergunning
voor gas en houdende wijziging van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 18 juli 2002 houdende de criteria en de
procedure tot toekenning, hernieuwing, overdracht en intrekking van
een leveringsvergunning voor elektriciteit;

Gelet op het dossier voor de toekenning van een leveringsvergun-
ning voor elektriciteit en een leveringsvergunning voor gas ingediend
op 22 juni 2011 ingediend werd door de aanvrager;

Gelet op het advies van de Reguleringscommissie voor energie in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest : BRUGEL-Advies-20110901-118 van
1 september 2011;

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2011/31566]

17 NOVEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à l’octroi à la société ″Groene Energie
Administratie BVBA″ d’une licence de fourniture d’électricité et
d’une licence de fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale (modifiée par les
ordonnances des 1er avril 2004, 14 décembre 2006 et 4 septembre 2008),
notamment son article 21;

Vu l’ordonnance du 1er avril 2004 relative à l’organisation du marché
du gaz en Région de Bruxelles-Capitale, concernant des redevances de
voiries en matière de gaz et d’électricité et portant modification de
l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché de
l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, notamment son article 15;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2002 fixant les critères et la procédure d’octroi, de renouvel-
lement, de cession, et de retrait d’une autorisation de fourniture
d’électricité;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 mai 2004 fixant les critères et la procédure d’octroi, de renouvelle-
ment, de cession, et de retrait d’une autorisation de fourniture de gaz et
portant modification de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 18 juillet 2002 fixant les critères et la procédure
d’octroi, de renouvellement, de cession, et de retrait d’une autorisation
de fourniture d’électricité;

Vu le dossier demandant l’octroi d’une licence de fourniture
d’électricité et d’une licence de fourniture de gaz communiqué le
22 juin 2011 par le demandeur;

Vu l’avis de la Commission de régulation de l’énergie en Région de
Bruxelles-Capitale : BRUGEL-Avis-20110901-118 du 1er septembre 2011;
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Op voorstel van de Minister belast met Leefmilieu, Ener-
gie, Stadsvernieuwing en Bijstand aan Personen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Een leveringsvergunning voor elektriciteit en een leve-
ringsvergunning voor gas in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
worden toegekend voor onbepaalde duur aan de vennootschap Groene
Energie Administratie BVBA, met maatschappelijke zetel op Interleu-
venlaan 15F, in 3001 Heverlee.

Art. 2. De Minister bevoegd voor het Energiebeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 november 2011.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
belast met Leefmilieu, Energie,

Stadsvernieuwing en Bijstand aan Personen,
Mevr. E. HUYTEBROECK

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2011/31567]

17 NOVEMBER 2011. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering houdende de verzaking door de vennootschap RWE
Energy Belgium BVBA aan haar leveringsvergunning voor elektri-
citeit en haar leveringsvergunning voor gas in het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie
van elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest (door de
ordonnanties van 1 april 2004, 14 december 2006 en 4 september 2008
gewijzigd) inzonderheid op artikel 21;

Gelet op de ordonnantie van 1 april 2004 betreffende de organisatie
van de gasmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende
wegenisretributies inzake gas en elektriciteit en houdende wijziging
van de ordonnantie van 19 juli 2001 betreffende de organisatie van
elektriciteitsmarkt in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest inzonderheid
op artikel 15;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2002 houdende de criteria en de procedure tot toekenning,
hernieuwing, overdracht en intrekking van een leveringsvergunning
voor elektriciteit;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
6 mei 2004 houdende de criteria en de procedure tot toekenning,
hernieuwing, overdracht en intrekking van een leveringsvergunning
voor gas en houdende wijziging van het besluit van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering van 18 juli 2002 houdende de criteria en de
procedure tot toekenning, hernieuwing, overdracht en intrekking van
een leveringsvergunning voor elektriciteit;

Gelet op het dossier voor de verzaking aan haar leveringsvergunning
voor elektriciteit en haar leveringsvergunning voor gas ingediend op
26 juli 2011 ingediend werd door de aanvrager;

Gelet op het advies van de Reguleringscommissie voor energie in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest : BRUGEL-Advies-20110901-122 van
9 september 2011;

Op voorstel van de Minister belast met Leefmilieu, Ener-
gie, Stadsvernieuwing en Bijstand aan Personen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De leveringsvergunning voor elektriciteit en de leverings-
vergunning voor gas in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van de
vennootschap RWE Energy Belgium SPRL, met maatschappelijke zetel
op Noordersingel 19, in 2140 Borgerhout, worden ingetrokken.

Sur la proposition de la Ministre chargée de l’Environnement, de
l’Energie, de la Rénovation urbaine et de l’Aide aux personnes;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Une licence de fourniture d’électricité et une licence de
fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale sont octroyées, pour
une durée indéterminée, à la société ″Groene Energie Adminis-
tratie BVBA″ ayant son siège social Interleuvenlaan 15F, à 3001
Heverlee.

Art. 2. La Ministre qui a l’Energie dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 novembre 2011.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargée de l’Environnement, de l’Energie, de la Rénovation urbaine
et de l’Aide aux Personnes,

Mme E. HUYTEBROECK

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2011/31567]

17 NOVEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale relatif à la renonciation par la société RWE
Energy Belgium SPRL à sa licence de fourniture d’électricité et à sa
licence de fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché
de l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale (modifiée par les
ordonnances des 1er avril 2004, 14 décembre 2006 et 4 septembre 2008),
notamment son article 21;

Vu l’ordonnance du 1er avril 2004 relative à l’organisation du marché
du gaz en Région de Bruxelles-Capitale, concernant des redevances de
voiries en matière de gaz et d’électricité et portant modification de
l’ordonnance du 19 juillet 2001 relative à l’organisation du marché de
l’électricité en Région de Bruxelles-Capitale, notamment son article 15;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2002 fixant les critères et la procédure d’octroi, de renouvel-
lement, de cession, et de retrait d’une autorisation de fourniture
d’électricité;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 mai 2004 fixant les critères et la procédure d’octroi, de renouvelle-
ment, de cession, et de retrait d’une autorisation de fourniture de gaz et
portant modification de l’arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale du 18 juillet 2002 fixant les critères et la procédure
d’octroi, de renouvellement, de cession, et de retrait d’une autorisation
de fourniture d’électricité;

Vu le dossier demandant la renonciation à sa licence de fourniture
d’électricité et à sa licence de fourniture de gaz communiqué le
26 juillet 2011 par le demandeur;

Vu l’avis de la Commission de régulation de l’énergie en Région de
Bruxelles-Capitale : BRUGEL-Avis-20110901-122 du 9 septembre 2011;

Sur la proposition de la Ministre chargée de l’Environnement, de
l’Energie, de la Rénovation urbaine et de l’Aide aux personnes;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La licence de fourniture d’électricité et la licence de
fourniture de gaz en Région de Bruxelles-Capitale de la société
RWE Energy Belgium SPRL, ayant son siège social Noordersingel 19, à
2140 Borgerhout, sont retirées.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor het Energiebeleid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 17 november 2011.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering :

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Ch. PICQUE

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
belast met Leefmilieu, Energie,

Stadsvernieuwing en Bijstand aan Personen,
Mevr. E. HUYTEBROECK

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2011/205887]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 12 octobre 2011 en cause de l’Institut professionnel des agents immobiliers contre Geoffrey
Englebert, la SPRL « IMMO 9 » et Grégory Francotte, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le
17 octobre 2011, le Tribunal de commerce de Charleroi a posé la question préjudicielle suivante :

« La loi du 8 décembre 1992 ’ relative à la protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à
caractère personnel ’ viole-t-elle le principe constitutionnel d’égalité, en n’incluant pas les détectives privés agréés
conformément à la loi du 19 juillet 1991 ’ organisant la profession de détective privé ’ dans les exceptions qu’elle
énumère aux paragraphes 3 à 7 de son article 3 en faveur de certaines catégories de professions ou d’organismes dont
l’activité pourrait être affectée par les dispositions de la loi, les détectives privés agréés étant pour leur part soumis aux
obligations édictées à l’article 9 de la loi qui peut avoir pour effet de rendre leur activité en partie inopérante ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5224 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

GRONDWETTELIJK HOF

[2011/205887]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 12 oktober 2011 in zake het Beroepsinstituut van vastgoedmakelaars tegen Geoffrey Englebert,
de bvba « IMMO 9 » en Grégory Francotte, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op
17 oktober 2011, heeft de Rechtbank van Koophandel te Charleroi de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt de wet van 8 december 1992 ’ tot bescherming van de persoonlijke levensfeer ten opzichte van de
verwerking van persoonsgegevens ’ het grondwettelijk gelijkheidsbeginsel, door de overeenkomstig de wet van
19 juli 1991 ’ tot regeling van het beroep van privé-detective ’ erkende privédetectives niet op te nemen in de
uitzonderingen die zij in de paragrafen 3 tot 7 van artikel 3 ervan opsomt voor bepaalde categorieën van beroepen of
instellingen waarvan de activiteit door de bepalingen van de wet zou kunnen worden geraakt, waarbij de erkende
privédetectives van hun kant zijn onderworpen aan de verplichtingen die zijn vervat in artikel 9 van de wet, dat tot
gevolg kan hebben dat hun activiteit gedeeltelijk onwerkzaam wordt ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5224 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2011/205887]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 12. Oktober 2011 in Sachen des Berufsinstituts für Immobilienmakler gegen Geoffrey
Englebert, die «IMMO 9» PGmbH und Grégory Francotte, dessen Ausfertigung am 17. Oktober 2011 in der Kanzlei des
Hofes eingegangen ist, hat das Handelsgericht Charleroi folgende präjudizielle Frage gestellt:

«Verstößt das Gesetz vom 8. Dezember 1992 ’ über den Schutz des Privatlebens hinsichtlich der Verarbeitung
personenbezogener Daten ’ gegen den in der Verfassung verankerten Gleichheitsgrundsatz, indem es die gemäß dem
Gesetz vom 19. Juli 1991 ’ zur Regelung des Berufs des Privatdetektivs ’ zugelassenen Privatdetektive nicht in die in
den Paragraphen 3 bis 7 seines Artikels 3 aufgelisteten Ausnahmen für bestimmte Kategorien von Berufen oder
Einrichtungen, deren Tätigkeiten von den Bestimmungen des Gesetzes betroffen sein könnten, einbezieht, wobei die
zugelassenen Privatdetektive ihrerseits den in Artikel 9 des Gesetzes festgelegten Verpflichtungen unterliegen,
was dazu führen könnte, dass ihre Tätigkeiten teilweise unwirksam werden?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5224 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

Art. 2. La Ministre qui a l’Energie dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 17 novembre 2011.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Ch. PICQUE

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale
chargée de l’Environnement, de l’Energie, de la Rénovation urbaine
et de l’Aide aux Personnes,

Mme E. HUYTEBROECK
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205940]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige ingenieur-architecten

(m/v) (klasse A2) voor de Regie der Gebouwen (ANG11072)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• burgerlijk ingenieur-architect/master in de ingenieurswetenschap-

pen : architectuur;
• burgerlijk bouwkundig ingenieur/master in de ingenieursweten-

schappen : bouwkunde en verkeerskunde.
Solliciteren kan tot 12 december 2011 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205957]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige adjuncten (m/v) (niveau C)

voor het Ministerie en de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest (ANG11076)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 200 geslaagden
aangelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• getuigschrift uitgereikt na het slagen ″met vrucht″ van een

zesde leerjaar van het secundair onderwijs met volledig leerplan;
• getuigschrift van hoger secundair onderwijs of bekwaamheids-

diploma dat toegang verleent tot het hoger onderwijs;
• diploma uitgereikt na het slagen voor het examen bedoeld in

artikel 5 van de wetten op het toekennen van de academische
graden;

• diploma of getuigschrift van het hoger secundair onderwijs voor
sociale promotie, afgeleverd na een cyclus van ten minste zeven-
honderd vijftig lestijden.

Solliciteren kan tot 12 december 2011 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205949]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige intern auditors (m/v)
(niveau A) voor de FOD Mobiliteit en Vervoer (ANG11082)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 14 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205940]
Sélection comparative francophone d’ingénieurs-architectes

(m/f) (classe A2) pour la Régie des Bâtiments (AFG11129)

Une liste de 7 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Condition d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• ingénieur civil-architecte;

• master ingénieur civil-architecte.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12 décembre 2011 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205957]
Sélection comparative francophone d’adjoints (m/f) (niveau C) pour

le Ministère et les organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale (AFG11126)

Une liste de 400 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• attestation de réussite de la 6e année d’enseignement secondaire de

plein exercice;
• certificat d’enseignement secondaire supérieur ou diplôme d’apti-

tude à l’enseignement supérieur;
• diplôme délivré après réussite de l’examen prévu à l’article 5 des

lois sur la collation des grades académiques;

• diplôme ou certificat d’une section de l’enseignement secondaire
supérieur de promotion sociale, délivré après un cycle d’au moins
sept cent cinquante périodes.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12 décembre 2011 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205949]

Sélection comparative francophone d’auditeurs internes (m/f)
(niveau A) pour le SPF Mobilité et Transport (AFG11119)

Une liste de 7 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.
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Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van licentiaat/master, burgerlijk ingenieur, burgerlijk

ingenieur-architect, bio-ingenieur, geaggregeerde van het onder-
wijs, arts, doctor, apotheker, meester, industrieel ingenieur, han-
delsingenieur, architect, erkend en uitgereikt door de Belgische
universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs van het
lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar hebben
omvat (basisopleiding van 2 cycli), of door een door de Staat of een
van de Gemeenschappen ingestelde examencommissie;

• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat.

Solliciteren kan tot 12 december 2011 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205948]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige vertalers-revisors (m/v)

(niveau A) voor de FOD Kanselarij van de Eerste Minister
(ANG11805)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 7 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Je bent houder van een van de volgende diploma’s tot afsluiting van

studies over de kennis van de Franse taal :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• licentiaat/master vertaler;
• licentiaat/master tolk;
• licentiaat/master in de taal- en letterkunde of in de filologie.
2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum

één jaar relevante professionele ervaring in een functie vertaler of tolk
waar vertaald of getolkt wordt van het Nederlands naar het Frans
en/of van het Frans naar het Nederlands.

Solliciteren kan tot 12 december 2011 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205956]
Vergelijkende selectie van een Nederlandstalig technisch dossier-

beheerder accreditatie (m/v) (niveau A) voor de FOD Economie,
K.M.O., Middenstand en Energie (ANG11078)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 15 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Er wordt ook een bijzondere lijst opgesteld van de personen met een
handicap die geslaagd zijn. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Toelaatbaarheidsvereisten :
Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• burgerlijk ingenieur/master in de ingenieurswetenschappen, bio-

ingenieur/master in de bio-ingenieurswetenschappen, industrieel
ingenieur/master in de industriële wetenschappen, licentiaat/master
in één van de volgende afstudeerrichtingen : fysica, chemie.

Solliciteren kan tot 12 december 2011 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12 décembre 2011 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205948]
Sélection comparative francophone de traducteurs-réviseurs

(m/f) (niveau A) pour le SPF Chancellerie du Premier Ministre
(AFG11805)

Une liste de 7 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Vous êtes porteur d’un des diplômes suivant portant sur la connais-

sance de la langue néerlandaise :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• licence/master en traduction;
• licence/master en interprétation;
• licence/master en lettres et littérature ou en philologie.
2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum un an

d’expérience professionnelle pertinente dans une fonction de traducteur
ou interprète dans laquelle la traduction ou l’interprétation se faisait du
français vers le néerlandais et/ou du néerlandais vers le français.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12 décembre 2011 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205956]
Sélection comparative néerlandophone d’un(e) gestionnaire de

dossier technique accréditation (m/f) (niveau A) pour le SPF Eco-
nomie, P.M.E., Classes moyennes et Energie (ANG11078)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Il est établi également une liste spécifique des personnes handicapées
lauréates. Les personnes handicapées reprises dans la liste spécifique
gardent le bénéfice de leur classement sans limite de temps.

Conditions d’admissibilité :
Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• ingénieur civil/master dans les sciences ingénieurs, bio-ingénieur/

master dans les sciences bio-ingénieur, ingénieur industriel/master
dans les sciences industrielles, licence/master dans un des domai-
nes suivants : la physique, la chimie.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12 décembre 2011 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen
[2011/205945]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige toepassingsanalisten

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige toepassingsanalisten
(m/v) (niveau B) voor de Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
(ANG11825) werd afgesloten op 14 november 2011.

Er zijn 7 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205911]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige juristen (m/v)
(niveau A) voor het Ministerie van Defensie (ANG11007) werd
afgesloten op 16 november 2011.

Er zijn 6 geslaagden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205950]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige

operationeel deskundigen noodplanning
en crisisbeheer - coördinators B-Fast

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige operationeel deskun-
digen noodplanning en crisisbeheer - coördinators B-Fast (m/v)
(niveau A) voor de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu (ANG11038) werd afgesloten op 17 november 2011.

Er is 1 geslaagde.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2011/205947]
Vergelijkende selectie

van Nederlandstalige industrieel ingenieur
oceanografische instrumentatie

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige industrieel ingenieur
oceanografische instrumentatie - Oostende (m/v) (niveau A) voor het
Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurwetenschappen (KBIN)
(ANG11043) werd afgesloten op 9 november 2011.

Er zijn 9 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2011/24267]
Voor gebruik in gewasbeschermingsmiddelen

toegelaten werkzame stoffen

Deze lijst is een aanvulling van de eerder in het Belgisch Staatsblad
gepubliceerde lijsten (laatste aanvulling : Belgisch Staatsblad van
30 juni 2011) met werkzame stoffen opgenomen in bijlage I van
Richtlijn 91/414/EEG betreffende het op de markt brengen van
gewasbeschermingsmiddelen, waarnaar wordt verwezen in het konink-
lijk besluit van 28 februari 1994 betreffende het bewaren, het op de
markt brengen en het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor
landbouwkundig gebruik.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats
[2011/205945]

Sélection comparative francophone d’analystes d’application

La sélection comparative francophone d’analystes d’application
(m/f) (niveau B) pour l’Office national de l’Emploi (AFG11825) a été
clôturée le 8 novembre 2011.

Le nombre de lauréats s’élève à 5.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205911]
Sélection comparative néerlandophone de juristes

La sélection comparative néerlandophone de juristes (m/f) (niveau A)
pour le Ministère de la Défense (ANG11007) a été clôturée le
16 novembre 2011.

Le nombre de lauréats s’élève à 6.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205950]
Sélection comparative néerlandophone

d’experts opérationnels planification d’urgence
et gestion de crise - coordinateurs B-Fast

La sélection comparative néerlandophone d’experts opérationnels
planification d’urgence et gestion de crise - coordinateurs B-Fast (m/f)
(niveau A) pour le SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement (ANG11038) a été clôturée le 17 novem-
bre 2011.

Le nombre de lauréat s’élève à 1.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2011/205947]
Sélection comparative néerlandophone

d’ingénieurs industriels en instrumentation océanographique

La sélection comparative néerlandophone d’ingénieurs industriels en
instrumentation océanographique (m/f) (niveau A) pour l’Institut royal
des Sciences naturelles de Belgique (ANG11043) a été clôturée le
9 novembre 2011.

Le nombre de lauréats s’élève à 9.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2011/24267]
Substances actives dont l’incorporation

dans les produits phytopharmaceutiques est autorisée

Cette liste est un complément des listes publiées antérieurement dans
le Moniteur belge (dernier complément : Moniteur belge du 30 juin 2011)
et contenant les substances actives incluses à l’annexe Ire de la
Directive 91/414/CEE concernant la mise sur le marché des produits
phytopharmaceutiques, à laquelle référence est faite dans l’arrêté royal
du 28 février 1994 relatif à la conservation, à la mise sur le marché et à
l’utilisation des pesticides à usage agricole.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2011/11419]
Raad voor de Mededinging. — Auditoraat. — Kennisgeving. —

Voorafgaande aanmelding van een concentratie. — Zaak nr. MEDE-
C/C-11/0025 : SFPI/FPIM / Dexia Bank België

Zaak die in aanmerking kan komen voor een vereenvoudigde
procedure.

Op 16 november 2011 ontving het Auditoraat van de Raad voor de
Mededinging een aanmelding van een concentratie in de zin van
artikel 9 § 1, van de wet tot bescherming van de economische
mededinging, gecoördineerd bij het koninklijk besluit van 15 septem-
ber 2006 (Belgisch Staatsblad, 29 september 2006). Hierin werd meege-
deeld dat de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij (FPIM)
alle aandelen verkregen heeft in Dexia Bank België NV (DBB).

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van de retail banking, corporate/Wholesale banking, public sector
banking en commercial paper in België.

Overeenkomstig artikel 61, § 1, van de bovenvermelde wet, hebben
de aanmeldende partijen de toepassing van de vereenvoudigde
procedure gevraagd.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 2 december 2011.

Deze opmerkingen kunnen per fax of per post, onder vermelding van
referentie MEDE-C/C-11/0025, aan onderstaand adres worden toege-
zonden :

Raad voor de Mededinging
Auditoraat
North Gate
7e verdieping
Koning Albert II-laan 16
B-1000 Brussel
Fax + 32-2 277 52 73.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2011/205830]

Toegankelijkheidsregelingen voor bossen

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
25 maart 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos, genaamd Geerdegembos gelegen te
Mechelen overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de
bossen en de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de stad Mechelen en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
29 maart 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het privé-bos Mechelsbos gelegen te Maasmechelen
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Maasmechelen en wordt op het
terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingang van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
6 april 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos ’t Veld gelegen te Ardooie
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Ardooie en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2011/11419]
Conseil de la concurrence. — Auditorat. — Avis. — Notification

préalable d’une opération de concentration. — Affaire n° MEDE-
C/C-11/0025 : SFPI/FPIM/Dexia Banque Belgique

Cas susceptible d’être traité selon la procédure simplifiée.

Le 16 novembre 2011, l’Auditorat du Conseil de la concurrence a reçu
une notification de concentration au sens de l’article 9, § 1er, de la loi sur
la protection de la concurrence économique, coordonnée par l’arrêté
royal du 15 septembre 2006 (Moniteur belge, 29 septembre 2006). Il en
ressort que la Société fédérale de Participations et d’Investissement
(SFPI) a acquis toutes les actions de la SA Dexia Banque Belgique (DBB).

Selon la notification, la concentration concerne le secteur du retail
banking, corporate/Wholesale banking, public sector banking et com-
mercial paper en Belgique.

Conformément à l’article 61, § 1er, de la loi susmentionnée, les parties
notifiantes ont demandé l’application de la procédure simplifiée.

L’Auditorat invite les tiers concernés à transmettre leurs éventuelles
observations sur l’opération de concentration de préférence avant le
2 décembre 2011.

Ces observations peuvent être envoyées par télécopie ou par courrier
sous la référence MEDE-C/C-11/0025 à l’adresse suivante :

Conseil de la concurrence
Auditorat
North Gate
7e étage
Boulevard du Roi Albert II 16
B-1000 Bruxelles
Fax + 32-2 277 52 73.
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De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
12 mei 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het boscomplex Heidehuizen gelegen te Mol en Balen
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeenten Mol en Balen en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
9 augustus 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het privé-bos Wilde Heide gelegen te Haacht
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Haacht en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
17 augustus 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het boscomplex Beverdonkse Heide gelegen te Retie
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Retie en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
29 augustus 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het boscomplex Volmolen gelegen te Mol
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Mol en wordt op het terrein zichtbaar
gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
20 september 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Speelbos Zellik gelegen te Asse
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Asse en wordt op het terrein zichtbaar
gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
21 oktober 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het domeinbos Elsenbos gelegen te Stabroek
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Stabroek en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
24 oktober 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het openbaar bos Hessepoelbos gelegen te Kontich
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Kontich en wordt op het terrein
zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Mevr. Marleen Evenepoel, heeft op
24 oktober 2011, de toegankelijkheidsregeling goedgekeurd voor het boscomplex Hasseltbos gelegen te Geraardsbergen
overeenkomstig het besluit Vlaamse Regering van 5 december 2008 betreffende de toegankelijkheid van de bossen en
de natuurreservaten. De toegankelijkheidsregeling ligt ter inzage bij de gemeente Geraardsbergen en wordt op het
terrein zichtbaar gemaakt via infopanelen aan de voornaamste ingangen van het gebied.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[C − 2011/35933]

25 OKTOBER 2011. — Gezamenlijke Bekendmaking. — Nr. 09 – 2011
Loodsen op afstand (LOA) bij stormbeloodsing

De Rijkshavenmeester Westerschelde en de Administrateur-Generaal van het Agentschap Maritieme Dienst-
verlening en Kust maken het volgende bekend :

Wegens toevoeging van een ander type beloodsingsplatform op het loodsstation Steenbank in het

VTS-Scheldegebied, en gelet op Artikel 10 lid 2, 3 en 4 en Artikel 11 van het Scheldereglement,

zijn de regels voor het gebruik maken van Loodsen Op Afstand als volgt gewijzigd :

A. Algemene verplichtingen en alternatieven tijdens LOA omstandigheden

A.1. Algemeen :

- De gezagvoerder/verkeersdeelnemer van een loodsplichtig schip wordt bij de melding voorafgaand aan het
binnenvaren van het VTS werkingsgebied gewezen op de mogelijkheden bij het gestaakt «normaal in gebruik zijnde
beloodsingplatform».

De volgende «mogelijke» opties worden aan het schip voorgelegd :

a. Beloodsing met helikopter;

b. Beloodsing met een alternatief beloodsingsplatform, een Swath-vaartuig;

c. Loodsen op afstand;

d. Buitengaats wachten (gaande houden of ankeren).
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- Aan de gezagvoerder/verkeersdeelnemer wordt via de marifoon een aantal vragen gesteld met betrekking tot de
manoeuvreereigenschappen, de uitrusting, de communicatie en eventuele bijzonderheden voor de loodstechnische
beoordeling van de aanvraag.

- Voor de communicatie tussen de gezagvoerder aan boord en de LOA-loods tijdens het LOA wordt gebruik
gemaakt van de Nederlandse of de Engelse taal, conform de IMO Guidelines VTS (IMO Standard Marine
Communication Phrases), waar dit praktisch is.

- De gezagvoerder van een niet loodsplichtig schip kan op eigen verzoek van LOA gebruik maken indien dit schip
binnen het toelatingsbeleid valt en na aanvaarding door de LOA-loods.

- LOA wordt gegeven totdat de loods aan boord is en de navigatie advisering heeft overgenomen.

- Het accepteren van LOA door de kapitein wordt beschouwd als het voldoen aan de eisen van de loodsplicht.

A.2. Verplichtingen van de gezagvoerder bij LOA :

– De gezagvoerder/verkeersdeelnemer bevestigt en herhaalt onmiddellijk de ontvangst van elk advies.

– De gezagvoerder/verkeersdeelnemer meldt de LOA-loods onmiddellijk wanneer en op welke wijze hij afwijkt
van een door de LOA-loods gegeven advies.

A.3. De GNA bepaalt of zeeschepen in aanmerking kunnen komen voor LOA.

De GNA is verantwoordelijk voor het toelatingsbeleid m.b.t. de toelating voor schepen onder LOA.

A.3.A. Schepen waarop geen ontheffing kan worden verleend en daarom zijn uitgesloten van het varen onder
LOA :

1. Die schepen die niet voldoen aan de criteria zoals gesteld onder de punten B.1.2. en voor het Oostgat B.4.2. van
deze gezamenlijke bekendmaking.

2. Schepen beladen met stoffen zoals omschreven in bijlage 1 lid 1, 2 en 3 van het Scheepvaartreglement
Westerschelde (SRW).

3. Schepen met gevaarlijke stoffen die niet mogen worden vervoerd volgens de Regeling Vervoer Gevaarlijke
Stoffen met Zeeschepen (RVGZ Artikel 15, lid 2), Staatscourant nr. 1258, d.d. 3 december 2008.

4. Gastankers die zijn aangemerkt als een «Gezamenlijke Bekendmaking 02-2009 Artikel 3»- schip (Vaarplan IMO2
schip).

5. Schepen die door de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA) als zodanig worden aangemerkt.

A.3.B. Zeeschepen die in principe zijn uitgesloten van het varen onder LOA, maar waarvoor ontheffing kan worden
aangevraagd bij de GNA (zie de bijlage bij deze bekendmaking, om alsnog voor LOA in aanmerking te kunnen
komen) :

1. Zeeschepen die beladen zijn of beladen zijn geweest en niet gasvrij zijn van gevaarlijke stoffen in bulk zoals
omschreven in het RVGZ (artikel 1 lid k en artikel 19 Wijzigingen van verdragen en codes). Tenzij door de GNA
ontheffing is verleend op grond van de plaatselijke bekendheid van de gezagvoerder/verkeersdeelnemer (zie de bijlage
1 behorende bij deze bekendmaking).

A.4. Vaarwaters uitgesloten van Loodsen op afstand :

Bovenwaarts Vlissingen rede, incl. het kanaal Gent-Terneuzen, wordt geen LOA verstrekt.

Er wordt ook niet «voorgestoomd – voorgeloodst» vanaf een beloodst schip.

B. LOA vaarwaters, criteria en de Verkeerscentrales van waaruit LOA gegeven wordt.

Het vaarwater Scheur/Wielingen

B.1. Inkomend

B.1.1. LOA wordt voor de daarvoor in aanmerking komende scheepvaart gegeven op de volgende

trajecten : boei A Zuid /A Noord - Vlissingen Rede en boei NEA – Vlissingen Rede.

B.1.2. De criteria voor het LOA-schip zijn :

- Lengte over alles niet groter dan 175 m.

- Maximale diepgang niet meer dan 80 dm.

B.2. Uitgaand

B.2.1. Wanneer de rededienst gestaakt is, kan de loods niet gewisseld worden. Indien de loods aan

boord in dat geval niet bevoegd is voor het zeetraject, kan LOA worden gegeven op het

traject zoals vermeld onder punt B1.1 vanaf de boei W6/W7.

B.2.2. Zie criteria onder punt B.1.2.

B.2.3. Wanneer er niet aan de LOA-criteria wordt voldaan, kan de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA)
anders beslissen.
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B.3. Verkeerscentrales

B.3.1. Verkeerscentrale Zeebrugge.

Komende van zee naar de Rede van Vlissingen wordt vanuit de Verkeerscentrale Zeebrugge LOA gegeven in de
volgende VTS gebieden :

Wandelaar

Roepnaam : Radar Pilot Wandelaar

Begrenzing : Het gebied omsloten door de boeien Middelkerkebank / A Noord / A Zuid/ NE Akkaert/
A1-bis

VHF : # 65

Zeebrugge

Roepnaam : Radar Pilot Zeebrugge

Begrenzing : Het gebied omsloten door de boeien A1-bis/ NE Akkaert / Westpit / W4- W5

VHF : # 69

B.3.2. Vanuit de Verkeerscentrale Vlissingen wordt LOA gegeven in het VTS gebied :
Vlissingen

Roepnaam : Radar Pilot Vlissingen

Begrenzing : het gebied omsloten door de boeien W4-W5/OG 17/ Rede van Vlissingen of tot loods aan
boord

VHF : # 14

Het vaarwater Steenbank - aanloop Oostgat
B.4. Inkomend
B.4.1. LOA wordt voor de daarvoor in aanmerking komende scheepvaart gegeven op het traject boei

Schouwenbank – Westkapelle. Het loodsvaartuig zal zich in de directe nabijheid van het te loodsen schip bevinden
voordat het te loodsen schip de boei OG9 passeert.

B.4.2. De criteria voor het LOA-schip zijn :
- Lengte over alles niet groter dan 115 mtr.
- Maximale diepgang niet meer dan 64 dm.
B.4.3. Er wordt LOA gegeven op het traject boei Schouwenbank tot aan de positie waar het loodsvaartuig de loods

veilig aan boord kan zetten en deze de navigatie advisering overneemt.
B.4.4. « Voorstomen - voorloodsen » : indien het loodsvaartuig het schip (met de criteria zoals genoemd onder

B.4.2) niet op deze positie (zie B.4.3) kan beloodsen dan kan het schip loodsadvies krijgen van een loods op een ander
schip, tot op Vlissingen-rede. Het geven van adviezen door een loods op een ander schip, is alleen toegestaan als het
te loodsen schip in de directe nabijheid vaart, goede communicatie mogelijk is en visueel contact, of, in geval van
beperkt zicht, goed radarcontact bestaat.

B.4.5. In afwijking tot hetgeen gesteld is onder B.6.1 vindt communicatie door de LOA loods ten behoeve van de
beloodsingsprocedure SWATH-operabele schepen plaats op het marifoonkanaal 79 om het verkeerskanaal te ontlasten.
Traffic Center Steenbank licht het schip in wanneer kanaal 79 stand-by moet staan.

B.5. Uitgaand
B.5.1. Voor het Oostgat wordt geen LOA uitgaand gegeven.
B.6. Verkeerscentrale
B.6.1. Op het traject Schouwenbank - Westkapelle wordt vanuit Verkeerscentrale Vlissingen LOA gegeven in het

VTS- gebied (zie B.4.1)
Steenbank

Roepnaam : Radar Pilot Steenbank

Begrenzing : Schouwenbank boei- Noordelijke aanloop Oostgat

VHF : # 64

B.7 Loodsadvies vanaf een ander schip
B.7.1 Loodsadviezen vanaf een ander schip worden op de volgende VHF-kanalen gegeven :

1 In het VTS gebied Steenbank => VHF 64

2. In het VTS gebied Vlissingen => VHF 14
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Route Westrond
B.8. Inkomend
B.8.1. Voor de route Westrond wordt geen LOA gegeven.
B.8.2. Schepen die niet aan de criteria voor het vaarwater Oostgat voldoen of als de gezagvoerder/

verkeersdeelnemer van het betreffende schip niet via het Oostgat richting Vlissingen Rede wil varen, maar de
betreffende gezagvoerder/verkeersdeelnemer of schip wel voldoet aan de criteria voor het vaarwater Scheur/Wielingen,
kan het betreffende schip na aanvaarding door Radar Pilot Wandelaar vanaf omgeving boei NE-Akkaert LOA krijgen.

B.9. Uitgaand
B.9.1. Geen LOA Westrond. Verder zoals vermeld onder punten B.2 van deze gezamenlijke bekendmaking.
Bij het van kracht worden van deze Bekendmaking komen de Gezamenlijke Bekendmakingen van de Belgische en

Nederlandse Scheldedirecteuren nr. 1/96 d.d. 20.05.1996 en nr. 02/2000 d.d. 22.12.2000 te vervallen.
Deze bekendmaking treedt in werking 2 dagen na publicatie in de Nederlandse Staatscourant en het Belgisch

Staatsblad.
Middelburg/Brussel, 25 oktober 2011.

De Rijkshavenmeester Westerschelde, De Administrateur-generaal van het Agentschap voor
Maritieme Dienstverlening en Kust,

Mr. R.J. van der Kluit Kapt. J. D’Havé

Bijlage

IMO- schepen welke in aanmerking komen voor Loodsen op afstand

Behorend bij de Gezamenlijke Bekendmaking Loodsen op afstand nr. 09-2011
Gevaarlijke stoffen :
In de context van deze bekendmaking wordt onder gevaarlijke stoffen verstaan :
stoffen zoals omschreven in de Staatscourant nr. 1258 d.d. 3 dec. 2008, het RVGZ (Artikel 1 lid k. en Artikel 19

Wijzigingen van verdragen en codes).
Zeeschepen uitgesloten van het varen onder LOA :
- Zeeschepen zoals omschreven in hoofdstuk A3 van deze bekendmaking, tenzij zij voldoen aan de volgende

voorwaarden.
Voorwaarden :
1. LOA-IMO-schepenlijst
Het schip moet vermeld staan op de lijst met LOA-IMO-schepen, waarvan door de Gemeenschappelijke Nautische

Autoriteit (GNA) is vastgesteld dat ze in principe voor ’Loodsen op afstand’ in aanmerking komen mede op grond van
de plaatselijke bekendheid van de gezagvoerder/verkeersdeelnemer.

Op de lijst worden de navolgende gegevens vermeld :
- Naam agentschap
- Naam schip met IMO-nummer (Lloydsnummer)
- Naam van de gezagvoerder(s)/verkeersdeelnemer(s) met voldoende plaatselijke ervaring
- Lengte over alles
- Gross Tonnage (GT)
- Tankinhoud van de grootste tank in m3, de maximum ladingcapaciteit in m3, en het aantal tanks van de

Gas-tanker welke niet volgens een vaarplan moet varen (geen Vaarplan Gas-tanker is).
2. Er moet een aanvraag ingediend zijn.
Aanvragen om op de LOA-IMO-schepenlijst te komen of te blijven worden schriftelijk gericht aan :
de Gemeenschappelijke Nautische Autoriteit (GNA) VTS-Scheldegebied,
Commandoweg 50,
4381 BH Vlissingen.
Fax. +31(0)118-467700.
E-mail : GNA-SCC@VTS-SCHELDT.NET
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De navolgende gegevens dienen te worden voorgelegd :
- De onder punt 1 van deze bijlage genoemde gegevens.
- Overzicht van de frequentie van het aanlopen van de Westerschelde in de voorafgaande twaalf maanden met de

naam van de aan boord dienstdoende gezagvoerder(s)/verkeersdeelnemer(s).
De GNA beoordeelt of het schip al dan niet voor ’loodsen op afstand’ in aanmerking komt. De aanvraag onder 2

genoemd wordt schriftelijk door de GNA beantwoord. De betrokken rederijen (agentschappen) dienen mutaties
onverwijld door te geven.

3. Er moet een positieve beoordeling zijn.
Bij de beoordeling worden de volgende criteria gehanteerd :
- Gas-tanker welke niet volgens een vaarplan moet varen (geen Vaarplan Gas-tanker is).
- Lengte over alles niet groter dan voor :

- de Wielingen : 125 mtr.

- het Oostgat : 85 mtr.

- Maximale diepgang niet meer dan voor :

- de Wielingen : 60 dm.

- het Oostgat : 45 dm.

- Aantal reizen :
a. In de voorgaande 4 maanden heeft de gezagvoerder/verkeersdeelnemer tenminste 8 reizen afgelegd op één van

de hierna vermelde trajecten, in of uit of een combinatie van beide
OF :
b. In de voorgaande 12 maanden heeft de gezagvoerder/verkeersdeelnemer ten minste 24 reizen afgelegd op een

van de hierna te noemen trajecten in of uit of een combinatie van beide.
c. De trajecten zijn;
o Wandelaar - Vlissingen-rede
o Steenbank - Vlissingen-rede
Let wel : één reis in of uit geldt als één telling.
4. Administratieve procedures.
De GNA draagt zorg voor het bijhouden, en het aan de Vlaamse en Nederlandse loodsdiensten doen toekomen van

de actuele lijsten.

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2011/35964]
Provincie West-Vlaanderen. — Aankondiging openbare onderzoeken te Zonnebeke

Op 27 oktober 2011 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen besluit genomen waarin ze het provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan (PRUP) Vijverbos (Zonnebeke) voorlopig heeft vastgesteld. In uitvoering van dit besluit en
overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, in casu artikel 2.2.10., onderwerpt de deputatie van de
provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar onderwoek dat loopt van 15 december 2011 tot en met
13 februari 2012.

Het PRUP Vijverbos (Zonnebeke) is raadpleegbaar op www.west-vlaanderen.be/ruimtelijkeordening en ligt ter
inzage op het provinciehuis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning - lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41,
8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter inzage op het stad/gemeentehuis van gemeente zonnebeke.

Als u bij dit plan adviezen, bezwaren op opmerkingen wilt formuleren, dan moet u die per aangetekende brief
verzenden aan de voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening, p/a provinciehuis Boeverbos -
lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries, uiterlijk op 13 februari 2012. U kan dit ook afgeven tegen
ontvangstbewijs uiterlijk op 13 februari 2012 bij deze commissie of op het stad/gemeentehuis van gemeente
Zonnebeke.

Namens de deputatie : H. Ost (de provinciegriffier) - P. Breyne (de provinciegouverneur-voorzitter).

Op 27 oktober 2011 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen besluit genomen waarin ze het provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan (PRUP) Nonnebossen met bijhorend onteigeningsplan (Zonnebeke) voorlopig heeft
vastgesteld. In uitvoering van dit besluit en overeenkomstig de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, in casu
artikel 2.2.10, onderwerpt de deputatie van de provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar
onderzoek dat loopt van 15 december 2011 tot en met 13 februari 2012. Het PRUP Nonnebossen (Zonnebeke) is
raadpleegbaar op www.westvlanderen.be/ruimtelijkeordening en ligt ter inzage op het provinciehuis Boeverbos,
dienst Ruimtelijk Planing - lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter inzage
op het stad/gemeentehuis van gemeente Zonnebeke. Als u bij dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt
formuleren, dan moet u die per aangetekende brief verzenden aan de voorzitter van de Provinciale Commissie voor
Ruimtelijke Ordening, p/a provinciehuis Boeverbos - lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries,
uiterlijk op 13 februari 2012. U kan dit ook afgeven tegen ontvangstbewijs uiterlijk op 13 februari 2012 bij deze
commissie of op het stad/gemeentehuis van gemeente Zonnebeke.

Namens de deputatie : H. Ost (de provinciegriffier) - P. Breyne (de provinciegouverneur-voorzitter).
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

UNIVERSITE LIBRE DE BRUXELLES

Opening of a full time faculty position

FIELD : Engineering sciences. Architectural engineering design

Brussels School of Engineering

Service : Constructions, Architecture et Urbanisme (BATIr)

The chair holder is expected to teach courses and carry scientific
research in relation with Architectural Engineering and will assume the
associated administrative duties within the Brussels School of Enginee-
ring.

- Required diploma : Applicants should hold a PhD in Engineering
Sciences, Architecture or Town planning.

- Required skills : The successful applicant :

* Should be able to supervise an architectural design studio;

* Should possess a high level of scientific expertise;

* Is expected to initiate independent research programs leading to
the development and funding of a research team

Vacance n° 2011/046

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

Closing date for applications 29/02/2012.
(81161)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : SCIENCES DE LA SANTE PUBLIQUE

Discipline : Economie de la Santé

Ecole de Santé Publique

Centre de recherche Economie de la Santé, gestion des institutions
de soins, sciences infirmières (UD010) – 50 %

DESP – Département d’enseignement de Santé publique (UC010) –
50 %

Titre requis : Master en sciences de la santé publique ou en médecine
ou en sciences économiques ou ingénieur de gestion (ou titres équiva-
lents), porteur d’une thèse de doctorat.

Compétences requises : Le titulaire devra démontrer ses compétences
pour assurer des activités d’enseignement dans le domaine de l’écono-
mie de la santé, de l’évaluation économique des programmes de santé,
de l’organisation et du financement de la santé en général et des soins
de santé hospitaliers et extra hospitaliers en particulier. S’il est médecin,
une formation complémentaire en management médical sera un atout;
s’il est titulaire d’un master en santé publique, avoir suivi la finalité «
gestion des établissements et services de soins sera un atout. S’il est
diplômé en économie ou ingénieur de gestion, une formation complé-
mentaire en économie de la santé ou en management sanitaire sera un
atout. Les expériences internationales (pays à haut revenu, pays émer-
gents, pays à faible revenu) seront un atout important.

En ce qui concerne la recherche, le titulaire devra faire la preuve de
son intérêt, de son expérience (5 années d’expérience sont souhaitées)
et de ses compétences pour mener des projets de recherche dans le
domaine de l’économie de la santé, et de la gestion des institutions
sanitaires.

Vacance n° 2011/037

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 14/12/2011.
(81162)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : SCIENCES DE LA SANTE PUBLIQUE

Discipline : Santé internationale

Ecole de Santé Publique

Centre de recherche Politiques et Systèmes de Santé – Santé interna-
tionale (UF010) – 50 %

Département d’Enseignement de Santé Publique (UC010°) - 50 %

Titre requis : Master en sciences de la santé publique (ou titre reconnu
équivalent) porteur d’une thèse de doctorat en sciences médicales ou
en sciences de la santé publique.

Compétences requises : Le titulaire devra démontrer ses compétences
pour assurer des activités d’enseignement dans le domaine de la santé
publique et plus spécifiquement sur les questions d’analyse, de déve-
loppement et d’évaluation des politiques de santé ainsi que sur les
aspects de conception, planification et évaluation des programmes de
santé publique tant au niveau national qu’international.

En ce qui concerne la recherche, le titulaire devra faire la preuve de
son intérêt, de son expérience (5 années d’expérience sont souhaitées)
et de ses compétences pour mener des projets de recherche dans le
domaine de la santé internationale, et particulièrement à destination
des pays émergents et des pays à faible revenu.

Une formation de base en médecine, en médecine tropicale et une
expérience de terrain sont un atout supplémentaire.

Vacance n° 2011/038

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 14/12/2011.
(81163)

Vacance d’un poste académique temps partiel
(correspondant à 4/10 de temps plein,
soit un forfait horaire de 120 heures)

Domaine : SCIENCES DE LA SANTE PUBLIQUE

Discipline : Sciences infirmières

Ecole de Santé Publique

Département d’enseignement de Santé publique (UC010)

Titre requis : Master universitaire en sciences de la santé publique
(ou titre reconnu équivalent), de préférence porteur d’une thèse de
doctorat dans le domaine des sciences médicales ou des sciences de la
santé publique.

Compétences requises : Possédant une formation de base en sciences
infirmières, le(la) candidat(e) devra démontrer ses compétences pour
assurer des enseignements de deuxième cycle (Master) dans le domaine
des méthodes de soins, des structures et de l’organisation des soins
infirmiers, de la clinique infirmière et de la recherche clinique. Une
expérience de recherche dans ce domaine particulier sera un atout.
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Vacance n° 2011/039

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 14/12/2011.
(81164)

Vacance d’un Poste académique temps partiel
(correspondant à 2/10 de temps plein,

soit un forfait horaire de 60 heures)

Domaine : SCIENCES DE LA SANTE PUBLIQUE

Discipline : Sécurité sanitaire nationale et internationale

Ecole de Santé Publique

Département d’enseignement de Santé publique (UC010)

Titre requis : Master en médecine (ou titre reconnu équivalent),
porteur d’une thèse de doctorat.

Compétences requises : Le titulaire devra démontrer ses compétences
pour assurer des activités d’enseignement dans le domaine des mala-
dies transmissibles tant en ce qui concerne les aspects médicaux et de
santé publique que les aspects épidémiologiques. Il (elle) devra égale-
ment démontrer d’une bonne connaissance des stratégies et
programmes nationaux et internationaux de sécurité sanitaire. Une
spécialisation en biologie clinique, hygiène hospitalière ou hygiène sera
un atout important.

Une expérience de recherche dans ce domaine particulier sera un
atout.

Vacance n° 2011/040

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 14/12/2011.
(81165)

Vacance d’un poste académique temps partiel
(correspondant à 2/10 de temps plein,

soit un forfait horaire de 60 heures)

Domaine : SCIENCES DE LA SANTE PUBLIQUE
Discipline : Psychologie de la Santé
Ecole de Santé Publique
Département d’enseignement de Santé publique (UC010)
Titre requis : Master universitaire en sciences psychologiques (ou titre

reconnu équivalent) porteur d’une thèse de doctorat.
Compétences requises : Possédant une formation de base en sciences

psychologiques, le(la) candidat(e) devra démontrer ses compétences
pour assurer des enseignements de deuxième cycle (Master) dans le
domaine de la santé publique et plus spécifiquement dans le champ de
la psychologie de la santé.

Une expérience de recherche dans ce domaine particulier sera un
atout.

Vacance n° 2011/041
Renseignements complémentaires à l’adresse
http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/

index.html
La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 14/12/2011.

(81166)

Vacance d’un poste académique temps partiel
(correspondant à 2/10 de temps plein,

soit un forfait horaire de 60 heures)

Domaine : SCIENCES DE LA SANTE PUBLIQUE

Discipline : Biostatistique

Ecole de Santé Publique

Département d’enseignement de Santé publique (UC010)

Titre requis : Master universitaire (ou titre reconnu équivalent)
porteur d’une thèse de doctorat.

Compétences requises : Maîtrise des méthodes statistiques appli-
quées au domaine de la santé publique et de l’épidémiologie. Le
titulaire devra faire preuve d’excellentes qualités pédagogiques.

La maîtrise des logiciels STATA, SPSS et SAS sera un atout considé-
rable.

Une expérience de recherche dans ce domaine particulier sera un
atout.

Vacance n° 2011/042

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 14/12/2011.
(81167)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences

Discipline : Biologie marine

Faculté des Sciences

Département de Biologie des Organismes

Titre requis : Docteur en Sciences ou Docteur en sciences agronomi-
ques et ingénierie biologique

Compétences requises :

Le candidat sera un biologiste marin spécialisé dans le domaine
benthique. Des compétences en physiologie du stress et morphologie
fonctionnelle constitueront un atout.

Le candidat devra justifier d’une expérience de recherche scientifique
en biologie marine benthique attestée par des publications dans des
revues de haut niveau. Il aura consacré l’essentiel de ses travaux à ce
domaine et aura prouvé ses capacités à obtenir des financements pour
soutenir ses travaux de recherche. L’encadrement de mémorants et
doctorants fera partie des missions prioritaires du candidat. Il aura la
volonté de développer une équipe de recherche autonome.

Le candidat devra démontrer une aptitude et un goût évident pour
l’enseignement tant en premier qu’en deuxième cycles.

Le candidat doit avoir effectué un séjour postdoctoral à l’étranger
d’une durée globale équivalente à une année académique.

Vacance n° 2011/043

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 31/01/2012.
(81168)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences

Discipline : Informatique théorique

Faculté des Sciences

Département d’Informatique

Titre requis : Docteur avec thèse (Mathématique, Statistique, Infor-
matique, …).

Compétences requises :

Le candidat doit avoir effectué un séjour postdoctoral à l’étranger
d’une durée globale équivalente à une année académique.
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Le candidat devra faire état d’une activité de recherche soutenue à
un haut niveau scientifique dans le domaine de l’informatique théo-
rique, avec de préférence une spécialisation dans l’un ou plusieurs des
domaines suivants : optimisation combinatoire, algorithmique géomé-
trique, théorie des jeux. Il devra également montrer des dispositions
pour l’enseignement supérieur.

Vacance n° 2011/044

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 15/01/2012.
(81169)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences de l’Ingénieur

Mathématiques numériques

Ecole polytechnique de Bruxelles

Selon le profil du titulaire, la chaire sera rattachée au Service de
Mathématiques ou au service de Métrologie nucléaire

- Titre requis :

Le/La candidat(e)sera Docteur après soutenance d’une thèse

- Compétences requises :

Le/la candidat(e) devra avoir une expertise de recherche reconnue
en mathématiques numériques; il devra également montrer sa capacité
à contribuer activement aux enseignements assurés par le Service de
Mathématiques.

Vacance n° 2011/045

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 31/12/2011.
(81170)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Langues et Lettres

Discipline : Chaire de Langue anglaise, linguistique synchronique et
histoire de la langue anglaise

Faculté de Philosophie et Lettres

Département LANGUES ET LITTERATURES; Filière de langues et
littératures modernes, orientations générale et germaniques

Titre requis : Docteur (e) avec thèse en soit en Philosophie soit en
Langues et Lettres ou les 2 ? (orientation langues germaniques/
modernes : anglais; spécialisation en linguistique de l’anglais)

Compétences requises : Le/la candidat(e) devra faire preuve d’une
parfaite connaissance de la langue anglaise orale et écrite. Il/elle
possèdera une solide expérience de l’enseignement au niveau univer-
sitaire dans les domaines de la langue anglaise, de la linguistique
synchronique de l’anglais et des fondements théoriques de celles-ci,
ainsi que de l’histoire de la langue anglaise. Le/la candidat(e) pourra
attester de recherches et de publications internationales dans le
domaine de la linguistique anglaise. Le/la candidat(e) devra d’emblée
posséder une maîtrise suffisante du français afin de pouvoir traiter de
certains aspects contrastifs de l’anglais et du français et afin d’évoluer
dans un environnement de travail francophone. Pour des locuteurs
natifs de l’anglais, un perfectionnement complémentaire du niveau de
français sur 3 ans est envisageable.

Vacance n° 20X11/ 053

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/vacances/academiques/index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 25/01/2012.
(81171)

Vacance d’un poste académique temps plein

Discipline : Sciences de l’Ingénieur :

Ingénierie Architecturale et Conception

Ecole polytechnique de Bruxelles

Service : BATIR (Constructions, Architecture et Urbanisme)

- Titre requis :

Le candidat/La candidate sera porteur du titre de docteur (avec
thèse) en Sciences de l’ingénieur (sciences appliquées - Architec-
ture – Urbanisme).

- Compétences requises :

Le candidat/ La candidate :

- Doit être capable de diriger et d’encadrer un atelier d’architecture;

- Doit disposer de compétences scientifiques de haut niveau;

- Devra initier un programme de recherches conduisant au dévelop-
pement et au financement d’une équipe de recherches.

Vacance n° 2011/046

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 29/02/2012.
(81172)

Opening of a full time faculty position
GEOTECHNICAL ENGINEERING

Brussels School of Engineering

Service : Constructions, Architecture et Urbanisme (BATIr)

The chair holder is expected to teach courses and carry scientific
research in relation with Geotechnical Engineering, in the widest sense,
and will assume the associated administrative tasks within the Faculty
of Engineering Sciences.

- Required diploma : Applicants should hold a PhD in Engineering
Sciences, Architecture or Town planning.

- Required skills :

The applicant should be holder of a PhD degree in Engineering.
He/she will have demonstrated a significant research background in
the field of Geotechnics, Geomechanics or Engineering Geology.
He/she will demonstrate his/her ability to define and develop research
activities through a significant publication record. A background in
managing research projects as well as industrial collaborations would
be an asset. The successful applicant is expected to initiate independent
research programs leading to the development and funding of a
research team. A teaching background will be considered as an asset.

The governing language at Université Libre de Bruxelles is French.
However, persons who do not speak French as a native language, but
who are fluent in English, are also welcome to apply. Because of the
teaching context (see below), ability to teach in English within two
years is necessary.

Vacance n° 2011/047

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

Closing date for applications 29/02/2012.
(81173)
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Vacance d’un poste académique temps plein

Discipline : Sciences de l’Ingénieur :

Ingénierie Géotechnique

Ecole polytechnique de Bruxelles

Service : BATIR (Constructions, Architecture et Urbanisme)

- Titre requis :

Le/La candidat(e)sera Docteur en Sciences de l’Ingénieur après
soutenance d’une thèse.

- Compétences requises :

Le candidat/La candidate sera porteur du titre de docteur (avec
thèse) en Sciences de l’ingénieur (sciences appliquées). Il/Elle aura
démontré, notamment par un niveau significatif de publications scien-
tifiques, sa capacité à définir et mener des travaux de recherche dans
les domaines de la Géotechnique, la Géomécanique ou la Géologie de
l’ingénieur. Une expérience dans la gestion de projets de recherche et
de collaborations industrielles sera également appréciée. Il/Elle devra
initier des programmes de recherche menant au développement et au
financement de sa propre équipe de recherche.

La langue de fonctionnement de l’Université Libre de Bruxelles est le
français. Néanmoins, dans le contexte de l’enseignement dans l’Ecole
polytechnique de l’ULB (voir ci-dessous), le candidat devra être capable
d’enseigner en anglais.

Vacance n° 2011/047

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 29/02/2012.
(81174)

Vacance d’un poste académique temps plein

Discipline : Sciences de l’Ingénieur :

Ingénierie biomédicale - Biomécanique et instrumentation

Ecole polytechnique de Bruxelles

Service : BEAMS (Biomécanique et instrumentation)

- Titre requis :

Le/La candidat(e)sera Docteur après soutenance d’une thèse

- Compétences requises : Il/elle aura développé ses compétences
dans le domaine de l’ingénierie biomédicale, impliquant des connais-
sances approfondies en biomécanique et instrumentation, couvrant des
domaines tels que :

- la modélisation de systèmes articulaires et d’organes

- la conception, l’évaluation et l’adaptation de prothèses, d’orthèses,
d’implants et d’instruments

Un séjour post-doctoral à l’étranger, une expérience industrielle, ainsi
qu’une expérience dans l’élaboration et la gestion de projets et d’équi-
pes de recherche dans le domaine seront considérés comme des atouts
supplémentaires.

Vacance n° 2011/048

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 31/12/2011.
(81175)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences de l’Ingénieur

Conversion d’Energie

Ecole polytechnique de Bruxelles

Selon le profil du titulaire, la chaire sera rattachée au Service Aéro-
Thermo-Mécanique (ATM) ou au service Systèmes bio- et électro-
mécaniques (BEAMS)

- Titre requis :

Le/La candidat(e)sera Docteur après soutenance d’une thèse

- Compétences requises :

Il/elle aura développé ses compétences une expertise dans le
domaine de l’« Ingénierie des systèmes de conversion d’énergie »
comprenant :

o Les technologies de conversion des énergies primaires en électri-
cité : centrales thermiques classiques (gaz, charbon, pétrole) et
non-conventionnelles (biomasse et carburants alternatifs comme le gaz
de synthèse)

o Les technologies de conversion des énergies renouvelables (énergie
éolienne, systèmes solaires thermiques et photovoltaïques) et les tech-
nologies de stockage d’énergie électrique

o La cogénération chaleur-électricité dont la micro-cogénération ainsi
que les pompes à chaleur

o L’utilisation rationnelle de l’énergie dans les procédés industriels
et dans les bâtiments (chauffage, froid, électricité, aération)

o Les moteurs à combustion interne pour la propulsion terrestre,
maritime et aérienne.

Une expérience pédagogique sera considérée comme un avantage, de
même qu’une expérience dans l’obtention et la gestion de projets de
recherche.

Vacance n° 2011/049

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 31/12/2011.
(81176)

Vacance d’un poste académique temps plein

Discipline : Sciences de l’Ingénieur :

Ingénierie de l’Informatique Quantique

Ecole polytechnique de Bruxelles

Service : QuIC (Quantum Information et Communication)

- Titre requis :

Le/La candidat(e)sera Docteur en Sciences de l’Ingénieur après
soutenance d’une thèse.

- Compétences requises :

Le/La candidat(e) devra faire preuve d’une expérience de recherche
approfondie dans le domaine de l’informatique quantique avec un
accent particulier sur la multidisciplinarité de cette expérience (compé-
tences en informatique et en physique). Il/Elle devra en outre être
disposé(e) à reprendre des enseignements spécifiques qui lui seront
confiés si l’occasion se présente.

Vacance n° 2011/050

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 31/12/2011.
(81177)
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Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences

Discipline : Analyse appliquée

Faculté des Sciences

Département de Mathématique

Titre requis : Docteur avec thèse

Compétences requises :

Le candidat doit avoir effectué un séjour postdoctoral à l’étranger
d’une durée globale équivalente à une année académique.

Le candidat devra faire état d’une activité de recherche soutenue à
un très haut niveau scientifique dans le domaine de l’analyse appli-
quée, ainsi que de dispositions pour l’enseignement supérieur.

Vacance n° 2011/051

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 01/03/2012.
(81178)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences

Discipline : Algèbre et Géométrie

Faculté des Sciences

Département de Mathématique

Titre requis : Docteur avec thèse

Compétences requises :

Le candidat doit avoir effectué un séjour postdoctoral à l’étranger
d’une durée globale équivalente à une année académique.

Le candidat devra faire état d’une activité de recherche soutenue à
un très haut niveau scientifique dans le(s) domaine(s) de l’algèbre
et/ou de la géométrie, ainsi que de dispositions pour l’enseignement
supérieur.

Vacance n° 2011/052

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 01/03/2012.
(81179)

FULl-TIME PROFESSORSHIP

Division : Languages and Literature

Chair in : English Language, English Synchronic Linguistics, and
History of the English Language

Faculty of Arts and Humanities

Department of LANGUAGES AND LITERATURE; Modern
Languages and Literature Sub-division, ″General″ and ″Germanic
Languages″ orientations

Required Qualifications : PhD Degree (with doctoral thesis) in
English/area of specialisation : English Linguistics

Professional Profile : The successful applicant must have native-
speaker or near-native speaker competence in English. Besides his/her
perfect command of both spoken and written English, the candidate
should also have a wide experience of teaching at university level in
the combined fields of English, English synchronic linguistics and its
theoretical foundations, and the history of the English language. The
successful applicant will, moreover, have a proven track record of
research and international publications in English Linguistics. Upon
appointment, the candidate will be expected to be at least fluent enough

in French in order to cover certain contrastive aspects of French and
English in his/her courses, as well as to be able to cope with the
day-to-day interactions within a French-speaking work environment.
Native English speakers entering the appointment with an intermediate
level of fluency in French will be given a period of three years to perfect
their command of the language.

Vacancy n° 2011/053

Additional information at

http://www.ulb.ac.be/vacances/academiques/index.html

Applications should be receive no later than 25 January 2012.
(81180)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences médicales, sciences biomédicales et pharmaceu-
tiques, sciences dentaires et sciences vétérinaires

Discipline : Biostatistique - Mathématiques

Faculté de Médecine

Département ou Section : Médecine, médecine vétérinaire, sciences
biomédicales et sciences dentaires

Titre requis : Titulaire d’une thèse de doctorat.

Compétences requises : Expertise dans la discipline

Vacance n° 2011/062

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/ulb/vacances/academiques/index-8.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 06/02/2012.
(81181)

Zelfstandig academisch personeel (voltijds)

Vakgebied : Taal- en Letterkunde

Leerstoel : Nederlandse taal, synchrone taalkunde en geschiedenis
van het Nederlands

Faculteit Letteren en Wijsbegeerte

Departement TAAL- EN LETTERKUNDE, afdeling moderne taal- en
letterkunde, studierichting algemene taal- en letterkunde en
Germaanse taal- en letterkunde

Vereiste titel : Doctoraat op proefschrift in de Taal- en Letterkunde
(afstudeerrichting moderne/Germaanse talen : Nederlands; speciali-
satie Nederlandse taalkunde)

Vereiste vaardigheden : De kandida(a)t(e) beschikt over een aantoon-
baar perfecte mondelinge en schriftelijke kennis van het Nederlands.
Hij/zij beschikt over een degelijke ervaring in het onderwijs op
universitair niveau op het gebied van het Nederlands, de synchrone
taalkunde van het Nederlands en de theoretische achtergrond van deze
beide vakgebieden, en van de geschiedenis van het Nederlands.

De kandida(a)t(e) beschikt over aantoonbare internationale
onderzoekservaring en publicaties op het gebied van de Nederlandse
taalkunde.

De kandida(a)t(e) moet tevens het Frans in voldoende mate
beheersen om te kunnen functioneren binnen een Franstalige werk-
omgeving en om in staat te zijn bepaalde contrastieve aspecten van het
Frans en het Nederlands te behandelen. Voor moedertaalsprekers van
het Nederlands kan een bijscholing over 3 jaar voor wat betreft het
niveau van het Frans overwogen worden.

Vacature n° 2011/054

Bijkomende informatie op het volgende adres :

http://www.ulb.ac.be/vacances/academiques/index.html

De einddatum voor het neerleggen van de kandidaturen is vastge-
steld op 25 januari 2012.

(81182)
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Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Langues et Lettres

Discipline : Chaire de Langue néerlandaise, linguistique synchro-
nique et histoire de la langue néerlandaise

Faculté de Philosophie et Lettres

Département LANGUES ET LITTERATURES; Filière de langues et
littératures modernes, orientations générale et germaniques

Titre requis : Docteur(e) avec thèse en soit Philosophie soit en
Langues et Lettres soit les 2 ? (orientation langues germaniques/
modernes : néerlandais; spécialisation en linguistique du néerlandais)

Compétences requises : Le/la candidat(e) devra faire preuve d’une
parfaite connaissance de la langue néerlandaise orale et écrite. Il/elle
possèdera une solide expérience de l’enseignement au niveau univer-
sitaire dans les domaines de la langue néerlandaise, de la linguistique
synchronique du néerlandais et des fondements théoriques de celles-ci,
ainsi que de l’histoire de la langue néerlandaise.

Le/la candidat(e) pourra attester de recherches et de publications
internationales dans le domaine de la linguistique néerlandaise.

Le/la candidat(e) devra d’emblée posséder une maîtrise suffisante du
français afin d’évoluer dans un environnement de travail francophone
et d’être capable d’aborder certains aspects contrastifs du néerlandais
et du français. Pour des locuteurs natifs du néerlandais, un perfection-
nement complémentaire du niveau de français sur 3 ans est envisa-
geable.

Vacance n° 2011/054

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/vacances/academiques/index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 25/01/2012.
(81183)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Information et communication

Discipline : Chaire d’Arts du spectacle vivant

Faculté de Philosophie et lettres

Département des sciences de l’information et de la communication;
Filière en arts du spectacle à finalité spectacle vivant

Titre requis :

Doctorat à thèse dans le domaine des arts du spectacle vivant.

Compétences requises :

Compétence et expérience tant en recherche qu’en enseignement,
dans le domaine du spectacle vivant actuel, et plus particulièrement
des formes convoquant divers modes d’expression artistique. Une
expérience dans le domaine de la gestion d’une filière d’enseignement
et/ou d’un centre de recherche constituera un avantage. Une pratique
professionnelle en liaison soit avec des acteurs culturels et/ou avec des
écoles supérieures des arts pourra constituer un atout. Le/la candi-
dat(e) s’engagera à développer des contacts avec les milieux du
spectacle vivant en Belgique.

Vacance n° 2011/055

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/vacances/academiques/index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 25/01/2012.
(81184)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences psychologiques et de l’éducation

Discipline : Enseignement et processus d’apprentissage

Faculté des Sciences psychologiques et de l’éducation

Service des Sciences de l’éducation

Titre requis : Docteur en Sciences psychologiques et de l’éducation,
ou titre jugé équivalent

Compétences requises :

- Faire état d’une expérience de recherche attestée notamment par
des publications de niveau international dans le domaine des sciences
de l’éducation.

- Faire preuve de capacités à initier et mener des projets de
recherche, en collaboration avec les équipes existantes.

- Posséder des aptitudes à la communication et à l’enseignement.
Une expérience en matière d’enseignement supérieur ou universitaire
constitue un élément favorable.

- Faire preuve d’une maîtrise suffisante du français oral et écrit,
notamment pour pouvoir enseigner en français, ou à défaut s’engager
à l’acquérir durant la 1re année de la fonction. Une bonne connaissance
de l’anglais est un atout supplémentaire.

- Une expérience personnelle de l’enseignement au niveau fonda-
mental est également un élément favorable.

Vacance n° 2011/057

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 30/01/2012.
(81185)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences

Discipline : Chimie

Faculté des Sciences

Département de Chimie

Titre requis : Docteur avec thèse

Compétences requises :

Le candidat doit avoir effectué un séjour postdoctoral hors ULB
d’une durée globale équivalente à au moins une année ou avoir une
expérience équivalente. Le candidat doit montrer de fortes motivations
pour l’enseignement et la recherche expérimentale orientée vers la
synthèse et l’étude de matériaux et de surfaces. Il doit également
maîtriser la langue française ou s’engager à la maîtriser au cours de la
première année académique.

Vacance n° 2011/058

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 29/02/2012.
(81186)

Vacance d’un poste académique temps partiel
(correspondant à 1/10 de temps plein,

soit un forfait horaire de 30 heures)

Domaine : Sciences

Discipline : Géologie Sédimentaire

Faculté des Sciences

Département des Sciences de la Terre et de l’Environnement (DSTE)

Titre requis : de préférence Docteur avec thèse

Compétences requises : Analyse de terrain en milieu sédimentaire
(lithologie, sédimentologie, structurale, cartographie)
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Vacance n° 2011/059

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 01/03/2012.
(81187)

Vacance d’un poste académique temps plein

Chaire en Sciences politiques – Amérique Latine

Domaine : Sciences politiques et sociales

Faculté des Sciences Sociales et Politiques

Département : Science politique

- Titre requis : Docteur avec thèse en sciences politiques et sociales
ou équivalent

- Compétences requises : Le candidat sera bilingue français-anglais
et aura une très bonne connaissance de la langue espagnole, ainsi
qu’une expertise scientifique dans le domaine des études latino-
américaines attestée par des publications dans des revues internatio-
nales et des maisons d’édition de haut niveau.. La connaissance du
portugais est également un atout. Il devra contribuer au rayonnement
international, aux plans scientifique et académique, de l’Université libre
de Bruxelles (ULB).

Vacance n° 2011/060

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 01/02/2012.
(81188)

Full-time professor position

Field : Economics and management

Faculté Solvay Brussels School of Economics and Management

Required level : Ph.D. (with Doctoral thesis) in Economics and/or
Management

Required skills :

The candidate will be expected to have a scientific expertise in the
field of Accounting, Management control and Entrepreneurship certi-
fied by publications in high quality international journals.

The applicant will be fluent in English and will contribute to the
international visibility, both scientific and academic, of the Université
libre de Bruxelles (ULB). Knowledge of French is an advantage.

Vacancy n° 2011/061

The conditions and instructions for application are available at the
following link :

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

Applications must be received by January 31, 2012.
(81189)

Vacance d’un poste académique temps plein

Domaine : Sciences économiques et de gestion

Faculté Solvay Brussels School of Economics and Management

Titre requis : Docteur (avec thèse) en sciences économiques et de
gestion

Compétences requises :

Expertise scientifique dans le domaine de la comptabilité et du
contrôle de gestion ainsi que de l’entrepreneurship attestée par des
publications dans des revues internationales de haut niveau.

Le candidat sera bilingue français-anglais et devra contribuer au
rayonnement international, aux plans scientifique et académique, de
l’Université libre de Bruxelles (ULB).

Vacance n° 2011/061

Renseignements complémentaires à l’adresse

http://www.ulb.ac.be/docs/greffe/vacances/academique/
index.html

La date limite du dépôt des candidatures est fixée au 31/01/2012.
(81190)

(Dit bericht vervangt datgene verschenen in het Belgisch Staatsblad van
14 november 2011, tweede editie, blzn. 68294 en 68295, akte nr. 81156.)

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie http://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit letteren en wijsbegeerte zijn volgende mandaten te
begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van
één jaar

LW06

Betrekking 1

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (20 %) bij de vakgroep
Taalkunde (tel. : 09-264 37 96) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 154,60 %)

Profiel van de kandidaat

- diploma van master in de Taal- en Letterkunde, master in het
vertalen, in het tolken of in de meertalige communicatie of gelijk-
waardig, met afstudeerrichting Engels of een gelijkwaardig diploma;

- diploma in de academische initiële lerarenopleiding of de specifieke
lerarenopleiding Taal- en Letterkunde strekt tot aanbeveling;

- uitstekende mondelinge en schriftelijke taalvaardigheid Engels;

- ervaring in het onderwijs van het wetenschappelijk Engels en/of
Engels op academisch niveau strekt tot aanbeveling;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen en/of professionele ervaring
hebben die bijdragen tot de kwaliteit van praktijkgebonden onderwijs.

Inhoud van de functie

- bijstand bij het onderwijs van de afdeling Taal en Communicatie,
in het bijzonder van wetenschappelijk Engels op bachelor niveau;

- dienstverlening binnen de vakgroep Taalkunde.

LW06

Betrekking 2

een betrekking van deeltijds praktijkassistent (30 %) bij de vakgroep
Taalkunde (tel. : 09-264 37 96) – salaris a 100 % : min. S 23.468,58 –
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 154,60 %)

Profiel van de kandidaat

- diploma van master in de Taal-en Letterkunde, master in het
vertalen, in het tolken of in de meertalige communicatie of gelijk-
waardig, met afstudeerrichting Engels of een gelijkwaardig diploma;

- diploma in de academische initiële lerarenopleiding of de specifieke
lerarenopleiding Taal- en Letterkunde strekt tot aanbeveling;

- uitstekende mondelinge en schriftelijke taalvaardigheid Engels;

- ervaring in het onderwijs van het wetenschappelijk Engels en/of
Engels op academisch niveau strekt tot aanbeveling;

- overige beroepsactiviteiten uitoefenen en/of professionele ervaring
hebben die bijdragen tot de kwaliteit van praktijkgebonden onderwijs.
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Inhoud van de functie

- bijstand bij het onderwijs van de afdeling Taal en Communicatie,
in het bijzonder van wetenschappelijk Engels op bachelor niveau;

- dienstverlening binnen de vakgroep Taalkunde.

De twee mandaten kunnen gecombineerd worden in één aanstelling.

De kandidaturen, met curriculum vitae en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie Personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 28 november 2011.

(81200)

Decreet van 8 mei 1999
houdende organisatie van de ruimtelijke ordening

Gemeente Lennik

Ontwerp gemeentelijk ruimtelijk structuurplan (GRS)
Openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt ter kennis dat het
ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk structuurplan, omvattende een
informatief gedeelte, een richtinggevend gedeelte en de bindende
bepalingen, door de gemeenteraad voorlopig werd vastgesteld in
vergadering van 24 oktober 2011.

Het ontwerp van gemeentelijk ruimtelijk structuurplan ligt, overeen-
komstig artikelen 2.1.16, § 3-4-5, van de VCRO, ter inzage van het
publiek van 28 november 2011 tot en met 26 februari 2012, op het
gemeentehuis (dienst Ruimtelijke Ordening), tijdens de werkuren : alle
werkdagen van 8 u. 45 m. tot 11 u. 45 m., woensdag van 13 tot 16 uur
en donderdag van 18 tot 20 uur.

De teksten en kaarten van voormeld ontwerp GRS kunnen in
dezelfde periode geraadpleegd worden in het gemeentehuis of op de
gemeentelijke website (www.lennik.be).

Op zaterdag 21 januari 2012, om 10 u. 30 m., 13 uur en 15 uur, vindt
in het kasteel van Gaasbeek, Kasteelstraat 40, te 1750 Gaasbeek, een
informatie- en inspraakvergadering plaats.

De bezwaren en opmerkingen, waartoe het ontwerp van gemeente-
lijk ruimtelijk structuurplan aanleiding zou kunnen geven, dienen vóór
het einde van de gestelde termijn toegezonden te worden of tegen
ontvangstbewijs afgegeven te worden aan de Gemeentelijke Commissie
voor Ruimtelijke Ordening (GECORO), p/a gemeentehuis Lennik,
Markt 18, te 1750 Lennik.

Voor de afgifte tegen ontvangstbewijs dient men zich te richten tot
de dienst « Ruimtelijke Ordening ».

(44107)

Stad Poperinge

Ruimtelijk uitvoeringsplan Sint-Janskerk
Bekendmaking openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen, handelend overeenkom-
stig de bepalingen van de Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening, deelt
aan de bevolking mee dat een openbaar onderzoek wordt ingesteld
betreffende het ontwerp Gemeentelijk Ruimtelijk Uitvoeringsplan Sint-
Janskerk.

Het dossier, opgemaakt overeenkomstig de wettelijke bepalingen
terzake en voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad in zitting van
27 oktober 2011, omvat een plan bestaande en juridische toestand, een
bestemmingsplan, een toelichtingsnota en de stedenbouwkundige
voorschriften.

Het ligt voor eenieder ter inzage op de technische dienst, afdeling
planologie, van de stad Poperinge, Veurnestraat 55, tijdens de gewone
kantooruren gedurende de periode 12 december 2011 en met
9 februari 2012.

Bezwaren en/of opmerkingen worden uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek toegezonden aan de GECORO, p/a Grote Markt 1,
te 8970 Poperinge, per aangetekende brief of afgegeven tegen
ontvangstbewijs.

Poperinge, 9 november 2011.
(44108)

Provincie West-Vlaanderen

Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp
provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Vijverbos (Zonnebeke)

Op 27 oktober 2011 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen
besluit genomen waarin ze het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan
(PRUP) Vijverbos (Zonnebeke) voorlopig heeft vastgesteld.

In uitvoering van dit besluit en overeenkomstig de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening, in casu artikel 2.2.10, onderwerpt de deputatie
van de provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar
onderzoek, dat loopt van 15 december 2011 tot en met 13 februari 2012.

Het PRUP Vijverbos (Zonnebeke) is raadpleegbaar op www.west-
vlaanderen/be/ruimtelijkeordening en ligt ter inzage op het provincie-
huis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning, lokaal 3.01, Koning
Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter inzage
op het stad/gemeentehuis van de gemeente Zonnebeke.

Als u bij dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formu-
leren, dan moet u die per aangetekende brief verzenden aan de
voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening,
p/a provinciehuis Boeverbos, lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41,
8200 Sint-Andries, uiterlijk op 13 februari 2012. U kan dit ook afgeven
tegen ontvangstbewijs uiterlijk op 13 februari 2012 bij deze commissie
of op het stad/gemeentehuis van de gemeente Zonnebeke.

(44109)

Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp
provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan Nonnebossen (Zonnebeke)

Op 27 oktober 2011 heeft de provincieraad van West-Vlaanderen
besluit genomen waarin ze het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan
(PRUP) Nonnebossen (Zonnebeke) voorlopig heeft vastgesteld.

In uitvoering van dit besluit en overeenkomstig de Vlaamse Codex
Ruimtelijke Ordening, in casu artikel 2.2.10, onderwerpt de deputatie
van de provincie West-Vlaanderen dit ontwerp PRUP aan een openbaar
onderzoek, dat loopt van 15 december 2011 tot en met 13 februari 2012.

Het PRUP Nonnebossen (Zonnebeke) is raadpleegbaar op
www.west-vlaanderen/be/ruimtelijkeordening en ligt ter inzage op
het provinciehuis Boeverbos, dienst Ruimtelijke Planning, lokaal 3.01,
Koning Leopold III-laan 41, 8200 Sint-Andries. Het plan ligt tevens ter
inzage op het stad/gemeentehuis van de gemeente Zonnebeke.

Als u bij dit plan adviezen, bezwaren of opmerkingen wilt formu-
leren, dan moet u die per aangetekende brief verzenden aan de
voorzitter van de Provinciale Commissie voor Ruimtelijke Ordening,
p/a provinciehuis Boeverbos, lokaal 3.01, Koning Leopold III-laan 41,
8200 Sint-Andries, uiterlijk op 13 februari 2012. U kan dit ook afgeven
tegen ontvangstbewijs uiterlijk op 13 februari 2012 bij deze commissie
of op het stad/gemeentehuis van de gemeente Zonnebeke.

(44110)
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(Dit bericht had moeten verschijnen in het Belgisch Staatsblad van
18 november 2011.)

Provincie Limburg

Aankondiging openbaar onderzoek over het ontwerp van provinciaal
ruimtelijk uitvoeringsplan « Bosparking Horensbergdam te Genk »

In uitvoering van het artikel 2.2.10, § 2, Vlaamse Codex Ruimtelijke
Ordening, kondigt de deputatie van de provincieraad van Limburg het
openbaar onderzoek aan van het ontwerp van provinciaal ruimtelijk
uitvoeringsplan (PRUP) « Bosparking Horensbergdam te Genk », dat
voorlopig werd vastgesteld door de provincieraad van Limburg, in
zitting van 19 oktober 2011.

Dit openbaar onderzoek start op 22 november 2011 en eindigt op
20 januari 2012.

Het ontwerp-PRUP-« Bosparking Horensbergdam te Genk », dat
louter betrekking heeft op het grondgebied van de gemeente Genk, ligt
gedurende deze periode van zestig dagen ter inzage van de bevolking
tijdens de werkdagen en gewone kantooruren bij de dienst ruimtelijke
ordening, Stadsplein 1, te 3600 Genk.

Eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen met betrekking tot
dit ontwerpdossier moeten uiterlijk op 20 januari 2012 aan de Provin-
ciale Commissie voor de Ruimtelijke Ordening, Directie Ruimte, afde-
ling Ruimtelijke Planning en Beleid, Universiteitslaan 1, te 3500 Hasselt,
bij ter post aangetekende brief worden verstuurd of tijdens de kantoor-
uren worden afgegeven tegen ontvangstbewijs.

Conform artikel 2.2.10, § 4, Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening
kunnen eventuele schriftelijke bezwaren of opmerkingen ook tot uiter-
lijk 20 januari 2012 bij de dienst Ruimtelijke Ordening, Stadsplein 1,
3600 Genk, tijdens de kantooruren worden afgegeven tegen ontvangst-
bewijs.

In de bezwaren en opmerkingen moet duidelijk worden aangegeven :

naam en adres van de indiener (contactpersoon voor organisaties);

verwijzing naar het betreffende onderwerp en de vindplaats (vb.
plan, blz.).

(44111)

Gemeente Ranst

Wijziging Rooilijn- en onteigeningsplan
« Dorpstraat —Grimmarastraat — De Voortstraat »

Bekendmaking openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen brengt, overeenkomstig
de bepalingen van artikel 9, § 2 van het decreet van 8 mei 2009
houdende vaststelling en realisatie van de rooilijnen, ter kennis van de
bevolking dat het ontwerp voor de wijziging van het rooilijn- en
onteigeningsplan « Dorpstraat — Grimmarastraat — De Voortstraat »,
door de gemeenteraad voorlopig werd vastgesteld in zitting van
27 oktober 2011 en thans onderworpen wordt aan een openbaar
onderzoek.

Het dossier ligt ter inzage op het gemeentehuis, G. Peetersstraat 7, te
2520 Ranst, van 28 november 2011 tot en met 9 januari 2012, tijdens de
normale openingsuren.

Eventuele bezwaren, opmerkingen of adviezen dienen tijdens deze
periode schriftelijk gericht aan het college van burgemeester en sche-
penen, G. Peetersstraat 7, te 2520 Ranst, per aangetekende brief of tegen
ontvangstbewijs.

De wijziging van het rooilijnplan heeft ook gevolgen voor werken en
handelingen waarvoor geen stedenbouwkundige vergunning is vereist
zoals vermeld in artikel 16, vierde lid van het boven genoemde decreet.

Ranst, 25 november 2011.
(44246)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

SA Meeus & C° NV, société anonyme,
avenue des Pâturins 13, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0463.166.288

Assemblée générale ordinaire le mardi 13 décembre 2011, à 11 heures,
au siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administra-
tion. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Décharge aux
administrateurs.

(44112)

Romax, naamloze vennootschap

Ondernemingsnummer 0432.265.850

Uittreksel uit de notulen van de algemene vergadering der aandeelhouders
d.d. 15 oktober 2011 over het boekjaar 30 juni 2011

De vergadering besluit met eenparigheid van stemmen, overeenkom-
stig het voorstel van de raad van bestuur, een netto dividend uit te
keren van S 100.000, zijnde S 400 per aandeel, betaalbaar vanaf
15 januari 2012 aan de loketten van de BNP Paribas, Laar 12, te
2630 Aartselaar, tegen afgifte van coupon nummer 4.

(44113)

DEXIA BUSINESS EQUITIES,
sicav de droit belge - société anonyme - Catégorie O.P.C.V.M.

Siège social : boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

Numéro d’Entreprise : 0461.584.792

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires de Dexia Business
Equities, Sicav de droit belge se tiendra le mardi 13 décembre 2011, à
11 heures, en l’immeuble Dexia Tower, place Rogier 11, 1210 Bruxelles
pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 30 septembre 2011.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
30 septembre 2011.

3. Approbation des comptes annuels.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve les comptes
annuels de l’exercice clôturé au 30 septembre 2011. »

4. Affectation des résultats.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve la proposition du
conseil d’administration de la répartition du résultat pour l’exercice
clôturé au 30 septembre 2011. »

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de décision : « L’assemblée donne décharge aux admi-
nistrateurs et commissaire pour l’exercice clôturé au 30 septem-
bre 2011. »

6. Nominations Statutaires.
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Proposition de décision :

« L’assemblée décide de renouveler le mandat de Messieurs Jean-
Yves Maldague, Jan Vergote, Marc Vermeiren et Willy Lauwers, de
Mme Myriam Vanneste, de la société anonyme Dexia Asset Manage-
ment Belgium, dont le représentant permanent est M. Vincent Hame-
link et de la société privée à responsabilité limitée Musenius, adminis-
trateur indépendant, dont le représentant permanent est M. Wim
Moesen.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération est fixée à 2.000 euros. Leurs fonctions prendront fin à
l’assemblée générale ordinaire de 2012.

L’assemblée décide d’augmenter la rémunération du commissaire de
800 euros (hors T.V.A.) et ce avec effet rétroactif (suite à l’évolution
réglementaire). »

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, le prospectus simplifié, les statuts et les derniers
rapports périodiques de Dexia Business Equities sont disponibles
gratuitement au siège social de la société ou dans les agences de
l’institution assurant le service financier, Dexia Banque Belgique SA,
boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(44114)

DEXIA BUSINESS EQUITIES,
bevek naar Belgisch recht - naamloze vennootschap,

Categorie I.C.B.E.

Maatschappelijke zetel : Pachecolaan 44, 1000 Brussel

Ondernemingsnummer : 0461.584.792

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering der aandeelhouders van Dexia
Business Equities, bevek naar Belgisch recht heeft plaats op dinsdag
13 december 2011, om 11 uur, in het gebouw Dexia Tower, Rogier-
plein 11, 1210 Brussel om te beraadslagen over de volgende agenda-
punten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 30 september 2011.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 30 september 2011.

3. Goedkeuring van de jaarrekening.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering keurt de jaarrekening goed
voor het boekjaar afgesloten op 30 september 2011. »

4. Toewijzing van de resultaten.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing van de resultaten van
het boekjaar afgesloten op 30 september 2011. »

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commissaris.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering beslist kwijting te verlenen
aan de bestuurders en aan de commissaris voor de uitoefening van hun
mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op 30 september 2011. »

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing :

« De vergadering beslist om het mandaat te hernieuwen van de heren
Jean-Yves Maldague, Jan Vergote, Marc Vermeiren en Willy Lauwers,
van Mevr. Myriam Vanneste, van de naamloze vennootschap Dexia
Asset Management Belgium, vast vertegenwoordigd door de heer
Vincent Hamelink en van de besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid Musenius, onafhankelijke bestuurder, vast vertegen-
woordigd door de heer Wim Moesen.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend,
behalve dat van de onafhankelijke bestuurder waarvan de bezoldiging
is vastgesteld op 2.000 euro. Hun functies zullen een einde nemen op
de gewone algemene vergadering van 2012.

De vergadering beslist om de vergoeding van de commissaris te
verhogen met 800 euro (excl. btw), en dit met terugwerkende kracht
(ten gevolge van de reglementaire evolutie). »

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus, de statuten en de
laatste periodieke verslagen van Dexia Business Equities zijn gratis
beschikbaar op de maatschappelijke zetel van de vennootschap of aan
de loketten van de instelling belast met de financiële dienst, Dexia Bank
België NV, Pachecolaan 44, 1000 Brussel.

De raad van bestuur.
(44114)

HORIZON INVESTMENTS, société anonyme, sicav publique de
droit belge à compartiments multiples, ayant opté pour des place-
ments ne répondant pas aux conditions de la directive 85/611/CEE,
place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles - T.V.A. BE 0464.984.148

Avis de convocation aux actionnaires

Le conseil d’administration a constaté que le quorum requis pour
délibérer sur les points à l’ordre du jour ci-dessous de l’assemblée
générale extraordinaire du 24 novembre 2011, à 13 h 30 m, n’est
pas atteint. En conséquence, les actionnaires sont invités à assister à
une deuxième assemblée générale extraordinaire qui se tiendra le
12 décembre 2011, à 14 heures, au siège social afin de délibérer et statuer
sur l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour des compartiments Balanced Growth, Horizon Invest-
ments Balanced Conservative, Horizon Investments Equities Belgium
Plus, Horizon Petercam Bonds Inflation Linked Eur et Horizon Bonds
Eur Quality Short Term de la SICAV Horizon Investments SA

Les décisions seront prises pour chacun des compartiments séparé-
ment, par les actionnaires du compartiment concerné.

1. Modification de la dénomination

Proposition de modifier la dénomination des compartiments
« Balanced Growth » en « Petercam Horizon B Balanced Growth »,
Horizon Investments Balanced Conservative en « Petercam Horizon B
Balanced Conservative », « Horizon Investments Equities Belgium
Plus » en “Petercam Horizon B Equities Belgium Plus », « Horizon
Petercam Bonds Inflation Linked Eur” en “Petercam Horizon B Bonds
Inflation Linked Eur » et «“Horizon Bonds Eur Quality Short Term” en
“Petercam Horizon B Bonds Eur Quality Short Term ».

En conséquence modification des articles 7A, 8 et 15.2 des statuts.

2. Modification de la politique d’investissement du compartiment
« Horizon Investments Equities Belgium Plus » pour compléter la
phrase « Sont assimilées aux sociétés belges et européennes les sociétés
étrangères qui ont en Belgique d’une part, ou en Europe hors Belgique
d’autre part, une part significative de leurs actifs, activités, centres de
profit ou centres de décision » par les mots suivants « ainsi que les
actions des sociétés étrangères membres du BEL 20. » et modification
de l’article 15.2 des statuts en conséquence.

3. Coordination des statuts

Proposition d’approuver les statuts coordonnés.

4. Pouvoirs

Proposition de donner au Conseil d’Administration tous les pouvoirs
qui sont nécessaires à l’exécution des décisions à prendre et au notaire
instrumentant afin de coordonner les statuts de la société.
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Ordre du jour de la SICAV Horizon Investments SA

A. Modification de la dénomination

Proposition de modifier la dénomination de la SICAV « HORIZON
INVESTMENTS» par « PETERCAM HORIZON B».

En conséquence modification des articles 1 et 15.1 des statuts.

B. Modifications statutaires.

1. Proposition de modification de la date de l’assemblée générale
ordinaire pour la fixer au troisième mercredi du mois de mars de
chaque année à 10 heures et proposition de modifier les mots “le
quatrième mercredi du mois de mars, à seize heures” dans le troisième
paragraphe de l’article 16 des statuts par “le troisième mercredi du
mois de mars, à dix heures”.

2. Proposition d’insérer dans les statuts la possibilité de tenir le
registre des actionnaires sous forme électronique et d’insérer une avant
dernière phrase à la fin du paragraphe 1 de l’article 8 comme suit :
« Le registre peut être tenu sous forme électronique ».

3. Proposition d’insérer dans les statuts un chargement éventuel en
faveur de la société en cas de souscription et de remboursement, de
quatre pour cent maximum. Il en résulte une modification de la
première partie du sixième alinéa de l’article 9 qui sera libellé comme
suit : « Le prix de l’action est égal à ladite valeur d’inventaire. En cas
de souscription, cette valeur nette d’inventaire peut être augmentée
d’une commission de placement de trois pour cent (3 %) au plus
calculée sur celle-ci au profit des intermédiaires et d’un chargement de
quatre pour cent (4 %) au plus calculé sur celle-ci au profit de la société
en vue de couvrir forfaitairement les frais d’investissement. En cas de
remboursement, cette valeur nette d’inventaire peut être diminuée d’un
chargement de quatre pour cent (4 %) au plus calculé sur celle-ci au
profit de la société en vue de couvrir forfaitairement les frais de
désinvestissement. (…)”.

Les investisseurs sont avertis du fait qu’actuellement, les statuts
prévoient un chargement au profit de la sicav en cas de souscription et
de remboursement qui s’élève à deux pour cent (2 %) au plus.

4. Proposition d’insérer dans les statuts la possibilité d’évaluer l’actif
net à une autre date que le jour où la société clôture la réception des
demandes de souscription et de remboursement en remplaçant la
première phrase de l’article 10 par le texte suivant : « Pour chaque jour
où elle accepte les demandes de souscription et de remboursement
d’actions, la société arrête ses comptes et procède à l’inventaire de ses
avoirs et dettes à l’effet de déterminer la valeur de l’actif net de chacun
des compartiments à un jour renseigné dans le prospectus suivant
lequel est fixé le prix des actions. A la clôture de l’exercice, au dernier
jour de l’année civile, elle procède également à l’inventaire de ses avoirs
et dettes afin de déterminer la valeur de l’actif net”.

5. Proposition de mise à jour des statuts pour remplacer les mots
“Commission Bancaire, Financière et des Assurances” par les mots «
Autorité des services et marchés financiers » et les initiales « CBFA »
par « FSMA ».

Le texte intégral du projet de nouveaux statuts est disponible
gratuitement au siège social de la société, place Sainte-Gudule 19,
B-1000 Bruxelles, Belgique.

C. Pouvoirs.

Proposition de donner au conseil d’administration tous les pouvoirs
nécessaires à l’exécution des décisions à prendre de l’ordre du jour et
au notaire instrumentant tous les pouvoirs nécessaires à la coordination
des statuts de la société.

Les actionnaires qui souhaitent assister à l’assemblée ou s’y faire
représenter, sont invités à déposer leurs titres au porteur ou pour les
titres dématérialisés, l’attestation établie par le teneur de comptes
agréé, au plus tard le 7 décembre 2011, auprès de la société de bourse
PETERCAM SA à 1000 Bruxelles, Place Sainte-Gudule 19, qui assure le
service financier.

Le prospectus, le prospectus simplifié et le dernier rapport pério-
dique de la sicav Horizon Investments sont disponibles gratuitement à
l’adresse ci-dessus mentionnée.

Le conseil d’administration.
(44115)

HORIZON INVESTMENTS, naamloze vennootschap, openbare
bevek naar Belgisch recht met meerdere compartimenten, die
geopteerd heeft voor beleggingen die niet voldoen aan de voor-
waarden van de richtlijn 85/611/EEG, Sint-Goedeleplein 19,
1000 Brussel

RPR Brussel — Btw BE 0464.984.148

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders

De raad van bestuur heeft vastgesteld dat het vereiste
aanwezigheidsquorum om te beslissen over de dagorde hierna vermeld
van de buitengewone algemene vergadering van 24 november 2011 niet
werd bereikt. Bijgevolg, worden de aandeelhouders uitgenodigd op
een tweede buitengewone algemene vergadering die doorgaat op
12 december 2011, om 14 uur, op de maatschappelijke zetel om over
volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen :

Dagorde van de compartimenten Balanced Growth, Horizon Invest-
ments Balanced Conservative, Horizon Investments Equities Belgium
Plus, Horizon Petercam Bonds Inflation Linked Eur en Horizon Bonds
Eur Quality Short Term van de bevek Horizon Investments NV

De beslissingen zullen genomen worden voor elk compartiment
afzonderlijk, door de aandeelhouders van het bedoelde compartiment.

1. Wijziging van de benaming

Voorstel om de benaming van de compartimenten te wijzigen van
“Balanced Growth” in “Petercam Horizon B Balanced Growth”, van
“Horizon Investments Balanced Conservative” in “Petercam Horizon B
Balanced Conservative”, van “Horizon Investments Equities Belgium
Plus” in “Petercam Horizon B Equities Belgium Plus”, van “Horizon
Petercam Bonds Inflation Linked Eur” in “Petercam Horizon B Bonds
Inflation Linked Eur” en van “Horizon Bonds Eur Quality Short Term”
in “Petercam Horizon B Bonds Eur Quality Short Term”.

Bijgevolg wijziging van de artikelen 7A, 8 en 15.2 van de statuten.

2. Wijziging van het beleggingsbeleid van het compartiment Horizon
Investments Equities Belgium Plus om de woorden “eveneens de
aandelen van buitenlandse vennootschappen die deel uitmaken van de
BEL 20.” aan het einde van de zin “ Buitenlandse vennootschappen die
in België enerzijds of in Europa buiten België anderzijds een belangrijk
deel van hun activa, activiteiten, winst- of beslissingcentra hebben,
worden respectievelijk met Belgische of Europese vennootschappen
gelijkgesteld” toe te voegen en wijziging van het artikel 15.2 van de
statuten.

3. Coördinatie van de statuten :

Voorstel om de gecoördineerde statuten goed te keuren.

4. Machten :

Voorstel om alle machten te verlenen aan de raad van bestuur die
nodig zijn voor de uitvoering van de te nemen beslissingen en aan de
instrumenterende notaris om de statuten van de vennootschap te
coördineren.

Dagorde van de bevek HORIZON INVESTMENTS NV

A. Wijziging van de benaming
Voorstel om de benaming van de BEVEK “HORIZON INVEST-

MENTS” in “PETERCAM HORIZON B” te wijzigen.
Bijgevolg wijziging van artikelen 1 en 15.1 van de statuten.
B. Statutenwijzigingen
1. Voorstel tot wijziging van de datum van de jaarvergadering om

die vast te leggen op de derde woensdag van de maand maart van elk
jaar, om 10 uur en voorstel tot vervanging van de woorden “op de
vierde woensdag van de maand februari om 16 uur” in het derde lid
van artikel 16 van de statuten door “op de derde woensdag van de
maand maart, om 10 uur”.

2. Voorstel om in de statuten de mogelijkheid in te lassen het register
van aandelen op naam in elektronische vorm te houden en een
voorlaatste zin aan het einde van paragraaf 1 van artikel 8 als volgt toe
te voegen : “Het register kan in elektronische vorm gehouden worden.”

3. Voorstel om in de statuten een eventuele last bij inschrijving en
terugbetaling ten gunste van de vennootschap van vier ten honderd
procent maximum in te lassen. Hieruit volgt een wijziging van het
eerste gedeelte van het zesde lid van artikel 9 dat als volgt zal luiden :
‘De prijs van het aandeel is gelijk aan voormelde inventariswaarde.
In geval van inschrijving kan zij met een plaatsingsvergoeding van ten
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hoogste drie ten honderd (3 %) berekend op deze inventariswaarde ten
gunste van de tussenpersonen en met een last van ten hoogste vier ten
honderd (4 %) berekend op deze inventariswaarde ten gunste van de
vennootschap, als forfaitaire dekking van de investeringskosten,
worden vermeerderd. In geval van terugbetaling kan zij met een last
van ten hoogste vier ten honderd (4 %) berekend op deze inventaris-
waarde ten gunste van de vennootschap, als forfaitaire dekking van de
desinvesteringskosten, worden verminderd. (…)’.

De aandeelhouders zijn gewaarschuwd dat de statuten op dit ogen-
blik een kost bij inschrijving en bij terugbetaling van ten hoogste
twee honderd (2 %) voorzien.

4. Voorstel om het mogelijk te maken het netto actief op een andere
datum te waarderen dan op de dag waarop de vennootschap de
ontvangst van de aanvragen tot inschrijving en terugbetaling afsluit
door de eerste zin van artikel 10 door volgende tekst te vervangen :
‘Elke dag waarop ze de aanvragen tot inschrijving en tot terugbetaling
van aandelen aanvaardt, sluit de vennootschap haar rekeningen af en
gaat ze over tot het opmaken van de inventaris van haar tegoeden en
schulden teneinde de waarde van het netto-actief van elk van de
compartimenten vast te stellen op een dag vermeld in het prospectus,
waarde volgens dewelke de prijs van de aandelen wordt vastgesteld.
Bij het afsluiten van het boekjaar op de laatste dag van het burgerlijk
jaar gaat ze eveneens over tot het opmaken van de inventaris van haar
tegoeden en schulden teneinde de waarde van het netto-actief vast te
stellen.

5. Voorstel van bijwerken van de statuten om de woorden “Commis-
sie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen” door “Autoriteit
voor de diensten en de financiële markten” of de afkorting “CBFA”
door “FSMA” te vervangen.

De integrale tekst van het ontwerp van nieuwe statuten is gratis ter
beschikking op de maatschappelijke zetel van de vennootschap, Sint-
Goedeleplein 19, B-1000 Brussel, België.

C. Machten

Voorstel om de raad van bestuur alle nodige machten ter uitvoering
van de beslissingen van de dagorde en om de instrumenterende notaris
alle nodige machten voor de coördinatie van de statuten van de
vennootschap te geven.

De aandeelhouders die wensen de vergadering bij te wonen of zich
te laten vertegenwoordigen, worden verzocht hun aandelen aan
toonder of voor de gedematerialiseerde aandelen, een attest opgesteld
door de erkende rekeninghouder, ten laatste op 7 december 2011 te
deponeren bij de beursvennootschap PETERCAM NV, te 1000 Brussel,
Sint-Goedeleplein 19, die de financiële dienst verzorgt.

Het prospectus, het vereenvoudigd prospectus en het laatste perio-
dieke rapport van de bevek HORIZON INVESTMENTS zijn gratis ter
beschikking op het hierboven vermelde adres.

De raad van bestuur.
(44115)

PUILAETCO DEWAAY FUND, sicav de droit belge
Catégorie : O.P.C.V.M.

Siège Social : avenue Herrmann-Debroux 46, à 1160 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0444.073.819

Avis de convocation destiné aux actionnaires
des compartiments Puilaetco Dewaay Europe, Puilaetco Dewaay Holland et Puilaetco Dewaay High Growth Europe

Etant donné que le quorum requis par les dispositions légales n’a pas été atteint lors des Assemblées Générales Extraordinaires tenues le
22 novembre 2011, les actionnaires des compartiments mentionnés ci-dessus sont priés d’assister, chacun pour ce qui les concerne, aux assemblées
générales extraordinaires (AGE) détaillées ci-après qui se tiendront au siège social de la société, le 13 décembre 2011 afin de délibérer et de statuer
sur les points mentionnés à leur ordre du jour.

Ordres du jour

1. Fusions par absorption de divers compartiments de Puilaetco Dewaay Fund, Organisme de Placement Collectif de droit belge, investissant
en valeurs mobilières au sens de l’article 7, alinéa 1er, 1° (catégorie O.P.C.V.M.) de la Loi du 20 juillet 2004.

1.1. AGE du compartiment Puilaetco Dewaay Europe de Puilaetco Dewaay Fund de 9 h 00 à 9 h 30
Proposition de fusion du compartiment Puilaetco Dewaay Europe par absorption au sein du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth

Europe.
1.2. AGE du compartiment Puilaetco Dewaay Holland de Puilaetco Dewaay Fund de 9 h 30 m à 10 heures
Proposition de fusion du compartiment Puilaetco Dewaay Holland par absorption au sein du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth

Europe.
1.3. AGE du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe de Puilaetco Dewaay Fund de 10 heures à 10 h 30 m
Proposition de fusion des compartiments Puilaetco Dewaay Europe et Puilaetco Dewaay Holland par absorption au sein du compartiment

Puilaetco Dewaay High Growth Europe.
Les Assemblées Générales des actionnaires de chaque compartiment précité sont invitées à délibérer et à statuer sur leur ordre du jour.
A. Documents et rapports : prise de connaissance et examen des documents ci-après
• du projet de fusion établi sous forme d’acte sous seing privé par le Conseil d’Administration de la société et contenant les mentions

prescrites par l’article 693 du Code des Sociétés.
Ce projet de fusion a été déposé au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles le 7 octobre 2011;
• des rapports y afférant établis conformément aux articles 694 et 695 du Code des Sociétés, à savoir :
- le rapport écrit et circonstancié du Conseil d’Administration, contenant notamment les états comptables des compartiments concernés en

date du 31 août 2011;
- le rapport du commissaire concernant le projet de fusion.
Ces documents, le prospectus et le prospectus simplifié peuvent être obtenus gratuitement par les actionnaires au siège social de la Société.
Les rapports des administrateurs et les rapports du commissaire concernant les trois derniers exercices sociaux de la Société ainsi que les

comptes annuels des trois derniers exercices et un état comptable arrêté conformément à l’article 697, § 2, 5°, du Code des Sociétés des
compartiments concernés sont également mis à la disposition des actionnaires au même endroit.

Dans son rapport spécial, le Conseil d’Administration juge opportun de procéder à la fusion afin d’offrir aux actionnaires de meilleures
opportunités d’investissement et une plus grande diversification du risque d’investissement, grâce au regroupement d’un capital plus important.

B. Proposition de résolution :
B.1. Fusion par absorption :
Pour les compartiments Puilaetco Dewaay Europe et Puilaetco Dewaay Holland, soit les compartiments à absorber :
Proposition de fusion par absorption de tous les éléments de l’actif et du passif de l’ensemble du patrimoine du compartiment à absorber par

le compartiment absorbant, sous réserve de l’approbation de la fusion par l’Assemblée du compartiment absorbant et selon les modalités et
conditions fixées dans le projet de fusion dont question au point A.
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Sous réserve de l’approbation de la fusion, constatation de la dissolution sans liquidation du compartiment à absorber. Proposition de
radiation dans les statuts des références du compartiment à absorber et adaptation des articles y référant.

Pour le compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe, soit le compartiment absorbant :

Proposition de fusion par absorption de tous les éléments de l’actif et du passif de l’ensemble du patrimoine du compartiment à absorber par
le compartiment absorbant, sous réserve de l’approbation de la fusion par l’Assemblée du compartiment à absorber et selon les modalités et
conditions fixées dans le projet de fusion dont question au point A.

B.2. Détermination du rapport d’échange et indemnisation des actionnaires du compartiment à absorber :

Proposition d’approbation du rapport d’échange établi sur base de la formule reprise ci-après et de la création d’actions du compartiment
absorbant correspondant. Ces actions seront attribuées en rémunération du transfert des éléments actifs et passifs du compartiment à absorber,
aux actionnaires dudit compartiment à absorber, en vertu des valeurs nettes d’inventaire et du rapport d’échange en découlant. Ces nouvelles
actions seront du même type que celles détenues antérieurement par les actionnaires du compartiment à absorber, à savoir, soit des actions de
capitalisation, soit des actions de distribution.

Le nombre d’actions à attribuer par actionnaire du compartiment à absorber se calculera selon la formule suivante :

A =
B × C

D

A = le nombre d’actions de capitalisation/distribution nouvelles à obtenir (A devra être au moins égal à 1)

B = le nombre d’actions de capitalisation/distribution détenues dans le compartiment à absorber

C = la valeur nette d’inventaire* par action de capitalisation/distribution du compartiment à absorber

D = la valeur nette d’inventaire* par action de capitalisation/distribution du compartiment absorbant**

* Il s’agit de la dernière valeur nette d’inventaire qui aura été calculée avant les Assemblées Générales qui approuveront définitivement la
fusion des compartiments concernés.

** Compte tenu de la division éventuelle de la valeur de l’action au moment de la fusion des compartiments concernés.

Dans le cadre de la fusion, le rapport d’échange est établi sur base du nombre d’action en circulation et de la valeur nette d’inventaire du
compartiment absorbant et absorbé, calculée sur base de la valeur nette d’inventaire qui sera calculée maximum cinq jours ouvrables bancaires
avant l’Assemblée Générale qui approuvera définitivement les fusions des compartiments concernés, comme contrôlé par le commissaire Ernst &
Young, Réviseur d’Entreprises.

Si, suite à l’échange, l’actionnaire se voit attribuer une fraction d’action, il pourra soit se faire racheter par le compartiment absorbant
correspondant cette fraction d’action sans frais, sauf taxes éventuelles, soit compléter sa fraction d’action moyennant paiement, pour obtenir un
nombre entier d’actions.

C. Entrée en vigueur simultanée pour les décisions concernant les points 1.1. à 1.3. :

Proposition que les décisions auront effet à partir du jour où elles sont prises et entreront en vigueur à partir de l’adoption des décisions
correspondantes par les Assemblées Générales des compartiments participant aux fusions.

La réalisation d’une fusion entre deux compartiments ne dépendra pas de la réalisation de la fusion entre les autres compartiments.

D. Pouvoirs :

Proposition de conférer tous pouvoirs au Conseil d’Administration de Puilaetco Dewaay Fund pour l’exécution des décisions à prendre à
l’ordre du jour et au notaire instrumentant pour coordonner les statuts de la Société et en déposer le texte coordonné au greffe du Tribunal de
Commerce de Bruxelles.

2. Modification de dénomination du compartiment « Puilaetco Dewaay High Growth Europe »

AGE du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe de 10 h 30 m à 11 heures

Proposition de modifier la dénomination du compartiment « Puilaetco Dewaay High Growth Europe » en « Puilaetco Dewaay Small &
Mid Cap Europe ». Proposition de modifier les statuts de la sicav suite au changement du nom du compartiment.

Pouvoirs :

Proposition de conférer tous pouvoirs au Conseil d’Administration de Puilaetco Dewaay Fund pour l’exécution des décisions à prendre à
l’ordre du jour et au notaire instrumentant pour coordonner les statuts de la Société et en déposer le texte coordonné au greffe du Tribunal de
Commerce de Bruxelles.

Les assemblées générales décideront de manière valable quelle que soit la part du capital présente ou représentée.

Le rapport d’échange pour les opérations ci-dessus détaillées sera basé sur le nombre d’actions constaté le 5 décembre 2011, à 16 heures et
la valeur nette d’inventaire des compartiments concernés calculée le 6 décembre 2011.

Les actionnaires des compartiments liés aux opérations sont informés que l’exécution des demandes d’émission et de rachat des parts ou de
changement de compartiment sera suspendue, à dater du 5 décembre 2011 après 16 heures jusqu’aux assemblées générales Extraordinaires.
Il en résulte la suspension de la détermination de la valeur nette d’inventaire.

Les actionnaires des compartiments concernés sont également informés que Puilaetco Dewaay Private Bankers est chargé de la fonction de
gestion visée à l’article 3, 9°, a de la loi du 20 juillet 2004 relative à certains formes de gestion collective de portefeuilles d’investissement pour tous
les compartiments concernés par les fusions.

La politique d’investissement des compartiments absorbants est substantiellement différente. Elle est décrite dans le projet de fusion
disponible au siège social de la Société. Un tableau reprenant une comparaison des frais visés à l’article 60, § 3, 1° et 2° de l’arrêté royal du
4 mars 2005 relatif à certains organismes de placement collectif publics (ci-après « l’arrêté royal ») et une comparaison du total des frais sur
encours pour les 12 derniers mois et de la performance moyenne cumulée des compartiments visés sous le point 1 du présent avis de convocation
est disponible sur demande de l’actionnaire au siège social de la Société.
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Puilaetco Dewaay Holland Puilaetco Dewaay Europe Puilaetco Dewaay High Growth
Europe

Politique de
placement

Les actifs du compartiment ″Puilaetco
Dewaay Holland″ sont investis princi-
palement en actions hollandaises et en
parts d’OPC de même nature.

Les actifs du compartiment ″Puilaetco
Dewaay Europe″ sont investis principa-
lement en actions européennes et en
parts d’OPC de même nature.

Les actifs du compartiment ″Puilaetco
Dewaay High Growth Europe″ sont
investis principalement en actions
européennes de moyenne et petite capi-
talisation et en parts d’OPC de même
nature.

Commis-
sions et frais

Globalement les commissions et frais sont identiques pour les trois compartiments. Vous trouverez ci-dessous les
commissions et frais qui sont différents pour les trois compartiments.

Autres frais
(estimation)

0,25 % 0,35 % 0,20 %

Total des
frais sur
encours

1,64 % 1,52 % 1,57 %

Rendements
1 an 3 ans 5 ans 10 ans 1 an 3 ans 5 ans 10 ans 1 an 3 ans 5 ans 10 ans

13,47 % - 4,84 % 1,74 % - 1,71 % 5,18 % - 7,73 % - 0,96 % -2,62 % 28,85 % - 0,10 % 4,32 % 0,75 %

Si le projet de fusion n’est pas approuvé par les assemblées générales compétentes, pour les opérations qui les concernent, tous les frais
inhérents à l’opération non-approuvée seront supportés par les compartiments participant à la fusion. Les frais communs seront supportés par les
compartiments au prorata de leur actif net, tandis que les frais propres imputables à un compartiment seront supportés intégralement par ce
compartiment.

Les actionnaires sont informés que des ventes et achats auront lieu dans les compartiments absorbés afin que leurs politiques d’investissement
correspondent à la politique d’investissement du compartiment absorbant.

Pour le compartiment Europe, 61 % du portefeuille sera impacté par le changement de politique d’investissement causé par la fusion. Pour le
compartiment Holland, 41 % du portefeuille sera impacté par le changement de politique d’investissement causé par la fusion.

Voici une estimation des frais à charge des compartiments absorbés :

- 47.000 EUR pour le compartiment Europe;

- 14.000 EUR pour le compartiment Holland.

Après la fusion, les actionnaires au porteur des compartiments concernés seront invités à présenter leurs titres à l’institution chargée du
service Financier de Puilaetco Dewaay Fund, à savoir Puilaetco Dewaay Private Bankers SA, dont le siège social est situé avenue Herrmann
Debroux 46, à 1160 Bruxelles, afin de procéder à l’échange obligatoire des éventuels titres physiques qu’ils détiennent contre des actions
dématérialisées.

Les actionnaires de ces compartiments qui se verront attribuer une fraction d’action, pourront soit se faire racheter cette fraction d’action sans
frais, sauf taxes éventuelles par le compartiment correspondant, soit compléter leur fraction d’action moyennant paiement, pour obtenir un
nombre entier d’actions.

Les propriétaires d’actions au porteur sont informés que pour être admis aux assemblées générales extraordinaires, ils doivent déposer leurs
actions au plus tard cinq jours ouvrables avant la date de l’Assemblée au siège social de la Société.

Les actionnaires nominatifs doivent, dans le même délai, informer par écrit le Conseil d’Administration de leur intention d’assister aux
assemblées et indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part au vote.

Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent, dans le même délai, déposer au siège social de la Société ou aux guichets de l’institution
susmentionnée, une attestation établie par le teneur de comptes agréé ou par l’organisme de liquidation constatant l’indisponibilité des dites
actions jusqu’à la date de l’Assemblée.

Communication aux actionnaires du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe

Il est rappelé aux actionnaires du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe qu’à dater du 13 décembre 2011, la rémunération de
la gestion du compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe sera augmentée et passera de 1,25 % à 1,50 % par an de l’actif net moyen
(hors rémunérations, commissions et frais courus non-échus), calculée et payable mensuellement.

Les prospectus, les prospectus simplifiés, les derniers rapports périodiques de Puilaetco Dewaay Fund, ainsi que le document « Informations
aux porteurs de parts des compartiments « Puilaetco Dewaay Europe », « Puilaetco Dewaay Holland » et « Puilaetco Dewaay High Growth
Europe » », sont disponibles gratuitement au siège social de la Société.

Le Conseil d’Administration.
(44116)

PUILAETCO DEWAAY FUND, bevek naar Belgisch recht
Categorie : I.C.B.E.

Maatschappelijke zetel : Herrmann-Debrouxlaan 46, te 1160 Brussel

Ondernemingsnummer : 0444.073.819

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders
van de compartimenten Puilaetco Dewaay Europe, Puilaetco Dewaay Holland en Puilaetco Dewaay High Growth Europe

Gezien het quorum vereist door de wettelijke bepalingen niet werd bereikt tijdens de buitengewone algemene vergaderingen van
22 november 2011, worden de aandeelhouders van de hierboven vermelde compartimenten uitgenodigd, ieder waarvoor ze betrokken zijn, op de
hierna gedetailleerde buitengewone algemene vergaderingen (BAV) die plaats zullen vinden op de maatschappelijke zetel van de vennootschap,
op 13 december 2011, om er te beraadslagen en te stemmen over de punten op hun agenda :
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Agenda’s

1. Fusies door overneming van diverse compartimenten van Puilaetco Dewaay Fund, Instelling voor Collectieve Belegging naar Belgisch
recht die in effecten belegt in de zin van artikel 7, alinea 1, 1° (categorie I.C.B.E.) van de Wet van 20 juli 2004.

1.1. BAV van het compartiment Puilaetco Dewaay Europe van Puilaetco Dewaay Fund van 9 uur tot 9 u. 30 m.
Voorstel tot fusie van het compartiment Puilaetco Dewaay Europe door overneming in het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth

Europe.
1.2. BAV van het compartiment Puilaetco Dewaay Holland van Puilaetco Dewaay Fund van 9 u. 30 m. tot 10 uur.
Voorstel tot fusie van het compartiment Puilaetco Dewaay Holland door overneming in het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth

Europe.
1.3. BAV van het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe van Puilaetco Dewaay Fund van 10 uur tot 10 u. 30 m.
Voorstel tot fusie van de compartimenten Puilaetco Dewaay Europe en Puilaetco Dewaay Holland door overneming in het compartiment

Puilaetco Dewaay High Growth Europe.
De Algemene Vergaderingen van de aandeelhouders van elk van de hierboven vermelde compartimenten worden uitgenodigd om er te

beraadslagen en te stemmen over hun agenda.
A. Documenten en verslagen : kennisname en bespreking van de hierna genoemde documenten
• van het fusievoorstel opgesteld onder de vorm van een onderhandse akte door de raad van bestuur van de vennootschap. Dit fusievoorstel

bevat de vermeldingen voorgeschreven door artikel 693 van het Wetboek van Vennootschappen, en werd neergelegd ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Brussel op 7 oktober 2011;

• van de bijbehorende verslagen opgesteld overeenkomstig de artikelen 694 en 695 van het Wetboek van Vennootschappen, met name :
- het omstandig schriftelijk verslag van de raad van bestuur, hetwelk de boekhoudkundige staten van de betrokken compartimenten bevat,

vastgesteld op datum van 31 augustus 2011;
- het verslag van de commissaris over het fusievoorstel.
Deze documenten, het prospectus en het vereenvoudigd prospectus zijn gratis ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschappelijke

zetel van de Vennootschap.
De verslagen van de bestuurders en de verslagen van de commissaris met betrekking tot de laatste drie maatschappelijke boekjaren van de

Vennootschap alsook de jaarrekeningen over de laatste drie boekjaren en een boekhoudkundige staat van de betrokken compartimenten
vastgesteld overeenkomstig artikel 697, § 2, 5°, van het Wetboek van Vennootschappen zijn ook ter beschikking van de aandeelhouders op dezelfde
plaats.

In zijn bijzonder verslag acht de raad van bestuur het opportuun om over te gaan tot die fusie ten einde aan de aandeelhouders betere
beleggingsopportuniteiten en een grotere spreiding van het beleggingsrisico te bieden en dit door het bijeenbrengen van een omvangrijker
kapitaal.

B. Voorstel tot besluit :
B.1. Fusie door overneming :
Voor de compartimenten Puilaetco Dewaay Europe en Puilaetco Dewaay Holland, hetzij de over te nemen compartimenten :
Voorstel tot fusie door overneming van alle activa en passiva van heel het vermogen van het over te nemen compartiment door het

overnemende compartiment, onder voorbehoud van de goedkeuring van de fusie door de Algemene Vergadering van het overnemende
compartiment, overeenkomstig de modaliteiten en voorwaarden bepaald in het fusievoorstel vermeld onder punt A.

Onder voorbehoud van de goedkeuring van de fusie, vaststelling van de ontbinding zonder vereffening van het over te nemen compartiment.
Voorstel tot schrapping uit de statuten van de verwijzingen naar het over te nemen compartiment en aanpassing van de betreffende artikels.
Voor het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe, hetzij het overnemende compartiment :
Voorstel tot fusie door overneming van alle activa en passiva van heel het vermogen van het over te nemen compartiment door het

overnemende compartiment, onder voorbehoud van de goedkeuring van de fusie door de Algemene Vergadering van het over te nemen
compartiment, overeenkomstig de modaliteiten en voorwaarden bepaald in het fusievoorstel vermeld onder punt A.

B.2. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeelhouders van het over te nemen compartiment :
Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding op basis van de hieronder vermelde formule en van de creatie van aandelen van het

corresponderende overnemende compartiment. Als vergoeding voor de overgang van de activa- en passivabestanddelen van het over te nemen
compartiment en op grond van de netto-inventariswaarden en de daaruit voortvloeiende ruilverhouding, zullen die aandelen aan de aandeel-
houders van het aldus over te nemen compartiment toegekend worden. Deze nieuwe aandelen zullen van hetzelfde type zijn als deze die de
aandeelhouders van het over te nemen compartiment reeds bezaten, te weten hetzij kapitalisatieaandelen, hetzij distributieaandelen.

Het aantal toe te kennen aandelen per aandeelhouder van het over te nemen compartiment zal volgens de volgende formule worden
berekend :

A =
B × C

D

A = het aantal nieuw te verkrijgen kapitalisatie/distributieaandelen (A zal ten minste gelijk moeten zijn aan 1)

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen gehouden in het over te nemen compartiment

C = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het over te nemen compartiment

D = de netto-inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel van het overnemende compartiment**

* Het betreft de laatste netto-inventariswaarde die zal worden berekend voor de Algemene Vergaderingen die de fusie van de betreffende
compartimenten definitief zullen goedkeuren.

** Rekening houdende met de eventuele splitsing van de waarde van het aandeel op het ogenblik van de fusie van de betreffende
compartimenten.

In het kader van de fusie, is de ruilverhouding vastgesteld op de basis van het aantal aandelen in omloop en de netto-inventariswaarde van
het overnemende en over te nemen compartiment, berekend op basis van de netto-inventariswaarden die zijn berekend maximaal vijf
bankwerkdagen voor de algemene vergaderingen die de fusie van de betreffende compartimenten definitief zullen goedkeuren, zoals gecontro-
leerd door de commissaris Ernst & Young, Bedrijfsrevisoren.

Indien, ingevolge de ruilverhouding, de aandeelhouder een fractie van een aandeel toegekend krijgt, kan hij ofwel deze fractie door het
overnemende compartiment laten inkopen zonder kosten, met uitzondering van de eventuele taksen, ofwel zijn fractie vervolledigen, middels
betaling, om een volledig aandeel te bekomen.
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C. Gelijktijdige inwerkingtreding van de beslissingen betreffende de punten 1.1. tot 1.3. :

Voorstel om de beslissingen te laten gelden vanaf de dag dat zij genomen worden en in werking te laten treden vanaf het nemen van de
overeenkomstige beslissingen door de algemene vergaderingen van de compartimenten die aan de fusie deelnemen.

De verwezenlijking van een fusie tussen twee compartimenten zal niet afhangen van de verwezenlijking van de fusie tussen de andere
compartimenten.

D. Machten :

Voorstel om alle machten te verlenen aan de raad van bestuur van Puilaetco Dewaay Fund die nodig zijn voor de uitvoering van de te nemen
beslissingen op de agenda en aan de instrumenterende notaris om de statuten van de Vennootschap te coördineren en de gecoördineerde versie
neer te leggen ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel.

2. Wijziging van de benaming van het compartiment “Puilaetco Dewaay High Growth Europe”

BAV van het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe van 10 u. 30 m. tot 11 uur.

Voorstel om de benaming van het compartiment “Puilaetco Dewaay High Growth Europe” te wijzigen in “Puilaetco Dewaay Small & Mid Cap
Europe”. Voorstel tot wijziging van de statuten van de bevek ten gevolge van de naamswijziging van het compartiment.

Machten :

Voorstel om alle machten te verlenen aan de raad van bestuur van Puilaetco Dewaay Fund die nodig zijn voor de uitvoering van de te nemen
beslissingen op de agenda en aan de instrumenterende notaris om de statuten van de Vennootschap te coördineren en de gecoördineerde versie
neer te leggen ter griffie van de Rechtbank van Koophandel te Brussel.

De algemene vergaderingen zullen rechtsgeldig beslissen ongeacht het aanwezige of vertegenwoordigde kapitaal.

De ruilverhouding, voor de hierboven beschreven operaties, zal gebaseerd worden op het aantal aandelen vastgesteld op 5 december 2011,
om 16 uur, en de netto-inventariswaarde van de betrokken compartimenten berekend op 6 december 2011.

De aandeelhouders van de compartimenten verbonden aan de operaties, worden ervan in kennis gesteld dat de uitvoering van de aanvragen
tot uitgifte en inkoop van de rechten van deelneming dan wel compartimentswijziging geschorst zal worden vanaf 5 december 2011, na 16 uur,
tot aan de buitengewone algemene vergaderingen. Bijgevolg zal de bepaling van de netto-inventariswaarde geschorst worden.

De aandeelhouders van de betrokken compartimenten worden er eveneens van in kennis gesteld dat Puilaetco Dewaay Private Bankers
belast is met de functie van beheer, bedoeld bij artikel 3, 9°, a van de wet van 20 juli 2004 betreffende bepaalde vormen van collectief beheer van
beleggingsportefeuilles, voor alle bij de fusies betrokken compartimenten.

De beleggingspolitiek van de overnemende compartimenten is substantieel verschillend. Ze wordt beschreven in het fusievoorstel dat
beschikbaar is op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap. Een tabel met een vergelijking van de kosten bedoeld bij artikel 60, § 3, 1° en
2° van de het Koninklijk besluit van 4 maart 2005 met betrekking tot bepaalde openbare instellingen voor de collectieve belegging (hierna : het
Koninklijk Besluit), en een vergelijking van het totale kostenpercentage over de laatste 12 maanden en het gemiddelde cumulatieve rendement
van de compartimenten beoogd in punt 1 van onderhavig oproepingsbericht is beschikbaar op aanvraag van de aandeelhouder op de
maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

Puilaetco Dewaay Holland Puilaetco Dewaay Europe Puilaetco Dewaay High Growth
Europe

Beleggings-
beleid

De activa van het compartiment
″Puilaetco Dewaay Holland″ worden
hoofdzakelijk belegd in Nederlandse
aandelen en rechten van deelneming
van ICB’s van dezelfde aard.

De activa van het compartiment
″Puilaetco Dewaay Europe″ worden
hoofdzakelijk belegd in Europese
aandelen en rechten van deelneming
van ICB’s van dezelfde aard.

De activa van het compartiment
″Puilaetco Dewaay High Growth
Europe″ worden hoofdzakelijk belegd
in Europese aandelen met middelma-
tige en kleine kapitalisatie en rechten
van deelneming van ICB’s van dezelfde
aard.

Provisies en
kosten

Globaal zijn de provisies en kosten identiek voor de drie compartimenten. Hieronder vinden jullie alleen de provisies en
kosten die verschillend zijn voor de drie compartimenten.

Andere
kosten
(schatting)

0,25 % 0,35 % 0,20 %

Totale
kostenper-
centage

1,64 % 1,52 % 1,57 %

Rende-
menten

1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar 1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar 1 jaar 3 jaar 5 jaar 10 jaar

13,47 % - 4,84 % 1,74 % - 1,71 % 5,18 % - 7,73 % - 0,96 % - 2,62 % 28,85 % - 0,10 % 4,32 % 0,75 %

Indien het fusievoorstel niet wordt goedgekeurd door de bevoegde Algemene Vergaderingen, voor de operaties die hen betreffen, zullen alle
kosten verbonden aan de niet-goedgekeurde operatie worden gedragen door de compartimenten die deelnemen aan de fusie. De gemeenschap-
pelijke kosten worden gedragen door de compartimenten pro rata van hun netto-activa, terwijl de kosten die eigen zijn aan een compartiment,
integraal gedragen zullen worden door dit compartiment.

De aandeelhouders worden geïnformeerd dat verkopen en aankopen zullen plaatsvinden in de over te nemen compartimenten zodat hun
beleggingsbeleid overeenstemt met het beleggingsbeleid van het overnemende compartiment.

Voor het compartiment Europe, zal 61 % van de portefeuille worden beïnvloed door de wijziging van het beleggingsbeleid veroorzaakt door
de fusie. Voor het compartiment Holland, zal 41 % van de portefeuille worden beïnvloed door de wijziging van het beleggingsbeleid veroorzaakt
door de fusie.
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Dit is een schatting van de kosten ten laste van de over te nemen compartimenten :

- 47.000 EUR voor het compartiment Europe;

- 14.000 EUR voor het compartiment Holland.

Na de fusie, zullen de aandeelhouders aan toonder van deze compartimenten uitgenodigd worden hun effecten aan te bieden aan de instelling
die de financiële dienst van Puilaetco Dewaay Fund verzekert, met name Puilaetco Dewaay Private Bankers NV, waarvan de maatschappelijke
zetel gevestigd is te 1160 Brussel, Herrmann Debrouxlaan 46, om over te gaan tot de verplichte omruiling van eventuele fysieke effecten die ze
bezitten tegen gedematerialiseerde aandelen.

Indien de aandeelhouders van deze compartimenten een fractie van een aandeel toegekend krijgen, kunnen zij ofwel deze fractie door het
verwervende compartiment laten inkopen zonder kosten, met uitzondering van de eventuele taksen, ofwel hun fractie vervolledigen, middels
betaling, om een volledig aandeel te bekomen.

De eigenaars van aandelen aan toonder worden erop gewezen dat, om te worden toegelaten tot de buitengewone algemene vergaderingen,
zij uiterlijk vijf dagen voor de datum van de Vergadering hun aandelen moeten neerleggen op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De eigenaars van aandelen op naam moeten, binnen dezelfde periode, de raad van bestuur schriftelijk op de hoogte brengen van hun intentie
om de Vergaderingen bij te wonen en van het aantal effecten waarvoor ze van plan zijn aan de stemming deel te nemen.

De eigenaars van gedematerialiseerde aandelen moeten, binnen dezelfde termijn, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap of aan
de loketten van de hogervermelde instelling, een attest opgemaakt door de erkende rekeninghouder of vereffeningsinstelling en dat de en dat de
onbeschikbaarheid van de bovenvermelde aandelen vaststelt tot de datum van de Vergadering.

Mededeling aan de aandeelhoudersvan het Compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe

De aandeelhouders van het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe worden eraan herinnerd dat vanaf 13 december 2011 de
beheervergoeding van het compartiment Puilaetco Dewaay High Growth Europe wordt verhoogd van 1,25 % naar 1,50 % per jaar van de
gemiddelde netto-activa (zonder vergoedingen, commissies en niet-vervallen overgedragen passiva), maandelijks berekend en betaalbaar.

De prospectussen, de vereenvoudigde prospectussen, de laatste periodieke verslagen van Puilaetco Dewaay Fund en het document
« Informatie aan de houders van rechten van deelneming van de compartimenten van “Puilaetco Dewaay Europe”, “Puilaetco Dewaay Holland”,
“Puilaetco Dewaay High Growth Europe” », zijn gratis beschikbaar op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap.

De raad van bestuur.
(44116)

ABORO, naamloze vennootschap,

Acacialaan 5, 3110 ROTSELAAR

Ondernemingsnummer 0432.111.442

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC11103945/25.11)
(44247)

BAERT MENGVOEDERS, naamloze vennootschap,

Hansevelde 1, 9240 ZELE

Ondernemingsnummer 0455.400.845

Algemene vergadering ter zetel op 15/12/2011, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening per 30/6/2011. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-04315/25.11)
(44248)

DE FACTO MANAGEMENT, naamloze vennootschap,

Lossystraat 13, 9040 GENT

Ondernemingsnummer 0465.958.405

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-11-04138/25.11)
(44249)

ETS. J. STILLEMANS, naamloze vennootschap,
Jan Tieboutstraat 21-23, 1731 ASSE (ZELLIK)

Ondernemingsnummer 0437.327.270 — RPR Brussel

Uitnodiging tot de buitengewone algemene vergadering die zal
worden gehouden te 1000 Brussel, Koningsstraat 55 (1ste verdieping),
op 28 december 2011, om 12 uur, met volgende agenda :

1. Kennisneming van het fusievoorstel dat werd opgesteld door de
bestuursorganen van de te fuseren vennootschappen overeenkomstig
de artikelen 676,1° en 719 van het Wetboek van vennootschappen,
waarvan de aandeelhouders kosteloos een exemplaar kunnen
verkrijgen.

2. Kennisneming van het verslag van de raad van bestuur overeen-
komstig artikel 559 van het Wetboek van vennootschappen waarin de
doelwijziging wordt verantwoord met in bijlage een staat van activa en
passiva die niet ouder is dan drie maanden.

3. Kennisneming van het verslag van de commissaris over deze staat
van activa en passiva.

4. Overeenkomstig het fusievoorstel, fusie door overneming van de
naamloze vennootschap EURO-LYNE, met zetel te Koekelberg
(1081 Brussel), Belgische Onafhankelijkheidslaan 28 (BTW BE
0441.181.338 RPR Brussel) waarbij haar gehele vermogen, zowel de
rechten als de verplichtingen, als gevolg van ontbinding zonder veref-
fening overgaat op de naamloze vennootschap ETS. J. STILLEMANS,
die houdster is van al haar aandelen, met uitwerking, vanuit fiscaal en
boekhoudkundig oogpunt vanaf 1 oktober 2011.

5. Wijziging van het doel van de Vennootschap door in artikel 3 der
statuten de activiteiten toe te voegen die worden vermeld in het doel
van de overgenomen vennootschap.

6. Vaststelling van de verwezenlijking van de fusie.

7. Statutenwijzigingen : vervanging van artikel 11 door de tekst van
artikel 7, schrapping van artikel 7, hernieuwing van de machtiging
opgenomen in artikel 12, actualisering van de artikelen 8 en 28 der
statuten.

8. Volmacht aan de raad van best uur, om de genomen besluiten uit
te voeren.

9. Volmacht aan de notaris, om de statuten te coördineren.
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De documenten vermeld in art. 720, § 2 Wb. venn. zijn ter beschik-
king op de zetel van de vennootschap.

De raad van bestuur

(AXPC-1-11-04285/25.11)
(44250)

EUROTRADE COSMETICS, naamloze vennootschap,
Rijksweg 528, 3630 MAASMECHELEN

Ondernemingsnummer 0476.034.824

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-03950/25.11)
(44251)

FORMA, société anonyme,
rue Paul Devaux 4/51, 4000 Liège

Numéro d’entreprise 0416.267.976

Assemblée ordinaire au siège social le 15/12/2011, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A.. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-11-04033/25.11)
(44252)

Haesaerts Intermodal, naamloze vennootschap,
Andreas Vesaliuslaan 28, 1780 WEMMEL

Ondernemingsnummer 0437.839.390

De gewone algemene vergadering zal doorgaan op de zetel van de
vennootschap op 15/12/2011 te 19 uur. Agenda : 1. Jaarverslag raad
van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/6/2011. 3. Arti-
kel 633-634. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Diversen.

(AOPC-1-11-04274/25.11)
(44253)

JACOBS, naamloze vennootschap,
Berlaarbaan 404, 2861 ONZE-LIEVE-VROUW-WAVER

Ondernemingsnummer 0412.709.957 — RPR MECHELEN

Algemene vergadering ter zetel op 17/12/2011, om 15 uur. Agenda :
1. Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2. Verslag van de
raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6. Allerlei.

(AOPC-1-11-04039/25.11)
(44254)

JMD INVEST, naamloze vennootschap,
Kortrijkseweg 299, 8791 BEVEREN (LEIE)

Ondernemingsnummer 0441.340.694

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-03960/25.11)
(44255)

K.G. PROJECTS, naamloze vennootschap,
Forestierspad 8, 9830 SINT-MARTENS-LATEM

Ondernemingsnummer 0476.485.180

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-04142/25.11)
(44256)

MAJELA, naamloze vennootschap,
IJzerenleen 4-6, 2800 MECHELEN

Ondernemingsnummer 0414.789.222

Algemene vergadering ter zetel op 17/12/2011, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-11-04282/25.11)
(44257)

MODENA, naamloze vennootschap,
Kortekeer 2, 9681 MAARKEDAL

Ondernemingsnummer 0462.827.976

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 19 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 30/6/2011. 3. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-11-03952/25.11)
(44258)

ONREX, société anonyme,
Te Boelaerlei 123, 2140 ANTWERPEN

Numéro d’entreprise 0418.614.782

Assemblée ordinaire au siège social le 16/12/2011, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A.. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-11-04003/25.11)
(44259)

Organisatiebureau Gobert, in het kort : « O.B.G. »,
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid,

Holbeekstraat 22, 9550 HERZELE

Ondernemingsnummer 0476.412.134

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-04143/25.11)
(44260)

PAUWELS-BILS, naamloze vennootschap,
Gentstraat 218, 8760 MEULEBEKE

Ondernemingsnummer 0428.852.242

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldiging bestuurders. Rondvraag.

(AOPC-1-11-04060/25.11)
(44261)
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PSE BELGIUM, société anonyme,
rue de la Presse 4, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0443.464.796

Assemblée générale au siège social le 15/12/2011, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A.. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-11-04220/25.11)
(44262)

RONNY BUYS & C°, naamloze vennootschap,
Mosselbank 54, 9120 VRASENE

Ondernemingsnummer 0432.975.435

Algemene vergadering ter zetel op 16/12/2011, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-04215/25.11)
(44263)

ROVA, naamloze vennootschap,
Meersbloem 25, 9700 OUDENAARDE

Ondernemingsnummer 0419.951.305

Algemene vergadering ter zetel op 17/12/2011, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-10-06314/25.11)
(44264)

R.C., société anonyme,
rue de Milmort 590, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0433.062.042

Assemblée ordinaire au siège social le 15/12/2011, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A.. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-11-03943/25.11)
(44265)

SPECIMMO, société anonyme,
boulevard des Alliés 65, 7711 DOTTIGNIES

Numéro d’entreprise 0447.128.527

Assemblée ordinaire au siège social le 17/12/2011, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A.. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-11-03944/25.11)
(44266)

STALIBO-MONTAGE, naamloze vennootschap,
Kalverbosstraat 19, 9070 DESTELBERGEN

Ondernemingsnummer 0452.086.811

Algemene vergadering ter zetel op 17/12/2011, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-04318/25.11)
(44267)

SUD-IMMO, société anonyme,
avenue Eugène Mascaux 226, 6001 MARCINELLE

Numéro d’entreprise 0455.852.389

Assemblée ordinaire au siège social le 16/12/2011, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A.. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-11-04262/25.11)
(44268)

TRANS CHAPELLE, société anonyme,
Vieux Moulin 11, à 7890 WODECQ

Numéro d’Entreprise 0467.187.929

Assemblée générale ordinaire au siège social le 17/12/2011, à
18 heures. Ordre du jour : 1. Rapports du conseil d’administration et
du commissaire. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs et commissaire.

(AOPC-1-11-04254/25.11)
(44269)

TRANS LEUZOISE, société anonyme,
rue de Condé 38, à 7900 LEUZE-EN-HAINAUT

Numéro d’entreprise 0467.187.137

Assemblée générale ordinaire au siège social le 17/12/2011, à
17 heures. Ordre du jour : 1. Rapports du conseil d’administration et
du commissaire. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs et commissaire.

(AOPC-1-11-04255/25.11)
(44270)

TRANS Tournai, société anonyme,
rue de la Station 12, à 7904 LEUZE-EN-HAINAUT

Numéro d’Entreprise 0467.186.939

Assemblée générale ordinaire au siège social le 17/12/2011, à
19 heures. Ordre du jour : 1. Rapports du conseil d’administration et
du commissaire. 2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs et commissaire.

(AOPC-1-11-04256/25.11)
(44271)

VERSOM, naamloze vennootschap,
Oudstrijdersstraat 43, 2520 RANST (OELEGEM)

Ondernemingsnummer 0456.647.987

Algemene vergadering ter zetel op 15/12/2011, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-11-03993/25.11)
(44272)

Fit Line Aartselaar, naamloze vennootschap,
Autolei 203, 2160 Wommelgem

0456.558.709 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 12/12/2011, om 18 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(44273)
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Fitracus, naamloze vennootschap,
Heldenplein 20, 3945 Ham

0452.356.629 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/12/2011 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening 30/06/2011.
Bestemming resultaat. Décharge, ontslag en benoeming bestuurders.
Varia. Zich richten naar de statuten.

(44274)

FM Projects, naamloze vennootschap,
Duinkerkekeiweg 1, 8660 Adinkerke

0463.092.549 RPR Veurne

Jaarvergadering op 19/12/2011 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2011. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Diversen.

(44275)

Mi.El, naamloze vennootschap,
Alberic Deleustraat 58, 8820 Torhout

0467.549.007 RPR Brugge

Jaarvergadering op 19/12/2011 om 19 uur. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(44276)

ESPA, naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 2043, 3530 Houthalen

0401.296.522 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 19/12/2011 om 17 uur, op de zetel Agenda :
Verslag van de raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
30/06/2011. Bestemming resultaat. Kwijting aan de bestuurders. Goed-
keuring bezoldigingen. Ontslagen en benoemingen. Diversen.

(44277)

Olivier , commanditaire vennootschap op aandelen,
Hoogstraat 100, 9260 Wichelen

0450.824.722 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 12/12/2011 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag zaakvoerder. Goedkeuring jaarrekening per 30/06/2011.
Bestemming resultaat. Kwijting zaakvoerder. Rondvraag.

(44278)

Wauters F & B, société anonyme,
rue De Linsmeau 43, 4287 Lincent

0420.958.422 RPM Huy

Assemblée générale ordinaire le 20/12/2011, à 14 heures, au siège
social. Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approba-
tion des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge aux
administrateurs. Divers.

(44279)

Xaphina, naamloze vennootschap,
Ter Duinenstraat 33, 8510 Marke

0427.268.667 RPR Kortrijk

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering, die gehouden wordt ten overstaan en ten kantore
van notaris Bart Vandercruysse, gelegen in de Steenakker 1, te
8940 Wervik, op 20 december 2011, om 11 uur, met de volgende agenda :
1. Wijziging van de regeling inzake het verplaatsen van de zetel van
de vennoot-schap. 2. Beslissing om het kapitaal uit te drukken in euro;
vaststelling dat het kapitaal van de vennootschap 1.239.467,62 EUR
bedraagt. 3. Kapitaalvermindering ten bedrage van 165.000,00 EUR,
om het te herleiden van 1.239.467,62 EUR op 1.074.467,62 EUR, door
terugbetaling aan elk van de 5.000 aandelen van een som in geld van
33,00 EUR. 4. Schrapping van artikel 6 aangaande het toegestaan
kapitaal. 5. Wijziging van de aard van de aandelen in die zin dat de
aandelen voortaan aan toonder, op naam of gedematerialiseerd zijn.
6. Vastlegging in de statuten dat wanneer de blote eigenaar het
voorkeurrecht in geval van kapitaalverhoging door inbreng in geld
onbenut laat en de vruchtgebruiker het voorkeurrecht uitoefent, aan de
vruchtgebruiker een termijn van minstens vijf dagen moet worden
aangeboden. 7. Schrapping van artikel 12 aangaande de aflossing van
het kapitaal. 8. Wijziging van het statutair vastgestelde aantal bestuur-
ders. 9. Invoering in de statuten van de mogelijkheid voor de raad van
bestuur om elke algemene vergadering voor een termijn van 3 weken
te verdagen. 10. Invoering in de statuten van de mogelijkheid tot
schriftelijke besluitvorming. 11. Wijziging van de regels inzake de
ontbinding en vereffening om ze in overeenstemming te brengen met
de vigerende wetgeving. 12. Vastleggen in de statuten dat alle vorde-
ringen die bestaan tussen de aandeelhouders en/of de bestuurders
enerzijds en de vennootschap anderzijds het voorwerp uitmaken van
nettingovereenkomsten, zoals voorzien in de wet van 15 december 2004
betreffende financiële zekerheden en houdende diverse fiscale bepa-
lingen inzake zakelijke zekerheidsovereenkomsten en leningen met
be-trekking tot financiële instrumenten en dat deze in geval van
samenloop gecompenseerd worden ten titel van schuldvergelijking. 13.
Wijziging van de regeling inzake de keuze van woonplaats. 14.
Vaststelling van de herwerkte statuten van de vennootschap. 15.
Machten te verlenen aan de raad van bestuur om de te nemen besluiten
uit te voeren.

De raad van bestuur.
(44280)

Administrations publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Gemeente Tielt-Winge

De intergemeentelijke vereniging « Hartje Hageland, i.s.m. het
gemeentebestuur van 3390 Tielt-Winge werft aan 1 voltijds informatie-
deskundige voor « Hartje Hageland » (B1-B3), contractueel.

De voornaamste toelatings- en aanwervingsvoorwaarden voor deze
vacante betrekking zijn :

slagen in een niet-vergelijkend aanwervingsexamen dat bestaat uit
een schriftelijk en een mondeling gedeelte;

lichamelijk geschikt worden bevonden door de interbedrijfsgenees-
kundige dienst IDEWE;

in het bezit zijn van een diploma of studiegetuigschrift dat volgens
de bijlage bij het besluit van de Vlaamse Regering de datum
7 december 2007 in aanmerking komt voor een betrekking van
niveau B-HOKT-diploma (bachelor of gelijkwaardig).
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Er wordt een wervingsreserve aangelegd met een geldigheidsduur
van drie jaar. Ervaring uit de private sector of als zelfstandige kan voor
maximaal vijf jaar worden aangerekend, indien zij rechtstreeks relevant
is voor de vacature.

Wat heeft de gemeente Tielt-Winge u te bieden voor uw inzet ? Een
voltijdse contractuele betrekking voor de duur van drie jaar, maximaal
één maal verlengbaar, in de betrokken salarisschaal B1-B3. Vorige
openbare diensten worden gevalideerd.

De volledige functiebeschrijving, het volledige examenprogramma,
evenals alle andere bijkomende inlichtingen zijn beschikbaar
via www.tielt-winge.be of te bekomen bij de personeelsdienst
(tel. 016-63 95 47) of e-mail : veronique.strouven@tielt-winge.be of
personeel@tielt-winge.be. De kandidaturen (met gedetailleerd curri-
culum vitae, vergezeld van een kopie van het vereiste diploma en
uittreksel strafregister model 1) worden ingediend door een per aange-
tekende post verzonden sollicitatiebrief, door afgifte van de sollicita-
tiebrief tegen ontvangstbewijs of via e-mail (personeel@tielt-winge.be)
aan de voorzitter van het beheerscomité (t.a.v. de personeelsdienst),
gemeentehuis, Kruisstraat 2, 3390 Tielt-Winge, tegen uiterlijk
12 december 2011; de datum van de poststempel geldt in elk geval als
datum van verzending.

(44117)

Universiteit Gent

(2011/EA03/A) : Eén voltijdse betrekking in functieklasse A als
directiemedewerker (logistiek medewerker wetenschappelijk onder-
zoek) bij de vakgroep Mechanica van Stroming, Warmte en Verbran-
ding (Faculteit ingenieurswetenschappen en architectuur) - wedde à
100 % : min. S 21.278,78 – max. S 40.955,09; geïndexeerde brutomaand-
wedde (aan 154,60 %) : min. S 2.741,41 – max. S 5.276,38.

Profiel van de kandidaat

* Diploma van master of gelijkwaardig diploma

* Kennis van de courante softwarepakketten (MS Office)

* Kennis en/of ervaring inzake boekhoudkundige softwarepakketten
(bv. SAP) strekt tot de aanbeveling

* Goede kennis van het Engels (mondeling en schriftelijk), kennis van
een andere taal is een pluspunt

* Ervaring met de opvolging van (internationale) projecten is een
pluspunt

* Vertrouwdheid met de universitaire omgeving is een pluspunt

* Kennis van de organisatie van onderzoeks- en dienstverlenings-
activiteiten binnen het universitair onderwijs is een pluspunt

* Beschikken over goede communicatieve vaardigheden (zowel
mondeling als schriftelijk)

* Beschikken over goede sociale vaardigheden

* Beschikken over een probleemoplossend denkvermogen

* Zelfstandig kunnen werken

* Beschikken over een goed organisatievermogen

* Praktische ingesteldheid

* Stressbestendig

* Klantgericht

* Resultaatgericht

* Flexibel

* Interesse voor diversiteit en interculturaliteit

Inhoud van de functie

* Coördineren van verschillende administratieve werkzaamheden
binnen de vakgroep, inclusief leiding geven

* Verantwoordelijk voor het beheer van nationale en internationale
onderzoeksprojecten :

- instaan voor de calculatie van loon-, werkings- en uitrustingskosten

- instaan voor de financiële rapportering

- instaan voor de organisatie en opvolging van de bijbehorende
audits

* Verantwoordelijk voor het dagelijks personeelsbeheer, inclusief
opmaak van het personeelsbeleidsplan

* Verantwoordelijk voor de registratie van publicaties

* Sturen van de organisatorische en logistieke processen binnen de
vakgroep :

- verantwoordelijk voor het beheer van de lokalen, het meubilair en
de apparatuur

- verantwoordelijk voor de marktexploitatie, het contractbeheer, het
preventief beheer en de bestellingen

Gelieve het refertenummer van de vacature te vermelden. Voor deze
vacature is dit EA03A.

(2011/CA70/A) : Eén voltijdse betrekking in functieklasse A als
directiemedewerker (projectcoördinator) bij de directie Gebouwen en
Facilitair Beheer - wedde à 100 % : min. S 21.278,78 – max. S 40.955,09;
geïndexeerde brutomaandwedde (aan 154,60 %) : min. S 2.741,41 –
max. S 5.276,38.

Profiel van de kandidaat

* Diploma van master in de ingenieurswetenschappen : bouwkunde
of architectuur (of gelijkwaardig diploma) of diploma van master in de
industriële wetenschappen : bouwkunde (of gelijkwaardig diploma) of
diploma van master in de architectuur (of gelijkwaardig diploma)

* Een bijkomende opleiding bouwmanagement is een pluspunt

* Bij voorkeur een tiental jaar ervaring, waarvan vijf jaar in project-
coördinatie

* Kennis van het bouwproces (programma, studie, uitvoering,
nazorg)

* Goede kennis van de courante softwarepakketten (MS Office) en
AutoCAD

* Kennis van de wetgeving op overheidsopdrachten is een pluspunt

* Beschikken over een rijbewijs B

* Beschikken over communicatieve vaardigheden

* Beschikken over een sterk coördinatie- en organisatievermogen

* Beschikken over een oplossingsgericht denkvermogen

* Beschikken over sterke sociale vaardigheden

* Beschikken over overtuigingskracht

* Zin voor initiatief

* Assertief

* Betrokkenheid tonen

* Zin voor analytisch en kritisch denken

* Gericht op resultaat en kwaliteit

* Zelfstandig

* Nauwkeurig

* Openstaan voor innovatief, flexibel, energieverantwoord en duur-
zaam bouwen
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Inhoud van de functie

Instaan voor de leiding van een aantal nieuw- en vernieuwbouw-
projecten van programma tot realisatie, met oog voor de timing, het
budget en de kwaliteit op het vlak van architectuur, bouwtechniek en
-fysica. Concreet betekent dit :

* Uitwerken en voorstellen van de gedetailleerde bouw-
programma’s : analyseren van de gestelde ruimteproblematiek en
opmaken van de architecturale en technische eisen

* Coördineren en opvolgen van de multidisciplinaire studies (voor-
namelijk uitgevoerd door externe studiebureaus)

* Coördineren en controleren van de uitvoering van de werken

* Uitwerken en coördineren van randprojecten en -taken nodig voor
de realisatie van de projecten

* Samenwerken met projectmedewerkers binnen een multidiscipli-
nair projectteam : de directie Gebouwen en Facilitair Beheer (o.a.
ingenieurs, toezichters, juridische en administratieve medewerkers, …),
externe ontwerp- en studiebureaus en aannemers

* Verzorgen van bestuursdocumenten, nota’s en presentaties in het
kader van de projecten

Gelieve het refertenummer van de vacature te vermelden. Voor deze
vacature is dit CA70A.

Algemene beschikkingen voor deze betrekking

Meer info omtrent de selectieprocedure kan u opvragen bij
Mevr. Serafien WITTOEK op het telefoonnummer 09-242 53 64 of op het
e-mailadres hrs.government@hudson.com

Erkenningsnummer werving & selectie VG. 206/B – BHG
B-AA04.008 – W.RS.98° Lid Federgon

De Universiteit Gent wil graag dat haar personeelsbestand een
afspiegeling is van onze maatschappij. De UGent werkt daarom aan een
uitgebalanceerd diversiteitsbeleid en moedigt iedereen, ongeacht
geslacht, afkomst of functiebeperking, van harte aan te solliciteren.

De kandidaten moeten een gedrag hebben dat in overeenstemming
is met de eisen van de beoogde betrekking en moeten lichamelijk
geschikt bevonden worden in een geneeskundig onderzoek bij het
departement Medisch toezicht.

Deze vacature is een contractuele betrekking met een contract van
onbepaalde tijd en een proefperiode van 6 maanden. De selectieproce-
dure is functiegericht en staat op het peil van het niveau en de graad
van de vacante betrekking. De preselectie gebeurt door Hudson
Belgium NV. De definitieve selectie gebeurt door de Universiteit Gent.

De kandidaturen - bestaande uit een gemotiveerde sollicitatiebrief,
CV en een kopie van het behaalde diploma – worden, bij voorkeur per
e-mail, ten laatste op donderdag 08 december 2011, om 17 uur, gericht
aan :

Hudson Belgium NV

T.a.v. Mevr. Serafien WITTOEK

Moutstraat 56

9000 GENT

Via e-mail : hrs.government@hudson.com

(een automatische antwoordmail zal de ontvangst van uw e-mail
bevestigen).

(44118)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Andenne

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Andenne en date
du 17 novembre 2011, la nommée Mme Maria Ograbisch, née à Kalisch
(Pologne) le 19 juin 1923, veuve de M. Armand Rusmont, domiciliée et
résidant rue de la Station 46, à 5300 Andenne (section de Seilles), a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Pierre Grossi, avocat, dont les
bureaux sont établis rue de Dave 45, à 5100 Jambes.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Grégoire, Martine.
(74444)

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 7 novembre 2011, la nommée Mme Delcroix-Dubois, Eugénie
(11A2372), née à Dampremy le 27 août 1912, domiciliée à 1070 Ander-
lecht, Frans Halsstraat 90, Rusthuis Bizet, rés, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant
Me Paule Van Den Bossche, avocat, dont les bureaux sont établis à
1180 Bruxelles, rue Xavier de Bue 11.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Asselman, Helga.
(74445)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Beauraing

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Beauraing, prononcée le 10 novembre 2011, déclarons
que Mme Mélissa Pascale Dagrin, née à Charleroi le 7 novembre 1990,
domiciliée à 5560 Houyet, rue de la Station 14/003, est hors d’état de
gérer ses biens, désignons en qualité d’administrateur provisoire, avec
les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c, du Code civil, M. Damien
Evrard, avocat, dont les bureaux sont établis rue de Fraune 5, à
5561 Houyet.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph Englebert.
(74446)
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Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Beauraing, prononcée le 10 novembre 2011, déclarons
que Mme Jacqueline, épouse de Samerey, Albert Antoine, née à Spa le
10 juillet 1949, domiciliée à 5570 Beauraing, allée du Nondeux 37, est
hors d’état de gérer ses biens, désignons en qualité d’administrateur
provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du Code civil,
M. Damien Evrard, avocat, dont les bureaux sont établis rue de
Fraune 5, à 5561 Houyet.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph Englebert.
(74447)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Beauraing, prononcée le 10 novembre 2011, déclarons
que M. Albert Edouard Désiré Ghislain Samerey, né à Beauraing le
19 novembre 1936, domicilié à 5570 Beauraing, allée du Nondeux 37,
est hors d’état de gérer ses biens, désignons en qualité d’administrateur
provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c, du Code civil,
M. Damien Evrard, avocat, dont les bureaux sont établis rue de
Fraune 5, à 5561 Houyet.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joseph Englebert.
(74448)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Dinant

Par ordonnance du juge de paix du canton de Beauraing-Dinant-
Gedinne, siège de Dinant, prononcée le 15 novembre 2011, déclarons
que Mme Mathot, Dominique, registre national 63.03.22-006.96, née à
Namur le 22 mars 1963, domiciliée à 5590 Ciney, rue de Saint-
Quentin 31, est hors d’état de gérer ses biens, désignons en qualité
d’administrateur provisoire, avec les pouvoirs prévus à l’arti-
cle 488bis, c, du Code civil, Me Luc, Françoise, avocat, dont les bureaux
sont établis à 5590 Ciney, rue Piervenne 2.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Eddy Besohé.
(74449)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 3 novembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Boussu, rendue le 10 novembre 2011,
Mme Renée Nicole Francine Grégoire, née à Jemappes le
21 décembre 1940, domiciliée à 7800 Ath, rue de Beaumont 24, résidant
à 7301 Hornu, résidence « Les Glycines », rue Clarisse 35, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Jean-Paul Grosse, domicilié à
7801 Irchonwelz, place d’Irchonwelz 1A.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Pierre-Yves
Mathieu.

(74450)

Suite à la requête déposée le 7 novembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton de Boussu, rendue le 14 novembre 2011,
M. Benigno Loi, né à Barisardo (Italie) le 15 février 1930, domicilié à
7390 Quaregnon, Cité Cosmopolite 169, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Mme Maria Loi, domiciliée à 7333 Tertre, rue du Petit Villerot 170.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Pierre-Yves
Mathieu.

(74451)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Par ordonnance de M. le juge de paix du deuxième canton de
Charleroi, rendue le 16 novembre 2011, la nommée Evelina Canini, née
à Fontaine-l’Evêque le 12 avril 1923, domiciliée à 6001 Marcinelle,
5e Avenue 29, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Arlette
Marchal, domiciliée à 6001 Marcinelle, rue de Couillet 92.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Muriel Pestiaux.
(74452)

Suite à la requête déposée le 19 octobre 2011, par ordonnance de
M. le juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le
17 novembre 2011, la nommée André Mouton, née à Montignies-sur-
Sambre le 21 août 1926, domiciliée à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue
Grimard 138, résidant actuellement au home « Sainte-Rita », chaussée
de Fleurus 203, à 6060 Gilly, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire des biens en la
personne de Mme Josiane Nitelet, domiciliée à 6061 Montignies-sur-
Sambre, rue Grimard 138.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(74453)

Suite à la requête déposée le 3 octobre 2011, par ordonnance de
M. le juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le
17 novembre 2011, la nommée Mme Armande Georgery, née le
18 septembre 1946, domiciliée à 5630 Silenrieux, rue de la Pisselotte 17,
actuellement hospitalisée à 6061 Montignies-sur-Sambre, clinique
« Reine Fabiola », avenue du Centenaire 73, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire des
biens en la personne de Me Bénédicte Vanolst, avocat à 5660 Couvin,
rue de la Gare 35.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(74454)

Suite à la requête déposée le 17 octobre 2011, par ordonnance de
M. le juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le
17 novembre 2011, la nommée Maria Soetaerts, née le 2 avril 1929,
domiciliée à 6060 Gilly, rue Pirotia 33, actuellement hospitalisée à la
clinique « Sainte-Thérèse », rue Trieu Kaisin 134, a été déclarée inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire
des biens en la personne de M. Francis Filot, domicilié à 6043 Ransart,
rue Tayant 99.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(74455)

Suite à la requête déposée le 24 octobre 2011, par ordonnance de
M. le juge de paix du deuxième canton de Charleroi, rendue le
17 novembre 2011, la nommée Maria Paci, née à Canicatti (Italie) le
16 décembre 1925, domiciliée à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue
Chet 4, mais résidant actuellement à 6001 Marcinelle, rue du Vieux
Moulin 130A, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire des biens en la personne de
M. Luigi-Antonio Trupia, domicilié à 6061 Montignies-sur-Sambre, rue
du Poirier 204.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(74456)
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Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du juge de paix suppléant du cinquième canton de
Charleroi, en date du 31 octobre 2011, la nommée Mme Ester Sarno,
née à Atripalda (Italie) le 6 février 1975, célibataire, domiciliée à
7160 Chapelle-lez-Herlaimont, rue Vandervelde 129, résidant à
6030 Marchienne-au-Pont, rue de l’Hôpital 55, hôpital « Vincent
Van Gogh », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Me Sébastien Tramasure, avocat,
domicilié à 6032 Mont-sur-Marchienne, avenue Paul Pastur 136.

Requête déposée le 8 septembre 2011.
Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Fabienne Hiernaux.

(74457)

Par ordonnance du juge de paix du cinquième canton de Charleroi,
en date du 9 novembre 2011, le nommé M. Guy Robert Michel Edgar
Marie Ghislain Fontaine de Ghelin, né à Namur le 10 avril 1970,
domicilié à 5590 Leignon, rue de la Gare 115/A000, célibataire, résidant
à 6030 Marchienne-au-Pont, rue de l’Hôpital 55, hôpital « Vincent
Van Gogh », a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, étant : Mme Laura-Pascale Fontaine de
Ghelin, traductrice, domiciliée à 4317 Viemme, rue de Huy 271.

Requête déposée le 3 octobre 2011.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Alain Sacre.

(74458)

Justice de paix du canton de Couvin-Philippeville, siège de Couvin

Suite à la requête déposée le 28 octobre 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Couvin-Philippeville, siégeant à Couvin, rendue
le 10 novembre 2011, Mme Pinot, Alida, née le 13 novembre 1926,
domiciliée à 5660 Couvin, home « Saint-Joseph », rue de la
Marcelle 133, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Delvallée, Julien, avocat, dont le cabinet est établi à 5660 Couvin,
rue de la Marcelle 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef délégué, (signé) Dominique
Dussenne.

(74459)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 10 octobre 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
15 novembre 2011, M. René Charles, né à Gouy-le-Chatel le
15 octobre 1930, domicilié « Le Doux Séjour », à 7330 Saint-Ghislain,
Les Jardins de l’Abbaye 6, a été déclaré incapable de gérer ses biens et
a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Philippe Mahieu, avocat, dont le cabinet est sis à 7332 Saint-
Ghislain, rue du Happart 25.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marcel Delavallée.
(74460)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de
Fontaine-l’Evêque, en date du 10 novembre 2011, la nommée Gacliardi,
Maria, née à Amantea (Italie) le 12 février 1922, domiciliée et résidant à
6180 Courcelles, rue Hubert Bayet 35, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant :
Mme Gina Cicchello Gaccio, née à Amantea (Italie) le 8 juillet 1955,
domiciliée à 6180 Courcelles, rue Hubert Bayet 35.

Requête déposée et visée le 30 septembre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)

Fabienne Bastien.
(74461)

Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 2 novembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du canton d’Hamoir, rendue le 17 novembre 2011,
Zeghouf, Thibault, né le 5 juin 1989, domicilié à 6940 Durbuy
(Barvaux-sur-Ourthe), route de Durbuy 30B, résidant à 4557 Fraiture
(Tinlot), rue Champ des Alouettes 30, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Piron, Anny Angèle Eliane, vendeuse, domiciliée à 6940 Durbuy
(Barvaux-sur-Ourthe), route de Durbuy 30B.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(74462)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 7 novembre 2011, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendu le 17 novembre 2011,
Mme Georgette Joséphine Armande Lecomte, née à Huy le
10 juillet 1926, domiciliée à 4500 Huy, avenue de Vianden 45, résidant
au « CHRH », rue des Trois Ponts 2, à 4500 Huy, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Sophie Seinlet, avocat, dont l’étude est établie à
4500 Huy, quai de la Batte 9.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(74463)

Suite à la requête déposée le 31 octobre 2011, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendu le 17 novembre 2011, M. René
Ephrem Gabriel Gilles Fouarge, né à Saive le 18 août 1930, résidence
« Notre-Dame », , à 4500 Huy, avenue de la Croix-Rouge 1/A, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Bernadette Lecocq, domiciliée à
4500 Huy, rue des Vergiers 28.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(74464)

Suite à la requête déposée le 3 novembre 2011, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendu le 17 novembre 2011,
Mlle Cindy Josée Marie-Louise Schuyten, née à Huy le 7 août 1990,
domiciliée à 4480 Engis, rue des Ecoliers 3, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Géraldine Danloy, avocat, dont l’étude est établie à
4500 Huy, rue de la Motte 41.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(74465)

Suite à la requête déposée le 17 octobre 2011, par jugement du juge
de paix du premier canton de Huy, rendu le 17 novembre 2011,
M. Arthur Adelin Victor Louis Ghislain Vanesse, né à Dave le
25 avril 1923, « Les Crépalles », à 4500 Huy, rue des Crépalles 2A, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Régine Destexhe, avocat, dont l’étude
est établie à 4500 Huy, place Saint-Denis 1.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie-Christine
Duchaine.

(74466)
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Justice de paix du canton de Huy II-Hannut, siège de Hannut

Suite à la requête déposée le 6 octobre 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de la justice de paix de Hannut, rendue le
27 octobre 2011, M. Alain Boucher, né à Ixelles le 9 septembre 1953,
domicilié à 4280 Hannut, route de Wavre 95, résidant actuellement au
home « Loriers », rue de Wasseiges 7, à 4280 Hannut, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Daniel Lambert, avocat à 4280 Hannut,
rue des Vieux Remparts 10.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Rycken, Jeannine.
(74467)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 10 octobre 2011, une ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 16 novembre 2011, a
déclaré M. Denis Julien Jérôme Besschops, né à Liège le 17 janvier 1979,
domicilié à 4000 Liège, rue du Vertbois 21, incapable de gérer ses biens
et cette personne a, en conséquence, été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Brigitte Schaufelberger, avocate, dont
le cabinet est sis à 4000 Liège, rue de la Résistance 13.

Liège, le 17 novembre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lefort, Carine.

(74468)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 22 septembre 2011, par décision du juge
de paix du troisième canton de Liège, rendue le 15 novembre 2011,
M. Patrick Lambert, né à Ougrée le 12 juin 1964, domicilié à
4000 Liège, place Saint-Jacques 13, résidant à l’« Agora », Montagne
Sainte-Walburge 4A, à 4000 Liège, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Valérie Gillet, avocat, dont l’étude est établie à 4141 Sprimont,
hameau de Hotchamps 14-16.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hackin, Stéphane.
(74469)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 17 novembre 2011 (RG.N° 11A3081), Lageira
Corréa, Antonio, né à Estremoz (Portugal) le 4 juin 1958, domicilié à
5000 Namur, rue Salzinnes les Moulins 367C, et résidant à 5000 Namur,
« C.H.R.N. », avenue Albert Ier 185, a été déclaré hors d’état de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, à savoir,
Me Eloin, Anne-Cécile, avocat, dont le cabinet est établi à 5336 Cour-
rière, rue du Fays 43.

Namur, le 18 novembre 2011.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Capelle, Angélique.

(74470)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 17 novembre 2011 (RG.N° 11A3200), Bruges,
Joséphine, née à Châtelet le 14 mars 1922, domiciliée à 5002 Saint-
Servais (Namur), rue Saint-Donat 102, et résidant à partir du
18 novembre 2011, à 4500 Huy, maison de repos « Résidences Les
Charmes », avenue Charles Godin 2, a été déclarée hors d’état de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir,
Me Vander Eecken, Philippe, avocat, dont le cabinet est établi à
4500 Huy, chaussée de Liège 33.

Namur, le 17 novembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Capelle, Angélique.
(74471)

Justice de paix du canton de Seneffe

Par jugement du 4 novembre 2011, prononcé par le juge de paix du
canton de Seneffe, siégeant en audience publique, Me Guillet, Nathalie,
avocat, dont le cabinet est établi à 1480 Tubize, rue de la Croisette 34, a
été désignée en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Carpentier, Christine, née à Mons le 19 octobre 1960, résidant au
« Centre psychiatrique Saint-Bernard », rue Jules Empain 43, à
7170 Manage, domiciliée à 7050 Herchies (Jurbise), rue Gernante 21,
cette dernière étant hors d’état de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Valérie Pirmez.
(74472)

Justice de paix du second canton de Verviers

Par décision de M. le juge de paix du second canton de Verviers
rendue en date du 17 novembre 2011, suite à la requête déposée le
21 octobre 2011, Mme De Lame, Françoise Louise Paula Marie Ghis-
laine, née à Heusy le 26 août 1943, domiciliée à 4802 Verviers, avenue
Nicolai 49B, bte 13, a été déclarée incapable de gérer ses biens et
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de M. Deblanc,
Jean-Pierre, domicilié à 4802 Verviers, rue Jean Gôme 42.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Claudine Vandenhaute.
(74473)

Justice de paix du canton de Waremme

Suite à la requête déposée le 12 octobre 2011, par décision du juge de
paix du canton de Waremme, rendue le 2 novembre 2011, Lafourt,
Jennifer, née à Tournai le 7 décembre 1988, domiciliée à 4257 Berloz,
rue de l’Eglise 4, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de De Laminne
De Bex, Edwige, avocat, dont le cabinet est établi à 4260 Braives, rue
Jean Jaurès 11.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Vanan-
droye, Isabelle.

(74474)

Suite à la requête déposée le 12 octobre 2011, par décision du juge de
paix du canton de Waremme, rendue le 2 novembre 2011, Haccourt,
Raphaël, né à Huy le 10 mars 1986, domicilié à 4257 Berloz, rue de
l’Eglise 4, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de De Laminne De Bex,
Edwige, avocat, dont le cabinet est établi à 4260 Braives, rue Jean
Jaurès 11.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Vanan-
droye, Isabelle.

(74475)

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 8 novembre 2011, rep. 6148/2011, par le
juge de paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Van Malderen, Fran-
çoise, née à Molenbeek-Saint-Jean le 8 août 1921, domiciliée à
1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue Jules César 11, a été déclarée inapte
à gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant
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M. Leclerc, avocat, à 1030 Bruxelles, avenue Ernest Cambier 39, et
comme personne de confiance Mme Ronsse, Micheline, domiciliée à
1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue des Merles 50.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Sonia Van Eyck.
(74476)

Par ordonnance rendue le 10 novembre 2011, rep. 6188, par le juge de
paix de Woluwe-Saint-Pierre, le nommé Baudouin Dupont, né le
24 octobre 1925, résidant à 1200 Bruxelles, « Résidence Arcades »,
avenue Paul Hymans 44, a été déclaré inapte à gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire, étant M. Jean Antoine, avocat,
dont les bureaux sont sis à 1060 Bruxelles, chaussée de Charleroi 138/6.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Isabelle Steels.
(74477)

Vredegerecht van het kanton Aarschot

Bij beschikking, d.d. 10 november 2011, werd vastgesteld dat
Valckenborgh, Lea Elvire, geboren te Holsbeek op 18 juni 1938,
wonende te 3220 Holsbeek, Lindestraat 51, niet in staat is haar goederen
te beheren, aan deze persoon als voorlopig bewindvoerder toege-
voegd : Ickx, Theophiel Franciscus, gepensioneerde, wonende te
3220 Holsbeek, Lindestraat 51.

Aarschot, 18 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Luc Anckaert.
(74478)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
zesde kanton Antwerpen, verleend op 19 oktober 2011, werd Kevelaers,
Gilbert, geboren te Antwerpen op 25 maart 1942, wonende te
2640 Mortsel, Vijf-Aprilwarande 93/1, verblijvende in het R.V.T. Sint-
Jozef, Hemelstraat 22, 2018 Antwerpen, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Kevelaers, Nicole, wonende te 2640 Mortsel, Vijf-
Aprilwarande 6, bus 12.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
6 september 2011.

Antwerpen, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Etelka Cornelis.
(74479)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
18 november 2011, inzake AR 11A1271 (11W99), werd Goossens, Maria,
geboren te Boom op 24 november 1923, wonende te 2850 Boom, Henri
Spillemaeckersstraat 7/99, verblijvende in het W.Z.C. Den Beuk, J. Van
Cleemputplein 1, te 2850 Boom, niet in staat verklaard haar goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van
Bulck, Renild, advocaat en plaatsvervangend vrederechter, kantoor-
houdende te 2850 Boom, Noeverselaan 6.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 26 oktober 2011.

Boom, 18 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Sonja Verbeken.
(74480)

Vredegerecht van het eerste kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Gent,
verleend op 10 november 2011, werd Stalpaert, Lovely Gwendolyn,
geboren te Gent op 27 oktober 1993, wonende te 9040 Gent, Westveld-
straat 36, verblijvende te 9000 Gent, O.C. Sint-Jozef, Ebergiste De
Deynestraat 1, niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van Royen, Ilse,
advocaat, met kantoor te 9660 Brakel, Boekelstraat 63.

Gent, 17 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Filip Ockers.

(74481)

Vredegerecht van het tweede kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het tweede kanton te Gent,
verleend op 14 november 2011, werd De Bruyckere, Vincent Jean Léon,
geboren te Gent op 31 augustus 1965, wonende en verblijvende te
9831 Deurle, Pontstraat 12, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : De
Bruyckere, Régine Marie-Lucette Georgette, wonende te 9080 Lochristi,
Parelhoenstraat 32.

Gent, 18 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)

A. Meiresonne.
(74482)

Vredegerecht van het kanton Ieper-1

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper-I, verleend op
10 november 2011, werd de heer Laurens, Jelle, geboren te Leuven op
30 april 1993, wonende te 8904 Ieper, Hoge Weide 6, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegewezen als voorlopige
bewindvoerder : de heer Laurens, Jan, wonende te 8904 Ieper, Hoge
Weide 6 (onze ref. 11A752).

Ieper, 10 november 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van Engelandt.

(74483)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 16 november 2011, werd Le Bon, Florent,
geboren te Mortsel op 18 januari 1961, wonende te 2570 Duffel, Kapel-
straat 85, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Raveschot, Denis, advocaat,
met kantoor te 2570 Duffel, Mechelsebaan 203.

Lier, 17 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.

(74484)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 16 november 2011, werd Van Overstraeten,
Silvia, geboren te Vilvoorde op 8 mei 1959, wonende te 2570 Duffel,
Kapelstraat 85, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Raveschot, Denis,
advocaat, met kantoor te 2570 Duffel, Mechelsebaan 203.

Lier, 17 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dirk Poortmans.

(74485)
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Vredegerecht van het kanton Meise

Beschikking, d.d. 16 november 2011, de heer Lucien Ruysevelts,
geboren te Mechelen op 23 september 1932, verblijvende te 1860 Meise,
Rusthuis Oase, Kapellelaan 295, werd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Meise, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg Mevr. Jacqueline Van Horenbeeck, wonende te
1982 Zemst, Pastorijstraat 25, aangewezen als voorlopige bewind-
voerder.

De hoofdgriffier, (get.) Lieve Peeters.
(74486)

Vredegerecht van het kanton Menen

Vonnis, d.d. 3 november 2011, verklaart Neuhard, Georgette, geboren
te Korbeek-Lo op 31 maart 1927, wonende te 8930 Menen, Brun
Cornet 2, opgenomen in de instelling R.V.T. « Huize ter Walle », te
8930 Menen, Kortrijkstraat 126, niet in staat zelf haar goederen te
beheren en voegt toe als voorlopig bewindvoerder : advocate Sandra
Verhoye, kantoorhoudend te 8800 Roeselare, Sint-Eloois-Winkelse-
straat 115A.

Menen, 17 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Ollevier, Chris.
(74487)

Vredegerecht van het kanton Merelbeke

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Merelbeke, verleend op 10 november 2011, werd beslist dat
Wijnendaele, Ann, geboren te Zottegem op 3 augustus 1962, wonende
te 9550 Herzele, Heibaan 53, opgenomen in de instelling Psychiatrisch
Centrum Caritas, te 9090 Melle, Caritasstraat 76, niet in staat is zelf haar
goederen te beheren en voegt toe als voorlopige bewindvoerder : De
Becker, Ann, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 219.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Delmulle, Kristof.
(74488)

Vredegerecht van het kanton Oostende 1

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton vredegerecht
Oostende 1, verleend op 14 november 2011, werd Peter Lambrecht,
geboren te Dendermonde op 17 mei 1972, wonende te 8450 Bredene,
Kapelstraat 303/0103, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Jean Lammens,
advocaat, met kantoor te 8400 Oostende, Kemmelbergstraat 11.

Oostende, 14 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Wybo, Marleen.
(74489)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij vonnis van de vrederechter Roeselare, van 8 november 2011,
verleend op verzoekschrift dat ter griffie werd neergelegd op
20 oktober 2011, werd de heer Leslie Platteeuw, geboren te Roeselare
op 10 oktober 1957, wonende te 8800 Roeselare, Groene Herder-
straat 103, verblijvende in het H. Hartziekenhuis (campus Westlaan), te
8800 Roeselare, Westlaan 123, niet in staat verklaard zelf zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mr. Tom
Priem, advocaat, met kantoor te 8800 Roeselare, Westlaan 358.

Roeselare, 17 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sorina Segers.

(74490)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter, vredegerecht Sint-Niklaas 1,
verleend op 17 november 2011, werd Ahmed Belhaj, geboren te Tanger
(Marokko) op 26 april 1979, wonende te 9100 Sint-Niklaas, Richard Van
Britsomstraat 6, verblijvende p.a. Sint-Lucia, Ankerstraat 91, 9100 Sint-
Niklaas, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Khadiya Belhaj, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Wegvoeringsstraat 91.

Sint-Niklaas, 17 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Gisèle

Vermeulen.
(74491)

Bij beschikking van de vrederechter, vredegerecht Sint-Niklaas 1,
verleend op 17 november 2011, werden Armand Frans Julie Water-
schoot, geboren te Nieuwkerken op 22 april 1922, WZC De Plataan,
9100 Sint-Niklaas, Hospitaalstraat 12 en Maria Elodia Dresselaers,
geboren te Sint-Niklaas op 13 januari 1921, WZC De Plataan, 9100 Sint-
Niklaas, Hospitaalstraat 12, niet in staat verklaard hun goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Guy Van
Den Branden, met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, Colmarstraat 2a.

Sint-Niklaas, 17 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gisèle Vermeulen.

(74492)

Vredegerecht van het kanton Sint-Niklaas 2

Bij beschikking van de vrederechter van het vrederechter Sint-
Niklaas 2, verleend op 16 november 2011 :

1. Pauwels, Louisa, geboren te Sint-Niklaas op 14 maart 1921,
wonende te Lepelhoekstraat 25, 9100 Sint-Niklaas, is niet in staat haar
goederen te beheren.

2. Als voorlopige bewindvoerder over deze beschermde persoon
wordt benoemd : De Hooghe, André, wonende te Vijfstraten 22,
9100 Sint-Niklaas.

De vrederechter beperkt de opdracht van de voorlopige bewind-
voerder tot de bevoegdheden zoals hierna opgesomd.

De vrederechter beslist dat de voorlopige bewindvoerder zijn mede-
werking zal moeten verlenen en de beschermde persoon zal moeten
bijstaan voor alle bestuurshandelingen en voor alle effecten- en spaar-
rekeningen op naam van de beschermde persoon.

3. De vrederechter beslist dat de voorlopige bewindvoerder tevens
zijn mederwerking zal moeten verlenen en de beschermde persoon zal
moeten bijstaan voor die handelingen waarvoor de bijzondere machti-
ging van de vrederechter vereist is op grond van artikel 488bis, f, par. 2,
lid 2 van het Burgerlijk Wetboek.

De griffier, (get.) Meert, Michaël.
(74493)

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Sint-
Niklaas 2, verleend op 17 november 2011 : Van Steelandt, Christoph,
wonende te Regentiestraat 36, 9190 Kemzeke (Stekene), is niet in staat
zijn goederen te beheren.

Als voorlopige bewindvoerder voor deze beschermde persoon wordt
benoemd : Smet, Nadia, wonende te Regentiestraat 36, 9190 Kemzeke
(Stekene).

De griffier, (get.) Meert, Michaël.
(74494)
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Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 15 november 2011, verklaart Stijnen, Alfons Jozef Antoine,
geboren te Sint-Truiden op 21 mei 1938, wonende en verblijvende
3800 Sint-Truiden, Nonnentap 86, niet in staat zelf zijn goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Reymen, Geert, advocaat,
te 3800 Sint-Truiden, Stippelstraat 8.

Sint-Truiden, 15 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.

(74495)

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 15 november 2011, verklaart Liebens, Jeannine Maria,
geboren te Genk op 20 augustus 1941, wonende en verblijvende te
3800 Sint-Truiden, Nonnentap 86, niet in staat zelf haar goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Reymen, Geert, advocaat,
te 3800 Sint-Truiden, Stippelstraat 8.

Sint-Truiden, 15 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.

(74496)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 14 november 2011 (11A2481 - Rep. R. nr. 4769/2011) :
verklaart Smets, Fernand Joseph Anna, geboren te Walshoutem op
25 augustus 1925, wonende te 2300 Turnhout, Neerhofstraat 1, niet in
staat zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon : Smets, Rudy, geboren te Turnhout op 22 juni 1958, wonende
te 2340 Beerse, Zuidstraat 14.

Turnhout, 18 november 2011.
De griffier, (get.) Vinckx, Ann.

(74497)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Vonnis uitgesproken door de vrederechter van het kanton Veurne-
Nieuwpoort, zetel Veurne, d.d. 15 november 2011, verklaart Van Enge-
landt, Gabrielle, geboren te Vleteren op 25 november 1921, wonende te
8670 Koksijde, Leopold II laan 112, bus 201, verblijvende Huize Maria
Troost, te 8630 Veurne, Iepersesteenweg 98A, niet in staat zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Decadt, Johan, advocaat,
kantoorhoudende te 8630 Veurne, Duinkerkestraat 34.

Veurne, 17 november 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(74498)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 17 november 2011, ingevolge het verzoekschrift ter griffie
neergelegd op 4 november 2011, werd aan de heer Philip Charles Emma
Maria Willems, van Belgische nationaliteit, gescheiden, geboren te
Kalmthout op 24 december 1960, zonder woonplaats in België, thans

verblijvende in het A.Z. Sint-Jozef, te 2390 Malle, Oude Liersebaan 4,
als voorlopig bewindvoerder toegevoegd : de heer Jan Lodewijk
Mertens, advocaat aan de balie te Antwerpen, met kantoor te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Zandhoven, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Ingrid Present.
(74499)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 10 novembre 2011 (11A1898), il a été constaté la fin de mission
de Mme Suzanne Peereboom, domiciliée à 1180 Uccle, avenue du
Messidor 88, en qualité d’administrateur des biens de Mme Emilienne
Schandene, domiciliée à 1070 Bruxelles, route de Lennik 792, « Jardin
de la Mémoire », cette dernière étant décédée à Anderlecht le
10 août 2011.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signature illisible).
(74500)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 17 novembre 2011 (06A3928), il a été constaté la fin de mission
de Mme Grinszpun, Olga, domiciliée à 1000 Bruxelles, square des
Nations 5, en qualité d’administrateur des biens de Mme Tounik, Esfir,
née à Igoumen le 14 avril 1916, domiciliée à 1070 Bruxelles, route de
Lennik 792, cette dernière étant décédée à Anderlecht le 3 avril 2011.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signature illisible).
(74501)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 17 novembre 2011 (10A2921), il a été constaté la fin de mission
de Me Françoise Quackels, avocat, dont les bureaux sont établis à
1050 Bruxelle, avenue F.D. Roosevelt 143/21, en qualité d’administra-
teur des biens de Mme Dannau, Germaine, née à Bellingen le
26 juillet 1922, domiciliée à 1070 Anderlecht, Résidence Alba, avenue
du Soldat Britannique 24, cette dernière étant décédée le
5 novembre 2011.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signature illisible).
(74502)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 17 novembre 2011 (RG 2004/A/8095), il a été mis fin à la
mission de Me Genicot, Jean, avocat, dont les bureaux sont établis à
1325 Chaumont-Gistoux, rue Colleau 15, en sa qualité d’administrateur
provisoire de M. Meysmans, Julien, ne le 11 novembre 1949, ci-avant
domicilié à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, home « Arcus », chaussée de
Gand, actuellement domicilié en France à 88120 Saint-Amée, rue de
l’Eglise 6, étant donné que M. Meysmans, Julien a quitté le territoire
belge pour la France où il réside à 88120 Saint-Amée, rue de l’Eglise 6,
et que ce départ peut être considéré comme définitif, de sorte que la
mission de l’administrateur provisoire doit être arrêtée.

Pour extrait conforme : la greffière en chef, (signé) Jeanny Bellemans.
(74503)
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Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy,
siège d’Arlon

Suite à la requête déposée le 2 novembre 2011, par décision rendue
par le juge de paix du canton d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon le
17 novembre 2011, M. Dermience, Georges, domicilié rue Porte de
Trèves 2, à 6600 Bastogne, a été déchargé de sa mission d’administra-
teur provisoire des biens de M. Dermience, Luc, né à Cologne le
6 juin 1970, domicilié square Albert Ier 25, à 6700 Arlon, lequel a été
déclaré apte à gérer ses biens.

Le 17 novembre 2011.
Extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) N. Cop.

(74504)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à l’avis de décès déposé le 24 octobre 2011, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Bruxelles, rendue le
17 novembre 2011, a été levée la mesure d’administration prise par
jugement du 24 février 2011, à l’égard de Mme Agneessens, Roberte,
résidant de son vivant à 1050 Bruxelles, rue de la Tulipe 37, se trouvant
actuellement à 1000 Bruxelles, boulevard du Midi 142, M.R.S. « Rési-
dence Porte de Hal », et décédée à Bruxelles le 24 octobre 2011, il a été
mis fin, en conséquence à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir, M. Putzeys, Bruno, avocat, dont les bureaux sont établis à
1180 Bruxelles, avenue Brugmann 311.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Cécile Thirion.
(74505)

Justice de paix du canton de Forest

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
15 novembre 2011, il a été mis fin au mandat de Me Marc-Jean Ghyssels,
avocat, dont les bureaux sont établis à 1180 Uccle, avenue Brug-
mann 287, en sa qualité d’administrateur provisoire de Mme Catherine
Henriette Werts, née à Ixelles le 23 août 1927, de son vivant domiciliée
au home « New Philip », à 1190 Forest, avenue de Monte Carlo 178.

Cette personne est décédée à Forest en date du 26 septembre 2011.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Patrick De

Clercq.
(74506)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
8 novembre 2011, il a été mis fin au mandat de Me Christiane Defays,
avocat, ayant son cabinet à 1190 Forest, rue du Vignoble 44, en sa
qualité d’administrateur provisoire de M. Ivan Jean Pierre Popadinec,
né à Uccle le 11 août 1966, de son vivant domicilié à 1190 Forest, avenue
de Haveskercke 79/RCH0.

Cette personne est décédée à Uccle en date du 16 juillet 2011.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Patrick De

Clercq.
(74507)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Forest, en date du
10 novembre 2011, il a été mis fin au mandat de Me Christiane Defays,
avocat, ayant son cabinet à 1190 Forest, rue du Vignoble 44, en sa
qualité d’administrateur provisoire de Mme Jeanne Edwine Jenny
Drye, née à Jette le 7 novembre 1926, de son vivant domiciliée à la
Résidence du Parc, à 1060 Saint-Gilles, rue Antoine Bréart 131.

Cette personne est décédée à Saint-Gilles en date du 21 juillet 2011.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Patrick De

Clercq.
(74508)

Justice de paix du canton de Fosses-la-Ville

Suite à la requête déposée le 17 octobre 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fosses-la-Ville, rendue le 15 novembre 2011, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
12 novembre 2008 et publiée au Moniteur belge du 20 novembre 2008, à
l’égard de Dellisse, Pierre Emile Félix Marie Ghislain, né à Namur le
10 janvier 1952, imprimeur, domicilié à 5070 Fosses-la-Ville, rue
Sinton 28, cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il
a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir, Me Marlène Laurent, avocat, domiciliée à
5340 Faulx-les-Tombes (Gesves), La Taillette 1.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Watelet, Paul.
(74509)

Justice de paix du premier canton de Huy

Suite à la requête déposée le 23 juin 2011, par ordonnance du juge de
paix du canton du premier canton de Huy, rendue le 17 novembre 2011,
a été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 9 octobre 2008 et publiée au Moniteur belge du 22 octobre 2008, à
l’égard de Mme Denise Marie Thérèse Daxhelet, née à Avin le
17 mars 1923, domiciliée à 4500 Huy, rue Saint-Domitien 4/0313, cette
personne étant redevenue capable de gérer ses biens, il a été mis fin, en
conséquence, à la mission de son administrateur provisoire, à savoir
Me Géraldine Danloy, avocat, à 4500 Huy, rue de la Motte 41.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie Christine
Duchaine.

(74510)

Justice de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
siège de Jodoigne

Par ordonnance du juge de paix du canton de Jodoigne-Perwez,
section de Jodoigne, rendue en date du 19 avril 2007, le nommé
Alderweireldt, Edouard, né à Uccle le 24 janvier 1941, domicilié et
résidant de son vivant à 1370 Jodoigne, chaussée de Tirlemont 58t, au
home « Le Clair Séjour », avait été déclaré incapable de gérer ses biens
et avait été pourvu d’un administrateur provisoire, étant Snickers,
Anne, avocat, à 1320 Hamme-Mille, rue A. Goemans 10.

Cette mesure a été levée par ordonnance du 17 novembre 2011, suite
au décès de M. Alderweireldt le 13 novembre 2011.

Fait à Jodoigne, le 17 novembre 2011.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) V. Vandenplas.
(74511)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 20 octobre 2011, une ordonnance du juge
de paix du deuxième canton de Liège, rendue le 16 novembre 2011, a
déclaré : mettons fin à la date du 30 novembre 2011, à la mission
d’administrateur provisoire des biens de Mme Lawalrée, Anne-Marie,
née à Clavier le 14 avril 1947, domiciliée à la « Résidence Saint Martin
en Isle », à 4000 Liège, rue Saint-Martin en Isle 3/0032p, confiée à
Me Girouard, Françoise, avocate, dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
rue Gilles Demarteau 8, par notre ordonnance du 7 juillet 2009.

Liège, le 17 novembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lefort, Carine.
(74512)
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Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 17 novembre 2011 (REP N° 6055/2011), il a été
mis fin à la mesure d’administration provisoire prononcée le
12 juillet 1993 par la justice de paix du premier canton de Namur à
l’égard de Mme Van Den Broeck, Johanna, née le 10 juillet 1974,
domiciliée à 5002 Saint-Servais (Namur), route de Gembloux 92, et
Me Pierret, Sophie, avocat, dont le cabinet est établi à 5002 Saint-
Servais, rue du Beau Vallon 128 a été déchargée de son mandat
d’administrateur provisoire.

Namur, le 17 novembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Capelle, Angélique.
(74513)

Tribunal de première instance de Nivelles

Par jugement rendu le 15 novembre 2011, première chambre, au
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, statuant en
degré d’appel, jugement qui met à néant l’ordonnance du juge de paix
du second canton de Wavre, rendue le 15 juin 2011 (parution au
Moniteur belge en date du 28 juin 2011) en ce qui concerne la désignation
d’un administrateur provisoire, en l’occurence Me Dandoy, Philippe,
avocat, à Ottignies-Louvain-la-Neuve, de Mathieu, Philippe, né à Otti-
gnies le 16 décembre 1952, domicilié à 1300 Wavre, voie des Cuiras-
siers 5 (en annexe, copie conforme du jugement et copie de la parution
faite en juin 2011).

Nivelles, le 16 novembre 2011.

Le greffier, (signé) B. Rychlik.
(74514)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 15 novembre 2011, mettons fin à la mission de Konen,
Elisabeth, domiciliée à 4020 Liège, quai de la Boverie 65/1, administra-
teur provisoire des biens de Konen, Georges, né à Liège le 6 juillet 1929,
domicilié en dernier lieu à 1140 Evere, « Séniorie d’Evere », avenue du
Frioul 24, suite au décès de la personne protégée survenu à Evere le
23 octobre 2011.

Le greffier délégué, (signé) Damien Lardot.
(74515)

Justice de paix du canton de Waremme

Par ordonnance du juge de paix du canton de Waremme, rendue le
17 novembre 2011, il a été mis fin à la date du 16 novembre 2011 au
mandat de Mme Coibion, Marguerite, en sa qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Rotolo, Isabelle, née à Liège le
27 août 1985, domiciliée à 4367 Crisnée, rue Vincent Bonnechère 7, cette
personne étant redevenue capable de gérer ses biens.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Vanan-
droye, Isabelle.

(74516)

Vredegerecht van het tweede kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton
Antwerpen, uitgesproken op 18 november 2011, werd volgende beslis-
sing uitgesproken :

Verklaart Van Gelder, Patricia, advocaat, kantoorhoudende te
2600 Berchem (Antwerpen), Grotesteenweg 638, handelend in haar
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over Mevr. Nuyts, Rosalia,
geboren te Berendrecht op 25 april 1927, voorheen wonende te
2040 Berendrecht (Antwerpen), Dorpstraat 98, in leven laatst verblij-
vende Dorpstraat 32, te 2180 Ekeren (Antwerpen), overleden te
Antwerpen, district Ekeren, op 28 oktober 2011, hiertoe aangesteld door
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ingevolge vonnis,
d.d. 7 april 2008 (A.R. 07-04471-A - rep.nr. 1120), met ingang vanaf
28 oktober 2011 ontslagen van haar opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is.

Antwerpen, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Patrick Beyens.
(74517)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton
Antwerpen, verleend op 17 november 2011, werd vastgesteld dat Smet,
Theodorus, geboren te Sint-Niklaas op 14 februari 1927, wonende te
2140 Antwerpen, Turnhoutsebaan 457, over wie als bewindvoerder
werd aangesteld, bij vonnis van 26 november 2009 (rolnum-
mer 09A2748 - Rep.R. 3860/2009, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 15 december 2009, bl. 79060, en onder nummer 74256), Peeters,
Christel, advocaat, wonende te 2970 ’s Gravenwezel, Maretak 27,
overleden is te Antwerpen, district Merksem, op 3 april 2010, en aan de
opdracht van de voorlopige bewindvoerder een einde is gekomen op
datum van het overlijden.

Antwerpen, 17 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Patrik Rietjens.
(74518)

Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het negende kanton
Antwerpen, verleend inzake R.V. 11B284, op 17 november 2011, werd
Mr. Jef Meylemans, advocaat, kantoorhoudende te 2140 Borgerhout,
Kroonstraat 44, aangewezen als voorlopige bewindvoerder bij vonnis
van 6 september 2011 (rolnummer 11A585 - Rep.R. 1567/2011), over
wijlen Gormans, Henri Antoon, geboren te Pulderbos op 25 augus-
tus 1933, in leven laatst wonende te 2060 Antwerpen, Dambrugge-
straat 129/57, met ingang van 9 oktober 2011 ontslagen van zijn
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Antwerpen, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Heike Braun.
(74519)

Vredegerecht van het kanton Asse

Beschikking, d.d. 15 november 2011, zeggen voor recht dat
Mevr. Nancy Keppens, wonende te 1745 Opwijk, Klaarstraat 88,
aangewezen bij vonnis, verleend door de vrederechter van het kanton
Asse, op 22 januari 2009 (rolnummer 08A1309 - Rep.R. 155/09), tot
voorlopige bewindvoerder over Mevr. De Boeck, Clementine, geboren
te Buggenhout op 23 april 1935, in leven laatst verblijvende in het
rustoord « De Oase », Kloosterstraat 75, te 1745 Opwijk (gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 12 februari 2009), van rechtswege
ontslagen is van de opdracht, gezien de beschermde persoon over-
leden is.

Asse, 18 november 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Nico Bruylant.
(74520)
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Vredegerecht van het kanton Beveren

Beschikking, verleend door de vrederechter van het kanton Beveren,
d.d. 17 november 2011, verklaren Lardenoit, Ann, advocaat, kantoor-
houdende te 9120 Beveren, Ciamberlanidreef 19/1-2, aangewezen bij
vonnis, verleend door de vrederechter van het kanton Beveren, op
17 maart 2011 (rolnummer 11A146 - Rep.R. 580/2011), tot voorlopig
bewindvoerder over De Laet, Carolus Ludovicus, geboren op
7 juni 1914 te Beveren, gepensioneerde, wonende te 9120 Beveren,
Glazenleeuwstraat 181, voorheen en thans Molenstraat 21, 9130 Kiel-
drecht (Beveren) (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
28 maart 2011, bl. 20922, en onder nr. 63809), met ingang van
26 oktober 2011 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon alsdan overleden is.

Beveren, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
Maurice Van Mulders.

(74521)

Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking, d.d. 17 november 2011, verklaart Vandenhoudt, David,
advocaat, met kantoor gevestigd te 3600 Genk, André Dumontlaan 210,
aangewezen bij vonnis, uitgesproken door de vrederechter van het
kanton Genk, op 6 juli 2011 (rolnummer 11A485 - Rep.R. nr. 2671/2011),
tot voorlopig bewindvoerder over Vandamme, Christine Jeanne,
geboren te Brussel op 12 augustus 1925, wonende te 3600 Genk, Halm-
straat 21, verblijvende in het rusthuis Residentie Prinsenpark, te
3600 Genk, D’Ierdstraat 11 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 22 juli 2011, bl. 43145, en onder nr. 69212), met ingang van
10 november 2011 ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is.

Genk, 17 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.
(74522)

Beschikking, d.d. 17 november 2011, verklaart Snellinx, Mario,
geboren te Tongeren op 28 oktober 1973, arbeider, wonende te
3740 Bilzen, Zutendaalweg 40, aangewezen bij vonnis, uitgesproken
door de vrederechter van het kanton Genk, op 1 oktober 2008
(rolnummer 08A1625 - Rep.R. nr. 3643/2008), tot voorlopig bewind-
voerder over Snellinx, Johan Joseph Alice, geboren te Tongeren op
24 juli 1966, wonende te 3700 Tongeren, Bastiaensstraat 50 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 16 oktober 2008, bl. 55432, en onder
nr. 71354), met ingang van 3 augustus 2009 ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is op voormelde datum.

Genk, 17 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.
(74523)

Beschikking, d.d. 18 november 2011, verklaart Haenraets, Anne
Marie, advocaat, met kantoor gevestigd te 3620 Lanaken, Koning
Albertlaan 73, aangewezen bij beschikking, verleend door de vrede-
rechter van het kanton Maasmechelen, op 22 juni 2001 (rolnum-
mer 01B80 - Rep.R. nr. 1254/2001), tot voorlopig bewindvoerder over
Geurts, Maria, geboren te Neeritter op 15 februari 1924, definitief
verblijvende in het Woonzorgcentrum Heiderust, te 3600 Genk, weg
naar As 58 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 12 juli 2001,
bl. 24121, en onder nr. 64933), met ingang van 29 oktober 2011 ontslagen
van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Genk, 18 november 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Lode Thijs.
(74524)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking d.d. 15 november 2011.

Stelt vast dat de opdracht van Vlaminckx, André, gepensioneerde,
wonende te 2650 Edegem, Pastoor Wouterstraat 12/0003, tot voorlopig
bewindvoerder over Bosschaerts, Louisa Francine Jeanne, geboren te
Antwerpen op 17 september 1945, wonende te 2650 Edegem, Pastoor
Wouterstraat 12/0003, daartoe aangewezen bij beschikking verleend
door de vrederechter vredegerecht Kontich, op 17 oktober 2006
(rolnummer 06A1086 - Rep. R. 3303/2006), van rechtswege beëindigd
is op 14 oktober 2011, ingevolge het overlijden van de beschermde
persoon.

Kontich, 17 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(74525)

Beschikking d.d. 15 november 2011.

Stelt vast dat de opdracht van Van Baden, Paul, wonende te
2920 Kalmthout, Duinzichtlei 15, tot voorlopig bewindvoerder over
Matheesen, Alphonse Louis, geboren te Antwerpen op
25 september 1923, wonende te 2640 Mortsel, Walter Pompelaan 18,
verblijvende RVT Huize Stracke, te 2530 Boechout, Borsbeekse-
steenweg 45, daartoe aangewezen bij beschikking verleend door de
vrederechter vredegerecht Kontich, op 29 maart 2011 (rolnummer
11A392 - Rep. R. 965/2011), van rechtswege beëindigd is op 7 november
2011, ingevolge het overlijden van de beschermde persoon.

Kontich, 17 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(74526)

Beschikking d.d. 15 november 2011.

Stelt vast dat de opdracht van Leconte, François, notaris, wonende te
2640 Mortsel, Edegemsestraat 14, tot voorlopig bewindvoerder over
Janssen, Marie-Louise, geboren te Antwerpen op 18 juni 1924, wonende
te 2530 Boechout, RVT Sint-Mathildis, Sportveldlaan 25, daartoe aange-
wezen bij beschikking verleend door de vrederechter vredegerecht
Kontich, op 24 oktober 2006 (rolnummer 06A1036 - Rep. R. 3359/2006),
van rechtswege beëindigd is op 20 september 2011, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon.

Kontich, 17 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Van Nuffel, Geert.
(74527)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 17 november 2011, werd Van Den Eede, Myriam, advocate,
kantoorhoudende te 2820 Bonheiden, Putsesteenweg 8, aangewezen bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen, op
26 juli 2002 (rolnr. 02B234 - Rep. V. 2831/2002), tot voorlopig bewind-
voerder over wijlen Minne, Elza Carolina Cornelia, geboren te Vladslo
(Diksmuide) op 16 september 1915, laatst verblijvende in de « Residen-
tie De Linde », te 2800 Mechelen, Abeelstraat 77, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 10 augustus 2002, blz. 34778, onder nr. 66498),
met ingang van 30 oktober 2011, ontslagen van haar opdracht, inge-
volge het overlijden van de beschermde persoon te Mechelen op
30 oktober 2011.

Mechelen, 17 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Heremans.
(74528)
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Vredegerecht van het kanton Meise

Beschikking d.d. 17 november 2011.

Bij beschikking, d.d. 17 november 2011, van de vrederechter van het
kanton Meise, werd een einde gesteld aan het mandaat van
Mevr. Marie-Jeanne Leemans, wonende te 1840 Londerzeel, Klooster-
straat 44, als voorlopig bewindvoerder over Mevr. Leontine Troch,
geboren te Londerzeel op 18 december 1928, wonende te 1840 Londer-
zeel, Kloosterstraat 44, als voorlopig bewindvoerder over Mevr. Leon-
tine Troch, geboren te Londerzeel op 18 december 1928, wonende te
1840 Londerzeel, Kloosterstraat 44, met ingang van 8 september 2011.

De hoofdgriffier, (get.) Lieve Peeters.
(74529)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 15 november 2011, werd de heer Peter Van Gansen, aangewezen bij
vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Herentals, op
24 september 2009, tot voorlopig bewindvoerder over de heer Jacob Van
Gansen, vanaf 28 oktober 2011, ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is.

Schilde, 17 november 2011.

De griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(74530)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

De beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 18 november 2011, verklaart Smeets, Marie, advocate, te
3800 Sint-Truiden, Naamsevest 47, bus 101, aangewezen bij vonnis
verleend door de vrederechter van het kanton Sint-Truiden op
27 juni 2006, (rolnummer 06A953 - Rep. R. 3302/2006), tot voorlopige
bewindvoerder over Spiritus, Eddy Alfons Virginie, geboren te Sint-
Truiden op 13 augustus 1956, wonende te 3806 Sint-Truiden, Battele-
straat 9, bus 2, op heden ontslagen van haar opdracht.

Zegt dat vanaf die datum de beschermde persoon opnieuw zijn
goederen kan beheren.

Sint-Truiden, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marina Derwael.
(74531)

Vredegerecht van het kanton Tienen

Bij beslissing van de vrederechter van het vredegerecht van het
kanton Tienen, verleend op 17 november 2011, werd de aanwijzing van
Nagels, Dimitri, advocaat, met kantoor te 3300 Tienen, Goossensvest 36,
tot voorlopig bewindvoerder van Vlayen, Noël, geboren te Hoegaarden
op 18 oktober 1974, gehuwd, zonder gekend beroep, thans officieel
gedomicilieerd en ook verblijvende te 3300 Tienen, Hannuitsesteen-
weg 229, hiertoe initieel aangesteld bij beschikking verleend door de
vrederechter van het kanton Tienen, op 9 mei 2011 (A.R. nr. 527/2011 -
Repert. nr. 1295/2011), opgeheven.

Tienen, 17 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Hilda Ronsmans.
(74532)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij vonnis, d.d. 2 mei 2011, op verzoekschrift verleend, heeft de
rechtbank van eerste aanleg, zitting houdende te Turnhout, derde
kamer, de beëindiging bevolen van de aanwijzing als voorlopig
bewindvoerder van Mr. Dillen, Tom, advocaat, te 2440 Geel, Gasthuis-
straat 31A, over Hoes, Benedictus Franciscus, geboren te Geel op 12 juni
1923, wonende te 2440 Geel, Winkelomseheide 101.

De griffier, (get.) K. Degeest.
(74533)

Vredegerecht van het eerste kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 18 november 2011, werd gezegd voor recht dat de opdracht
van Dieltjens, Sophie, advocate, kantoorhoudend te 2270 Herenthout,
Langstraat 128B, aangesteld bij beschikking van ons vrederechter, d.d.
29 mei 2007 (rolnummer 07B94 — Rep. nr. 948/2007), tot voorlopige
bewindvoerder over de goederen van De Haes, Benedictus Ludovicus,
geboren op 24 januari 1922 te Begijnendijk, weduwnaar, laatst wonend
in het rust- en verzorgingstehuis « Sint-Barbara », te 2230 Herselt,
Dieperstraat 17, wordt opgeheven gezien de beschermde persoon is op
15 november 2011.

Westerlo, 18 november 2011.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephina
Brems.

(74534)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 22 septembre 2011, par ordonnance du
juge de paix du troisième canton de Charleroi, rendue le
4 novembre 2011, il a été mis fin à la mission de M. Fievet, Philippe,
domicilié à 8580 Avelgem, Kortrijkstraat 11/301, en qualité d’adminis-
trateur provisoire des biens de M. Bernard Elisé Hubert Ghislain Fievet,
né à Charleroi le 1er juillet 1947, domicilié à 6043 Ransart, rue René
Delhaize 37, désigné à ces fonctions par ordonnance du
10 décembre 2010, publication au Moniteur belge du 30 décembre 2010
et a été remplacé par Me Chantal Haegeman, avocat, domiciliée à
6230 Pont-à-Celles, rue de l’Arsenal 124.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Desart, Valérie.
(74535)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Par ordonnance rendue en date du 16 novembre 2011, le juge de paix
du deuxième canton de Liège, a déclaré, mettons fin, à la date du
30 novembre 2011, à la mission d’administrateur provisoire des biens
de Mlle Dejembes, Marie-Josée, née à Namur le 29 juillet 1966,
domiciliée à 4000 Liège, rue des Guillemins 54/2 confiée à
Me Dembour, François, avocat, dont le cabinet est sis à 4000 Liège, place
de Bronckart 1, par ordonnance du 17 mars 2010, déclarons que
Mlle Dejembes, Marie-Josée est toujours hors d’état de gérer ses biens,
désignons, à dater du 1er décembre 2011, en qualité de nouvel admi-
nistrateur provisoire Me Thierry Jammaer, avocat, à 4000 Liège, rue de
Campine 293.

Liège, le 17 novembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Lefort, Carine.
(74536)
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Justice de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean

Suite à la requête déposée le 25 octobre 2011, par ordonnance du juge
de paix du canton de Molenbeek-Saint-Jean, rendue le 31 octobre 2011,
M. Dardenne, Guillaume, né à Bruxelles le 2 mai 1921, domicilié à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue de la Vieillesse Heureuse 1, un nouvel
administrateur provisoire a été désigné à cette personne protégée, à
savoir, Me De Ridder, Olivier, avocat, dont le cabinet se situe à
1050 Ixelles, avenue Louise 200/115, qui remplace, M. Dardenne,
Laurent, domicilié à 1700 Dilbeek, Marie Henriettelaan 89.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Iris Denayer.
(74537)

Tribunal de première instance de Nivelles

Par jugement rendu le 18 octobre 2011, première chambre, au tribunal
de première instance de Nivelles, affaires civiles, statuant en degré
d’appel, jugement qui confirme l’ordonnance du juge de paix de
Braine-l’Alleud (rendue le 5 août 2011) entreprise sous la seule émen-
dation du remplacement de Me Yves Bertrand, en qualité d’adminis-
trateur provisoire de Mlle Anne Binder, par M. Christian Binder,
domicilié à 1410 Waterloo, rue du Ménil 60.

Nivelles, le 17 novembre 2011.

Le greffier, (signature illisible).
(74538)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 10 novembre 2011, Mme Bongiorno, Santa, domiciliée à
1930 Zaventem, Maria Dalanne 41, initialement désignée par ordon-
nance du juge de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode, a été
remplacée en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Bongiorno, Serafina, née à Villarosa (Italie) le 30 novembre 1956,
domiciliée à 1140 Evere, rue J.B. Mosselmans 12, par Gaillard, Martine,
dont le cabinet est établi à 1050 Ixelles, avenue Louise 391/7.

Le greffier délégué, (signé) Damien Lardot.
(74539)

Vredegerecht van het kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode,
zetel Kraainem

Erwin Joris, aangewezen bij beschikking, verleend door de vrede-
rechter van het kanton Zandhoven, op 19 mei 2009 (Reg.Verz. 09A310 -
Rep.R. 1831/2009), tot voorlopig bewindvoerder over Michèle Peeters
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 28 mei 2009, bl. 39170), met
ingang van heden ontslagen van zijn opdracht.

Voegen toe als nieuwe voorlopig bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon Peeters, Michèle : Wilfried Servranckx, advocaat,
wonende te 1970 Wezembeek-Oppem, Mechelsesteenweg 105.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
18 oktober 2011.

Kraainem, 17 november 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Jessica Huysmans.
(74540)

Vredegerecht van het kanton Roeselare

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Roeselare, van
10 november 2011, werd akte genomen van het vrijwillig ontslag van
de voorlopige bewindvoerder, de heer Dejonghe, Jacques, geboren te
Roeselare op 24 augustus 1928, wonende te 8800 Roeselare, Diksmuid-
sesteenweg 77, en werd benoemd als opvolgende voorlopige bewind-
voerder over de heer Dejonghe, Bernard, geboren te Roeselare op
22 november 1956, wonende in het W.Z.C. Westerlinde, te 8800 Roese-
lare, Westlaan 123, zijn broer, de heer Dejonghe, Didier, geboren op
22 januari 1955, wonende te 8800 Roeselare, Ardooisesteenweg 59.

Roeselare, 15 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Sorina Segers.

(74541)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Tongeren-Voeren,
zetel Tongeren, verleend op 10 november 2011, werd :

Roels, Yves, advocaat, met kantoren te 2880 Bornem, Sint-Amandse-
steenweg 76, aangewezen bij beschikking, verleend door de vrede-
rechter van het kanton Willebroek, op 7 december 2006, tot voorlopige
bewindvoerder over de beschermde persoon Bogaerts, Veerle, geboren
te Bornem op 30 september 1985, wonende te 2880 Bornem, Puurse-
steenweg 272, verblijvende te 3700 Tongeren, Hasseltsesteenweg 258,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad, d.d. 14 december 2006, onder
nummer 72452, bl. 70296, ontslagen van zijn opdracht met ingang van
18 november 2011;

Mr. Nathalie Lafosse, advocaat, met kantoren te 3824 Vliermaal,
Beekstraat 10, werd toegevoegd als voorlopige bewindvoerder.

Tongeren, 18 november 2011.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Martine Coomans.

(74542)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 17 november 2011, werd in de vervanging voorzien van de voor-
lopig bewindvoerder, toegevoegd aan Esther Demey, geboren te
Eernegem op 6 april 1924, wonende te 8211 Aartrijke (Zedelgem),
H. Baekelandlaan 27. Als nieuwe voorlopige bewindvoerder werd
aangesteld : Stijn Timmerman, wonende te 8210 Loppem (Zedelgem),
Rijselsestraat 11.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marleen D’Hulster, hoofdgriffier.
(74543)

Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Beschikking, uitgesproken door de vrederechter van het kanton
Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne, d.d. 14 november 2011 :

verklaart Geert Alderweireldt, aangewezen bij vonnis verleend door
de vrederechter van het kanton Veurne, op 13 september 2011
(rolnummer 11A861 - Rep.R. 2009/2011), tot voorlopig bewindvoerder
over Vandenameele, Maria, geboren te Eggewaartskapelle op
17 mei 1924, wonende te 8630 Veurne, Knollestraat 16 (gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 29 september 2011), met ingang van
14 november 2011 ontslagen van zijn opdracht;

voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon Vandenameele, Maria : Desmyter, Christel, advo-
caat, kantoorhoudende te 8630 Veurne, Boterweegschaalstraat 11.

Veurne, 17 november 2011.
De hoofdgriffier, (get.) Gina Huyghe.

(74544)
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Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Turnhout, op 15 november 2011, heeft Mevr. Vanderheyden,
Sylvie, geboren te Geel op 2 oktober 1983, wonende te 2450 Meerhout,
Zandstreep 31, handelend ingevolge de machtiging van de vrede-
rechter van het kanton Mol bij beschikking van 25 oktober 2011 als
draagster van het ouderlijk gezag over haar minderjarige kinderen,
zijnde : Van De Weyer, Noah, geboren te Geel op 28 juni 2008; Van De
Weyer, Kilian, geboren te Geel op 28 juni 2008; en Van De Weyer, Ilay,
geboren te Geel op 7 april 2011, verklaard onder voorrecht van
boedelbeschrijving de nalatenschap van wijlen de heer Van De Weyer,
Maarten August Louis, geboren te Diest op 6 mei 1981, in leven laatst
wonende te 2450 Meerhout, Zandstreep 31, en overleden te Ham op
30 mei 2011, te aanvaarden.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen vanaf de opneming in het Belgisch Staatsblad,
hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor
van geassocieerde notarissen Johan en Jan Van Ermengem, te
2450 Meerhout, Markt 36.

Meerhout, 15 november 2011.

Namens verzoekster : (get.) Jan Van Ermengem, notaris te Meerhout.
(44119)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 17 november 2011, hebben :

— Van De Voorde, Sven, geboren te Nürenberg (Duitsland) op
4 juli 1971, wonende te 1982 Elewijt, Kasteelstraat 35;

— Van De Voorde, Karsten, geboren te Gent op 7 februari 1976,
wonende te 9000 Gent, Jan Delvinlaan 121,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Van De Voorde, Erwin, geboren te Gent op
16 februari 1947, in leven laatst wonende te 2030 Antwerpen-3,
Venezuelastraat 3/63, en overleden te Antwerpen (district Merksem)
op 12 augustus 2011.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van De Decker,
Jacques, advocaat, kantoorhoudende te 9000 Gent, Steendam 79.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendmaking
in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de door
de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, 17 november 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) Ch. Debecker.
(44120)

Op 7 oktober 2011, is voor ons, C. Debecker, afgevaardigd griffier bij
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze
rechtbank verschenen : De Smedt, Tom, geboren te Brasschaat op
21 oktober 1972, wonende te 2930 Brasschaat, Bredabaan 830/1001,
handelend in zijn hoedanigheid van vader, wettige beheerder over de
persoon en de goederen van zijn minderjarige kinderen :

— De Smedt, Thomas, geboren te Brasschaat op 31 maart 2000;

— De Smedt, Robbe, geboren te Brasschaat op 7 februari 2005,

beiden wonende bij hun vader.

Verschijner verklaart ons, handelend in zijn voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Clerckx, Yvonne Judith, geboren te
Berchem op 14 november 1924, in leven laatst wonende te 2930 Bras-
schaat, Aerdenlei 22, en overleden te Brasschaat op 15 juni 2011, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van Mr. Jacques Van
Roosbroeck, notaris, kantoorhoudende te 2170 Antwerpen (Merksem),
Bredabaan 840.

Verschijner legt ons de beschikking van de vrederechter van het
kanton Brasschaat, d.d. 23 augustus 2011, voor, waarbij hij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.
Na voorlezing ondertekend door verschijner en ons afgevaardigd

griffier.

(Get.) T. De Smedt; C. Debecker.
Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de

griffier, (get.) C. Debecker.
(44121)

Op 26 mei 2011, is voor ons, N. Wolput, griffier bij de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze rechtbank verschenen :
Roosbroeckx, Sandra, geboren te Berchem (Antwerpen) op
25 april 1968, wonende te 2030 Antwerpen, Gerard Walschapstraat 12,
handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige beheerster over
de persoon en de goederen van haar minderjarig kind : Tack, Lesly
Linda Werner, geboren te Wilrijk op 6 september 1994, wonende bij de
moeder.

Verschijnster verklaart ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Tack, Ronny Maria Anna Maurice,
geboren te Merksem op 28 juli 1964, in leven laatst wonende te
2030 Antwerpen-3, Gerard Walschapstraat 12, en overleden te
Antwerpen (district Antwerpen) op 13 maart 2011, te aanvaarden onder
voorrecht van boedelbeschrijving.

Er wordt woonstkeuze gedaan bij Milants, Susy, te 2030 Antwerpen,
Gerard Walschapstraat 12.

Verschijner legt ons de beschikking van de vrederechter van het
vierde kanton Antwerpen, d.d. 6 april 2011, voor, waarbij Milants, Susy,
hiertoe gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en ons griffier.

(Get.) S. Roosbroeckx; N. Wolput.
Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijnster : de

griffier, (get.) N. Wolput.
(44122)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op 21 november 2011, heeft Janssens, Anne-Marie, medewerkster,
notaris Jan Verstraeten, wonende te 9960 Assenede, Leegstraat 25,
handelend als gevolmachtigde van De Mulder, Johan, geboren te Gent
op 18 februari 1974, en wonende te 9000 Gent, Martelaarslaan 544,
handelend in zijn hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over het bij hem inwonend minderjarige kind, zijnde De Mulder,
Sander Eugène Robbert, geboren te Eeklo op 2 juni 2003, verklaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen Devlamynck, Els, geboren te Eeklo op 13 maart 1973, in
leven laatst wonende te 9180 Moerbeke-Waas, Damstraat 161, en
overleden te Moerbeke op 21 juni 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen bij De
Mulder, Johan, 9000 Gent, Martelaarslaan 544.

Gent, 21 november 2011.

De griffier, (get.) Kim Huughe.
(44123)
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Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 21 november 2011, heeft verklaard Debouver, Ferdinand
Gerard Andre, geboren te Kortrijk op 22 november 1983, en wonende
te 8710 Wielsbeke, Rijksweg 365, handelend in eigen naam, te
herroepen, de akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Kortrijk op 25 februari 2002, en gekend onder nummer 02-41
(Rep. nr. 02-100) waarbij hij zuiver en eenvoudig heeft verzaakt aan de
nalatenschap van wijlen Debouver, Yvan, geboren te Tielt op
30 juli 1950, in leven laatst wonende te 8531 Harelbeke (Bavikhove),
Treurnietstraat 14, en overleden te Bavikhove op 2 april 2001.

De comparant heeft ons verder verklaard, handelend in zijn gezegde
hoedanigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Debouver, Yvan, geboren te Tielt op
30 juli 1950, in leven laatst wonende te 8531 Harelbeke (Bavikhove),
Treurnietstraat 14, en overleden te Bavikhove op 2 april 2001.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Henk Dekiere, notaris te 8780 Oostrozebeke, Stations-
straat 112.

Kortrijk, 21 november 2011.

De griffier, (get.) Marc Audoor.
(44124)

Rechtbank van eerste aanleg te Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Mechelen, op 18 november 2011, heeft Vande Casteele, Ingrid Antonia,
geboren te Gent op 17 december 1967, wonende te 2820 Bonheiden, Van
den Reecklaan 24, handelend in hoedanigheid van bijzondere gevol-
machtigde, ingevolge volmacht haar verleend te Bonheiden op
18 november 2011, voor en in naam van Vandeputte, Geoffroy Sean
Marie, geboren te Leuven op 10 juli 1969, wonende te 2820 Bonheiden,
Van den Reecklaan 24, beiden handelend in hoedanigheid van drager
van het ouderlijk gezag over hun minderjarige kinderen :

— Vandeputte, Maryline Anne Michelle, geboren te Brugge op
10 november 1995;

— Vandeputte, Arnaud Marc Guillaume, geboren te Lier op
3 juni 1997;

— Vandeputte, An-Sofie Linde Charlotte, geboren te Mechelen op
6 juni 2001;

— Vandeputte, Thibaut Quinten David, geboren te Mechelen op
11 april 2006,

allen wonende te 2820 Bonheiden, Van den Reecklaan 24, dit ingevolge
beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
d.d. 10 augustus 2011, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen Vandeputte, David
Nicolas Ludovic, geboren te Mechelen op 2 augustus 1994, in leven
laatst wonende te 2820 Bonheiden, Van den Reecklaan 24, en overleden
te Champéry (Zwitserland) op 23 augustus 2010.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Arnout Schotsmans, te 2800 Mechelen, G. de Stas-
sartstraat 24.

Mechelen, 18 november 2011.

De afgevaardigd griffier, (get.) L. De Belser.
(44125)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren, op 21 november 2011, heeft Mr. Kris Bosmans, advocaat, te
3630 Maasmechelen, Rijksweg 358, in zijn hoedanigheid van volmacht-
drager namens :

— Leys, Anouk, geboren te Genk op 7 juli 1978, wonende te
3540 Herk-de-Stad, Stevoortweg 65; en

— Leys, Maryse, geboren te Genk op 19 maart 1971, wonende te
3660 Opglabbeek, Weg naar Opoeteren 98,

verklaard in naam van de twee hoger vermelde volmachtgeefsters,
onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden
van wijlen Leys, Herman Eugeen Jozef, geboren te Duffel op
10 september 1944, in leven laatst wonende te 3600 Genk, Grote-
straat 122, bus 12, en overleden te Genk op 14 oktober 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de
drie maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Vanderstraeten, Dirk, Weg naar Zwartberg 24,
3660 Opglabbeek.

Tongeren, 21 november 2011.

De griffier, (onleesbare handtekening).
(44126)

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an 2011, le 17 novembre, au greffe du tribunal de première instance
d’Arlon, et par-devant nous, F. Van Steenwegen, greffier délégué, a
comparu :

Mme Andres, Marie-Josée, née à Arlon le 19 mai 1969, domiciliée à
6791 Athus, avenue de la Libération 60, agissant en qualité de détentrice
de l’autorité parentale à l’égard de ses enfants mineurs :

Deroisy, Andy, fils du défunt, né à Arlon le 5 juin 1996;

Deroisy, Jérémy, fils du défunt, né à Arlon le 26 juillet 1999;

Deroisy, Chelsy, fille du défunt, née à Arlon le 27 mars 2004;

tous trois domiciliés à 6791 Athus, avenue de la Libération 60,

laquelle comparante a, au nom de ses enfants mineurs, autorisée à ce
faire en vertu d’une ordonnance rendue le 9 novembre 2011, par M. le
juge de paix du canton de Messancy, déclaré accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de M. Deroisy, Yves, né à Arlon le
14 septembre 1965, en son vivant domicilié à 6791 Athus, avenue de la
Libération 60, et décédé à Hobscheid (GDL) le 8 septembre 2011.

Dont acte dressé sur réquisition expresse de la comparante, qu’après
lecture faite, elle a signé avec nous, greffier délégué.

Les créanciers et légataires éventuels de ladite défunte sont invités à
faire connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de
trois mois à compter de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Bricart, Jean-François, notaire, dont
l’étude est située rue de la Clinique 9, à 6780 Messancy.

Arlon, le 17 novembre 2011.

Le greffier délégué, (signé) F. Van Steenwegen.
(44127)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Déclaration d’acceptation, sous bénéfice d’inventaire, devant le gref-
fier du tribunal de première instance de Bruxelles faite le
29 septembre 2011, par :

Mme Anita Hans, née à Nivelles le 2 février 1969, domiciliée à
5300 Seilles, cité d’Atrive 73;
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en qualité de : parent et détenteur de l’autorité parentale sur son
enfant mineur :

Noémie Oulmi, née à Ixelles le 22 octobre 1993, domiciliée à
5300 Andenne, place du Perron 14;

autorisation : ordonnance du juge de paix du canton d’Andenne
rendue le 30 août 2011,
objet déclaration : accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
Vanderheyden, Marie Louise Maude, née à Molenbeek-Saint-Jean le
19 août 1937, de son vivant domiciliée à Bruxelles, rue des Capu-
cins 23/A, et décédée le 19 novembre 2008 à Bruxelles.

Dont acte, signé, après lecture : (signé) Anita Hans; Cindy De Paepe.
Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.

(44128)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
21 novembre 2011, aujourd’hui le 21 novembre 2011, comparaît au
greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut, et par-devant nous, Kania Tamara, greffier :

Me Desart, Vincent, avocat, dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi,
boulevard Pierre Mayence 35, agissant en sa qualité d’administrateur
des biens de :

Mme Destate, Marie-Bernadette, née à Farciennes le 5 septem-
bre 1959, domiciliée à 5060 Sambreville (Auvelais), home « Le Gai
Logis », rue de l’Institut 5;

à ce dûment autorisé par une ordonnance rendue le 8 novembre 2011,
par M. le juge de paix du premier canton de Charleroi;

à ce dûment désigné par une ordonnance rendue le 22 octobre 2004,
par M. le juge de paix du premier canton de Charleroi,
lequel comparant déclare, en langue française, accepter, mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Noel, Clémentine, née
le 18 mai 1937 à Lambusart, de son vivant domiciliée à Fleurus, rue
Omer Lison 23, et décédée le 30 septembre 2011 à Fleurus.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Thielens, Joëlle, notaire de résidence
chemin de Mons 7, à 6220 Fleurus.

Charleroi, le 21 novembre 2011.
Le greffier chef de service, (signature illisible).

(44129)

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
21 novembre 2011, aujourd’hui le 21 novembre 2011, comparaît au
greffe civil du tribunal de première instance séant à Charleroi, province
de Hainaut, et par-devant nous, Docquier, Nicole, greffier :

Me Authelet, Pascal, avocat, dont le cabinet est établi à 7160 Piéton,
rue Allard Cambier 52, agissant en sa qualité d’administrateur provi-
soire des biens de :

M. Van Weymers, Frédéric, né à Jemeppe-sur-Sambre le
20 septembre 1924, domicilié et résidant à 6238 Pont-à-Celles (Luttre),
résidence « Ma Campagne », rue Sainte-Anne 10;

désigné à cette fonction par ordonnance du juge de paix du canton
de Seneffe le 8 mars 2011;

à ce dûment autorisé en vertu d’une ordonnance du juge de paix du
canton de Seneffe le 2 novembre 2011,
lequel comparant déclare, en langue française, accepter, mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Doucy, Lucienne, née
le 12 octobre 1919 à Jumet, de son vivant domiciliée à Pont-à-Celles
(Luttre), rue Sainte-Anne 10, et décédée le 17 juin 2011 à Gosselies.

Dont acte dressé à la demande formelle du comparant, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Gribomont, Yves, notaire de résidence
à 7180 Seneffe, avenue de la Motte Baraffe 20.

Charleroi, le 21 novembre 2011.

Pour le greffier chef de service : le greffier (signature illisible).
(44130)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2011, le 8 novembre, au greffe du tribunal de première instance
de Liège, a comparu :

Vandenbeylaardt, Lise, avocate, dont le cabinet est sis à 4600 Visé,
rue de Berneau 3, agissant en qualité d’administrateur provisoire des
biens de :

Mme Nollet, Danielle, née à Ougrée le 15 août 1950, domiciliée rue
E. Malvoz 111, à 4020 Liège, maison de repos « Le Paradis du Bouhay »;

désignée à cette fonction par ordonnance de Mme le juge de paix de
complément du deuxième canton de Liège, rendue en date du
30 mars 2006;

et à ce autorisée par ordonnance de M. le juge de paix dudit canton,
rendue en date du 19 octobre 2011;

ordonnances toutes deux produites en photocopie et qui resteront
annexées au présent acte,

laquelle comparante a déclaré, ès qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession d’Arthus, Renée Odette Marie Ghislaine, née
à Rendeux le 4 octobre 1928, de son vivant domiciliée à Liège, rue
Méaroulle 1, et décédée le 14 juillet 2011 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en son
cabinet, rue de Berneau 3, à 4600 Visé.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier, lequel
certifie avoir attiré l’attention du déclarant sur les dispositions du
troisième paragraphe de l’article 793 du Code civil.

(Signatures illisibles).

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(44131)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 18 novembre 2011, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorgani-
sation judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises, par accord
collectif, et en a octroyé le bénéfice à la SA Marbelco Belgium, dont le
siège social est sis à 6220 Fleurus, avenue du Marquis 15, inscrite à la
B.C.E. sous le N° 0436.586.508, exerçant une activité de maintenance
industrielle.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 18 novembre 2011,
pour se terminer le 18 mai 2012.

Le tribunal a désigné M. le juge consulaire Claude Dewolf, dont la
résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
Janson 87, à 6000 Charleroi, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.
(44132)
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Par jugement du 18 novembre 2011, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorganisation
judiciaire déposé le 4 novembre 2011, conformément aux articles 47 et
suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par M. David Meurant, né le 29 août 1973, domicilié à
6043 Ransart, rue Jean Froie 131, inscrit à la B.C.E. sous le
N° 0715.287.007, ayant pour activité l’installation de chauffage.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.
(44133)

Par jugement du 18 novembre 2011, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à
l’article 38 § 2 de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, octroyé par jugement du 20 mai 2011, la SPRL Transports
Durigneux et Cie, dont le siège social est sis à 7120 Estinnes (Vellereille-
le-Sec), rue Gaston Gailliez 4, inscrite à la B.C.E. sous le N° 0894.544.985,
elle active dans le secteur du transport.

Le nouveau sursis se terminera le 18 février 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Painblanc, M.-B.
(44134)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 24 octobre 2011, le tribunal de commerce de Mons a
prorogé le sursis de la SA Mopsys, pour une durée de deux mois et a
dit pour droit que le sursis prendra fin le 26 décembre 2011.

(Signé) Tony Bellavia, mandataire de justice.
(44135)

Hof van beroep te Antwerpen

Bij arrest van de vijfde kamer van het hof van beroep te Antwerpen
de dato 17 november 2011, dat op tegenspraak werd gewezen, inzake
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, met maatschappelijke zetel geves-
tigd te 1060 Brussel, Victor Hortaplein 11, tegen BVBA Pandelaers Jozef,
met maatschappelijke zetel gevestigd te 2920 Kalmthout, Bevrijdings-
lei 32, KBO 0451.616.756 en NV Isowill, met zetel gevestigd te
2660 Hoboken, Smallandlaan 15, mede opgeroepen, werd het vonnis
van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d. 26 juli 2011
gewijzigd en werd de homologatie van het reorganisatieplan gewei-
gerd.

Antwerpen, 21 november 2011.

(Get.) V. Vriens, griffier-hoofd van dienst.
(44136)

Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 16 novembre 2011, le tribunal de commerce de Huy
a déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL Société
générale de Nettoyage et de Service, dont le siège social est établi à
4210 Oteppe, rue des Crénées 43, inscrite à la B.C.E sous le
n° 0456.568.409.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : Boulanger, Olivier, domi-
cilié à 4987 Stoumont, Neufmoulin 62.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(44137)

Par jugement du 16 novembre 2011, le tribunal de commerce de Huy
a déclaré close, par liquidation, la faillite de la SCS Top Projet, dont le
siège social est établi à 4577 Modave, rue du Centre 18, inscrite à la
B.C.E sous le n° 0878.341.433.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : Vansichem, André, domi-
cilié à 4000 Liège, cour Saint-Antoine 4.

Le greffier en chef, (signé) B. Delise.
(44138)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 15 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré close, par liquidation, la faillite ouverte à charge de la
SA Gabic, B.C.E. 0449.479.984, rue des Roselières 126, à 4101 Seraing,
décharge le curateur de sa gestion et dit la société faillie inexcusable.

(Signé) F. Kerstenne, avocat.
(44139)

Par jugement du 15 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré close, par liquidation, la faillite ouverte à charge de la
SPRL Gourmandise du Terroir, B.C.E. 0459.663.204, rue Lambert
Marlet 23, à 4670 Blegny, décharge le curateur de sa gestion et dit la
société faillie inexcusable.

(Signé) F. Kerstenne, avocat.
(44140)

Par jugement du 15 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré close, pour insuffisance d’actif, la faillite ouverte à charge de
M. Tripoli, Cosimo, B.C.E. 0808.967.330, rue Franklin Roosevelt 167, à
4101 Ougrée, décharge le curateur de sa gestion et dit le failli excusable.

(Signé) F. Kerstenne, avocat.
(44141)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL New Speed Ambulance, dont
le siège social est établi à 4100 Seraing, boulevard Pasteur 2, activité :
transport par ambulance, B.C.E. n° 0863.627.424.

Juge-commissaire : M. Jean-Louis Rampen.

Curateur : Me Dominique Collin, avocat à 4020 Liège, rue de Chau-
dfontaine 1.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44142)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Bursa-Uludag, dont le siège
social est établi à 4683 Oupeye, rue César de Paepe 43, activité :
commerce de détails en magasin non spécialisé à prédominance alimen-
taire, B.C.E. 0479.358.261.

Juge-commissaire : M. Philippe Massoz.

Curateur : Me Jean-Luc Dewez, avocat à 4600 Visé, rue des
Remparts 6/D2.
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Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44143)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur citation, la faillite de la SA Energie Engineering Analyse
et Solutions, en abrégé : « Eneas », B.C.E. 0871.913.204, dont le siège
social est établi à 4430 Ans, rue des Anglais 5.

Juge-commissaire : M. Bernard Grutman.

Curateurs : Mes Olivier Evrard, et Isabelle Biemar, avocats à
4020 Liège, quai Marcellis 13.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44144)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Transports Michel Gilissen,
dont le siège social est établi à 4460 Grâce-Hollogne, rue Mathieu de
Lexhy 93, activité : transport routiers de fret, B.C.E. 0891.105.544.

Juge-commissaire : M. Bruno Giaccio.

Curateur : Me Joëlle Delhaxhe, avocat à 4053 Embourg, avenue
Albert Ier 25.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44145)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL Delno, dont le siège social
est établi à 4053 Chaudfontaine, voie de l’Ardenne 62, activité : restau-
ration, B.C.E. n° 0898.019.466.

Juge-commissaire : M. Paul d’Otreppe de Bouvette.

Curateur : Me Raphaël Davin, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 32.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44146)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL C M H P, dont le siège social
est établi à 4141 Louveigné, chemin du Forestier 5, activité : réparation
de machines, B.C.E. n° 0873.750.660.

Juge-commissaire : M. Joseph Dejardin.

Curateur : Me Dominique Collin, avocat à 4020 Liège, rue de Chaud-
fontaine 1.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44147)

Par jugement du 21 novembre 2011, le tribunal de commerce de Liège
a déclaré, sur aveu, la faillite de M. Alfonso Cultrera, né le 31 mai 1973,
domicilié à 4040 Herstal, rue de l’Agriculture 39, activité : achat et vente
de véhicules automobiles, B.C.E. n° 0880.972.113.

Juge-commissaire : M. Jean-Pierre Paduart.

Curateur : Me Roland Props, avocat à 4000 Liège, rue des Augus-
tins 26.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce de Liège, à 4000 Liège, palais de justice, annexe sud, place
Saint-Lambert 30/0003, endéans les trente jours du jugement déclaratif
de faillite.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances est fixé au 5 janvier 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) M. Godin.
(44148)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 14 novembre 2011, le tribunal de commerce de
Nivelles a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL Frédéric & Sébastian Delhaye Distribution, en abrégé :
« FSDD », dénommée : « Au Petit Marché », place Emile de Lalieux 49,
à 1400 Nivelles, déclarée ouverte par jugement du 2 novembre 2009, et
a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de
celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : M. Abdessamad
Mezgueldi, domicilié à 1000 Bruxelles, rue de la Vanne 35.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.
(44149)

Par jugement du 14 novembre 2011, le tribunal de commerce de
Nivelles a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL Pampelune, rue du Serment 21/23, à 1420 Braine-l’Alleud,
déclarée ouverte par jugement du 2 février 2009, et a constaté la
dissolution de la société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a
indiqué en qualité de liquidateur : Mme Pascale Grandidier, domiciliée
à 7181 Petit-Rœulx-lez-Nivelles, rue du Marais 5.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.
(44150)
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Par jugement du 14 novembre 2011, le tribunal de commerce de
Nivelles a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL The Fx’s Age, B.C.E. 0860.391.285, rue de Saint-Ghislain 30/206,
à 1348 Louvain-la-Neuve, déclarée ouverte par jugement du
15 juillet 2010, et a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : M. Marc
Meurer, domicilié à 1348 Louvain-la-Neuve, rue de Saint-Ghislain 30.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.
(44151)

Par jugement du 14 novembre 2011, le tribunal de commerce de
Nivelles a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL Adenath, rue Cardinal Mercier 2, à 1400 Nivelles, déclarée
ouverte par jugement du 14 décembre 2009, et a constaté la dissolution
de la société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en
qualité de liquidateur : Me Luc Goethals, avocat à 1330 Rixensart,
avenue de Mérode 112.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.
(44152)

Par jugement du 14 novembre 2011, le tribunal de commerce de
Nivelles a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL Tetrasys, place Alphonse Favresse 45, à 1310 La Hulpe, déclarée
ouverte par jugement du 28 septembre 2009, et a constaté la dissolution
de la société faillie et la clôture immédiate de celle-ci, a indiqué en
qualité de liquidateur : M. Norbert Saint-Georges, domicilié à
1380 Lasne, drève de la Marmotte 11.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.
(44153)

Par jugement du 14 novembre 2011, le tribunal de commerce de
Nivelles a ordonné la clôture, pour insuffisance d’actif, de la faillite de
la SPRL Duolim, dénommée : « Bistrot de Savoie », chaussée de
Wavre 153/1, à 1390 Grez-Doiceau, déclarée ouverte par jugement du
23 juillet 2009, et a constaté la dissolution de la société faillie et la clôture
immédiate de celle-ci, a indiqué en qualité de liquidateur : M. Serge
Milo, domicilié à 1301 Bierges, avenue Tarins 24.

Pour extrait conforme : la greffière déléguée, (signé) M. Keerstock.
(44154)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs Kohnen, Herbert, geboren am 12. Juli 1957 in Sankt
Vith, wohnhaft in 4700 Eupen, Klötzerbahn 3, handelnd unter der
Bezeichnung «Zum Mottes», in 4700 Eupen, Gospertstrasse 103, einge-
tragen in der ZUD unter der Nummer 0870.556.093, Haupttätigkeit:
Schankwirtschaft,...

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den o.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen und den Konkurs-
schuldner für entschuldbar erklärt.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44155)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite Kohnen, Herbert, né le 12 juillet 1957 à Saint-Vith,
domicilié à 4700 Eupen, Klötzerbahn 3, exerçant son commerce sous la
dénomination « Zum Mottes », à 4700 Eupen, rue Gospert 103, inscrit à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0870.556.093, pour
café et bar...

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif et déclare le
failli excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44155)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs PGmbH Atrium Consult, mit Gesellschaftssitz in
4720 Kelmis, Kapellstrasse 21, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0478.247.414, Haupttätigkeit: Immobiliengesellschaft,...

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den o.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen erklärt.

Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzebuches über Gesellschaf-
ten): Herr Ferkovic, Milos, ohne bekannte Anschrift.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44156)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite la SPRL Atrium Consult, ayant son siège social à
4720 La Calamine, rue de la Chapelle 21, inscrit à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0478.247.414, pour agence immobi-
lière,...

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Ferkovic, Milos, sans adresse adresse connue.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44156)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs Brendt, Anita, geboren am 25. Dezember 1966 in
Düsseldorf, wohnhaft in 4730 Raeren, Hauptstrasse 121a, handelnd in
4730 Raeren, Hauptstrasse 40, unter der Bezeichnung «Gourmet-
Snack», eingetragen in der ZUD unter der Nummer 0879.809.103,
Haupttätigkeit: Snellimbiss,...

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den o.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen und die Konkurs-
schuldnerin für entschuldbar erklärt.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44157)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite Brendt, Anita, née le 25 décembre 1966 à Düssel-
dorf, domiciliée à 4730 Raeren, rue Principale 121a, faisant le commerce
à 4730 Raeren, rue Principale 40, sous la dénomination « Gourmet-
Snack », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0879.809.103, pour restauration de type rapide...

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif et déclare le
failli excusable.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44157)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs AG Mivo, mit Gesellschaftssitz in 4701 Eupen
(Kettenis), Siebeponisweg 9, und Niederlassung in 4700 Eupen, Berg-
strasse 35, mit der Bezeichnung «1 Milk + Muck 2 Vogue», eingetragen
in der ZUD unter der Nummer 0430.896.170, Haupttätigkeit: Gross-
handel von Fahrzeugen,...

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den o.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen erklärt.
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Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr Crusius, Detlev, mit letztbekannter Anschrift in
D.15239 Essen, In der Borbeck 36.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44158)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite la SA Mivo, ayant son siège social à 4701 Eupen
(Kettenis), Siebeponisweg 9, et siège d’exploitation à 4700 Eupen,
Bergstrasse 35, sous la dénomination « 1 Milk + Muck 2 Vogue », inscrit
à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0430.896.170,
pour commerce en gros de voitures automobiles,...

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Crusius, Detlev, dernière adresse connue In der Borbeck 36, à
D.15239 Essen.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44158)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs PGmbH Sterck & Beaumart, mit Gesellschaftssitz in
4730 Raeren, Gostert 109, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0893.660.901, Haupttätigkeit: Restautant mit begrenztem
Service,...

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den o.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen erklärt.

Liquidatore (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr Beaumart, Bruno, und Frau Sterck, Susanne, mit letzt-
bekannter Anschrift in D.152074 Aachen, Walhorner Strasse 1B.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44159)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite la SPRL Sterck & Beaumart, ayant son siège social
à 4730 Raeren, Gostert 109, inscrit à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0893.660.901, pour restauration à service
restreint,...

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif.

Liquidateurs (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Beaumart, Bruno, et Mme Sterck, Susanne, dernière adresse connue
Walhorner Strasse 1B, à D. 152074 Aachen.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44159)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs PGmbH Idiltrans, mit Gesellschaftssitz in
4710 Lontzen, Limburgerstrasse 91, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0871.501.151, Haupttätigkeit: Vermittlung von Transport-
geschäften,...

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den o.g. Konkurs mangels Aktiva abgeschlossen erklärt.

Liquidatore (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr Kazan, Mehmet Ali, und Frau Kazan, Mükrima, mit letzt-
bekannter Anschrift in D.52076 Aachen, Hochhausring 21.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44160)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite de la SPRL Idiltrans, ayant son siège social à
4710 Lontzen, rue de Limbourg 91, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0871.501.151, pour intermédiaire en affaires
de transport,...

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par manque d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Kazan, Mehmet Ali, et Mme Kazan, Mükrima, dernière adresse
connue Hochhausring 21, à D.52076 Aachen.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44160)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs PGmbH Verbundsteinbau, mit dem Gesellschafts-
sitz in 4701 Eupen (Kettenis), Talstrasse 17A, eingetragen in der ZUD
unter der Nummer 0862.983.561.

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den Konkursabschluss wegen Liquidation erklärt.

Liquidatore (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr Holthausen, Wilfried, mit letztbekannter Anschrift Nygen 37,
D.52525 Heinsberg, und Herr Gubbels, Werner, mit letztbekannter
Anschrift Wiesenstrasse 22, D.06420 Könnern.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44161)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite de la SPRL Verbundsteinbau, ayant son siège social
à 4701 Eupen (Kettenis), Talstrasse 17A, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0862.983.561.

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation.

Liquidateurs (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Holthausen, Wilfried, dernière adresse connue Nygen 37, à
D.52525 Heinsberg, et M. Gubbels, Werner, dernière adresse connue
Wiesenstrasse 22, à D.06420 Könnern.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44161)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs AG Park Hotel, mit Gesellschaftssitz in 4720 Kelmis,
Schützenstrasse 2, eingetragen in der ZUD unter der Num-
mer 0423.379.957.

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den Konkursabschluss wegen Liquidation erklärt.

Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr Willems, Michel, mit letztbekannter Anschrift Kaldenbach 2,
in 4720 Kelmis.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44162)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite de la SA Park Hotel, ayant son siège social à
4720 La Calamine, rue des Carabiniers 2, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0423.379.957.
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Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Willems, Michel, dernière adresse connue Kaldenbach 2, à
4720 La Calamine.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44162)

Handelsgericht Eupen

Betrifft: Konkurs Scapera, mit Gesellschaftssitz in 4700 Eupen,
Herbesthaler Strasse 293, eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0887.367.183.

Durch Urteil vom 10. November 2011 hat das Handelsgericht Eupen
den Konkursabschluss wegen Liquidation erklärt.

Liquidator (gemäss Artikel 185 des Gesetzbuches über Gesellschaf-
ten): Herr Pera, Lucio, mit letztbekannter Anschrift rue Deprez
Houdret 21, in 4430 Ans.

Für gleichlautenden Auszug: der Greffier, (gez.) D. Wetzels.
(44163)

Tribunal de commerce d’Eupen

Concerne : faillite de la SPRL Scapera, ayant son siège social à
4700 Eupen, rue d’Herbesthal 293, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0887.367.183.

Par jugement du 10 novembre 2011, le tribunal de commerce d’Eupen
a déclaré la faillite préqualifiée close par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Pera, Lucio, dernière adresse connue rue Deprez Houdret 21, à
4430 Ans.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) D. Wetzels.
(44163)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
21 november 2011, werd International Project Consultants NV, organi-
satie van congressen en beurzen, Kasteeldreef 57, bus 2, 9340 Lede, in
staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0436.826.632.

Rechter-commissaris : Marc Tackaert.

Curator : Mr. Philippe Baillon, Noordlaan 172. bus 1, 9200 Dender-
monde.

Datum staking van betaling : 2 november 2011, onder voorbehoud
van art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 30 december 2011.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. Verschelden.
(44164)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van Bodai Ltd, W1G9QR London, suite B, 29 Harley
Street, met Belgisch filiaal, te Maastrichtersteenweg 12, bus 2, te
3500 Hasselt.

Ondernemingsnummer 0870.946.469.

Handelswerkzaamheid : koerierdienst.

Dossiernummer 7419.

Rechter commissaris : de heer Boesmans.

Curator : Mr. Valgaeren, Ivo, Brugstraat 45, te 3550 Heusden
(Limburg).

Tijdstip ophouden van betaling : 1 september 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 17 december 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 5 januari 2012, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44165)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van RCB BVBA, Minderbroedersstraat 12, te 3500 Hasselt.

Ondernemingsnummer 0895.926.939.

Handelswerkzaamheid : horeca.

Dossiernummer 7420.

Rechter commissaris : de heer Boesmans.

Curator : Mr. Valgaeren, Ivo, Brugstraat 45, te 3550 Heusden
(Limburg).

Tijdstip ophouden van betaling : 6 september 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 17 december 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 5 januari 2012, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44166)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van DHZ ’t Kluspunt NV, Lutlommel 230, te
3920 Lommel.

Ondernemingsnummer 0899.297.094.
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Handelswerkzaamheid : doe-het-zelf zaak.

Dossiernummer 7421.

Rechter commissaris : de heer Boesmans.

Curator : Mr. Valgaeren, Ivo, Brugstraat 45, te 3550 Heusden
(Limburg).

Tijdstip ophouden van betaling : 17 mei 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 17 december 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 5 januari 2012, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44167)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van De Kleine Komedie BVBA, Kerkstraat 11, te
3910 Neerpelt.

Ondernemingsnummer 0431.619.415.

Handelswerkzaamheid : uitbating van een café.

Dossiernummer 7418.

Rechter commissaris : de heer Boesmans.

Curator : Mr. Valgaeren, Ivo, Brugstraat 45, te 3550 Heusden
(Limburg).

Tijdstip ophouden van betaling : 17 mei 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 17 december 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 5 januari 2012, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44168)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, de faillietverklaring op bekentenis
uitgesproken van S.I.S. Mode VOF, Koolmijnlaan 59, te 3550 Heusden-
Zolder,

Ondernemingsnummer 0895.767.284.

Handelswerkzaamheid : kledingzaak.

Dossiernummer 7417.

Rechter commissaris : de heer Boesmans.

Curator : Mr. Valgaeren, Ivo, Brugstraat 45, te 3550 Heusden
(Limburg).

Tijdstip ophouden van betaling : 17 november 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 17 december 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 5 januari 2012, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44169)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, de faillietverklaring op dagvaarding
uitgesproken van Het Gildenhuis BVBA, Maastrichterstraat 114, te
3500 Hasselt.

Ondernemingsnummer 0471.661.807.

Dossiernummer 7416.

Rechter commissaris : de heer Boesmans.

Curator : Mr. Valgaeren, Ivo, Brugstraat 45, te 3550 Heusden
(Limburg).

Tijdstip ophouden van betaling : 17 november 2011.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van koop-
handel te Hasselt, Havermarkt 10 voor 17 december 2011.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 5 januari 2012, om 14 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44170)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Timmers,
Willy, Panovenstraat 14, te 3530 Houthalen, ondernemings-
nummer 0697.265.296, dossiernummer 6721, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief-verschoonbaar (art. 73 F.)
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44171)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van
Uwhost.net BVBA, Gaarveldstraat 62, te 3500 Hasselt, ondernemings-
nummer 0878.037.961, dossiernummer 7088, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Detroy, Jos.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44172)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Added
Value Logistics Services BVBA, Gaarveldstraat 62, te 3500 Hasselt,
ondernemingsnummer 0880.637.957, dossiernummer 7087, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Detroy, Jos.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44173)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Inro
BVBA, Geneberg 72, te 3945 Ham, ondernemingsnummer 0456.627.401,
dossiernummer 6203, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.
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Wordt als vereffenaar beschouwd : Loomans, Robert.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44174)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Surgroup
BVBA, Koolmijnlaan 163, te 3550 Heusden (Limburg), ondernemings-
nummer 0891.117.422, dossiernummer 6956, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Ekinci Ubeydullah.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44175)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Mobihit
International BVBA, Godfried Bomansstraat 16, te 3920 Lommel,
ondernemingsnummer 0872.581.811, dossiernummer 6951, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Vanhoof, Eric
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44176)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Titanic
P&C BVBA, Koolmijnlaan 94, te 3530 Houthalen, ondernemings-
nummer 0811.315.324, dossiernummer 7085, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Karakaya, Nizam.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44177)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Café
Agora BVBA, Molenaarsstraat 61, te 9000 Gent, ondernemings-
nummer 0897.922.466, dossiernummer 7086, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Ventislav Slavev Ivanov.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44178)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Beverlose
Bouwwerken BVBA, Laarbemdeweg 11, bus 1, te 3581 Beverlo,
ondernemingsnummer 0877.374.896, dossiernummer 6950, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Bulzariello, Saverio.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44179)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van Norline
International Petroleum BVBA, Centrum-Zuid 1526, te 3530 Houthalen,
ondernemingsnummer 0877.910.178, dossiernummer 7084, gesloten
verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Soylu, Duran.
Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.

(44180)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 17 november 2011, het faillissement op naam van
Serato BVBA, Monsstraat 48, te 3990 Peer, ondernemings-
nummer 0899.481.592, dossiernummer 6949, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Van den Abbeele, Edwin.

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(44181)

Verbeterend bericht

In het Belgisch Staatsblad van 16 november 2011, bl. 68453, akte
nr. 42469, betreffende faillissement Knuts, Eddy, moet gelezen worden :
« Aard vonnis : sluiting bij vereffening-verschoonbaar (art. 80 FW). »

(44182)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
12 april 2011, werd de heer Scherrens, Piet, geboren op 15 mei 1963,
thans wonende te 8340 Damme, Monnikeredestraat 10, vervroegd
verschoonbaar verklaard.

De griffier, (get.) W. Coosemans.
(44183)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 17 november 2011, werd op bekentenis, het faillissement
uitgesproken van NV Priver, met zetel te 9700 Oudenaarde, Serpent-
straat 100, met ondernemingsnummer 0437.663.604, met als activiteit
textielveredeling.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 15 november 2011.

Rechter-commissaris : rechter in handelzaken de heer Rik Delmulle.

Curator : Mr. Frank Van Oudenhove, advocaat, te 9500 Geraards-
bergen, Oudenaardsestraat 266.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, Bekstraat 14,
vóór 17 december 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
3 februari 2012 ter griffie van de rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 3 mei 2012, 3 september 2012, 3 januari 2013,
3 mei 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maand vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefailleerde
ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring neerleggen,
waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met hun
inkomsten en patrimonium is (artikel 72ter en 72bis Fail.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(44184)
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Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 17 november 2011, werd op bekentenis, het faillissement
uitgesproken van NV C.M. Holding, met zetel te 9700 Oudenaarde,
Serpentstraat 100, met ondernemingsnummer 0448.369.731, met als
activiteit verhuur en exploitatie van residentiële en exclusieve
woningen.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 15 november 2011.

Rechter-commissaris : rechter in handelzaken de heer Rik Delmulle.

Curator : Mr. Frank Van Oudenhove, advocaat, te 9500 Geraards-
bergen, Oudenaardsestraat 266.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, Bekstraat 14,
vóór 17 december 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
3 februari 2012 ter griffie van de rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 3 mei 2012, 3 september 2012, 3 januari 2013 en
3 mei 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maand vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefailleerde
ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring neerleggen,
waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met hun
inkomsten en patrimonium is (artikel 72ter en 72bis Fail.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(44185)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 17 november 2011, werd op dagvaarding, het faillissement
uitgesproken van BVBA Tillia, met zetel te 9660 Brakel, Rondplein 2,
met ondernemingsnummer 0888.803.278, met als activiteit schoon-
heidsverzorging.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 17 november 2011.

Rechter-commissaris : rechter in handelzaken de heer William De
Sutter.

Curator : Mr. Ilse Van Royen, advocate, te 9660 Brakel, Boekel-
straat 63.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, Bekstraat 14,
vóór 17 december 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
3 februari 2012 ter griffie van de rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 3 mei 2012, 3 september 2012, 3 januari 2013 en
3 mei 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maand vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefailleerde
ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring neerleggen,
waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met hun
inkomsten en patrimonium is (artikel 72ter en 72bis Fail.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(44186)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 17 november 2011, werd op dagvaarding, het faillissement
uitgesproken van BVBA ACJ, met zetel te 9600 Ronse, Abeelstraat 9,
met ondernemingsnummer 0821.223.576, met als activiteit haarverzor-
ging.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 17 november 2011.

Rechter-commissaris : rechter in handelzaken de heer Rik Delmulle.

Curator : Mr. Lieve Teintenier, advocaat, te 9600 Ronse, Franklin
Rooseveltplein 42/0002.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, Bekstraat 14,
vóór 17 december 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
3 februari 2012 ter griffie van de rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 3 mei 2012, 3 september 2012, 3 januari 2013 en
3 mei 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maand vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefailleerde
ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring neerleggen,
waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met hun
inkomsten en patrimonium is (artikel 72ter en 72bis Fail.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(44187)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 17 november 2011, werd op dagvaarding, het faillissement
uitgesproken van NV Delpi, met zetel te 9660 Brakel, Spoorweg-
straat 54, met ondernemingsnummer 0479.140.804, met als activiteit
handelsbemiddeling in algemene assortimentsgoederen.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 17 november 2011.

Rechter-commissaris : rechter in handelzaken de heer William De
Sutter.

Curator : Mr. Ilse Van Royen, advocate, te 9660 Brakel, Boekel-
straat 63.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, Bekstraat 14,
vóór 17 december 2011.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag
3 februari 2012 ter griffie van de rechtbank van koophandel te Ouden-
aarde; de daaropvolgende processen-verbaal van verificatie zullen
neergelegd worden op 3 mei 2012, 3 september 2012, 3 januari 2013 en
3 mei 2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen zes
maand vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring (art. 63
F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben besteld voor de gefailleerde
ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring neerleggen,
waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met hun
inkomsten en patrimonium is (artikel 72ter en 72bis Fail.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) Marijke
Fostier.

(44188)
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Faillite rapportée − Intrekking faillissement

Hof van beroep te Antwerpen

Bij arrest van de vijfde kamer van het hof van beroep te Antwerpen,
d.d. 17 november 2011, dat op tegenspraak werd gewezen, inzake
BVBA Dance Tools Eventures, met zetel gevestigd, te 2630 Aartselaar,
Antwerpsesteenweg 124, KBO nr. 0872.026.931, tegen de Belgische
Staat, FOD Financiën, vertegenwoordigd door de Minister van Finan-
ciën, met kantoren gevestigd te 1000 Brussel, Wetstraat 12, Admini-
stratie van de Inning en Invordering, op vervolging en benaarstiging
van de Ontvanger der Directe Belastingen, Ontvangkantoor Mortsel 2,
met kantoren gevestigd te 2500 Lier, Kruisbogenstraat 24 en Mr. Nick
Peeters, advocaat, te 2000 Antwerpen, Huidevetterstraat 22-24, qq
curator van het faillissement van de BVBA Dance Tools Eventures,
word rechtens gezegd dat BVBA Dance Tools Eventures zich niet in
staat van faillissement bevindt en wordt het faillissement ingetrokken.

Antwerpen, 21 november 2011.
(Get.) V. Vriens, griffier-hoofd van dienst.

(44189)

Dissolution judiciaire — Gerechtelijke ontbinding

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 5 octobre 2011, le tribunal de commerce de Nivelles
a marqué son accord sur le plan de répartition des actifs déposé par le
liquidateur de la SPRL Application de la Chimie et de la Technologie à
l’Industrie (en abrégé A.C.T.I.), dont le siège social est établi à
1330 Rixensart, avenue de Mérode 112, et inscrite auprès de la B.C.E.
sous le n° 0406.063.774; le liquidateur ayant pu entre-temps procéder
aux dernières répartitions ainsi qu’aux opérations de clôture, la liqui-
dation est à présent clôturée. Les documents comptables et les archives
seront conservés pendant le délai légal au cabinet du liquidateur,
Me Luc Goethals, avocat, à 1330 Rixensart, avenue de Mérode 112.

(Signé) Luc Goethals, liquidateur.
(44190)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

Suivant acte reçu par le notaire Jean-François Poelman, à Schaerbeek,
le 10 novembre 2011, les époux Petrossian, Peter, né à Zamar (Irak) le
4 octobre 1977, numéro national 77.10.04-485.15, et Karapetyan, Violeta,
née à Tcharentsavan (URSS) le 23 août 1981, numéro national 81.08.23-
332.56, domiciliés à Schaerbeek, rue de la Cible 46, ont modifié leur
régime matrimonial de la communauté légale belge en régime belge de
la séparation de biens.

(Signé) J.-F. Poelman, notaire.
(44191)

M. Engelbienne, Claude, né à Braine-le-Comte le 23 mars 1943
(registre national : 43.03.23-185.49), et son épouse, Mme Richel, Chris-
tiane Ida Léopoldine Ghislaine, née à Soy le 25 octobre 1941 (registre
national : 41.10.25-106.75), domiciliés ensemble à 1400 Nivelles, boule-
vard de la Résistance 136, époux mariés à Baulers, le 9 novembre 2011,
sous le régime de la communauté réduite aux acquêts aux termes d’un
contrat de mariage par le notaire Henri Lecomte, à Braine-le-Comte, le
16 mars 1964, et qui n’ont apporté aucune modification ultérieure quant
à ce régime.

Ont établi un contrat modificatif de leur régime matrimonial par acte
reçu par le notaire Gérard Debouche, à Feluy, le 9 novembre 2011.

L’acte modificatif comporte adoption du régime de la communauté
universelle.

(Signé) G. Debouche, notaire.
(44192)

Aux termes d’un acte reçu le 3 octobre 2011 par le notaire Philippe
Jacquet, à Evere, Dauby, Nicolas Bernard Maurice Paul Ghislain, né à
Woluwe-Saint-Lambert le 28 décembre 1980, et son épouse, Mme Flores
Herrera, Maria Fernanda, née à Cochabamba-Cercado (Bolivie) le
11 octobre 1980, domiciliés ensemble à 1040 Etterbeek, chaussée Saint-
Pierre 42, ont modifié leur régime matrimonial et adopté le régime de
la séparation des biens.

(Signé) Ph. Jacquet, notaire.
(44193)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire associé Marc Van Beneden,
à Ixelles, le 19 octobre 2011, M. Rosenbaum, Daniel Maurice Léon, né à
Uccle le 14 mai 1955, de nationalité belge, et son épouse, Mme Sinechal,
Danièle Roberte Fernande Jacqueline, née à Schaerbeek le 7 juillet 1955,
de nationalité belge, domiciliés ensemble à 1150 Woluwe-Saint-Pierre,
avenue Van Crombrugghe 73, mariés à Uccle le 26 juin 1976, ont déclaré
modifier leur contrat de mariage reçu par le notaire Stanislas Michel, à
Molenbeek-Saint-Jean, le 17 mai 1976, régime non modifié à ce jour. La
présente modification entraîne l’adjonction d’une société d’acquêts à
leur régime de séparation de biens par l’apport du bien décrit ci-après,
dépendant actuellement du patrimoine propre de M. Rosenbaum,
Daniel, prénommé.

Commune de Rixensart, première division :

Une maison d’habitation avec jardin érigée sur une parcelle de
terrain sise avenue Monseigneur 26/A, où elle développe selon titre
une façade de 19 m 52 cm, cadastrée d’après titre et extrait récent de la
matrice cadastrale section F, numéro 470/B pour une contenance de
7 a 90 ca.

Revenu cadastral non indexé : mille sept cent sept euros (S 1.707).

Pour extrait analytique conforme : (signé) Marc Van Beneden,
notaire.

(44194)

Aux termes d’un acte reçu le 26 octobre 2011 par Me Guillaume
Hambye, notaire à Mons, M. Orszagh, Jozsef, retraité, né à Budapest le
21 mars 1937, de nationalité belge, et son épouse, Mme Vanhemelrijk,
Michèle Marie Germaine, sans emploi, née à Elisabethville le
11 mars 1954, de nationalité belge, domciliés ensemble à Mons, clos des
Tuileries 11.

Apportèrent les modifications suivantes à leur contrat de mariage de
séparation de biens pure et simple reçu par Me Emmanuël Tondreau,
notaire à Mons, le 2 septembre 1980.

Apport par M. Jozsef Orszagh à la société d’acquêts nouvellement
adjointe à leur régime de séparation de biens, de la moitié en pleine
propriété de l’immeuble suivant lui appartenant en propre, l’autre
moitié restant dans le patrimoine propre de monsieur :

Ville de Mons, quatrième division :

Une maison d’habitation avec jardin sise clos des Tuileries 11, cadas-
trée selon titre section B, partie du n° 108D3, 108Z2, 108F3 et selon
matrice cadastrale récente section B n° 108Z3 et 108X3, pour une
superficie totale de 10 a 56 ca.

Revenu cadastral non indexé : S 918,00.

(Signé) Guillaume Hambye, notaire.
(44195)

Par acte reçu par le notaire Philippe Bosseler, de résidence à Arlon, le
14 novembre 2011, M. Soalla, Managawinnin Alix Auguste
(NN 81.06.13-421.59), né à Ouagadougou (Haute-Volta) le 13 juin 1981,
et son épouse, Mme Durant, Angélique Christianne Jean-Claude
(NN 83.02.07-168.21), née à Brugge le 7 février 1983, tous deux
demeurant et domiciliés à 6700 Arlon (Stockem), route de Bouillon 280,
époux l’un de l’autre, leur mariage ayant été célébré devant M. l’officier
de l’état civil de la ville d’Arlon, le 8 août 2008, mariés sous le régime
légal de communauté à défaut de conventions matrimoniales, ont
modifié leur régime matrimonial par l’adoption du régime de sépara-
tion des biens pure et simple.
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Fait à Arlon, le 15 novembre 2011.

Pour extrait conforme : (signé) Philippe Bosseler, notaire.
(44196)

Aux termes d’un acte de modification de régime matrimonial reçu
par Me Philippe Binot, notaire à Silly, le 25 octobre 2011, enregistré à
Lens le 4 novembre 2011, quatre rôles, sans renvoi, registre 5,
volume 396, folio 1, case 5, intervenu entre M. Van Isacker, Luc Gaston,
né à Staden le 27 janvier 1947 (numéro national : 47.01.27-077.10), et son
épouse, Mme Dewasmes, Françoise Marie Thérèse Raphaël, née à
Montignies-lez-Lens le 12 mai 1948 (numéro national : 48.05.12-078.23),
domiciliés à 7870 Lens (Montignies-lez-Lens), rue du Chêne 50,
Mme Dewasmes, Françoise a fait apport au patrimoine commun de la
totalité en pleine propriété des biens suivants sis à Lens (troisième
division, Montignies-lez-Lens) : 1) un bâtiment rural sis rue du
Chêne 50, cadastré d’après titre et selon extrait récent de la matrice
cadastrale, section A, numéro 721 K, pour une contenance de 11 a 79 ca,
2) une maison sise rue du Chêne 25, cadastrée d’après titre et selon
extrait récent de la matrice cadastrale, section A, numéro 721 L, pour
une contenance de 5 a 98 ca, 3) une parcelle de jardin sise au lieu-dit
« Village », cadastrée d’après titre et selon extrait récent de la matrice
cadastrale, section A, numéro 720 F, pour une contenance de 12 a 53 ca.

Pour les époux Van Isacker-Dewasmes : (signé) Me Philippe Binot,
notaire à Silly.

(44197)

Aux termes d’un acte de modification de régime matrimonial reçu
par Me Philippe Binot, notaire à Silly, le 25 octobre 2011, enregistré à
Lens le 4 novembre 2011, quatre rôles sans renvoi, registre 5,
volume 396, folio 1, case 5, intervenu entre M. Luc Gaston Van Isacker,
né à Staden le 27 janvier 1947 (NN 47-01-27 077-10) et son épouse,
Mme Françoise Marie Thérèse Raphaël Dewasmes, née à Montignies-
lez-Lens, le 12 mai 1948 (NN 48-05-12 078-23), domiciliés à 7870 Lens
(Montignies-lez-Lens), rue du Chêne 50, Mme Françoise Dewasmes a
fait apport au patrimoine commun de la totalité en pleine propriété des
biens suivants, sis à Lens (3e division, Montignies-lez-Lens) : 1. un
bâtiment rural, sis rue du Chêne, + 50, cadastré, d’après titre et selon
extrait récent de la matrice cadastrale, section A, n° 721 K, pour une
contenance de 11 a 79 ca; 2. une maison sise rue du Chêne 25, cadastrée
d’après titre et selon extrait récent de la matrice cadastrale,
section A, n° 721 L, pour une contenance de 5 a 98 ca; 3. une parcelle
de jardin, sise au lieu-dit « Village », cadastrée, d’après titre et selon
extrait récent de la matrice cadastrale, section A, n° 720 F, pour une
contenance de 12 a 53 ca.

Pour les époux Van Isacker-Dewasmes, (signé) Me Philippe Binot,
notaire à Silly.

(44198)

D’un acte reçu par Me Philippe Binot, notaire à Silly, le
18 octobre 2011, enregistré à Lens le 24 octobre 2011, registre 5,
volume 394, folio 99, case 19, il résulte que M. Francis Lucien Albert
Deleuze, né à Buissenal le 11 juillet 1945 (NN 45-07-11 159-20), et son
épouse, Mme Lina Renée Emilienne Ghislaine Bertoux, née à Houtaing
le 9 janvier 1962 (NN 62-01-09 072-94), domiciliés à 7911 Frasnes-lez-
Anvaing (Frasnes-lez-Buissenal), résidence d’Ergies 18, ont décidé
d’apporter à leur régime matrimonial la modification suivante : les
époux ont déclaré constituer entre eux, en marge du régime de la
séparation de biens qui doit être considérée comme principal, une
société d’acquêts affectée au service du mariage et qui comprendra une
maison sise à 7911 Frasnes-lez-Anvaing (1re division, Frasnes-lez-
Buissenal), résidence d’Ergies 18, cadastrée section C, n° 423 A2 pour
5 a 47 ca, destinée au logement de la famille, que l’époux possède
actuellement et qu’il a déclaré apporter à cette société d’acquêts, toutes
améliorations qui y seront faites à l’avenir, ainsi que les dettes actuelles
et futures relatives à ce bien, à son amélioration et à son entretien, ainsi
que les constructions à y ériger. La société d’acquêts comprendra
également les meubles meublant garnissant la maison susdécrite.

Pour les époux Deleuze-Bertaux, (signé) Me Philippe Binot, notaire à
Silly.

(44199)

Extrait du contrat modificatif du régime matrimonial de M. Marc
Jean Van Holand, né à Grammont le 3 décembre 1945, et son épouse
Mme Josée Hélène Fernande Verschueren, commerçante, née à
Opbrakel le 21 janvier 1950, domiciliés à 7880 Flobecq, place Paul Henri
Jouret 19.

De ce contrat reçu par nous, Me Albert Loix, notaire associé à
Tournai, soussigné, en date du 17 octobre 2011, et portant la mention
suivante : Enregistré à Tournai II le 21 octobre 2011, volume 293,
folio 91, case 9, rôle deux, il résulte que :

Mme Josée Verschueren a déclaré apporter au profit du patrimoine
commun une maison à Flobecq, place P.H. Jouret 19, lui appartenant en
propre;

les époux ont déclaré modifier la clause d’attribution des biens de
communauté contenue dans leur contrat de mariage initial.

(Signé) A. Loix, notaire associé.
(44200)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Christophe Declerck, à
Herstal, le 15 novembre 2011, M. Etienne Carpentier, né à Milmort le
29 septembre 1937, et Mme Mariette Wilmet, née à Marchin le
17 avril 1935, domiciliés à 4040 Herstal, rue Bossuron 18, ont modifié
leur régime matrimonial. Ce contrat modificatif emporte le maintien du
régime de la séparation de biens, mais avec adjonction d’une société
limitée à un immeuble apporté par Me Etienne Carpentier.

Herstal, le 15 novembre 2011.
(Signé) Chr. Declerck, notaire.

(44201)

D’un acte reçu par le notaire Laurent Devreux, à Lessines, le
30 mai 2011, M. André, Camille Athanase Oscar, né à Bois-de-Lessines
le 24 mars 1935, et son épouse Mme Rosa Alodie Corthose, née à Bois-
de-Lessines le 28 juin 1937, domiciliés ensemble à 7866 Lessines (Bois-
de-Lessines), rue d’Horlebaix 67, apportèrent les modifications
suivantes à leur régime matrimonial (époux unis sous le régime de la
communauté des biens, suivant contrat de mariage reçu par le notaire
Jacques Chevalier, à Ollignies, le 21 février 1957);

apport par Mme Corthose à la communauté d’immeubles lui appar-
tenant en propre : ville de Lessines, troisième division. Un ensemble de
terres, pâtures et bâtiments ruraux, sis Basse Couture, Calbier, Capron,
Paradis, entre la rue Haute et la rue Basse, Champ du Gouffre, rue
d’Horlabaix, Champ du Casurois et Ville de Lessines, quatrième
division, une terre sise au « Champ dit Lanquett ».

(Signé) Laurent Devreux, notaire.
(44202)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Bénédicte Lecomte à Ouffet,
en date du 17 octobre 2011, enregistré à Comblain-au-Pont, le
2 novembre suivant, volume 429, case 11, trois rôles sans renvoi,
M. Gérard Léopold Nadine Ghislaine Thesias, né à Ocquier le
30 décembre 1955 (RN 55-12-31 267-42) et son épouse, Mme Joëlle
Franca Joli, née à Ans le 25 avril 1968 (RN 68-04-25 034-90), domiciliés
à Ocquier, Sur les Marlières 10, époux mariés sous le régime de la
séparation des biens aux termes de leur contrat de mariage reçu par le
notaire Bénédicte Lecomte, à Ouffet en date du 16 janvier 2001, ont
modifié leur régime matrimonial en constituant une société accessoire
au régime de la séparation des biens comme suit :

Article 1er. Les comparants déclarent maintenir le régime de sépara-
tion des biens existant entre eux, sous réserve de la modification
ci-après.

Article 2. Société limitée.

Les futurs époux constituent accessoirement au régime de séparation
des biens une société qui se composera exclusivement :

des biens décrits ci-après, toutes améliorations qui y seront faites à
l’avenir, ainsi que les dettes actuelles et futures relatives à ces biens, à
leur amélioration et à leur entretien;

ainsi que les sommes et valeurs qui viendraient à remplacer ces biens,
ainsi que les immeubles acquis en remplacement des immeubles faisant
initialement partie de la société.
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(On omet).

Article 3. Apport à la société limitée.

M. Gérard Thesias déclare faire entrer les biens décrits ci-après dans
la société que les époux constituent en annexe de leur contrat de
séparation des biens et dont question ci-avant sous les conditions
suivantes :

Commune de Clavier, deuxième division, ancienne commune de
Clavier, article 1532 de la matrice cadastrale délivrée le
15 septembre 2011.

Sur les Marlières 10, une maison d’habitation cadastrée section B,
n° 223 B, pour une contenance de 18 ares 71 centiares. R.C. : 721 EUR.

Pour extrait conforme : (signé) B. Lecomte, notaire.
(44203)

Suivant acte reçu par Me Fabrice Demeure de Lespaul, notaire à
Mons, en date du 12 juillet 2011, les époux, à savoir :

M. Christophe Jean-Pierre Emmanuël Ghislain Taquin, né à Jemappes
le 1er septembre 1958 (NN 58-09-01 099-85), époux de Mme Nathalie
Maria Karolinski, domicilié à 7000 Mons, rue Notre-Dame Débon-
naire 18;

Mme Nathalie Marie Karolinski, née à Oostende le 1er août 1964
(NN 64-08-01 120-86), épouse de M. Christophe Jean-Pierre Emmanuël
Ghislain Taquin, domiciliée à 7000 Mons, rue Notre-Dame Débon-
naire 18, ont modifié leur régime matrimonial.

Les époux ont adopté le régime de séparation de biens pure et simple,
avec adjonction d’une société d’acquêts accessoire.

Fait à Mons, le 12 juillet 2011.
Pour les requérants : (signé) Me F. Demeure de Lespaul.

(44204)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers, met stand-
plaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
15 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Van Beurden, Frans Helena, en Mevr. Van den Nouwelant,
Maria Ludovica Catharina Josephina Cornelia, wonende te 2380 Ravels,
Heidestraat 14, gewijzigd zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, geassocieerd notaris.
(44205)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers, met stand-
plaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
19 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Van de Pol, André Léo, en Mevr. Proost Maria Emma Ludovica,
wonende te 2381 Weelde, gemeente Ravels, Elzenstraat 54, gewijzigd
zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, geassocieerd notaris.
(44206)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers, met stand-
plaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
18 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Brosens Franciscus Maria Servatius, en Mevr. Janssens, Maria
Alfonsina Adriana, wonende te 2380 Ravels, Vlasrietje 44, gewijzigd
zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, geassocieerd notaris.
(44207)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Filip Segers, met stand-
plaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
17 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Sommen, Desiré Bernardus, en Mevr. Braspenning, Joanna
Adriana Josepha, wonende te 2387 Baarle-Hertog, Parallelweg 27,
gewijzigd zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, geassocieerd notaris.
(44208)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens, met
standplaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
18 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Maas, Adriaan Antoon Maria, en Mevr. Peeters, Maria Anna
Joanna, wonende te 2382 Poppel, gemeente Ravels, Maarle 34, gewij-
zigd zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris.
(44209)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens, met
standplaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
14 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Damen, Corneel Cyriel, en Mevr. Engelen, Elvira Godeliva
Carolina Maria, wonende te 2370 Arendonk, Heikant 28, gewijzigd
zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Christiaan Eyskens, geassocieerd notaris.
(44210)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Christiaan Eyskens, met
standplaats te Weelde, gemeente Ravels, Moleneinde 14 op
9 november 2011, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen
de heer Verbeeck, Herman Alfons, en Mevr. Mercelis Jeanine Francine
Maria, wonende te 2460 Tielen, gemeente Kasterlee, Engakkers 46,
gewijzigd zonder dat het stelsel zelf vereffend werd.

(Get.) Filip Segers, geassocieerd notaris.
(44211)

Bij akte verleden voor notaris Godelieve Bourgeois-Hendrix, te
Hechtel-Eksel met standplaats te Eksel op 16 november 2011 hebben
de heer Vanaenrode, Frank Johan Joseph, geboren te Hasselt op
13 juni 1972 en zijn echtgenote Mevr. Agten, Heidi Gerda, geboren te
Bree op 28 maart 1973, samenwonende te Peer, Sint-Trudostraat 122,
bus 4, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht.
Deze wijziging voorziet in de inbreng door de echtgenoten van eigen
goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Vanaenrode-Agten : (get.) Godelieve Bourgeois-
Hendrix, notaris.

(44212)

Ingevolge akte verleden voor Mr. Jan Verstraeten, notaris te
Assenede, op 29 september 2011, geregistreerd, hebben de heer Vyncke,
Marnix Maurits Romain, geboren te Eeklo op 19 mei 1963, en zijn
echtgenote, Mevr. Van Hee, Martine Paula Maurice, geboren te
Oosteeklo op 14 december 1963, beiden wonende te Assenede
(Oosteeklo), Ertveldesteenweg 131C, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd, waarbij voormelde echtgenoten het wettelijk stelsel hebben
behouden met inbreng in de huwelijksgemeenschap door Mevr. Van
Hee, Martine, van een onroerend goed en waarbij de wijziging niet leidt
tot de vereffening van vorig stelsel.

Namens de echtgenoten Vyncke-Van Heer, (get.) Jan Verstraeten,
notaris.

(44213)

Bij akte verleden voor notaris Jan Byttebier, te Nevele, op
2 september 2011, hebben de heer Marlier, Christiaan Remi, geboren te
Deinze op 24 november 1960, en zijn echtgenote, Mevr. De Boever,
Marie Christine Monique, geboren te Deinze op 14 oktober 1961, een
wijziging gebracht aan hun huwelijksvermogenstelsel, door de inbreng
van eigen goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Nevele, 2 september 2011.

(Get.) J. Byttebier, notaris.
(44214)
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Bij akte verleden voor notaris Pierre Maere, met standplaats te Diks-
muide, d.d. 21 november 2011, hebben de heer Dewitte, Walter Henri
Arthur Cornelis, gepensioneerd, geboren te Lampernisse op
13 april 1928, en zijn echtgenote, Mevr. Faure, Solange Maria Antonia,
gepensioneerd, geboren te Brugge op 26 februari 1926, samenwonende
te 8690 Alveringem, Sint-Rijkersstraat 14, een wijziging aan hun
huwelijksvermogensstelsel aangebracht houdende inbreng door
Mevr. Solange Faure, van een eigen onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen met toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers, (get.) : Pierre Maere, notaris, te Diksmuide.
(44215)

Bij akte verleden voor notaris Stefaan Buylaert, te Torhout, op
25 oktober 2011, hebben de heer Welvaert, Rogier Andreas, geboren te
Roeselare op 3 juli 1948, en zijn echtgenote, Mevr. Vandenbroucke,
Christine Maria Idalie, geboren te Torhout op 21 april 1952, samenwo-
nende te 8820 Torhout, Parkstraat 74, gehuwd onder het wettelijk stelsel
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Maurice Van de Velde,
destijds notaris, te Torhout, op 27 oktober 1975, een wijziging aan hun
huwelijksvermogensstelsel aangebracht inhoudende de inbreng door
de heer Rogier Welvaert, van onroerende goederen in de
huwgemeenschap en de toevoeging van een keuzebeding.

Namens de echtgenoten Rogier Welvaert — Vandenbroucke, Chris-
tine, (get.) Stefaan Buylaert, notaris, te Torhout.

(44216)

Bij akte, d.d. 2 november 2011, hebben de heer De Schryver, Daniël
Robert Emiel, geboren te Haaltert op 27 oktober 1951, en zijn echtge-
note, Mevr. Thienpont, Rolande Angèle Andrea, geboren te Lemberge
op 19 augustus 1991, een wijziging aangebracht aan hun huwelijks-
stelsel.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten De Schryver-Thienpont
verzocht aan hun huidig stelsel, met name het wettelijk stelsel, te
behouden, met inbreng van onroerende goederen.

Aalst (Erembodegem), 21 november 2011.
Namens de echtgenoten, De Schryver, Daniël Robert Emiel-

Thienpont, Rolande Angèle : (get.) Alexandre Peers, notaris.
(44217)

Bij akte verleden op 14 november 2011, voor Mr. Albert Janssen, te
Tienen, hebben de heer Rummens, Georges Franciscus, geboren te
Vissenaken op 24 januari 1929, en zijn echtgenote, Mevr. Pittomvils, Léa
Maria Celine, geboren te Vissenaken op 18 augustus 1936, beiden
wonende te Tienen, Romeinsebaan 200, hun huidig huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd als volgt :

behoud van hun huidig stelsel;

inbreng in de huwgemeenschap doro Mevr. Pittomvils, Léa, van
onroerende goederen die haar ten persoonlijke titel toebehoren;

toevoeging keuzebeding;

schrapping en herroeping gifte tussen echtgenoten zoals opgenomen
in hun huwelijkscontract d.d. 3 mei 1958.

Namens de verzoekers, (get.) Albert Jansen, notaris.
(44218)

Bij akte verleden op 14 november 2011, voor Mr. Albert Janssen, te
Tienen, hebben de heer Poffe, Patrick Jean Marie, geboren te Tienen op
15 juli 1962, en zijn echtgenote, Mevr. Coenen, Ann Maria Dominique,
geboren te Tienen op 22 februari 1968, beiden wonende te Linter, Klein
Kouterstraat 16, hun huidig huwelijksvermogensstelsel gewijzigd als
volgt :

behoud van hun huidig stelsel;

inbreng in de huwgemeenschap door Mevr. Coenen, van onroerende
goederen die haar ten persoonlijke titel toebehoren;

recht van voorafname door Mevr. Coenen.
Namens de verzoekers, (get.) Albert Jansen, notaris.

(44219)

De heer De Keyser, Tony André, geboren te Rillaar op 24 juli 1942, en
zijn echtgenote, Mevr. Jacobs, Maria Celina Francisca, geboren te
Messelbroek op 3 augustus 1942, te 3202 Aarschot (Rillaar), Schoonder-
beukenweg 119, hebben bij akte verleden voor Lieve Stroeykens, geas-
socieerde notaris te Aarschot, op 16 november 2011, een wijziging
gedaan van hun huwelijksvermogensstelsel, waarbij hun wettelijke
gemeenschap van goederen ingevolge hun huwelijkscontract, verleden
voor notaris Godfried Van Kerckhoven, voorheen te Aarschot, op
20 april 1964, behouden bleef, waarbij Mevr. Jacobs, Maria een inbreng
heeft gedaan van één onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de echtgenoten : (get.) Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris.
(44220)

De heer Van Eynde, Dirk Leopold Maria, geboren te Herentals op
8 juli 1965, en zijn echtgenote, Mevr. Laenen, Hilde, geboren te Turn-
hout op 13 april 1970, te 2280 Grobbendonk, Heirbaan 17, hebben bij
akte verleden voor Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris te Aarschot,
op 16 november 2011, een wijziging gedaan van hun huwelijks-
vermogensstelsel, waarbij hun stelsel van scheiding van goederen
ingevolge hun huwelijkscontract, verleden voor notaris Philip
Coppens, te Boechout, op 14 oktober 1994, behouden bleef, er een
beperkte gemeenschap werd toegevoegd met een inbreng van het
onroerend goed in de beperkte gemeenschap, alsmede werd voorzien
in de toevoeging van een keuzebeding.

Voor de echtgenoten : (get.) Lieve Stroeykens, geassocieerde notaris.
(44221)

Bij akte, verleden voor notaris Brigitte Vermeersch, te Horebeke, op
14 november 2011, hebben de echtgenoten De Rodder, Denis Achiel
Irma-Stassens, Lucie Alice, samenwonende te 9667 Horebeke,
Heerweg 29, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, waarbij onder
meer door de heer De Rodder, Denis eigen onroerende goederen
werden ingebracht.

Voor de verzoekers : (get.) Brigitte Vermeersch, notaris.
(44222)

Bij akte wijziging van hun huwelijksstelsel, inhoudende scheiding
van goederen met gemeenschap van aanwinsten, verleden voor notaris
Chr. Uytterhaegen, te Wetteren, op 16 november 2011, tussen de
echtgenoten Verbeke, Léon-De Frenne, Monique, Oordegemse-
steenweg 38, te 9230 Wetteren, werden door de heer Verbeke twee hem
eigen zijnde onroerende goederen en door Mevr. De Frenne één haar
eigen zijnd onroerend goed in de gemeenschap van aanwinsten
gebracht.

(Gete.) Chr. Uytterhaegen, notaris te Wetteren.
(44223)

Uittreksel uit de akte wijziging van huwelijksvoorwaarden van de
heer Dereeper, Danny Patrick, geboren te Varsenare op 24 mei 1958 , en
zijn echtgenote, Mevr. De Roo, Colette Rosa Maria, geboren te Brugge
op 3 mei 1959 (rijksregisternummer 590503-336-72), samenwonende te
8020 Oostkamp, Veldstraat 83, gehuwd voor de ambtenaar van de
burgerlijke stand te Zedelgem op 29 juni 1979 onder het wettelijk stelsel
blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris René De Vlieger, te
Ichtegem, op 29 juni 1979.

Opgemaakt met het oog op de publicatie in het Belgisch Staatsblad
blijkens wijzigend huwelijkscontract, verleden voor ondergetekende
Mr. François Blontrock, notaris, met standplaats te Brugge, op
7 november 2011, en waarop is gemeld : « Geboekt drie bladen, één
verzending, te Brugge-4, op 14 november 2011, boek 221, blad 45,
vak 18. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). (Get.) de eerstaanwe-
zend inspecteur, Laga, E.G., hebben de echtgenoten hun huwelijksvoor-
waarden gewijzigd inhoudende wijziging van de samenstelling van
hun onderscheiden vermogens.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) F. Blontrock, notaris.
(44224)
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Bij akte, verleden voor geassocieerd notaris Elisabeth Desimpel, te
Waregem, op 10 november 2011, houdende de wijziging huwelijks-
vermogensstelsel tussen de heer Verleye, Etienne Jules, en zijn echtge-
note, Mevr. Goessaert, Maria Rose Elodie, samenwonend te
8790 Waregem, Kruishoutemseweg 49, in die zin dat voornoemde
echtgenote een onroerend goed heeft ingebracht in de gemeenschap.

Voor de echtgenoten Verleye, Etienne-Goessaert, Marie : (get.)
Thérèse Dufaux, notaris te Waregem.

(44225)

Bij akte, verleden voor notaris Stefaan Laga, te Izegem, op
8 november 2011, hebben de heer Lefevre, Raphaël Augustinus Alois,
geboren te Wielsbeke op 30 oktober 1933, en zijn echtgenote, Mevr. De
Gheselle, Gerarda Josefa Germana, geboren te Menen op
2 oktober 1941, samenwonende te 8770 Ingelmunster, Weststraat 99,
hun huwelijksstelsel gewijzigd door een inbreng van een onroerend
goed in de gemeenschap.

Voor de echtgenoten : (get.) Stefaan Laga, notaris.
(44226)

Bij akte, verleden voor notaris Jean-Paul De Jaeger, met standplaats
Sint-Laureins, (Watervliet), op 17 november 2011, hebben de heer
Vanhout, Koen, geboren te Eeklo op 26 juli 1975, en zijn echtgenote,
Mevr. Baetens, Katrien Maria Harry, geboren te Temse op 19 juni 1976,
samenwonende te 9988 Sint-Laureins (Watervliet), Mariapolderdijk 39,
een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht.
Deze wijziging voorziet in de inbreng door de echtgenoot van een eigen
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de toevoeging
van een overlevingsbeding.

Voor de verzoekers, (get.) Jean-Paul De Jaeger, notaris.
(44227)

Het blijkt uit een akte, verleden voor Mr. René Van Kerkhoven, geas-
socieerd notaris te Broechem (Ranst), op 27 oktober 2011 « Geregis-
treerd drie bladen, geen verzendingen, te Zandhoven, registratie op
4 november 2011, boek 122, blad 59, vak 18. Ontvangen : vijfentwintig
euro (S 25). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) W. Laureys », dat de
heer Dierckx, Frank Albertinus, geboren te Brecht op 10 januari 1954,
en zijn echtgenote, Mevr. Janssens, Gerda Josephina Françoise, geboren
te Emblem op 20 oktober 1953, beiden wonende te 2520 Emblem
(Ranst), Emblemseweg 48B, een minnelijke wijziging aan hun
huwelijksvermogensstelsel hebben laten opmaken.

(Get.) R. Van Kerkhoven, geassocieerd notaris.
(44228)

Blijkens akte, verleden voor notaris De Schepper, Peter, te Roosdaal,
op 16 november 2011, hebben de heer Adams, Tim, geboren te Asse op
24 februari 1981 (NN 810224 349-64), en zijn echtgenote, Mevr. Wauters,
Katrien, geboren te Halle op 19 juli 1982 (NN 820719 334-91), wonende
te 1750 Lennik, Luitenant Jacopsstraat 112, een aantal beschikkingen
van hun huwelijksstelsel gewijzigd met behoud van het stelsel zoals
het thans van toepassing is en hebben de echtgenoten Adams-Wauters
inbreng gedaan van een onroerend goed in de huwgemeenschap.

Voor gelijkvormig uittreksel : (get.) P. De Schepper, notaris.
(44229)

Uit een akte, verleden voor notaris Nicolas Verstraete, ter standplaats
Tielt, op 19 oktober 2011, geboekt te Tielt, registratiekantoor (2011/194/
2449/N), twee bladen, één verwijzing, op 25 oktober 2011, reg. 5,
boek 434, blad 37, vak 6. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25).
De eerstaanwezend inspecteur a.i., (get.) Chantal Vankeirsbilck, fiscaal
deskundige, blijkt dat de heer Dobbelaere, Peter Antoon, Belg, geboren
te Deinze op 16 mei 1961, en zijn echtgenote, Mevr. Lambrecht, Martine
Cecile, Belg, geboren te Deinze op 9 april 1958, samenwonende te
9800 Deinze (Sint-Martens-Leerne), Blauwpoortstraat 1, die gehuwd
zijn voor de ambtenaar van de burgerlijke stand van de gemeente

Nevele op 2 september 1983, zonder voorafgaand een huwelijkscon-
tract te hebben opgemaakt, een minnelijke wijziging aan hun voormeld
huwelijksstelsel hebben aangebracht, inhoudende de inbreng van
goederen in het gemeenschappelijk vermogen en het inlassen van een
keuzebeding.

De heer Peter Dobbelaere is btw-plichtig, met als ondernemings-
nummer 0583.465.292.

Voor ontledend uittreksel, opgemaakt door notaris Nicolas
Verstraete, te Tielt (Aarsele), op 15 november 2011.

(Get.) Nicolas Verstraete, notaris.
(44230)

Bij akte, verleden voor Jean Flemings, notaris te Lommel, op
17 november 2011, hebben de heer Gysens, Yves Narcisse Sylvain,
geboren te Sint-Truiden op 23 augustus 1955, nationaal num-
mer 55.08.23 025-11, en zijn echtgenote, Mevr. Vandenberk, Monique
Alida, geboren te Lommel op 13 september 1956, nationaal
nummer 56.09.13 050-23, samenwonende te 3920 Lommel, Plataan-
straat 68, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aange-
bracht. Deze wijziging voorziet in de inbreng door de echtgenote van
eigen goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers, (get.) Jean Flemings, notaris.
(44231)

Blijkens akte, verleden voor Mr. William de Sagher, geassocieerd
notaris te Poperinge, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder
de vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid « de Sagher & Vandenameele, geassocieerde notarissen », waarvan
de zetel gevestigd is te 8970 Poperinge, Boeschepestraat 4, in date van
18 november 2011, hebben de heer Lefever, Alex Robert John Corneel,
en zijn echtgenote, Mevr. Kestelyn, Marleen Maria Cornelia, samenwo-
nende te 8970 Poperinge, Vlaanderenlaan 10, hun huwelijksvermogens-
stelsel laten wijzigen, waarbij het tussen hen bestaande wettelijk stelsel
van gemeenschap wordt gehandhaafd, en volgende roerende goederen,
thans toebehorend aan hun gemeenschappelijk vermogen, onder hen
verdeeld worden en ingebracht worden in het eigen vermogen van de
beide echtgenoten :

1. duizend tweehonderdvijftig (1 250) aandelen aan toon-
der in de NV Binnenhuisinrichting Lefever, met zetel te
8970 Poperinge, Vlaanderenlaan 12, met ondernemingsnummer
RPRP Ieper 0442.462.530;

2. honderdzesentachtig (186) aandelen op naam in de BVBA Amiko,
met zetel te 8970 Poperinge, Vlaanderenlaan 12, met ondernemings-
nummer RPR Ieper 0837.855.910.

(Get.) William de Sagher, geassocieerd notaris.
(44232)

Blijkens een akte, verleden voor notaris Pierre Vander Stichele, te
Moorsele (Wevelgem), op 20 oktober 2011, hebben de echtgenoten
Geert Maes-Csepreghyova, Katarina, samenwonende te Wevelgem
(Gullegem), Zevenkaven 62, een wijziging aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel.

In voormelde akte wordt het wettelijk stelsel der gemeenschap
behouden, doch uitgebreid met de inbreng van een persoonlijk onroe-
rend goed in de gemeenschap door de heer Geert Maes, voornoemd.

Moorsele (Wevelgem), 18 november 2011.

Voor de partijen, (get.) Pierre Vander Stichele, notaris.
(44233)
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Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Liesbeth Muller, te Waas-
munster, op 12 oktober 2011, hebben de heer Stijn Van Caneghem,
geboren te Wetteren op 27 juli 1981, en Mevr. Evi De Schrijver, geboren
te Wetteren op 26 maart 1984, samenwonend te 9230 Wetteren, Sers-
kampstraat 28, wijzigingen aangebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel, inhoudende inbreng van roerende goederen door Mevr. Evi De
Schryver en inbreng van een persoonlijk onroerend goed door
Mevr. Evi De Schrijver en toevoeging van een keuzebeding, en waarbij
het wettelijk stelsel behouden bleef.

(Get.) Liesbeth Muller, notaris.
(44234)

Bij akten verleden voor notaris Paul Schotte, te Mechelen, op
25 oktober 2011, hebben de heer Eggers, Willy Lodewijk, geboren te
Hombeek op 21 mei 1942, en zijn echtgenote, Mevr. Thys Van Den
Audenaeren, Henriette Octavie, geboren te Mechelen op
4 februari 1947, hun huidig huwelijksvermogensstelsel, zijnde het
beheer der gemeenschap beperkt tot de aanwinsten ingevolge huwe-
lijkscontract verleden voor notaris Lejeune, Marcel, te Mechelen, d.d.
12 augustus 1965, gewijzigd.

De wijzigende contracten bevatten een inbreng door Mevr. Henriette
Thys van den Audenaere, van een onroerend goed, en een wijziging
van de toebedeling.

Voor de verzoekers : (get.) Paul Schotte, notaris.
(44235)

Bij akte verleden voor Paul van den Hove d’Ertesenryck, notaris, ter
standplaats Zandhoven, op 8 november 2011, hebben de heer De
Cleermaecker, Stephan François, geboren te Alberstad (voormalig
Belgisch Congo) op 3 april 1952, en zijn echtgenote, Mevr. Coppens,
Maria Augusta Constant, geboren te Broechem op 8 februari 1954,
samen wonende te 2243 Pulle, Cauwenberglei 20, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd, inhoudende de inbreng door één van de
echtelieden van twee onroerende goederen in de gemeenschap.

Namens de echtelieden De Cleermaecker - Coppens : (get.) Paul van
den Hove d’Ertsneryck, notaris, te Zonhoven.

(44236)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Philippe Goossens, te
Grobbendonk, op 24 oktober 2011, hebben de heer Oorts, Norbertus
Gabriël Augustinus, geboren te Halle (Kempen) op 5 september 1953,
en zijn echtgenote, Mevr. Boen, Liliana Maria Ludovica, geboren te
Bouwel op 17 maart 1954, samenwonende te 2980 Zoersel, Ketel-
heide 11.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Guido Goossens, te Grobben-
donk, op 25 juni 1975, hun huidig huwelijksvermogensstelsel hebben
gewijzigd als volgt : partijen verklaren hun huidig huwelijksvermo-
gensstelsel, stelsel van scheiding van goederen, te hebben gewijzigd en
het wettelijk stelsel te hebben aangenomen. Partijen verklaren :

a) dat zij inbreng doen van alle roerende goederen;

b) dat de heer Oorts, Norbertus, inbreng doet van de woning te
Zoersel (Halle), Ketelheide 11;

c) dat zij een toebedeling van het gemeenschappelijk vermogen met
keuzebeding inlassen.

(Get.) Philippe Goossens, geassocieerd notaris.
(44237)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Christian Maes, te Leuven,
op 4 november 2011, geregistreerd, dat de heer Pittomvils, Pierre
Edouard Emile, geboren te Tienen op 10 februari 1933, en zijn echtge-
note, Mevr. Piron, Marie Louise Emma, geboren te Kessel-Lo op
22 augustus 1932, samen wonende te Herent (Winksele), Van Couwe-
hovelaan 35.

Gehuwd onder het beheer van het wettelijk huwelijksvermogen-
stelsel bij gebreke aan huwelijkscontract, dit stelsel behouden met
wijziging van het beding met betrekking tot de toebedeling van het
gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) Chr. Maes, notaris.
(44238)

Bij akte verleden voor Johan Van Ermengem, geassocieerd notaris, te
Meerhout, op 8 november 2011, hebben de heer Loos, Alfons Jozef
Maria, geboren te Geel op 5 juni 1949, rijksregisternummer 49.06.05-
243.96, en zijn echtgenote, Mevr. Jannes, Simonne Adrienne Maria,
geboren te Tessenderlo op 23 november 1946, rijksregisternummer
46.11.23-252.04, wonende te 2450 Meerhout, Watertorenstraat 7, een
wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogenstelsel, inhoudende
de inbreng van een onroerend goed in de huwelijksgemeenschap en
het toevoegen van een keuzebeding.

Meerhout, 16 november 2011.

Namens de verzoekers, (get.) Mr. Johan Van Ermengem, geassocieerd
notaris, te Meerhout.

(44239)

Bij akte verleden voor Johan Van Ermengem, geassocieerd notaris, te
Meerhout, op 27 oktober 2011, hebben de heer Moons, Werner, geboren
te Diest op 11 december 1970, rijksregisternummer 70.12.11-187.67, en
zijn echtgenote, Mevr. Haesendonckx, Danielle Renilda Walter, geboren
te Geel op 2 januari 1969, rijksregisternummer 69.01.02-230.02, samen-
wonende te 2450 Meerhout, De Donken 38, een wijziging aangebracht
aan hun huwelijksvermogenstelsel, inhoudende de inbreng van onroe-
rende goederen in de huwelijksgemeenschap en het toevoegen van een
keuzebeding.

Meerhout, 16 november 2011.

Namens de verzoekers, (get.) Mr. Jan Van Ermengem, geassocieerd
notaris, te Meerhout.

(44240)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Par décision prononcée le 10 novembre 2011, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 11/1908/B/B), Me Dominique Jabon,
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem, rue de
Liège 53, a été désignée en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de Regnier, Laure Maria Lambertine Elisabeth, née à Fléron le
11 mars 1919, en son vivant domiciliée à 4032 Chênée, rue des Cour-
teaux 110, et décédée à Chaudfontaine le 12 août 2010.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur, dans les trois mois à compter de la publication
de cet avis.

(Signé) Dominique Jabon, avocat.
(44241)

Par décision prononcée le 3 novembre 2011, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 11/2116/B), Me Dominique Jabon,
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem, rue de
Liège 53, a été désignée en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de Vannieuwenhuysen, Jean Marcel, né à Visé le 23 février 1948,
en son vivant domicilié à 4000 Liège, rue Jean Ramey 2/0003, et décédé
à Liège le 18 mai 2011.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur, dans les trois mois à compter de la publication
de cet avis.

(Signé) Dominique Jabon, avocat.
(44242)
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Par décision prononcée le 27 octobre 2011, par le tribunal de
première instance de Liège (RQ 11/2033/B), Me Dominique Jabon,
avocat, juge suppléant, dont le cabinet est établi à 4041 Vottem, rue de
Liège 53, a été désignée en qualité de curateur à la succession réputée
vacante de Bisengimana; Aloys, né à Nyamutukura-Ruyigi (Burundi)
le 25 septembre 1958, en son vivant domicilié à 4000 Liège, rue Louis
Fraigneux 5/0011, et décédé à Liège le 7 avril 2011.

Les créanciers de la succession sont priés d’adresser leur déclaration
de créance au curateur, dans les trois mois à compter de la publication
de cet avis.

(Signé) Dominique Jabon, avocat.
(44243)

Par décision du tribunal de première instance de Liège du
14 novembre 2011, Me François Dembour, avocat, juge suppléant, place
de Bronckart 1, à 4000 Liège, a été désigné en qualité de curateur à la
succession réputée vacante de feu Kreutz, Gilbert Nicolas Léon, né le
23 novembre 1940, de son vivant domicilié rue Lavaux 24, à
4130 Esneux, et décédé le 11 juillet 2010.

Les créanciers sont invités à envoyer leur déclaration de créance au
curateur endéans les trois mois.

(Signé) F. Dembour, avocat.
(44244)

Bij beschikking van de rechtbank van eerste aanleg te Hasselt d.d.
31 oktober 2011, werd Mr. Els Ramakers, advocaat met kantoor te
3800 Sint-Truiden, aangesteld als curator van de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen de heer Renson, Bernard Leon Firmin, geboren te
Sint-Truiden op 27 oktober 1947, in leven laatst wonende te
Sint-Truiden, Tiensesteenweg 195, en overleden te Sint-Truiden op
25 januari 1998.

Schuldeisers worden verzocht hun schuldvorderingen in te dienen
binnen de drie maanden volgend op de dag van de publicatie.

De curator, (get.) Els Ramakers.
(44245)
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